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@AHMED YESEVI

azret-i Tiirkistan Ahmed Yeseui, bir biiyiik ahlak, ask ve irfan adamu, bir Allah dos-
H tudur. Tiirk kiiltiir tarihimizin en 6nemli sahsiyetlerinden birisidir. O, sadece Yasuf
Hemedani Hazretlerinin gonliinde yaktigi Islamin ask ve irfan kiilcimim kendinden
sonraki taliplere aktarmakla kalmamus, yetistirdigi aksiyoner alperenleri Asya'min bir
ucundan Avrupa i¢lerine kadar gondererek insanlara adalet, tevazu, birlik ve dirlik dii-
siincesini telkin etmistir.

Yesevi Hazretleri, donemin din ve kiiltiir dili olan Arapc¢a ve Farsca yerine, ana dili Tiirk-
ceyi kullanmus, Tiirkceyi bir ilim, ask ve irfan dili haline getirmistir. Sohbetlerinde ve nutk
etmis oldugu hikmetlerinde ana dili Tiirkceyi kullanarak genis kitleleri etkileyen ilk Tiirk
mutasavvifi olmustur. Bugiin genis bir cografyada konusulup yazilan edebi bir Tiirkce-
den sz ediliyorsa bunu saglayan Ulu Pir Ahmed Yesevi'dir.

Diger taraftan Ahmed Yesevi Hazretleri, kendi zamamnda Islam’mn ¢izgi disina ¢ikan ve
umumi olarak rafizilik, zindiklik ve miilhidlik olarak nitelendirebilecegimiz gayr-1 siinni
akim ve yollara karst Kur’an ve Siinnet bayragin acan kisidir. O, Kur’an'in tanimlayip
Hz. Peygamberin uyguladigi ve telkin ettigi gercek Islam halka anlatan bir mana insamn,
Kur’an’in ask ve irfani boyutunun bir yorumcusudur.

Nitekim Ahmed Yesevi deyince biz, Hz. Peygamber’in yasadigi Islam’, bu Islamt ana
diliyle, herkesin anlayabilecegi Tiirkce ile anlatan ilk Tiirk mutasavvifint ve yetistirdigi
aksiyoner alperenlerle [slam’in tevhid ve adalet nurunu cihana yaymak icin ¢calisan bir
grup serdengectiyi hatirlamaktayiz.

Hazret-i Tiirkistan, sadece bizim milletimiz icin degil vaz’ ettigi mesajlariyla da evrensel
bir degerdir. Ne ki onun adina izafe edilen Yesevilik yolu, esasen Islam"in Tiirk¢e yoru-
mundan baska bir sey degildir. Allah, Peygamber ve varlik sevgisini goniilde toplayan bu
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abide sahsiyet, ask ve irfamin, samimiyetin, hosgoriiniin, insana saygi ve sevginin derin-
lesme ve genislemenin bir semboliidiir.

Bir manzumede Tiirkistanin kalbi sdyle anlatilir:

Tiirkistanin kalbi Ahmed Yesevi Bu yesil kubbede ses birakan pir __ﬂ;ﬂ
Askile donatms tiim goniilleri Hikmetli sozlerle anlatip bir bir
Toplamis basina Alperenleri Vahyin dili ile Tiirkce seslenir
Demis yigitlere erlik yolu bu Der ki Tiirkistan’a birlik yolu bu,
Erenler hakiki yarhk yolu bu Aman dagilmayin dirlik yolu bu...
Melamet sirrim Arslan Baba'dan Tekbir sesleriyle sulanan bozkir
Alp fakr donunu giymis abadan Riizgara karisip Ha yankilamr
Vermis icazeti Yasuf Hemedan Yeseui tiirbeden niiruyla balkir
Demis sonucunda giirliik yolu bu Der ki Tiirk karindas! Birlik yolu bu
Nefsini bilenin hiirliik yolu bu Ayrilma Kur’an'dan dirlik yolu bu
(Mustafa Tatc1)

Bugiin Yesevi'nin kurdugu diinyay: biz onun yaktig1 ceragdan alacagimiz yeni kwilcim-
larla diinyaya tasimak durumundayiz. Nitekim elinizdeki eser, bu misyonumuzun bir
gostergesidir.

Projesi Rektor Vekilligi donemimizde bizzat tarafimizdan baslatilan Ahmed Yesevi adli
bu eser, mutlaka yeni faaliyetlerimizle genisleyecek ve Yesevi'nin diisiinceleri diinyaya
mal olacaktir. Burada Prof. Dr. Necdet Tosun’a ve emegi gecen herkese iiniversitem adina
kalbi siikranlarimi sunarim.

AHMED YESEVT@
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yiizyilda Orta Asya’da yasamis olan Hoca Ahmed Yesevi, hem Islamiyet’in ya-
XI e yilmasinda hem de ahlak ve maneviyatin koklesmesinde énemli katkilart ol-
mus, ayrica sdyledigi hikmet tarz siirlerle Tiirk dili ve edebiyatina 6nemli hizmetleri gec-
mis bir alim, mutasavvif ve sairdir. Hakkinda dilden dile aktarilan menkibeler ve kendi-
sine nispet edilen birkag risdle haricinde onun goriislerini ve duygu diinyasin giiniimiize
aktaran en 6nemli eserler, siirlerinin toplandigi Divan-1 Hikmet ile talebesi ve miiridi Stfi
Muhammed Danismend’in kaleme aldig Mir’atii’l-kulab isimli eserdir.

Divan-1Hikmet'in yazma niishalarindaki siir sayilarimn birbirinden farklh olmasi ve eski
tarihli yazmalarinin pek bulunmamasi sebebiyle bu eserin dnce dilden dile aktarildigi,
sonralart kaleme alimirken farkh sekillerde derlendigi ve hatta baska sairlere ait siirle-
rin de bu mecmualara karismis olabilecegi tahmin edilmektedir. Bununla birlikte Divan-i
Hikmet'teki tiim siirler, Hoca Ahmed Yesevi'nin dini, ahlaki ve tasavvufi goriislerini yan-
sitacak niteliktedir.

Yesevi'nin goniil diinyasin giiniimiize tastyan bu siirler, Dogu Tiirkcesi yaz: dili gelene-
giicerisinde, Cagatay Tiirkcesiyle kaleme alindig icin giiniimiizde rahatca anlasilama-
maktadir. Bu siirlerin hem ¢agdas Tiirk lehcelerine hem de Ingilizce ve Rusca gibi diinya-
da yaygin konusulan dillere cevrilerek insanhgin istifadesine sunulmasi énemli bir ihti-
yact. Bu ihtiyact kismen de olsa karsilamak icin Divan-1 Hikmet'ten 6nemli gordiigiimiiz
Hikmetler secilmis ve Tiirkiye Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Rusca ve Ingilizceye cevrilerek
bircok kisinin okuyup anlayarak istifade edebilecegi bir secmeler mecmuast meydana
getirilmistir. Bununla birlikte, Divan-1 Hikmet yiizlerce yil Arap harfleriyle yazilip basil-
dig icin 6zgiin yazimlarim gostermek, bu hatirayr yad etmek ve bir nostaljiyi giintimiize
sanath bir sekilde tasimak gayesiyle secilen Hikmetlerin Arap harfli yazimi, Latin harfli
okunusu, sadelestirme ve terciimeleri birlikte verilmistir. Hoca Ahmed Yesevi'nin hayati
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ve menkibeleri ile ilgili yeni cizilmis minyatiirler ile baz siirlerin hat sanatiyla yazilmis
levhalart da esere sanat a¢isindan ayri bir deger katmistir. Sonucta meydana gelen bu
giizel sanat eseri, Hoca Ahmed Yesevi'nin hayati, menkibeleri ve Yeseviyye tarlkatmm
adabr hakkinda bir giris ile birlikte okuyucularumiza takdim edilmistir. '

Divan-1 Hikmet’ten secmeler yapilirken eserin Arap harfleriyle yapilan iki basklsmgq#r
yararlamlmistir. Bunlardan birincisi, eserin Kazan 1904 baskisinin Dayrabay Serikbayu-
live S. Rafiddinov tarafindan yine Arap harfleriyle ve bilgisayarda dizilerek 2001 yilinda
Almati'da yapilan nesridir. [kincisi ise Kuanisbek Kari, Galiya Kambarbekova ve Rasul
Ismailzade tarafindan hem Arap harfleri hem de Kazakca uyarlamasi (terciimesi) ile bir-
likte hazirlanan ve 2000 yihinda Tahran'da yapilan baskisidir. Bu ikinci nesri hazirlayan-
lar Divan-1 Hikmet'in Kazan 1893 ve Istanbul 1897 baskilarim mukayese ederek daha
saglam bir metin olusturduklar icin, yaptiginuz se¢melerde daha ¢ok bu ikinci niishay1
esas aldik.

Secilen hikmetlerin Tiirkiye Tiirkcesine cevirisi/uyarlamasi tarafimizdan yapilmis olup
gerektiginde Abuska Liigati ve Seyh Siileyman Buhari'nin Liigat-1 Cagatay ve Tiirki-i
Osmant gibi sozliikleri ile daha 6nce Kemal Eraslan ve Hayati Bice tarafindan yapilan
nesirlerin sonundaki liigatcelerden de istifade edilmistir. Divan-1 Hikmet daha 6nce
Rusca ve Ingilizce gibi dillere bu miktarda terciime edilmemis oldugundan, hazirlanan bu
eser, bu iki dili bilenler icin de énemli bir kaynak olacaktir. Esasen Ahmed Yesevi gibi bir
degerimizin simdiye kadar farkh dillere ¢cevrilip diinyaya yeterince tanitilamamis olmasi
bir kayip idi. Farkh dillere terciimeleri, hat ve minyatiirleriyle hem ilim hem de sanat
eseri olan bu calisma, Ahmed Yesevi'nin diinyaya tanitilmas: konusunda da énemli bir
katk: olacaktir. Bu ¢calismayr hazirlayan ekip olarak, eserin basilmasin iistlenen Ahmet
Yesevi Universitesine miitesekkir oldugumuzu bildirmek isteriz.

AHMETD YESEV]@
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Hoca

Ahmed Yesevi

()rta Asyada Islamiyet’in yayilmaya bagla-
mastyla birlikte, Hicri II. (ML.VIIL.) asir-
dan itibaren bolgede zahid ve stfiler de goriilmeye
baglamigtir. Buglinkii Turkmenistan sinirlari i¢inde
bulunan Merv sehrinde diinyaya gelen Abdullah b.
Miibarek (M. 181/797) hem hadis alimi hem de
zahid ve sifi idi. Merv sehrinde iki tekke (ribat)
kurdugu ve buralarda halk: irsad ettigi nakledilir.
Ozbekistan sinurlart icinde bulunan Nahseb (bu-
gunki adi Karg1) ve Tirmiz sehirleri de birgok alim
ve stfinin yetistigi bolgelerdi. “Safiyi higbir sey bu-
landiramaz, aksine her sey onunla saf ve duru hile
gelir.” diyen Eba Tirab Nahsebi (6. 245/859-860)
ile velilik konusundaki fikirleriyle taninan ve ¢ok
sayida Arapga tasavvufi eser kaleme alan Hakim
Tirmizi (m. 320/932-933) bu sifilerin en meghur-
larindandir. Hakim Tirmizi’nin kabri Tirmiz seh-
rinde hala 6nemli bir ziyiretgahtir.

Buhara ve Semerkand ise hem alimleri hem de
sufileriyle Orta Asya'nin en 6nemli kiltir mer-

kezleriydi. Buhara'nin Kelabiz (Kelabad) Ma-

Tungtan yapilmis kapi tokmagi
Konaoan sicacanean ecik moxnaevl

hallesinde yasayan Eba Bekir Muhammed b. Is-
hiak Kelabazi (6. 380/990) tasavvufun ogretilerini
et-Ta‘arruf li mezhebi ehli’t-tasavvuf isimli Arapga
eserinde toplamis, ayrica Bahru'l-feviid isimli ese-
rinde bazi hadislere tasavvufi yorumlar yapmuistir.

Tekke 4dabini tespit eden ve diizenledigi sema
meclislerinde okudugu asikane siirlerle taninan
Eba Said-i Ebt’l-Hayr (6. 440/1049) bugiin Ttirk-
menistanda bulunan Meyhene'de yasamis ve orada
vefat etmigtir. Tirkmen halki arasinda “Mene Baba”
lakabiyla anilir. Hayati, menkibeleri ve sozleri Mu-
hammed b. EbG Ravh Liitfullah’in (6. 541/1147)
Halat u Sthanin-1 Seyh Eba Sa‘id ve Muhammed
b. Minevver’'in Esrari’t-tevhid fi makamati’s-Seyh
Ebi Sa’id isimli Farsca eserleriyle ginimiize ulag-
mustir. Mevlana Celaleddin Rimi’ye nispet edilen
ve: “Yine gel, yine gel, ne olursan ol, yine gel” diye
baslayan meshur rubai de aslinda Mevlan&'dan iki
asir 6nce yasayan Eba Sa‘id-i Ebi'l-Hayr’in siirleri
arasinda yer almaktadur.

Jleepnas konomyuwika uz 6poH3vl
Bronze door knocker

AHMED YESEVT@



Arslan Bab Tiirbesi - Otirar / Kazakistan Massoneu Apvicman baba, Ompap/ Kazaxcman
Apvicman 6a6 keceneci Omwipap/ Kazaxcman Mausoleum of Arslan Bab, Otrar/ Kazakhstan

QAHMED YESEVI



Yusuf Hemeddni Tiirbesi - Tiirkmenistan Maesoneu FOcygha Xemeoanu / Typkmenucman
10cy¢h Xemeoanu receneci Typkmenicman Mausoleum of Yusuf Hamadani /Turkmenistan

AHMED YESEVT@



Kesfu’l-mahctb isimli eserin miellifi Hicviri
(6. 465/1072) Fergana bolgesinde bazi mutasav-
viflarla  kargilagtigini, buradaki halkin seyhlere
“Bab” dedigini nakleder. Aslinda bu durum Orta
Asyadaki diger bolgeler i¢in de gegerlidir. Ahmed
Yesevi'nin bir stire yaninda egitim aldigi Otirarh
Arslan Bab ile Arslan Bab tirbesi i¢inde kabirleri
olan Karga Bab ve La¢in Bab da bu unvani tagi-
maktaydilar. Nesebnime’lerde Ahmed Yesevi'nin
babasi, dedesi ve diger bazi akrabalarinin “Seyh”
olarak zikredilmesi, bu bdlgede Yeseviden once de
tasavvufl hareketlerin 6nemli derecede etkili oldu-
gunu gostermektedir. Bu seyh ve dervislerin gége-
be ve yerlesik Turkler arasinda, 6zellikle Sirderya
kenarlarinda ve bozkirlarda basit Turkge ile halka
hitap ederek Islam’i ve tasavvuf ahlakini yaydiklar:

anlagilmaktadir.

Orta Asya genelde futiivvet ve melamet vasfiyla
one ¢ikan Horasan tasavvuf kiltirinin etkisi al-
tindaydi. Bununla birlikte Semerkand ve Buhara
gibi sehirlerde giicli medreseleri ve alimleri olan
bu mubhit, Horasan’in kalenderi mesrep stfilerinin

@AHMED YESEVI

yayilmasi i¢in pek miisait bir zemin degildi. Orada
ancak dini kurallara sikica bagli bir tasavvuf anla-
yis1 gelisip yayilabilirdi ve neticede 6yle oldu. Bag-
dat Nizdmiye Medresesi'nde egitim goriip hoca
olmus, sonra Horasan tasavvuf kiltiiriinde yetismis
bir stfi olan Yasuf Hemedani, Maveratinnehr'deki
birka¢ muridine irsad izni verip halife olarak tayin
ettigi zaman Orta Asya’nin en 6nemli iki tasavvuf
ekoliinin tohumlarini da atmis oluyordu.

Yasuf Hemedani’nin (6. 535/1140) iki onemli
muridi Hoca Ahmed Yesevi ve Abdilhalik Guc-
divani sonralar: Orta Asya'nin en yaygin tarikat-
lar1 olan Yeseviyye ve Hacegin (sonraki adiyla
Naksbendiyye) isimli tasavvuf ekollerinin kurucu-
su olmuslardir. Yasuf Hemedani’nin kaleme aldig:
bazi tasavvufi eserler giiniimiize ulagsmistir. Bun-
lardan en meshuru Rutbeti’l-hayat isimli Farsca
eserdir. Yasuf Hemedani'den dini ve tasavvufi egi-
tim aldiktan sonra kendi memleketi olan Yesi'ye
dontip orada halk: irsid eden Hoca Ahmed Ye-
sevi, Orta Asya'nin manevi hayatinda derin izler
birakmig 6nemli bir mutasavviftir.



Hayat

/)
/-
Y

hmed Yesevi bugiin Kazakistan'in Cim-

4 kent sehri yakinlarinda yer alan Sayram
kasabasinda diinyaya gelmis, dini tasavvufi egiti-
mini tamamladiktan sonra yine o bolgedeki Yesi
(bugtinki adiyla Turkistan) sehrine yerlesmis,
uzun yillar halki maneviyat yolunda irsad ettikten
sonra burada vefat etmis bir mutasavviftir. Babasi
Ibrahim Seyh, Sayram ve civarinda miiridleri olan
taninmig bir stfi idi. Anne ve babasini kii¢ik yasta
kaybeden Ahmed Yesevi, bir siire Otirar'daki Ars-
lan Bab isimli seyhin yaninda dini-tasavvufi egitim
gordi. Onun da vefat etmesi tizerine baska sehir-
lerde egitimine devam etti.

Zamanin 6nemli ilim merkezlerinden Buha-
ra'ya giden Ahmed Yesevi burada Yasuf Heme-
dant’ye intisap edip muridi oldu. Baz: kaynaklarda
Yesevi'nin Sihabeddin Sihreverdi'ye (6. 632/1234)
veya Ebu'n-Necib Sthreverdi’ye (6. 563/1168-69)
de miurid olup icazet aldigi soylenir. Akrabalar:
arasinda bagka seyhler de olan ve babasinin Ye-
sideki halifesi Miuasad Hoca ile yakinligi bulunan
Ahmed Yesevi'nin bu akraba
cevresinden de 6nemli derece-
de tasavvufi egitim almig olma-
st muhtemeldir.

Egitimini bitirdikten sonra Yeside dergih ku-
rup insanlari dini ve ahlaki yonden yetistiren Hoca
Ahmed Yesevi, tasavvufl digiincelerini Turkge ve
sade siirler ile anlatmig, hikmet adi verilen bu siir-
ler zamanla toplanarak Divin-1 Hikmet mecmua-
lar1 meydana gelmistir. Baz1 menkibelerde agagtan
tahta kasik yontup satarak gecimini temin ettigi
ifade edilmekteyse de, aslinda varlikli bir aileye
mensup oldugu anlagilmaktadir. Hakkinda nakle-
dilen menkibelerden anlagildig: kadariyla Yesevi,
dergihtaki zikir usuli sebebiyle donemindeki bazi
alimler tarafindan elestirilmigtir. O da baz siirle-
rinde samimiyetten uzak alimler ile sahte safileri
tenkit etmistir. Sohbetlerinde ve siirlerinde en ¢ok
isledigi konular Allah ve peygamber sevgisi, fakir
ve yetimleri korumak, dini kurallara riayet, giizel
ahlak, zikir, nefs ile miicadele, kendini elestirmek
(melamet), olumu disiinmek, manevi mertebeler
ve bu mertebeleri asmadan seyhlik iddiasinda bu-
lunmanin kétiliga gibi mevzulardi.

Rivayete gére Ahmed Yesevi altmis ti¢ yasina
geldiginde dergahinda yerin al-
tina kiictik bir oda seklinde
gilehane yaptirdi. Omriiniin
kalan kismini ¢ogunlukla ora-

AHMED YESEVT@




da ibadet ve tefekkiirle gecirdi. Ge¢ donemlere ait
bazi kaynaklarda Ahmed Yesevi’nin Hicri 562 (M.
1166-67) senesinde vefat ettigi belirtilmis ise de,
bazi aragtirmacilar bu tarihin biraz daha ileriye
alinmasi gerektigini diisiinmektedirler.

Ahmed Yesevi'nin Ibrahim adinda bir oglu ol-
mussa da kendisi hayattayken vefat etmistir. Ye-
sevi'nin nesli Gevher isimli kiz1 sayesinde devam
etmigtir. Turkistan, Méveratnnehir ve Orta Asyada
oldugu gibi Anadoluda da kendilerini Ahmed Ye-
sevi'nin neslinden sayan pek ¢ok tinlii sahsiyet ¢ik-
mustir. Semerkantli Seyh Zekeriyya, Uskiipli Sair
Ata ve Evliya Celebi bu isimlerden birkagidir.

XIV. yizyihin sonunda Emir Timur, Turkis-
tan bozkirlarinda gohreti ve niifuzu iyice yayilmig
olan Ahmed Yesevi'nin kabrini ziyaret edip kabrin
Ustiine bir tirbe yapilmasini emretmis, birkag yil
icinde tiirbe, cami ve dergahiyla birlikte bir kiilli-
ye olusturmustur. Buglin bu tiirbe Orta Asya’nin
en 6nemli ziyaret yerlerinden biridir. Ahmed Ye-
sevinin ¢ilehdnesi ile tiirbesi arasinda yliz metre
kadar mesafenin olmasi, onun ilk ve asil dergahinin
cilehane bolgesinde oldugunu akla getirmektedir.
Vefatindan sonra defnedildigi yere zamanla biyiik
bir killiye yapilinca kiitiiphane, agevi, mescid ve
dervis hucrelerinden olusan yeni ve daha buyiik bir
dergih meydana gelmis olmalidir.

Ahmed Yesevi'nin Yeside irsada basladig: sira-
larda Orta Asyada Islamlagmanin yani sira yaygin
tasavvuf hareketleri de vardi. Bu donemde Yesevi,
Tagkent ve Sirderya 6tesindeki bozkirlarda yasayan
gocebe Turkler arasinda biyiik bir etkiye sahip ol-
mustu. Islam’in esaslarini, guzel ahliki, tasavvufun
adab ve erkanini basit ve yalin bir dille 6gretiyor-
du. Bunun i¢in, halk edebiyatindan alinan anlatim
teknikleriyle 6rtilmis hece vezninde manzumeler
soyliiyordu. Hikmet adi verilen bu manzumeler,
dervisleri vasitasiyla en uzak Tirk topluluklarina
kadar ulagtiriliyordu. Bu sayede Yesevilik, kisa stire
icinde Orta Asya Turkleri arasinda yayild.

Miiridlerinden Safi Muhammed Danismend’in
kaleme aldig1 Mir’ati’l-kulab isimli eserde Ahmed
Yesevi'den nakledilen: “Ahir zamanda bizden son-
ra Oyle seyhler zuhtr edecek ki, seytan onlardan
ders alacak ve onlar Seytan'in isini yapacaklar...
Ehl-i Stinnet ve Cemaati diigman goriip ehl-i bi-
dat ve dalaleti sevecekler” seklindeki sozleri ile bazt
Divan-1 Hikmet niishalarinda yer alan:

Miirsidlikni da‘vi kilur sartin bilmes
Helil haram, siinnet, bid’at farkin bilmes
Bi-Hanife mezhebinde hergiz yiirmes
Diger bid'at mezheplerdin yiiriirler-e”

seklindeki ifadeleri, diger Orta Asya Turkleri gibi
Ahmed Yesevi'nin de Siinni ve Hanefi oldugunu
gostermektedir.

Ahmed Yesevi'nin sozlerini ihtiva eden en eski
eserlerden biri Safi Muhammed Danismend’in
Mir’ati’l-kulab isimli Cagatay Turkeesi ile yazil-
mis olan eseridir. Yesevi’nin menkibelerini ihtiva
eden en eski eser de Hisaimeddin Signaki’ye (.
711/1311-1312) nisbet edilen Farsca menékib
risalesidir. Bu eserlerin her ikisi de yayinlanmistir.
Ahmed Yesevi, hikmetlerdeki distinceleri ve bil-
hassa menkibevi hayatiyla Orta Asya tasavvufunun
en biyik isimlerinden biri olmustur.
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Minyatlr: Cihangir Asurov, Arslan Bab ve Geng Hoca Ahmed

Munuamiopa: [Dicuxaneup Auypos, Apvicman 6a6 u monodoi Xoodca Axmem
Munuamiopa: JKuhaneup Awypos, Apvicman 6a6 sicane scac Kodca Axmem

Miniature: Jikhangir Ashurov, Arslan Bab and young Khoja Ahmed



Fransa Milli Kiitliphanesi

serleri

1. Divan-1 Hikmet

Yesevi'nin Tirkee siirlerini i¢ine alan derleme-
nin adidir. Divin-1 Hikmet niishalari, muhteva ba-
kimindan oldugu kadar dil bakimindan da 6nemli
farkliliklar arzeder. Bu durum, hikmetlerin farkli
sahislar tarafindan yazildigini veya derlendigini
gosterir. Bir kismi kaybolan veya zamanla degisik-
lige ugrayan hikmetler derlenirken yeni hikmetler
eklenmis, boylece ana metin kismen aslindan uzak-
lagmigtir. Bununla birlikte, biitiin hikmetlerin te-
melinde Yesevi'nin inang ve dustinceleri ile tarika-
tinin esaslar1 bulunur. Hikmetler, Tiirkler arasinda
bir distince birliginin tesekkil etmesi bakimindan
cok 6nemlidir. Divin-1 Hikmet eski ve yeni harf-
lerle bir¢ok kez yayimlanmustir.

2. Fakrname

Yesevi'ye izafe edilen ve Cagatay Turkgesi ile
yazilmis olan Fakrnime, Divan-1 Hikmet’in Tas-
kent ve bazi Kazan baskilarinda yer alir. Mistakil
bir risileden ¢ok Divan-1 Hikmet'in mensur bir
mukaddimesi olan Fakrnime, Kemal Eraslan tara-

findan yayinlanmistir.

Divin-1 Hikmet, Tas Baskilart
Jluyaru Xuxmem, Jlumoepagus
Jusan-u Xuxmem, Jlumoepaghus
Divan-i Hikmet, Lithography

QAHMED YESEVI

Juyanu Xuxmem,
Dpanyus ynmmolK Kimanxamacsl

Divan-1 Hikmet,

Juean-u Xuxmem,
Hayuonanvhas 6ubruomexa @panyuu
Divan-i Hikmet,

National library of France

3. Risdle der Adab-1 Tarikat

Tagkent’te yazma nushalar: bulunan bu kii¢ik
Farsca eser, tarikat 4dabi1 ve makamlari, mirid
miirsid iligkileri, derviglik, Allah’1 tanimak ve ilahi
agk gibi konular hakkindadir. S. Mollakanagatuli
tarafindan Kazak Turkgesi'ne terciime edilerek ya-
yinlanmistir (Almat1 2012).

4. Risdle der Makdamadt-1 Erba‘in

Yesevi'ye nisbet edilen Farsca, yazma ve kiigtik
bir eser olup seriat, tarikat, marifet ve hakikattan

her biri hakkinda onar makam olmak tzere toplam
kirk makam ve kaideyi ihtiva etmektedir. $Simdi-
lik bilinen tek niishasi Kitahya Tavsanli Zeyti-
noglu Ilce Halk Kiitiiphanesi'ndedir (nr. 1056, vr.
112a-113a).




Divdn-1 Hikmet, Cihangir Asurov Koleksiyonu Jlusan-u Xuxmem, Koanexyusa [orcuxaneupa Auiyposa
Juyanu Xuxmem, Kuhaneup Auypog srcunazer Divan-i Hikmet, The Jikhangir Ashurov collection
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Divan-1 Hikmet, Cihangir Asurov Koleksiyonu
Juyanu Xuxmem, Kuhaneup Awypos sicunaser

Jlusan-u Xuxmem, Koanexyusa JJorcuxaneupa Auiyposa
Divan-i Hikmet, The Jikhangir Ashurov collection



Menkibeleri

/ hmed Yesevi’nin hayat: hakkinda eski kaynaklardaki bil-
4 giler olduk¢a sinirlidir. O, Tirk Diinyasi’nda gercek ha-
yatindan ziyade menkibeleri ile taninmigtir. Bu menkibelerden bir
kism1 onun hayati ve dustinceleri hakkinda fikir verecek nitelik-
teyken, diger bazilar1 halk muhayyilesinin trinidur. Kendisine
ait bircok menkibeden bazilari sunlardir:

Arslan Bab, menkibeye gore, ashibin 6nde gelenlerinden idi.
(Bab, seyh demektir. Bu kelime sonralari bazi eserlere Baba diye
geemistir). Hz. Peygamber’in gazalarindan birinde ashib-1 kirdim
a¢ kalarak peygamberin huzuruna geldiler ve biraz yiyecek istir-
ham ettiler. Hz. Peygamber’in duis: tizerine Cebrail Cennetten
bir tabak hurma getirdi. Fakat o hurmalardan bir tanesi yere diig-
ti. Cebrail dedi ki: “Bu hurma sizin immetinizden Ahmed Ye-
sevi adli birinin kismetidir.” Her emanetin sahibine verilmesi tabii
oldugu i¢in Hz. Peygamber ashabindan birini bu is ile vazifelen-
dirmek istedi. Neticede hurmay: Arslan Bab'in agzina att1 ve ¢ok
sonralar1 yasayacak olan Ahmed Yesevinin terbiyesi ile mesgul
olmasini soyledi. Dort yuz kistr yil yasayan Arslan Bab Sayram’a
yahut Yesi'ye geldi ve vazifesini yerine getirdi.

Bazi soy secerelerinde Arslan Bab, Ahmed Yesevi'nin baba-
st Ibrahim Seyh’in akrabasi olarak goriilmektedir. Muhtemelen
Arslan Bab'in alem-i manada (riiyada) gordigt bu hurma hadise-

si sozli rivayetlerde degismis ve bu menkibe meydana gelmistir.

AHMED YESEVT@




Ahmed Yesevi hazretleri vakitlerini Gge ayirirdi.
Giintn buyik béliminde ibadet ve zikirle mesgul
olurdu. Tkinci kisminda talebelerine zahiri ve batini
ilimleri 6gretirdi. Uglincii boliminde ise alin teri
ile gecimini saglamak tzere tahta kasik ve kepce
yaparak bunlari satard:. Bir rivayete gore, onun hal-
den anlar bir 6kizii vardi. Bu oékiizin sirtina bir
heybe asar, i¢ine de yaptig1 kasik ve kepgeleri ko-
yup Yesi carsisina saliverirdi. Kim kasik ve kepge-
den alirsa Ucretini heybenin gézine birakirdi. Mal
alip da tcretini vermeyen olursa, 6kiz o kimsenin
pesini birakmaz, nereye gitse pesinden o da gider-
di. Adam dtcreti heybeye koymadik¢a o kimsenin
yanindan ayrilip bagka yere gitmezdi. Aksam olun-
ca da Ahmed Yesevi'nin evine gelirdi.

sk

Harezm'in Urgenc sehrinde Imam Mervezi
(baz1 kaynaklarda Mergazi veya Merigi) niminda
bir 4lim vardi. Ahmed Yesevi hakkinda sdylenen

uygunsuz sozler ona kadar gitmisti. Bu sozlere ina-

GAHMED YESEVI

nip kendisini imtihan etmek ve siphesini gidermek

gayesiyle yanina bazi arkadaglarini alarak yola ¢ikt.
Yesevi'nin her tarafta talebeleri oldugunu, her za-
man sohbetinde binlerce kisinin hazir bulundugunu
6grenmisti. “Ben ti¢ bin mesele ezberledim, hepsini
ayr1 ayri sorar onlar1 imtihan ederim.” diye diisiindu.
Bu sirada Ahmed Yesevi hazretleri tekkesinde bu-
lunuyordu. Talebesi Safi Muhammed Dénigsmend’e:
“Bakar misin, bize kimler geliyor?” buyurdu. Dénis-
mend, Mervezi’nin yanindakilerle birlikte ve hafiza-
sinda t¢ bin mesele ile geldigini soyledi. Yesevi’nin
emri ile Muhammed Danigsmend, o ¢ bin mese-
leden binini Mervezi'nin hafizasindan sildi. Sonra
Yesevi hazretleri talebelerinden Stileyman Hakim
Ata’ya ayni sekilde emretti. O da dyle yapti. Mer-
vezi, hafizasinda kalan bin mesele ile Yesi'ye geldi.
Hoca Ahmed Yesevi’'nin yanina gelip: “Allah’in kul-
larini dogru yoldan ayiran sen misin?” dedi. Yesevi
hi¢ kizmadi. Kargilik da vermedi. “Simdilik t¢ giin
misafirimiz olun, sonra goriisiriiz.” buyurdu. Ug
gin sonra bir kiirsii kuruldu. Mervezi konusmak



icin kirstye ¢ikti. Ahmed Yesevi Hakim Ata’ya geri
kalan bin meseleyi de silmesini s6yledi. Hakim Ata,
Allah Teald’ya dua etti. Aklindaki bin mesele de si-
lindi. Mervezi, kiirsii tstiinde bir seyler konugmak
istedi. Fakat hafizasinda hi¢bir meselenin bulunma-
digini anlads. Kitap ve defterlerini agip oradan oku-
mak istedi. Fakat defterindeki yazilarin da silinmis
oldugunu gordi. Sayfalar bombostu. Bu hali goren
Mervezi kusurunu anlads, tevbe etti ve Ahmed Ye-
sevi’ye mirid oldu. Onun yaninda yiksek derecelere
ulagt1.

ek

Yine bir menkibeye gore, Yesi sehrine yakin bir
yerde Savran diye bir kasaba vardi. Bura halkinin
¢ogu gayr-i mislim olup Miisliman Yesi halkina ve
ozellikle Ahmed Yesevi hazretlerine ¢ok diigman-
dilar. Ahmed Yesevi’nin buyuklugi, kerametleri
etrafa yayildik¢a ve ona bagli olanlarin sayisi her
gegen giin arttikca Savranlilar ziyadesiyle rahatsiz
oluyorlar, Hoca hazretlerine olan diigmanliklar: da
artryordu. Bir glin Ahmed Yesevi'ye iftira etmek is-
tediler. Bir yere toplandilar. I¢lerinden birinin 6kii-
ziini getirip mezbahada kestiler. Sadece ayaklarin:
biraktilar. Ertesi giin de kadiya gidip sikayet ettiler.
Okiizlerinin ¢alinip mezbahada kesildigini, kanlar
akarak aceleyle gotiruldigini, kan izlerini takip

ettiklerini ve okizlerinin Ahmed Yesevi'nin tekke-
sine gotirildigind anladiklarini bildirdiler. Kadi,
Ahmed Yesevi'nin tekkesine girip 6kiizlerini araya-
bileceklerini s6yleyince tekkeye geldiler ve dogruca
gece gizledikleri okiiziin yanina vardilar. Tam mak-
satlarina kavusmus olduklarini zannediyorlard: ki
Yesevi’nin kerameti tecelli edip iftiracilarin hepsi
bir anda kopek oldular. O 6kiiz etine hicum edip
kisa zamanda bitirdiler. Boylece esas halleri anlagil-
mis oldu. Disarida kalip bu mithis manzaray: sey-
redenler hayret, dehset ve korku icerisinde Ahmed
Yesevi'nin eteklerine yapistilar. Pigman olduklarini
bildirip affedilmeleri i¢in yalvarmaya bagsladilar.
Yesevi hazretleri merhamet edip dua etti. Boylece
tekrar eski hallerine dondiiler. Bagka bir menkibeye
gore, bu Savranlilar Hoca Ahmed Yesevi’nin oglu
Ibrahinvi ldiirmiis ve bagini kesip bir havluya sa-
rarak Yesevi'ye kavun diye getirmislerdi.

sfeskesk

Bagka bir menkibeye gére, Hoca Ahmed Yesevi
bir glin dergdhinin 6ntnde oturuyordu. Yoldan
geemekte olan bir grup ¢ocuk gordi. Camiye veya
medreseye Kur’dn 6grenmek i¢in giden bu ¢ocuk-
lar mushaflarini bir torba (kilif) i¢ine koymus ve
boyunlarindan asag: sarkitmigken, i¢lerinden bir
tanesi Kur'dn’a olan saygisindan dolayr mushafi-

AHMED YESEVT@



n1 baginin tizerinde tagiyordu. Ayrica medreseden
evine donerken hocasinin bulundugu tarafa sirtini
dénmemek icin geri geri yilriiyerek gidiyordu. Bu
durumu géren Ahmed Yesevi o ¢ocuga: “Oglum!
Hocandan, anne ve babandan izin al, senin dini
egitimini ben vereyim.” dedi. Cocuk gerekli izinle-
ri alip Yesevi'nin dergihina geldi. Uzun yillar dini
eserler okuyup ilim tahsil etti, ardindan miirid olup
maneviyatta ilerledi. Bu ¢ocugun adi Stleyman idi.
Bir giin Ahmed Yesevi Siileyman ve diger birkag
arkadagini odun toplamak icin kira génderdi. Ge-
len odunlarla yemek pisirilecek ve dervislere, ta-
lebelere ve misafirlere ikram edilecekti. Cocuklar
odun getirirken yolda yagmur yagmaya basladi.
Stileyman ciibbesini (paltosunu) ¢ikarip odunlara
sardi. Dergaha geldiklerinde diger ¢ocuklarin ge-
tirdigi 1slak odunlar yanmazken Sileyman’in kuru
odunlar1 yandi. Bunun izerine Yesevi: “Sen ince
distinceli yani hikmetli bir ig yapmigsin. Bundan
sonra senin adin Hakim Sileyman olsun.” dedi.
Sonraki yillarda hocast Ahmed Yeseviden icazet
(diploma) alan ve Bakirgan denen bolgede yerles-
tigi icin Siileyman Bakirgani adiyla da anilan bu
zit, daha ziyade Hakim Ata diye meghur olmustur.

eksk

GAHMED YESEVI

Ahmed Yesevi, ¢ok sevdigi Hz. Peygamber’in
63 yasinda vefat ettigini disiinerek kendisi de bu
yasa geldikten sonra yeryiiziinde fazla dolagmak
istemedi. Vaktinin ¢ogunu dergihinda bir yeralt:
odast seklinde olusturdugu ¢ilehanesinde geciri-
yordu. Onde gelen talebelerinden Seyyid Manstr
Ata bu ¢ilehaneye ilk defa indigi zaman gordiagi
manzaraya Uzildid. “Seyhim bu dar yerde sikint:
icindedir,” diye distiinerek aglamaya bagladi. O s1-
rada goziinden perdeler agildi, o daracik zannettigi
yeri bir ucu doguda, bir ucu batida gérdi ve iginden
gecirdiklerinin yanlis oldugunu anladi.

skeoksk

Bir giin Ahmed Yesevi'nin dergihinda bir¢cok
miirid bir araya gelmisti. Ancak buras: dar bir yer
oldugu i¢in miridler ¢ok terlemisler ve ter ortali-
ga sagilmisti. Dergahin alt kismina bir kip koyup
agzini agtilar. Sizan ter o kiipe doluyor ve kiipin
i¢cinde giizel bir serbete doniisiiyordu. Stfiler de bu
serbetten iciyorlardi. Sonradan bu kiip, “Ask Kipi”
(Hum-i Ask) diye meghur oldu.
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Minyatir: Cihangir Asurov, “Dergaha odun tasiyan dervisler”’ Munuamropa: /picuxaneup Auypos, /lepsuwiu, Hecyujue opegecuruvl oapee
Munuamiopa: ’Kuhaneup Awypos, /lapeahka omein macumuin 0apyuuimep

Miniature: Jikhangir Ashurov, Dervishes who is carrying woods to dargah




Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi, Tiirkistan/Kazakistan Mae3oneii- Xoooica Axmeoa Acasu Typxecman/ Kazaxeman
Kooica Axmem Acayu keceneci Typxicman/ Kazakcman Mausoleum of Khodja Ahmed Yasawi, Turkistan/ Kazakstan
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Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi Maeszoneu Xooaca Axmeoa Hcasu
Kooca Axmem Hcayu receneci Mausoleum of Khodja Ahmed Yasawi

Hoca Ahmed Yesevi Mezari

Moeuna Xooowca Axmeda Hcasu
Kooica Axmem Hcayuoiy mazapol

Tomb of Khodja Ahmed Yasawi
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Tiirbesi

I 1 oca Ahmed Yesevi miladi 1166 yilinda

vefat ettiginde, icinde ¢ilehanesinin de
bulundugu dergihin 100 metre kadar uzagina def-
nedilmis ve basit bir kabir - tirbe yapilmisti. Bu
ilk tiirbe o civarda yasayan Mislimanlar i¢in kisa
zamanda bir ziyaret mekan: olmussa de, cok gegme-
den (XIII. yilizyilin baglarinda) ortaya ¢ikan Mogol
istilas: ve bu istildnin yikict etkileri bolgeyi olumsuz
sekilde etkiledi. XIV. yiizyilin sonlarinda Altinorda
devletini yikip bu bolgeyi ele gegiren Emir Timur,
Mogolistan haninin kizi Tikel Hanimi es olarak
secip gelin alayini kargilamak tzere yola ¢ikmus,
yolda Yesi sehrine ugrayip Hoca Ahmed Yesevi'nin
kabrini ziyaret etmigti. Bu Yesi ziyareti esnasinda
Timur’un riiyasinda Ahmed Yesevi'yi gordigi, ken-
disini zaferle miijdeleyen Yesevi'ye bir giikrane ol-
mak lzere, onun kii¢tik tlirbesinin yerine biuytk bir
killiye inga edilmesini emrettigi kaydedilir. Kulliye-
nin yapimi i¢in o donemde Turkistan bolgesinin en
meshur mimarlarindan olan Hoca Hiiseyin $irazi
gorevlendirilmisti.

Iki kubbeli dikdértgen bir yapt olan kiilliyede
merkezi bolimiin ortasinda biyiik bir kazan yer alir.
Yedi metalin kariggtmindan olugan bu kazanin etrafin-
da baz1 dualar ve kazan ustasi hakkinda bilgiler vardur.
Onceleri bu kazana hafif tatlandirilmig su koyularak

Tay Kazan
Tau Kaszan

Cuma namazlarindan sonra ziyaretgilere ikram edil-
digi ve sifali olduguna inamildig: ifade edilmekte-
dir. Bu kazan 1934te Stalin’in emriyle gotiraldiga
bir sergiden geri getirilmeyerek St. Petersburg'daki
Leningrad Hermitage miizesine konmus, sonralar
Kazakistan makamlarinin gayreti ile 1989 yilinda ye-
niden tirbedeki yerini almigtir. Uzerinde biiyiik bir
kubbe olan bu merkezi bolimiin ¢evresinde mutfak
(halimhéne), mescid, kutiphane, dervis odalar: (hal-
vethane), su kuyusu odasi (kudukhine) gibi cesitli
maksatlarla planlanmis bir¢ok bélim vardur.

Merkezi bolimiin bitisiginde Orta Asya kil-
turinde evliya tirbelerinin semboli olan bir tug
(ucunda at kuyrugu killari, sancak ve alem olan bir
direk) ve bir kap1 yer alir. Bu kap1 Ahmed Yesevi'nin
mezarinin bulundugu odaya (Garhéne) agilmakta-
dir. Ahsap oyma isciligi Griint olan kapinin i¢ ta-
rafindaki dokim halkalardan birinde, yapils tarihi
olan hicri 797 (m. 1395) tarihi bulunmaktadir. Bu
mezar odasinin tzerinde ki¢iik kubbe vardir. Ye-
sevi’nin mezar sandukasi, acik yesil renkte bir tagtan
yapimistir. Merkezi bolimiin yanlarindaki odalar-
dan bazilarinda bagka mezarlar da bulunmaktadir.
XVI. yiizyildan itibaren Kazak Tirklerinden bazi
yiiksek mevki sahibi kisiler ve yoneticiler buralara

defnedilmigtir.

Tay Kazan
Tan Kazan
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Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi Graviirii-1890
Kootca Axmem Hcayu xeceneci epasiopi — 1890

Kiilliyenin etrafi ve tizeri ¢inilerle siislenmigken,
giris kapisinin bulundugu cephesi ¢inisizdir. Bu
durum, Timur'un vefat: Gzerine killiye ingaatinin
bitirilemedigi ve ¢ini siislemelerinin kismen eksik
kaldig1 seklinde agiklanmaktadir. Hatta ana girisin
Ustindeki kemer kisminin da Timur'un vefatiyla
eksik kaldig1 ve hicri 1000 (1591-92) senesinde Bu-
hara emiri Abdullah Han'in emri ve destegi ile bu
kemerin tamamlandig belirtilmektedir. Abdullah
Han zamaninda kurulan iskeleden kalan tahtalarin
bir kismi1 giniimiize kadar ulagmugtir.

1: & J.‘a-mn.——pw%@‘ﬂ" .

-
-y

I pasiopa maszones Xooaca Axmeoa HAcasu — 1890
Gravure of Khodja Ahmed Yasawi’s Mausoleum — 1890

Tiirbenin digini ¢evreleyen ti¢ cephesinde ust ke-
nar1 takip eden kusak seklinde ¢inilerle stsli Kur’an
ayetleri vardir. Bunlar En'am sGresinin 59-63 ayetle-
ri arasidir. Ayrica dig cephede ¢inilerle ve Kafi hatla
Allah, Muhammed, el-Hamdii lillah, Allahta Ekber,
La ildhe illallah gibi yazilar islenmistir. Tirbenin
disinda giris kapisina bakan bahgedeki kii¢iik tiir-
be, Ulug Beg’in kizi ve Ebu’l-Hayr Han'in esi olan
Rébia Sultan’in tirbesidir.



Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Hat Yazilart ve Cini Siislemeleri

Kooica Axmem Hcayu kecenecinoeei
KOpKeM JIcazynap JicoHe Kepamukaiblk auexenep

Haonucu xam u kepamuueckue yKpaueHus.
maezonest Xoosica Axmeoa Hcasu

Khat Writings and Tile Works of
Khodja Ahmed Yasawi's Mausoleum
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4 Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Hat Yazilar: ve Cini Stislemeleri

Kooica Axmem Hcayu kecenecinoeei

KOpKeM JHcasynap HcoHne KepamuKaiblK QWQKQZZJIQP

Haonucu xam u xepamuuecxue ykpawenus
maszonest Xoosca Axmeoa Hcasu

Khat Writings and Tile Works of AHMED YESEVI ﬂ
Khodja Ahmed Yasawi's Mausoleum




esevilik

hmed Yesevinin ardindan miiridleri vasi-

e

zamanla Orta Asya'nin farkli bolgelerine yayilmugtur.

tastyla onun tasavvuf yolu ve dustinceleri

Bu yolun takipgilerinin mensup oldugu tarikata Ye-
seviyye ad1 verildigi gibi, cehri zikir yapmalar: sebe-
biyle Cehriyye ve mensuplarindan ¢ogunun Tiirk ol-
mast sebebiyle Silsile-i Megayth-1 Tiirk de denilmis-
tir. Ahmed Yesevi'nin en meghur halifeleri Manstr
Ata, Said Ata, Safi Muhammed Danismend ve
Hakim Atadir. Yesevilik daha ziyade Hakim Ata ve

talebeleri ile devam etmistir.

Asil adi Siileyman Bakirgani olan Hakim Ata (6.
582/1186) tasavvufi egitimini tamamladiktan son-
ra Yesiden ayriip Harezm bolgesine gitmis ve ora-
da halk: irsad ile mesgul olmustur. Hocas1t Ahmed
Yesevi gibi hikmet tarzinda Tirkge siirler soyleyen
Hakim Ata'nin baz: siirleri Bakirgan Kitab: isimli
mecmua iginde giinimiize ulagmigtir. Ahir Zaman
Kitabi, Hazret-i Meryem Kitab: ve Mi‘rdcndme gibi
bagka manzum eserleri de olan Hakim Ata'nin ha-
yatt ve menkibeleri, yazar1 belli olmayan Turkge ve
mensur Hakim Ata Kitabi’'nda toplanmustir. “Barga
yahst biz yaman, bar¢a bugday biz saman”yani “her-
kes iyi biz kotliyiiz, herkes bugday (gibi degerli), biz
samaniz.” ve “Her gordiigini Hizir bil, her geceyi
Kadir bil.” gibi sézleri meshurdur. Kabri, Ozbekis-

Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Mezar Giris Kapist Ahsap Stislemesi

Kooica Axmem Hcayu keceneci
Kaobip ecieiniy azaul awiexerli
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tan'in Karakalpakistan 6zerk bolgesindeki Kongrat
sehrindedir.

Hakim Ata'nin en 6nemli halifesi Zengi Atadir
(6.656/1258). Tagkent'te yasayan Zengi Ata’'nin ¢o-
banlik yaparak gecimini sagladigi ve seyhi Hakim
Ata'nin vefatindan sonra dul kalan hanimi Anber
Ana ile evlendigi nakledilir. Zengi Atanin meshur
dort halifesi Uzun Hasan Ata, Seyyid Ata, Sadr
Ata ve Bedr Atadir. Bunlardan Seyyid Ata ve Sadr
Ata'nin Dest-i Kipcak'taki Saraygik’a gittigi, orada
bulunan Altinorda hiikiimdar: Ozbek Han't Islami-
yet'e davet ettigi ve Sadr Ata'nin gosterdigi kerdmet
neticesinde Ozbek Han ile birlikte 70.000 kisinin
Miisliman oldugu nakledilir.

Ahmed Yesevi'nin bir diger icazetli muridi (hali-
fesi) SGfi Muhammed Danismend Otirar'da dergah
kurup halk: irsad etmigtir. Danismend’in en meshur
talebesi Suzik Ata (bazi kaynaklarda lakab: Stk-
¢k veya Stksiik seklinde geger) diye anilan Seyh
Mustafadir. Seyh Mustafa'nin halifesi Ibrahim Ata,
Ibrahim Atamin oglu Ismail Atadir. Babasi 6ldii-
giinde on yaginda olan Ismail Ata dini ve tasavvufi
egitimine Hérezm, Buhara ve Semerkandda de-
vam ettikten sonra Hocend’e gidip Seyh Maslahat
Hocendi'den hilafet almis ve kendi memleketi olan

Jlexopayusi 6X00HOU 08epu MOSUTbL
Xoooica Axmeoa Hcasu

Mausoleum s Entrance Door

The Wooden Decoration of Khodja Ahmed Yasawi's



Kazigurt'ta irsada baglamistir. Oglu ve halifesi Hoca
Ishak XIV. yiizyilin ortalarinda kaleme aldigi Ha-
dikati’l-4rifin isimli Tirkce eserinde babasi Isma-
il Ata ve diger baz: stfilerin gortsleri ile Yesevilik
adabina yer vermistir. Ismail Ata ve oglu Hoca Is-
hak'in kabirleri Kazigurt yakinlarindaki Turbat’ta-
dir. Yukarida adi gegen Stizik Ata'nin Tarazda yo-
neticilik yapan “Meliki’z-zihhad” lakapl bir kisiye
hilafet verdigi, bu silsilenin Ebu'n-Nar Sileyman
Asik b. Davad ve Cemaleddin Muhammed Kasgari

ile devam ettigi anlagilmaktadir.

Yukarida adi gegen Zengi Ata’nin mirid ve hali-
telerinden Sadr Atadan sonra sirastyla Elemin Baba
(baz1 kaynaklarda Eymen veya Almin), Seyh Ali
Seyh ve Mevdad Seyh halk: irsada devam etmis-
lerdir. Mevdad Seyh’ten sonra Yeseviyye silsilesi iki
kola ayrilarak devam eder: Bunlardan birisi Kemal
Seyh Ikani, digeri Hadim Seyh ile baglamaktadir.

Hoca Ahmed Yesevi Tiirbesi
Duvar Cini Motifi

Koowca Axmem Hcayu kecenecinin
Kabwvipeaceinoagsl appop oronap

Kemal Seyh’ten sonra silsilenin bu kolu s6yle devam
eder: Seyh Aliabadi (Seyyid Ahmed), Semseddin
Ozgendi, Abdal Seyh (Seyh Uveys), Seyh Abdiil-
vasi‘ ve Seyh Abdilmiitheymin. Bu son zatin XVI.
yiizyilda Taskent’te yasadig: bilinmektedir. Bu silsi-
ledeki Semseddin Ozgendi “Sems-i Asi” mahlasiyla
hikmet tarzinda siirler sylemistir.

Hadim Seyh ile baslayan diger Yesevi kolu da
kendi i¢inde ikiye ayrilarak devam etmigtir: Birinci
kol Hadim Seyh’in halifelerinden Seyh Cemaleddin
Kasgari Buhari, Sileyman Gaznevi, Seyyid Manstr
Belhi (6. 965/1557) ile devam ederek Osmanli do-
neminde Istanbulu ziyaret eden Naksibendi ve
Yesevi seyhi Ahmed b. Mahmtd Hazini’ye ulasir.
Hazint'nin eserleri sunlardir: Cevahiru’l-ebrar min
emvéci’l-bihar, Menba‘u’l-ebhar fi riyazi'l-ebrar,
Huccetii’l-ebrar, Tesellai’l-kultb, Cami‘u’l-miir-
sidin ve Divan. Bu koldaki Ceméleddin Kasgari

Dappoposvie momuewl cmen Maszones
Xooowca Axmeoa Hcasu

Wall Tile Design of
Khodja Ahmed Yasawi's Mausoleum
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Buhariden sonra bagka bir alt kol Seyh Hu-
daydad Buhari Gaziregi (6.939/1532), Mev-
lana Veli Kah-i Zeri, Kasim Seyh Azizin
Kerminegi (6. 986/1578-79) ve Pirim $eyh
yoluyla devam ederek Alim Seyh lakapl
Muhammed Alim Siddiki’ye (6.1043/1633)
ulagir. Bu son zit, 1033’te (1624) tamamla-
digi Lemehat min nefehati’l-kuds isimli
Farsca eserinde Ahmed Yeseviden bagla-
yarak kendi dénemine kadar yasamis olan
birgok Yesevi seyhi hakkinda mithim bilgiler
vermistir. Alim Seyh’in halifesi olan Mev-
land Osman’a intisap ederek hilafet almug
bulunan Buharali Mevland Muhammedi
Imla (6. 1162/1749-1750) Yeseviligin yan
sira Naksibendiyye'den de iczetli idi.

Alim Seyh'in halifelerinden Muham-
med Serif Buhari (6. 1109/1697) Farsca
olarak kaleme aldigi Huccetii'z-zakirin li
reddi’l-miinkirin isimli eserinde hem cehri
zikrin megri oldugunu ispatlamak icin de-
liller getirmis, hem de 6nceki Yesevi seyhleri
hakkinda bilgiler vermigtir. Bu zat Yesevi-
ligin yan1 sira Naksibendilik'ten de icazetli
idi. Hikmet tarzinda Turkge siirler yazan
Kul Serif’in de bu zat oldugu tahmin edil-
mektedir. Kendisinden sonra silsile sirasiyla
Fethullah Azizan ve Liitfullah Azizan ile
devam edip Seyh Hudaydad b. Tag Muham-
med Buhari'ye (6. 1216/1801) ulagir. Tasav-
vufa dair birgok eser kaleme alan Seyh Hu-
daydad’in Bustint’l-muhibbin isimli Tirk-
¢e eseri Yeseviyye tarikatinin 4dabi hakkinda
muhim bilgiler iceren ve cehri zikri savunan
bir kaynaktir. Onun halifesi Omer Igan Ye-
sevilikle birlikte Naksibendiligin Miceddi-

diyye koluna da bagliydi. XIX. yiizyilin bag-
larina kadar izi siirtilebilen ve zayiflamig ya
da Naksibendiligin i¢inde erimeye baslamug
olsa da silsilesi bilinen Yesevilik, bu tarihten
sonra yazili kaynaklarda izlenemez olmus,
XIX. yizyilin sonlarinda Ruslar'in Orta
Asyada hakimiyet kurmasinin ardindan da
gozden kaybolmustur.

Yukarida adi gegen Yesevi seyhlerinin
disinda, kaynaklarda hayati veya silsilesi
hakkinda yeterli bilgi bulunmayan bagka
Yeseviyye mensuplar: da vardir. Ahmed Ye-
sevi’nin halifelerinden Baba Magin ve Yashg
Yunus Ata, Ismail Ata'nin miridi Otlug Yu-
nus Ata, Bahdeddin Naksibend’in kendile-
riyle goristigi Kusem Seyh, Halil Ata ve
Pehlivan Ata, Emir Kiilal'in oglu ile gériigen
Kok Ata, Turkistanli Tonguz Seyh, sade-
ce Turkce konugtugu icin Tirket Ata diye
anilan Taskentli bir Yesevi seyhi bunlardan

bazilaridir.

Yasayan bir seyhten tasavvufl egitim al-
mayip riyasinda Ahmed Yeseviden ya da
sonraki Yesevi seyhlerinden Uveysi yolla
hilafet aldigini s6yleyen kisiler de olmustur.
XV. yuzyilda Sehrisebz yakinlarinda yasa-
yan ve Hazret Besir diye anilan Seyyid Ah-
med Besiri (6. 868/1463) ile XVI. ytzyilda
Dogu Tirkistanda yasayan ve Yarkend'de
vefat eden Muhammed Serif Buzurgvar (6.
963/1556-57) bunlardandir. Seyyid Ahmed
Besirinin hayati ve menkibeleri Nasir b.
Késim Turkistani'nin Hegt Hadika veya Ha-
daiku’l-cinin adiyla anilan Farsca eserinde

toplanmugtir. Muhammed Serif Buzurgvir'in



menkibeleri ise Muhammed Siddik Zelili'nin Turk-
¢e ve manzum olan Tezkire-i Muhammed Serif Bu-
zugvir isimli eseri ile ayni ismi tagtyan ancak yazar
bilinmeyen mensur Tirkge bir eserde bir araya geti-
rilmigtir.

Bazi kaynaklarda Tatar ve Bulgar bolgelerinde
yagayan Birag b. Abrag Safi, Ufa yakinlarinda kabri
olan Hisseyin Beg, Azerbaycan'in Niyazabad seh-
rinde tiirbesi olan Avsar Baba ve Tirkmenistanda
yasamis olan Gozli Ata gibi sahuslarin Yesevi seyhi
ya da dervisi oldugu iddia edilmigtir.

XV. ylizyihin sonlarinda kaleme alindig1 tahmin
edilen Vilayetnimede Anadolu stfilerinden Haci
Bektis-1 Veli dogrudan veya dolayli olarak Ah-
med Yesevinin halifesi olarak gosterilmigse de, bu
eserden daha 6nce XIV. yiizyilda yazilan Eflaki’nin
Menakib@’l-arifin'inde ve XV. ylizyilda kaleme ali-
nan Agikpasazade Tarib'inde Haci Bektag-1 Veli'nin
Vefiyye tarikat1 seyhi Baba Rastl lakapli Baba 11-
yas-1 Horasini’nin halifesi oldugu agik¢a belirtilmis-
tir. Ayrica XVII. ytzyilda kaleme alinan Evliya Ce-
lebi Seyahatnamesi'nde Yesevi dervisi olarak takdim
edilen Geyikli Baba ve Emirci Sultan’in (Emir-i Cin
Osman) daha eski ve gtivenilir kaynaklar olan Elvan
Celebi’nin Menakibi'l-kudsiyye’si ile Agikpasazade
Tarib'inde Vefaiyye seyhi Baba Ilyas'in nde gelen
halifelerinden oldugu ifade edilmektedir. Ge¢ done-
me ait ve givenilirligi tartismali olan Vilayetndme
ve Seyahatnime gibi bazi kaynaklarda Anadolu'da-
ki bir kissm Vefaiyye mensuplarinin Yeseviyye tari-
katindan gibi gésterilmesi, XIII. ytzyilda Vefaiyye
seyhlerinden Baba Ilyas-1 Horasani’nin Anadolu
Selcuklu Devleti aleyhine baglattigi isyanin olug-
turdugu toplumsal psikoloji ile dogrudan iligkili ol-
malidir. Babailer Isyan1 adi verilen bu hareket devlet

tarafindan bastirildiktan sonra Vefaiyye tarikatina
mensup, 6zellikle de Babailer ile iligkisi bulunan bir-
cok stfi, isyan tohmetinden uzak kalmak i¢in tarika-
tinin adini gizlemis ya da Ahmed Yesevi yolundan
geldigini 6ne siirmiis olmalidir. Sonraki asirlarda bu
soylentiler Vildyetndme ve Seyihatname gibi kitap-
lara da ge¢mistir. Bu sebeple giivenilir kaynaklar ve
orijinal silsilendmeler bulunmadig: siirece Anadolu
ve Balkanlar'da Yesevi varligindan s6z etmek olduk-
¢a zordur. XIX. ytzyilin sonlarinda Orta Asya’nin
Fergana Vadisi'nde ve Kirgiz bolgelerinde goriilen
Lagiler ile Sachi Tsanlar'in da Yesevilikle baglantist
ispat edilememigtir. Bunlar Orta Asya Kalenderile-
rinin son kalintilar: olmalidur.
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Yesevilikie
Tasavvufi Egitim

Intisap

Intisap, tasavvufyoluna girmek ve baglanmak de-
mektir. Yesevilikte tasavvufi egitim intisapla baglar.
Hoca Ishak b. Ismail Ata'nin XIV. yiizyilda Cagatay
Tiirkgesiyle yazdig: Hadikati'l-arifin isimli eserinde
anlatildigina gore, Yesevilikte intisap merasimi soy-
le yapilirdi: Seyh, miirid olmak niyetiyle gelen kisi-
nin elini tutar, tevbe etmesini ve Allah’a yonelmesini
tavsiye ederek su tevbe virdini t¢ kez okurdu: “Es-
tagfirullihe’llezi 14 ilahe illa Ha el-Hayye’l-Kayyam
ve eselihi’t-tevbe”. Sonra eline bir makas alir ve:
“Ya eyythe'llezine d4ment taba ilallihi tevbeten
nastha” (et-Tahrim, 66/8) ayetini okuyup miridin
sagindan, 6nce sag, sonra sol, sonra da orta taraftan
iki uger adet kil keserdi. Bu sa¢ kesme olay1, sembo-
lik olarak muridin diinya ve diinyevi seylerin
sevgisini kalbinden kesip atmasi ve
maneviyata yonelmesi gerektigini
ifade ederdi. Bunun pesinden
seyh, miride nafile namaz
kilmayi, strekli zikret-
meyi, seyhinden izinsiz
is yapmamay1 tavsiye

ederdi.

Zikir
Yesevilikte toplu ve sesli olarak icra edilen zikre,
zikr-i erre ad1 verilirdi. Zikr-i erre, Farscada “testere
zikri” demektir. Zikrin ilerleyen agamalarinda keli-
meler kaybolup sddece bogazdan testere sesini andi-
ran bir hiriltt ¢iktig1 icin bu sekilde isimlendirilmig-
tir. XIII. ytizyilin sonlar1 ile XIV. ytizyilin baslarinda
yasadigi anlagilan Yesevi seyhi Ismail Atanin zikir
konusunda séyle dedigi nakledilir: “Demirci demiri
ateste 1sitip ¢ekicle dovdiugu gibi, mirid de kalbini
Hu zikrinin ¢ekici ile doviip temizlemelidir.” Ismail
Ata bir miridine zikir telkin ettikten sonra goyle
derdi: “Ey dervig! Tarikat kardesi olduk. Benden bir
nasihat kabul et: Bu diinyay yesil bir kubbe olarak
disgiin, farz et ki dlemde sidece sen varsin, bir de
Hak Teala var. O kadar zikret ki, tevhidin
galebesi ile sadece Hak Tedld kal-
sin, sen aradan ¢ik!” Hoca Ishak
b. Ismail Ata, her seyhin ve
mursidin zikir i¢in Allah’in
isimlerinden birini tercih
ettigini, Hoca Ahmed
Yesevinin “Allah” ve
“Ha” seklinde iki ismi
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miridlere telkin ettigini, Ismail Ata'min ise “Ha
zikrini tercih ettigini soyler.

Muellifi bilinmeyen ve Risale-i Zikr-i Hazret-i
Sultani’l-4rifin ismiyle anilan Cagatay Tirkgesi'yle
yazilmis bir eserde ise Yesevilerin zikrinin alt1 ti-
riinden bahsedilir: 1. Ism-i zat zikri: “Allah” diye
zikretmektir. Bu zikir, “Allah Ha, Allah Hq, Ya Ha,
Allah Ha” seklinde de icra edilir. 2. Ism~i sifat zikri:
“Hay ah, Hay ah” diye zikretmektir. Bu zikir 6gle
namazindan sonra ayakta (kiydmi) icra edilir, “Hay”
ve “4h” derken bes parmak yumulur. 3. Dsere zikri:
“Hay, ah, Allah, Hay, Ha” ve “Hay, Hayyen, Ha Al-

lah; Hay, Hayyen, Ha Allah” diye zikretmektir. 4.
Zikr-i Hi: “Ha, Ha, Ha Allah; Ha, Ha, Ha Allah”
diye zikretmektir. 5. Zikr-i caykun: Zikir vaktinde
ritim, 4henk ve musikinin bir arada ve uyum i¢inde
devam etmesi i¢in zékirin elinde ¢ingirak gibi bir
aleti hareket ettirmesi, ¢ak cak diye ses ¢ikarmasi-
dir. “Hu (¢ak), Ha (¢ak)” diyerek zikredilir. 6. Cehar
darb: “Hay, ah ah ah, Hay, Ha; Hay, 4h ah, ah, Hay,
Hu” diye zikretmektir. Bu alt1 zikir ustline ek ola-
rak bir de “zikr-i kebater” (gtivercin zikri) vardir ki
“Ha, Ha” diye icra edilir.
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Dervislerin ibadet ve tefekkur i¢in bir siire
yalniz kalmalarina halvet denir. Yesevilikte ta-
savvufl egitimin 6nemli unsurlarindan biri de
halvettir. Yeseviyye tarikatinda halvetin gele-
neksel bir 4dab ve merasimi vardir. Hazini’nin
Cevahiru'l-ebrarda verdigi bilgiye gore, genel
teamilden farkli olarak Yeseviyye'de halvet grup
hilinde yapilir. Halvete girecek olan miiridler,
mirsidin muvafakatiyla birglin 6nceden orug
tutmaya baglarlar. Halvetten bir glin 6nce sabah
namazindan sonra miridler zikir ve tekbirlerini
cogaltirlar. Ayni giin ikindi namazindan sonra
halvethinenin kapi, baca, tim delikleri kapatilir
ve muridler giines batincaya dek tevbe ve zikirle
mesgul olurlar. Aksam namazindan sonra iftar
i¢in sicak su getirilir, miiridler bununla orucunu
agar ve bundan sonra su verilmez. Ardindan kara
daridan halvet ¢orbasi verilir. Tim halvet ehli bu
corbayi igtikten sonra haréreti teskin i¢in kugiik
bir karpuz ya da ayran verilebilir. Yemekten son-
ra Kur’an-1 Kerimden bir sare, ya da birkag ayet
okunur. Ayakta saf tutup ti¢ kere tekbir getirilir,
sonra oturulup gece yarisina kadar zikrulldh ile
mesgul olunur. Bu esnada “hikmet” ad1 verilen
ildhiler okunur. Ardindan baglar tiras edilir ve
halvethanenin dért yontine dogru tekbir getiri-
lir. Bundan sonra zikirle meggul olunur. Kandil
sontnce birkag saat istirahat edilir ve gérilen rii-
yalar seyhe tabir ettirilir.

Halvet, gece giindiiz bu sekilde kirk giin de-
vam eder. Kirk gliniin sonunda mutfak gérevlileri
digerlerinden daha 6nce halvethineden ¢ikar ve
kurban keserler.

Bu kurbanlarin kanlarini ve kemiklerini go-
merek saklamak adettir. Kesilen kurbanlarin bo-
gazlar1 kebap yapilarak soguk su veya ayranla hal-
vet ehline verilir. O gece stfiler evlerinde istirahat
eder ve ertesi giin sabah namazinda dua ve zikir-
lerle halvetin tam olarak bittigi ilin edilmis olur.
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Sohbet

Bazi Yesevi seyhleri tasavvufl ve ahlaki sohbetin 6nemini
vurgulamak gayesiyle: “Namazin kazisi olur ama sohbetin
kazasi olmaz.” demiglerdir. Gafil insanlarin, hatta bu gafil
insanlara ait egyalarin bile stfilerin méanevi huzur halini bo-
zacagina inanilirdi. Menkibeye gore, Hoca Ahmed Yesevi,
sohbetinde beklenen feyz ve huzur hali meydana gelmeyince
muridlerine tekkeyi aragtirmalarini séylemis, gafil bir kisinin
bastonunu tekkede unuttugu goriilmis, bu baston disar: ¢1-
karilinca feyizli bir sohbet yapilabilmistir.

Hilifet

Tasavvufi egitimini tamamlayan dervig, halk: irgad etme
yetkisi yani hilafet (icdzet) alir ve halife olurdu. Yesevilikte
icazet ve hilafetin sembold olarak bu kisiye seyh tarafindan
bir asa hediye edilirdi. Cobanin koyunlar: asi ile giittiigi ve
kurtlardan korudugu gibi, halife olan kisinin de ménevi ter-
biyesiyle mesgul oldugu kisileri egitmesi ve nefsin tuzakla-
rindan korumas: beklenirdi. Tasavvufi egitim mertebelerini
tamamlamayan miiride hilafet verilmesi uygun gorilmezdi.
Bu makamlari astiktan sonra da i¢inde kibir duygusunun ka-
lip kalmadigini anlamak igin bazen boynuna bir sepet asi-
lir ve bir stre dilencilik yapmas: istenirdi. Hilafet asdsi alan
kisinin yiksek ahlaka sahip olmas: ve Yeseviligin piri Hoca

Ahmed Yesevi'yi duadan unutmamas: gerekirdi.

Hizmet

Hoca Ishak b. Ismail Atanin kaleme aldigi Hadika-
ti’'l-arifin'in Gglinct bolimu seyh ve seyhlik hakkindadir. Bu
boliimde “seyhlik, halki Hakk’a davet etmektir”, “biitiin in-
sanlara sefkatli olmaktir” gibi ifadeler yer alir. Ismail Ata’ya
sormuglar: Halki Hak Teala’ya ulagtiran kag tane yol vardir?
Soyle cevap vermis: “Varliktaki biitlin zerreler sayisinca yol
vardir. Ama bir misliman: rahatlatmak ve ona faydali ol-

maktan daha yakin ve daha iyi bir yol yoktur.”
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Netice olarak Hoca Ahmed Yesevi, siirleri, fikir-

leri ve eserleri ile Orta Asyada Islamiyet’in, ahlak

ve maneviyatin yayilmasina 6nemli katkilari olmus
bir Allah dostudur. Hikmet tarz: siirleri kisa za-
manda Anadolu’ya kadar ulasmis olmali ki, Yunus
Emre’nin “Bana seni gerek seni” nakaratli siiri, Ye-
sevinin “Menge sen ok kerek sen” (Bana sirf sen
gereksin) siirinin mana ve sekil yoniinden tekrari
gibidir. Osmanlr'da ézellikle Naksibendilere ait Oz~
bek tekkelerinde Divan-1 Hikmet’ten baz: siirlerin
ilahi tarzinda okundugu bilinmektedir. Osmanli son
déneminde Naksibendi-Halidi seyhlerinden Haci
Hasan Stkri Efendi (6. 1327/1909) tarafindan baz:
hikmetler Cagatay Tirkcesinden Osmanli Tiirkge-
sine ¢evrilmis ve Terclime-i Divin-1 Ahmed-i Ye-
sevi adiyla yaymlanmustir (Istanbul 1327/1909). Bu
durum Ahmed Yesevi'nin Orta Asyadan binlerce
kilometre uzaklarda bile asirlarca unutulmadigini ve
fikirlerinden istifade edildigini gostermektedir.

Yesevi'nin hikmet tarzi siirleri asirlardan beri
Kazak bozkirlarinda yankilandig1 gibi, Ozbek koy-
lerinde ve Kirgiz ¢adirlarinda tekrarlanmustir. Oz~
bekler ¢ayhanelerde Yesevi hikmetleri okuyanlara
“Yesevihin” adini vermisler, bu hikmetler 6zellikle
Fergana vadisinde kadinlar arasinda da okunmustur.
Kirgizlar'in Divan-1 Hikmet’i ve Hakim Ata’nin si-
irlerini ihtivd eden Bakirgan Kitabi’'n1 ¢ocuklarina
okuduklari bilinmektedir. Ahiret'te Sirat Koprii-
si’'nde Ahmed Yesevi'nin Kirgizlar’a yardim edecegi
seklindeki halk inanci da Yeseviligin Kirgizlar tize-
rindeki tesirini gostermektedir. Bugiin Kazakistan'in
Trkistan (eski ad: Yesi) sehrinde diglin yapan gelin
ve damatlarin Ahmed Yesevi tirbesine gelip dua et-
meleri bile, bu buyiik gonil insaninin asirlari agan
tesirinin bir gostergesidir.
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33ipem Jlypricman Koxa Axumem Hcayu aca yaol kepreu wmines ueci, xypezi Auasaza dezen
RAUBLKIMBLKKA MObL Yutbl 26l KDHE Aauarsiy docolIllypki maderuemi mapuxsiHoazsl aca
KopHekmi yabl myaeaaapdsit, 6ipi.Ou, ycmassl dzipem XKycin Xawmadanudiy, omsls kewisinde
mymamkar UcaauHely maxabbam neH ebliblil OmblH ©3iHEH KelliHei wakipmmepive de mek
yaacmelpysmen aHa wekmedaell, 03i mapbueaezer auvineperdepdi’ Asuaror bip bypouublHaH
Eyponarsly opmaceina Oeilinzi  allmakmapea ammandblpsin, adaudaped 20iiemmidik,
Kapanaliblumdblablk neH Kiutineiiadiaix, bipaik neH mipiik U0eqAapPbiH HACUXAMIMARGH.

dsipem Cyaman Axwem Scayu cou Odayipde Oin wmen wmadleHuemmin, midiHe allHaLzaH
apab xoHe napcbl MiddepiHid OpHbIHA ©3 aHa midi Mypik MidiH KOAOaHbIN, MYpIK MidiH
2bLALLUHBLH, wmaxabbam nen Kewmesdidikmiy midine alihaidsipdst. Cyxbammapsl MeH almKkaH
xukumemmepinoe ama midi mypik MmidiH KOAOGHY QpKbLAbL KaAAbLH KONULIAIKKE dCep emKkeH
ausrautkel mypik consicol da Koxa Axwmem Scayu edi. byzinei manda kew bailmak atuakma
KoudaHbicmazel ayblaua xoHe xasbawa a0ebu mypik misi mypaas. ce3 koszauap bo.ca,
MyHbLH, bacmel cebenkepi de yusl nipiuiz Koxa Axwmem Scayu 6ousin mabelaadsL.

Corbruen kamap, Osipem Axumem Hcayu o3i eumip cypeen dayipde ucaau JiHiHiK weHbepiHer
WbLKKAH KAANBLAAMA PAPUIULIK, IbIHOBIKUMK KOHE MYLXUOULK Oen amadamolH CYHUMIMIK
euec bazeummap MeH azeludapza Kapcel utelzein, Kypar wen cyrHem balipazeii xeabipemrer
myaza. Ou Kypan maneiu 6epeen Jlatizaumbap Oa xyseie acblpaH XoHe HACUXAMMARAH
WbBLHALIbL UCAAMObL XAABIKKA MYCiHOIpeeH pyxanuammelt, adaust, Kyparhewy waxabbam new
Keumeadidik mypeol0aH Xopaudadi0ayiublceL.

Conodvikman da 6iz Axwmem Scayu dezen kezde, X3. Myxaummed Jlatizaumbap ewipinderi
ucaamdsl, ocel uciaau OiHIH ©3 aHa mitiHOe bapua Xxa.blk MyciHe aqamelH mypik misiHde
muycinoepeer aJzaukel Mypik CONbICbIH XoHe ou mapbueuaeen ausineperdep.aer UcaauHoly
mayxud nex adisem wyazeln xepxahaHza xatora meipeickan 6ip mon xaukeumi ada.uobl
ecke ada.uol3.

1 Ucuaum OiHIH XKaio MaAKCamblHOA AIAYAMKA KAMbLCKAH, OiH XoublHOa bap Kyuw-xizepiH ad.udazaH,
blubluMeH aliHaasickan Scayu wakipmmepi Anadousida auvineper Oezen amnex marblizaH.
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O©kineTTi KeHec Teparacebl

dsipem Jllypkicmar mek 6i30iH yamoLubl3 YwiH zaHa emec, yazel30azaH ce3oepi apKplol
auemdik dereeiidei Kyndolavikka da ue.OHoy, amsluen amadamsin Scayuaix Hewmece S cayu
KOubl Hezi3iHOe ucuaaumHbly, mypikue xopauadst bousin mabsiiadsl. Aatazra, naizaumbap mex 4
bouubicka dezen cytiicneHutisikmi 03 keoHitiHOe monmacmolpein, mytiicmipe biazen Aaaamoiy 4
Kyaol bouean byt myara maxabbam neH Keumesadidikmiy, WbIHAbIAbLK NneH mesluua[./tim%hi;_
adaumea dezeH Kypumem neH cyllicneHuiAikmiy, KeH mapadysl MeH apmyblHely, cuuBosl 60‘41:44;@
mabelaadsL. .

Dip euen xoudapeinda Jllypricmarmeir, xypezi boliaiima baandaradsL:

Axwem Scayu Jlypkicmannsy xypezi, Pya nip xacels kymbezoe i3in kaadvipat,
Maxabbamnen moamoipds. bapua kexiadi, bip bipaen mycindipdi xukuemmi cezoepiuer,
Kacobina xunanmer ausineperdepai, Yaxudin midimen mypikue 6orrail dedi
Kizimmepee dezen exen epuikmiy, xoubsl oceL, Jllypkicmarmsiy, bipaik xo.bl ocsl,

Ependepdiy, de xak xouvl da oceL. Pe.inberdep, mipaik XoabL OCbL.

Mauamam cowpoir yiipendi Apsicman babadan, Jlloxbip ymimen daua cycoirdap,

Aasin kuinmi sxyn weknemin @pakposly, Keuauen xapoicoin Xy sxanzeipap,

Puyxkcamoin 6epinmi XKycin Xawmadar, Scayu kecerecinen HypoiH wawap,

Denmi coupinda bakpimmelt, Xoubl OCbL, Ei mypix baysipaap! Bipaik xousl ocel,

O3 Honcicin marbizamHsiy 60CMAaHObIK Koubl 0Col.  KYpaHHaH axbsipasa, mipaik xousl ocbl dep.
Mycmagpa Jlamxeot

Dbyzinei manda Scayu kypear OyHueHi ou xakkaH wbipakman 6i30iH aueaH yuKbiHOGp
apkelabl KadmadaH auemze marsumysluels kepek. Coa cebenmi de koudapoiHplzdazsl 6y
enbek ocol umuccuambl3obly 6ip kepcemkiuti 604611 mabolaadel.

XKobacel pexmop ekiii kesenimde mapansiuran bacmameiszan «Axuem Scayur ammor bya
eHbek KaHa iC-mapaiapslusld apkblibl kexetiemin 6o.uadsl xaHe Scayudiy keskapacmapel
aueMHiK uzidizine alitHaaamsii b6ouadsl. Ocel apada npogeccop Hexdem Jllocyn wsipsaza
XoHe by.a eHbekmiH a3ip.aeHyiHe amcausickan bapwaza yHuBepcumemiumi3oiy, amolHaH WLbIH

XKypekmeH aarelcoluObl Biadipe.tin.
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’i IIzaCpraa ouip cypeen Koxa Axwmem Slccayu Ucaawm OiMiniy keHimen mapaaysiHa
opi adaumzeputigik NeH PYXAHUSMMbLH, OPHbLIRYLIHA OpacaH 30p eHbezi CciHzeH,

coHOall-ak e3iHiH daHadslk eueHdepiumern mypki miii wmeH a0ebueminiy opkeHdeyiHe yakeH
yaec KOCKaM eadblu, consl xoHe akpih. Ou mypaast aiimeitzan ampizdap wex bipHeuwe
Mpakmammel KOCNAzaHOA OHbLH KO3KAPACMAPLL MEH XaH OYHUECIH OCbL KUYH2e Xemki3zeH
eH Hezi3el Wbleapuatapobly KAMapbliHa OHblH eueHoep xuHazel Duyaru Xukuem neH OHblH
wakipmi api wmypudi canasamoi Conot Myxaummed Darumwmend xasean Mupamya-Kyayb
ammel weleap.ua xamaobl.

Duyarnu Xukwmemminpy xazbama HYCKaALapolHOazbl oueH (xukuem) CcaHoapblHoly, dpmyp.i
6OUYbIHA DPi KOHE HYCKAAAPBIHBLE, MABbLAUAYLIHA balliaHblcmbl Byt WblRapMAHbIH, O bacma
ayblauma xemkisiazeHnoizi, keliiHHeH kaza3 6bemine mycipiazende apmypai xoudap.aieH
xazelazandslesl, minmi backa akpiHdapdbly euaeHdepiniy, de bys wblRApMARA  APALACHI
kemkerdizi mypauast bouxaumdap bap.Duyaru Nukuemmezri bapasik ouerdep Koxa Axwmem
Hccayudin, OiHU, IMUKALLIK KDHE CONbLALLK KOIKAPACMAPLIH KAMMUObL.

Koxa Axwmem Sccayudit iwmki Oyruecin ocel kyHze Oeulin xemkisin keuzeH bys oueHdep
(xukmemmep) wblzblC Mypik Xxasy midiHOe Hewece xa.nel almkanda wazamail midinoe
KA3bLARAHOBIKMAH, bYiH( KYHI OHbL MyCiHY KubiHza cozadsl. byt xukuemmepdin, kasipei mypki
misdepire, azblautblH XDHE OpbIC Midi CUIKMbL daemde KkeH mapdaraH misdepze aydapslibiin
OKbLPMAH KAYbLUZA KemKi3iayi yaker kaxemmidtik edi. bys kaxemmiiikmi azdan ma 6ouca
kaumawmacels emy ywin Duyaru Xukwem zaceipaap 6oubl apab apinmepiumer Xasbliblin-
bacol1zaHObIKMAH; ©3iHe MdH OpgOLPAPUACHIH Kopcemy, byl JMYpaHsl Kama XKaHzelpmy
XoHe KyHdbl xa0izepdi ocol KyHie webepuikneH Xemki3y MakcamoHOd, MaHOazaH e.eH
wmymakmapel apab opinmepiumer Xasoliybl, JAMbIH dPIiNMepiueHr OKbliYbl KoHe KAPanaiibli
mypdezi mycinikmewmeci wmen aydapwacs. bipze bepiazen. Koxa Axwmem Hccayudiy euipi
MEH OUL MYpa.sl ALMbIARAH AHbL3-DHZIMEeAepMeH BALAAHBICMbL KAHAOAH WIbIKKAH Keulbip
MuHuamopaap 0a ublRapuaza kepkeudik xazsiHan epekuwe yuec kocsin myp. Homuxede
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6yt eHep mysiHdbicoinda Koxa Axwmem Slccayudiy ewipi, oa mypadsl aimelszan aHbl3-
oHrimesep xoHe Slccayu mapukamolHol, YCMaHzas Koubl XAllibl MARAYMANMAP OKbLPMAHRA
KAYBLURA YCHLHBLABLA OMBLP. Y.

Duyaru Xukumem wblzapmacsiHaH ©JeH wyuakmapsl (xukuem) HezidiHeH UibLRap MBI
apab opinmepimeHn XasvliRaH eKi HYCKACLIHAH adbiHObL bytapdsiy bipinuici - 1904 xbitbl
Kasan 6acnaceinan weikkan Daiipabaii Cepikbaiiyast xone C. Pagpuddurob mapanbu&ﬁﬂ
katimadan apab apinmepiuer kounsiomepde mepiain, 2001 sxoiabl Aamamer KasacsiHoa
bacolazan Hyckacel. Au, exitwi Hycka - Kyarouubek Kapeot, Faaua Kaubapberkoba xarne Pacya
Ucwmauazade mapansivan apab apinmepiuer xasvlizan api kKasak midiHe ayoapblizar
2000 xoiael Jllezeparda bacviazan Hycka. bya ekinui bacoiabiu Duyaru Xukuemmin, 1893
xotazol Kasan xone 1897 xoiazor Cmambys 6acblabludapslier CAblCMbLPbIAA  OMbLPbLA
wblzapbLARAHObIKMAH, bi3 KebiHe oCblL eKiHuti HYCKaHbL Hezidze audblk,

Jllandaubin adsiHzan euer wmyuMakmapsiHels, (xukuemmep) mypik midine ayoapuaceit ©3iumi3
xacadoik. Kaxem 6ouzanda Abywra Nyzamer (ce3dizi) xone Wleix Cyaeiiman hyxapudin
Nyzam-o1 Mazamaii xene Jllypk-u Ocwmanu (Waramaii cesdizi xore Ocwmarast mypikueci)
ammel ce3dikmepin, Kemaus Spapcaan xone Navamu huxeriy, enbekmepiniy, coHpiHOazbL
co3dikmepdi de naidauandelk. Duyaru ukumem uwblzapuacsl bYpbih OpblC XoHEe abLAULbIH
miusdepine ayoapolrumazandsikman, by.s eHbek ocel eki miadi bixemindep yuin de uakKbL36L 30p
adebuem bouapeina ceneuniz. Hezisinde, Koxa Axmem Sccayu cuamel aca kyndsl daHsumunam-
ytaansly enbezi ocel kyHe dellin apmypdai misdepe ayoapblibin, ddese XemKidikmi
denezelide maHblmolLuaybl YikeH Keuuiiik. dpmypai misdepze xacaiszan ayoapuasapslueH,
COHOAUL-GK KAAMUZPAPULAbLK, CIULL KDHE MUHUANUIOPAAAPLLUCH, 2blAbLUUL DPi KOPKEUOHEp
mybLHIbLCbL bOoubin caHasamsiH bys weleapua Axuem Sccayudiy bykia auaesze maHblayblHa
yakeH yaec kocadsl dezex ceHiwmdemis. bys enbexmi dallbindazan mon peminoe wblzapMaHblH
bacelaybln 03 xayankepuitizine aszan Koxa Axwmem Scayu amoindazel xaasikapaasi Ka3ak-
mypik yHuBepcumemine WolH XYpekmeH auzolcolusl3dbl biidipe.uis.
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praneik Asuana HWemam pmininin Tapa-

JIyBIMEH KaTap, XWEKPHU KBTI CAHAYHl
Govibinma II (6.3. VIII) raceipman Gacram Oy
ailMaKTa acKeTTep MeH COIbLIap Ja naina 0oJia
bacranel. Kazipri Typikmencran :kepingeri Meps
KaJIachiHJa JyHuere keiareH AGmysuiah oun My-
Gapax (emrem :x. 181/797) opi xamuc raBIMEL
opi acker KeHe combl OosiraH. MepB KaJiachiH-
Ja eki Tekke (puOaT) KypraHJBIFbI JKOHE COJI
JKepJe XaJBKKA JiH HACUXATTAIl, Typa KOJFa
MAKBIPFaHIbIFE alThUIaab. O30eKicTaH KepiHe-
ri Haxme6 (kazipri atei Kapmibr) sxene Tupmus
Kajajapbl Jia KelTereH FraJibIMJIap MeH COIIbI-
Jap mHKKaH aiMakrap erfi. “ComblHBL em Hop-
ceni Oputramaninnl. Kepicinme Gapinlk Hopceep
oJIap APKBLIEL Ta3aphll MeJIIipeiai’ Jel aiTKaH
00y Typa6 Hamxe6u (emren :x. 245/859-860)
MeH 9yJieJiep TypaJibl KO3KapacTapbIMeH TaHKbI
IIHIKKAH KoHe apal TiliH{e KelTereH COIBLIBIK
merrapmajiap kasran Xaxkum Tupmusu  (esren
. 320/932-933) Gosica ochl COMBLIAPOLIE apa-
CHIHIAFrB eH TaHbBIMAaJIB efi. XaxuMm TupMusumin
KaOipi TupMus KajacelHIarbl oJii KyHre MaHb-

37B 3UApaT eTUIeTiH OpHHIApABH O0ipi 0O0JIbII
TaObLIAIBL.

Bykapa men Camapkann Gojica raJbMIapsl MeH
COIBUIAPHIHLIH apkacuuna OpTajblK A3UAHBH
eH MaHBI3JE MOJIEHIET OpPTAJHKTApH efi. Byka-
panbiy  Kenabaz (Kemaban) enni MmexeHinme
emip cypren O0y Bekip Myxammen Oun blckak
Kenabasu (esren . 380/990) eo3iHIH COIBLIBIK
imiMaepin «ar-Taappyd nu mazxabu axiaur Ta-
cayyd» arThl apa0 TiTiHIE KasbUIFaH IIBIFap-
MaceHga skuHakTans. Conpai-ax «baxpysn-da-
Bau» aTTHl MIBEIFAPMACHHA Keibip Xxajaucrepre
COMBIJIBIK TYPFBIJIAH TaJIay Kacalbl.

Terke epekesiepiH allKHHAAYBIMEH KOHE €31 Oip
JKYyHiere KeJTipreH cema MOKITiCTepiHJe OKBIFaH
FANILIKTHIK ~ ©JIeHJiepiMeH TaHbutraH ©O0y Cau-
mu O0yn Xaip (emrem k. 440/1049) =xasipri
Typixmencrangarel Meithene xepinge emip cypui
JKOHE COJI JKepJie Kauteic Gosimbl. O TypikMeH
XaJKe apaceHna “Mene BaGa” merem  nmaxam
aTIeH TaHbIMaJl OoJie. OMipi, aHBI3-oHIIMesepi
soHe cesniepi Myxammen Oun OO0y Payx Jlyr-
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(ymnahtem (enren :x. 541/1147) «Xanary cy-
xaHaHel meix OO0y Camm» xome «Myxammen
Ovn MyHeBBeprH acpapyT Tayxwj ¢y Maxa-
Marum meinx ©6m Caupy aTThl HapeH TiTiHe
JKA3BUIFAH MIBIFAPMAJIAPHIMEH OCHl KYHTe Ieiin
erreH. Maynana Hanamommua Pymu aiitkan
nen aiTeaTeH “Tarbl 1A Kes, Tarel Ja Kel,
KiM Oosicay 1a, Tarbl na Key® jenl GacrajaTbiH
aTakTH IMyMayK Ta Herisinge Maynananan eki
racblp OypbiH emip cypren OO0y Cama-u OO0y
XallpnblH ~ eJIeHJIepiHyie Ke3mece/Ti.

«Kamdyn maxkyG» aTThl MBFAPMAHBIH aBTO-
pel XyxBupu (enreH k. 465/1072) @eprana
eHipinye Keil0ip coOIBUIAPMEH Ke3JeCKeHIiriH
JKOHE JKePrimiKkTi XaJBKTHH meixtepni “bBa6”
el aTaNTLIHABFLIH airangsl.  Herisinome Oy
skargail OprasiblK AsuSHbBH 0acKka aiMaKTapbIH-
Ja 5ia ocuiHpan. Axmer fccayure teim-TepoOue
Oepren oreipapsblk Apwicran bBa0 :xeone Apbl-
cran bBa0 xecemecinme :xepienren Kapra DBa0
ned Jlamein Ba6 ta ocwuiait arajran. Haca-
HaMa HyckaJgapbeHna Axmer Sccayunin okeci,
arachel JKoHe 0acKa 1a Keibip TYBICKAHIAPBIHBIH
“menx” gem arayiynl Oyi aiMaxTa dccayumen
OYPBIH J1a COIBUIBIK KO3FAJILICTAPJIBIH —HIKIIAJI-
Iel  COJIFAHAOBIFBHIH  Kepceredi. DbByn  meiixrap
MeH JopyilTep KOIIIesi KoHe OTHIPHIKIILI TYP-
Kinepmin apaceiana, ocipece Colpmapus sxaralia-
VB MeH KeH OaiTak majana KapalaibM TYpik
Timnne xanoikka MemaMm mini MeH CONBIIBIK 9TH-
KaHbl TapaTKaH.

HKammer Opranblk Asua GaTelpiblk  ((yTyyar)
JKOHE e3iH-e31 chHAYy (MejlaMeT) CHUAKTH Ka-
cueTTepiMeH Kes3re TYCKeH XopacaH COIBLIBIK
MoneHreriHiH bknanoiHmga eni. Compai-ax Ca-
MapkaHyg IeH bByxapa cuakThl Kasajgapia 0Oe-
Jenl Menpecesiepi MeH FasbIMIapel 6ap Oyl
aiiMak XOpacaHHBIH JKyac MiHE3Mi COIBLIAPH

@AHMED YESEVI

YUIH Kojaiael opra emec emi. Om :kepme Tex
KaHa JiHU epe:kesiepdi OekeM YCTaHATHIH CO-
MBUIBIK TYCIHIKTIH Tapaybl MYMKIH eJli JKoHe
cojaii na Ooiyimel. DBarpmarrarer Husammsa Me-
nIpececinyge OimiM  ajeln  yera3 OoJFaH  JKOHe
keitin XopacaH CONBUILIK MOJeHMeTIHeH Topoue
anpin conbl Oosrran JKyein Xamamamum Moye-
peHHaXpAarel OipHeme MypuiiHe XaJbIKKa IiHJI
HACHXATTaIl, OJIaPAbl TYyPa JKOJIFa INAKBIPY YIIiH
pykcar Oepin xaimdachl KBIJIBII TaFaibIHIAYH
apkeuiel, OpraJiblk ASUSHBIH €H Herisri eki co-
IBUILIK MeKTeOIHIH Je HerisiH Kajajibl.

Kycin Xamanammnig (esren x. 535/1140) exi
manbab Mypuni Koska Axmer fecayn men AG-
nyakaJblk Peokayann Gojica KeiiHri sKeLIgapza
Oprayblk A3UAHBIH KeH TapaJifaH TapuKaTTapbl
GOJILITT TAOBUIATHIH ACCAYWJIIK TAPUKATHL JKOHE
xasxerad (KemiHri aTbl HAKMOAHIWA) aTTHl CO-
IBJIBIK ~ MekTenTep[id Herizin Kajaradn. Myein
XaManaHy JKas3raH KeiOip CONIBUIBIK IIBFapMa-
JIap OCHl KYHre feiliH xkerTkeH. OyapnblH immHie-
Ii eH arakThicH «PyTber-yi xadr» aTTH MapCcH
riminge skaspuTFaH mbrapMmachl. JKyeim Xama-
NaHUJeH [iHU KOHEe CONBUILIK OLTiM aJiraHHAH
KeliH e3iHiH ey fcchl KajachiHAa OPAJIbII, COJI
JKepe XaJILIKTHL Typa :Kojira makeipran Kooxa
Axmer {ccaymn, Opranplk ASUAHBIH pyXaHH
eMipiHJie TepeH i3 KaJablpraH KOPHEKTi COIIHL



Koowca Axmem HAccayuoin Omipi

oxxa Axwmer fccaym raszipri KazarkcranHbH

IllbiMKeHT KaJjlachlHA JKaKBIH —OpHAJIACKAH
Caitpam aynaHbHma ayHuere kenred. Jlinu-co-
IBUILIK OarbeiTTa OLTIM aJiraHHAH KeliH coir aii-
maxTarel fdccer (kasipri arer Typricran) kaja-
CBHIHA, OapHII KOHBHICTAHAIEL Y3aK JKBLIIAp OOIHI
XaJBIKKa JIHII HACUXATTAIl, OCHl KepJie KANTHIC
Oosran. Oxeci Mopaxum Ileiix Gosca, Caiipam
MEeH OHBIH aNHAJACHHIA AapTHHAH MYPHUTTEP]
e€prel TaHbIMAJI COIBl OoJiFaH. OKe-IlemeciHeH
JKacTaiibiHaH aiperan Axmer fccaym, Gipas
yaknT Orteipapnarel Apeictan Ba6 ecimmi meiix-
TiH KOJBIHAA JiHM OutiM anazel. Oy KaidThbc
OosrraHHaH KeiiH Oacka KaJiajapra Oaphin OiaiM
AJIYBIH JKaJIFACTHIPAIEL

Koxxa Axwmer fccayu com kesmeri ofrisi FHIIBIM
OpTaJILIKTAPHIHEH OipiHe aitHajraH bByxapa Ka-
jacoina Oapanpl. Byn xepme on Hyeinm Xa-
vagauunig (eiren k. 535/ 1140-41) wmypwumi
Oomanel. Keii6ip gepexrepne onwH IluxabGan-
mua CyxpaBapmumin (esren k. 632/1234) wme-
Mece O0y-u Hoxu® Cyxpapapmunmiy (esreH .
563/1168) mokipTi GOJBHIT OJIaH IMBKIPT TopOUe-
Jey yimH pykcar (M:Kasar) aJIFaHIbIFEl TYPAJIbI
ma anrteuianpl. CoHpail-ak OHBIH TYBICTAPHIHBIH
apaceHIa e3re meixrTep je OosraH. OKeciHin
Acevimarsr xammdacst Myca KoskameHn TyBICTHE
JKAKBIHABIFEL  Ooyran  Axmer fccayumin  con
JKepJIeri TYbICTAPBIHAH J13 COIBLILIK OLTiM aJiraH
Gosyel OeK MYMKIH.

OkyblH agKTaraHHaH Keiin fcchl  KasachH-
a TeKKe KYPHII, ajaMmjaapnabl JiHu opi py-
XaHU TYprbijiaH TopoOueneren Axmer fecayw,
COIBIJILIK OWJIAPHIH TYPIK TUIHAE KapalaibM
oJIeH IIyMaKTapbIMeH TYCIHIipreH. XWKMeT eIl

arajgrag Oys eJieHuep Oipre-0ipre KMHAKTA-
jgbin Jluyann XWMEMeT aTThl IOBEIFAPMACH Y-
Huere KeyireH. KefiGip aHBI3-oHTrIMesIepJie OHBIH
aramTaH KachlK JKacall caThl KYH KepreHmiri
JKAMJIBl afThIICA J1a, HETi3iHJle OHBIH AyKATTHI
oTOacCHHAH TIBIKKAHABFE Oenriji. O TypaJibl
aiTHIIFAH AaHbI3-OHIIMeJiepre KaparaHna, Ax-
mer flccayure oHbIH XaHakagarbl (KYJIIBLIBIE
OPHHL, OKy OeJiMeci JereH MarbiHa Oepeni) 3iKip
cajly ©peKeTiHe OaiJIAHBICTHI Keilip rasbMaap
coin aitkan. Oy ma esiHiy Keilbip eneHmepinze
apaM OWJIBl FaJILIMJIAP MEH JKAJIFAH COIIBLIAPJIbI
coiHaraH. Cyx0aTTapbl MeH eJIeHIepiHae eH Kol
JKBIPJIAHFAH TaKBIpHIITApra AJuiara jkeHe Maii-
raM0apra JereH CYMICIeHIILIK, KeJel-KelIik
IeH KeTiMJepre KaMKOPJIBIK KepceTy, IiHu
nape3aapAsl  OpbIHIAY, aJaMrepiIJik, 3iKip,
HOIICIMEH KYpec, e3iH-631 ChiHAY, eJiiM TypaJibl
oiiJIay, PyXaHU IoperKesep KoHe Oy Jopeske-
Jlepre JKeTIedl TYPHIT MmeixX OGOoJyJIbH JYPHIC
eMec eKeHJIrl TypaJibl TaKbIPHIITAp KaTaJbl.

Jlepexrepre kaparanmga Axmer Sccayu asmbic
YII JKacKa KeJreH7e TeKKeciHze iKepiiH acTHHAH
KilKeHTall 0eJiMe Topi3ec KbUIyeT IKacaTa]bl
Kanran emipin kebGinece con sxepne AJuiara ru-
OGajar eryMeH koHe oilylayMmeH eorkizemi. Keii-
IHHeH JKasbUIraH KeilOip opebuerTepre Axmer
Accayunin xmKpy KBTI caHaybl GoibIHIIA 562
skpliel  (1166-67) nyHueneH oTKeHir aiTbuica
Jla, Keilip rajpIMIap OHBIH OJaH KeliH KaiThC
GOJIFAHIBIFBIH aJIFa, TapPTAJIbL

Axmer fAccayumin HMOpaxum ecimui  Gajia-
cHl OoJiraHBIMEH, OJI Ke3iHiH TipiciHme KaiThic
Oomran. Axmer fccayumin ypnarbs onbiH I'ay-
xap ecimmi Kei3biHaH Tapaiingel. Typkicran, Ma-
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yepanHaxp skene Opra AsusAma aiTHIIFaHOAM
Ananonbina na esnmepin Axmer fccayumin yp-
HAFBIMBI3 JIEIT CAHANTHIH KOIITereH aTakThl TYJIFa-
nap meiKKkaH Camaprannbik Ileitx 3ekepud,
Yerynren mbikgan IMaiibip Ata skeHe OyJiue
Yesiebu ochbl TYJIFAJIAPIBH KaTapblHA KATAJIHL

XIV racoipnbiy adrbiHga Owmip Temip Gapma
TYPKi oJieMiHe aTak-aGBIPOibl KeH TaparaH Ax-
mer fccayunin KaOipiH 3uApar erin, KabGipiHiH
OacbiHa KeceHe TYpreRynbl omip eremi. Ceirim
OipHemre :KBUIAA MEIIT JKOHEe TeKKeciMeH Oipre
YJIKeH KeceHe TYPre3bUIafbl. Dyridri kyHme Oy
kecene Opra AsuAmarsl eH Herisri 3uapar sKaca-
JIATHIH JKepJiepin Oipi GoJibln TabbLIags. AXMer
Accayumin KbutyeTi MeH KeCeHEeCiHiH apachHIa
JKY3 METPre JKYbIK apaKallbIKTHIKTHIH —OO0JIyHl
OHBIH aJIFaIlKbl KOHEe Heri3ri TeKKeciHiH KBblIy-
eT MaHaBHIa eKeHJriH Kepcereni. Oy KaiThIC
OosrraHHAH KelliH OHBIH JKepJIeHreH JKepiHe YI-
KeH Mejpece (OKY OPHBI) CAJIBIHFAHIBIKTAH OJI
JKepJie KiTalxaHa, acxaHa, MEINT KeHe Iopyilr
OesMesiepineH TYpPaTHIH YJIKEH TeKKe 00# KeTep-
reH OOJIYHI Kepek.

Axmer fccayu fAccel kanacwinma HWenam miHiH
HACHXATTall, XaJILIKTHI Typa JKOJFa IMaKH-
pa Oacraran kesme Opra Asmana wuciaMaaHy
yIepiciMeH Katap KeHiHeH Tapail OacraraH
CONIBUIBIK KosraJibicrap Oap emi. DByn kesen-
me Axmer fAccayun Tamrent men Crelppapus-
HBIH aprbl JKarblHJarbl OHipJepae eMip cypil
JKATKAH KOImesi TYPKI XaJeKTaphiHAa KeHiHeH
pKnan erri. On HMemam nimigin  Heriszepid,
ONENTUIK-aTaMTepITiIiK ~ TPUHITANITEPIH, co-
IBUIBIKTHIH ©JIeT-FYPHIITAPEH XaJbIKKA TYCIiHIK-
Ti KapamaieiM TisiMeH yiiperTi. COHIBIKTaH OJI,
XaJIbIK aybl3 oIeOueTiHiH TYciHmipy Tociamepi-
He HerisfenreH KapalailbiM oJieH NIyMaKTapPHH
OKBIIBL. XMKMET el aTajifaH OyJl eJieH IIy-
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MaKTapel O3iHiH HopyimTepi apKBILL €H aJIbic
JKepyiepAeri TYPKI XaJBIKTapblHa eiliH KeTTi.
Ocputajima  sgccaywilik KOJB asFaHa YaKBITTHIH
imigme Opra Asusamarbl TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH
apacHHIa KeH Tapasibl

Mypurrepiniyg iminge Comer Myxammen [la-
nummMeny sxasrad «Muparya-kynyo» (Kemimmin
ajiHacel) aTTe ImmbBFapMmana Axmer fccayumin:
«AKBIp 3aMaHja Oi3fleH KeiliH ImaiTaHHBIH iciH
icTeiTiH meixTap maia 0oJalbl, ManTaH oJap-
nan cabak ajnansl. Osap ohji cyHHET KOJIBIH
aymmaH caHan (gypeic emec nem), ohyi OGumrar
JKOJIBIMEH JKYPYJi JKOHe alaCyIIbUIBIKTH KaKCHl
Kepeni» mereH cesnepi MeH Jlmyanu XuKMeTTiH
Keiibip HyCKaJaphHa Ka3bUIFaH:

“Mypwudmirxmi daya weradel, wapmoli Giamec
Adan, apam, cynwmem, oudeam naprsin OLaMeC
Byn Xanwuga masrabeimda 6opi scyppmec

Backa budeam masxabmapuinda scypedi”

nered cesnepi oublH Opra Asusamarel esre TYPKi
XAJIBIKTAPBl CUAKTH CYHUT €KeHiH KoHe xaHadu
Ma3Xa0blH YCTaHFaHIBIFHIH KOPCeTe]I.

Axwer fccayunin ce3nepi KaMTHUIFaH €H KoHE
merapmaiiapaeH 0ipi - Combr Myxamwmen Jla-
pumMernriy «Muparyia-kynyo» (Kexinmin aiina-
CBHI) aTTHl MAaraTail TiTHIE JKasraH NIbFapMa-
cel Oosbin TaObwianel. Conpaii-ax Koka Axwmer
fAeccaym Typasbl aHBI3-SHTIMeJIEp JKA3LIIFAH €H
KeHe ImmbirapMa Xycamennud CerrHaxumiki (ei-
reg k. 711/1311-1312) nmen aiTHJIATHIH [APCH
TUTIHJIE JKA3BUTFAH TPAKTATH OOJIBIT TAOLLIAbL
Byn mbrapmanbin exkeyi nme Hemkner Tocyn
TapanbiHaH Oacbiibel. Axmer fccaym xukmer-
TepiHmeri oiJIapbIMeH, ocipece COIBLIBIK KOJ-
Jarbl aHbI3Fa aifHaJraH eMipiMmen Opra Asw-
ANArbl COINBUIBIKTHIH €H KOPHEKTI OKUIIepiHiH
Oipine aitHAJIIBI



HlIvizapmanapor

1. JImyarn Xurkmer»

Axmer Hccayumin Typik TimiHme KasblraH
OJIEHJIEPIH KAMTUTHIH JKUHAKTHIH aThl GOJIBIT
Tabbpuanbl.  «Jlmyanu XukMmer» IIbIFaPMACHIHBIH
HYCKaJIaphl apachiHJa Ma3MYH :KarblHAH Ia TiJl
JKarblHaH Jla aWTapJibIKTal anblpMallbUILIKTaD
OGap. DByn karmait  XuKMeTTepmiH ~ opTYpJI
ajzaMuap TapalblHAH JKa3bUIFAHJIBIFEIH — HEMe-
ce JRUHAKTAJIFAHJILIFBIH KepceTeni. DBip Gesiri
JKOFaJIFaH HeMece VaKBIT oTe KeJle e3repicke
YIOEIParaH XUKMETTep KUHAKTAJFaHIa OJIAPJIbIH
apachiHa JKaHa XWKMETTEP KOCBIIBLI, MOTIHHIH
Herisri TynHyckacs e3reprisired. CoHBIMEH KaTap
Gapiek xukMerTepinge Axmer Accayumin cenimi
MeH OH-IKIpJepi KoHe TapUKATHIHBIH HeTrizzepi
Kkesjecesi. XUKMeTTEPiH TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH
oiNapHHBH Oip (oprak) OGOJYE TYPFHICHHAH
MaHBI3H eTe 30p. «JmyaHu XuKMeT» IbFapMma-
CBl €CKi JKoHe JKaHa opinTepMeH OipHeme per
GachlraH.

2. dlaksrpaama»

HfAccaym xasraH Jien alTHUIATHIH IMaraTail TiJiiH-
ne xaspraH «[lakeipHamMa» mbrapmach «Jluy-
ann XukMmerrtid» Tamkent xome keiiGip Kaszan
Gacnanapeiaga kesnecemi. Aeke TpakTaTTaH repi
«Jnyann XurMmeTTiH» IIpo3a TYpPIiHZIeri Kipicmeci
Goset TaObtaTeH «[lakeipHamar Keman Opap-
CJIAH TapallblHAH IMHFaPBUIFaH.

3. «Pucaie nep Ana6-s1r Tapurkam

TamxenTre xa30aima HycKaJaphl CAKTAJIFAH Iap-
CBl TLJHJE KA3bUIFaH MArblH eHOeK OOJIBII TAOh-
Jane. Bys eHOeKTe TapuKATTHH OJeT-FYPHIITAPE
MeH MakaMmzapbl (Moprede), MYPUT IIeH MYPIIUT-

TiH apachHIarl KapbhIM-KATHIHACTAD, IOPYIMTIK,
Annanbl TaHy KoHe AJiiara JiereH Maxaooar
TypaJibl TAKBIPHIITAP KaMThIFaH. Bys enbex C.
MosuakanaraTyJsiel TapalblHaH Ka3ak TuUTiHe ay-
mapbutbin xapuaaaannl (Amvater 2012).

4. «Pucane mep Maxamar-bl epOArmH»

Byn Axwmer fccaym TapanbiHaH mapebl TiTiHIe
JKA3BUIFAH IIAFbIH IIBIFApMa OOJIBII CAaHAJAMIDL
Byn mbrapmana mapurar, Tapukar, Marpudar
JKOHE aKUKATKA THUECLIl OH MaKaM, KaJjiIlbl Kbl-
PEIK MakKaM MeH OHBIH KarugaJiapbl Oepijrem.
Kagzipme taOburran KaJiFbI3 HycKachl Typrus-
uelH Kyraxpa kanacel Tapmamnbl aynanbr 3eii-
TIHOFJIy XAJIBIKTHIK, KiTanmxaHaceHza Typ (Hp.
1056, Bp. 112a-113a).
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AXMeT Accayunin emipi Typasbl ecki onedu-
eTTepje JepeKTep KOKTHIH Kackl O, Typki
oJeMiHe ©3iHiH ITHIHANL OMipiHEeH Tepi aHbI3-oH-
rimesiepiMmen keOipex TambLIraH. Byin amezmap-
JIBIH  Oip Oestiri OHBIH eMmipi MeH OU-TiKipsepi
TypaJibl aHe3map OoJica, aj Keiibipeysepi xa-
JILIKTHIH OWJIaH INBIFAPFAaH aHBI3-9HriMelsepi 00-
Jiem TabbuIafb. OJ1 TypaJibl aiThUTFaH aHBI3-9H-
rimesiepaid Keibipeysepi MbIHAJIAP:

Apuicran bBa6 appi3 GOBIHING AJINBIHFE  Ka-
Tapiel caxabanapabH Oipi Gomanbr («Bab» cesi
Mmeix JiereH MarblHAaHB Oepeni. Byn ces keit-
inHen Keit0ip mbrapmaliapia baba gem OGepis-
ren). Xagziperi IlaframGapmbiH MiH 2KOJIBIHIAFHI
COFBICTAPHIHBIH OipiHge KapHbI allKaH caxaba-
Jap mairamOapra KeJjil, JKedTiH TaMak cypaii-
nel. Xasiperi IlairamMOapnblH nyrachiHAH KeiH
Hobipeitin nepimre skoHHaTTaH Oip TabaK KypMma
okesieni. Bipak Oy KypMmasjapabH Oipeyi :kepre
ryein kaynansl. Comma MHebipeitin mepimre «Byi
KypMa KeliH Ci3[iH YMMeTIiHI3[IIiH apachblHaH
murateil Axmer fecayu ecimnmi agaMHBH Heci-
Oeci»,- meiimi. OpOip amaHaT o3 wueciHe Oepiayi
Kepek OosrraHAbIKTaH Xagziperi IlaitramGapbMbi3
caxabayiapiauiy OipiHe OyJ1 TalcHpPMaHBl JKYK-
rerici keneni. Hormmene X3z. IlaitramOapriMbI3
KypMmanbel ApbeictaHn DBaOTelH ay3bHA —casabl
JKOHE OFaH JKY3JereH JKBUIIapAaH KeiiH 1y-
Huere kejietin Axwmer Sfccayumin TepOueciMen
AHAJIBICYIBl  TAICHIPAabl. TepT KY3 IKBIIAH
actTaM yakeT emip cypren Aprwicran ba6 Caii-
pamra Hemece Jflcchra Keuin, e3iHiH MiHZeTiH
OPBIHIAN/IBL.

Keii6ip mexipenepne Apoicran bat Axmer fe-
cayunid okeci, MOpaxum IleiixTiH TyHCH el

@AHMED YESEVI

repcerizieni. Bonkim Apsicran BaOrem  Tycinme
KepreH OYJI KYpMa OKUFACH ayBI3NaH-aybI3ra, JKeT-
KiBUIreH puyadArTapia e3repicke YIIbIpall, OChlIaH
KeJil OyJI aHbI3NbIH IIaina OOJIyBl MYMKIH.

Axwmer fccayn KyHZIENIKTI YaKHITHH YIIKe 0eJ-
red. Kell yakbIThIH rubafaT eTyMeH :KoHe 3iKip
cajaymen eorkisreH. KyHHIH exiHmi xapThlCHIH-
Ja IIOKIpTTepiHe 3aXUpu JKoHe OaTUHU 1JIiM-
Jep vipeTkeH. AJi, KYHHIH VIIHII KapTHICHIH-
Jla MaHmail TepiMeH TalbiC Taybll, KYHIH Kepy
VIOIH aFallTaH KacHK, OMay JKacall OJiapJIbl
carateiH OosraH. bBip puyaar (aHpi3) OOMHIH-
ma XaJ-sKarmaimasl TyciHeridn erizi Oosran. Our,
OCHl OTi3JiH YCTiHEe KOPKHIH aChll, KOP:KBIHHBIH
imiHe 631 KacaraH KACHIK, OXKayJaphiH CAJIBIIIL,
erizmi fAcenr GasapeiHa Kapail :xibeperin OoJram.
Kimpme-kiM Kachlk IeH 03Kay caTHIl ajica OHBIH
aKImachblH KOPJKbIHFA caJiaThiH. Krep Oipey sat
aJbIl aKmIACHH TeJieMece, Ori3 CoJI  aJlaMHBIH
apTHHAH KaJMail Kaina Oapca 1a apTeHAH
epin :KyperiH OosraH. 3aT ajiFaH ajaM akiia-
CHIH KOPJKBIHFA CAJIMAMBIHINA, 6ri3 OHBIH KbIp-
COHBIHAH KaJMaiTeiH Oosran. Kem Oatkamma
Axwmer fccayunin yitine kesjerin OoJiram.

sk

Xopesmuig Ypremim ranacena Mmam Mepsesu
(reitbip mepexrepme Meprasu Hemece Meparn)
ecimmi rameiM Oosran. Axmer fccayu Typasinl
AfTHIFAH OPHIHCHI3 CO37ep OHBIH KYJArbiHA 12
skereni. Oz, OyJ cesjepre CeHIll OHBL CHIHAIL
Kepy YIIH opi KekeWiHgeri KyMoHHAH apbLIy
VIOH KachlHa Ke#bip JocTapblH €epTil JKOoJIFa
meransl.  Axmer fecayunmin  GapiBIK  Kepe
MOKIPTTEPIHIH 0ap eKeHJIiriH, OpKANAH OHBIH



cyxOaTbiHa MBIHIAraH aJaMHBIH — KaTBHICATHIH-
nulrbiH ectiren eni. On e3-e3iHe «MeH ym MBIH
Mocesie kartanbiM  (ora  TYHAmiM), OpKaich-
CHIH JKEeKe-JKeKe cypall CHIHAMMBIH» Jell OMJIAJIHL.
Con yaxwmirra Axmer Sflccayu Texkecinme e
On, moxipri Comer Myxammen Jlanumvenpxe:
“Kapamsl, 6Gisre ximmep kesne :xateip?” mei.
JanumMenn oran MeppesumiH moctapbiMeH Oip-
re KeJITeHJIrH JKOHe OMBIHJA VII MBIH Moce-
Je Gap ereHpmirin anrtanel. Axwmer feccayunin
OyiipeireiMen Myxammes, JIaHMIIMEH]T YII MBIH
MoceJieHIH MBIHBIH MepBe3uJiiH OfibiHAH emipei.
Ocoiman  keitin Axmer fccaym mokipTrepinin
iminen Cyseiimen Xakum Arara na 1197 OCHIH-
mail OyipeiK Oepemi. On ma cosail sKacaiibL
Ceiitin MepBe3n OWBIHAA KaJFaH MbIH Moce-
snemen Sfccwra weneni. Koxa Axwmer fccaywm-
JUH KachlHa KeJil: “AJIaHBH KYJJIapbH Typa
JKOJIIAH aJIaCTHIPHII JKYPreH ceHOicin?” meisi.
Byran Axwmer fccaym em amryjaHGaiinml, TinTi
skayan ta 6epmernni. OJ, oraH «Kasipme ymr KyH
KOHAFBIMBI3 OOJIBIHBI3ZIAD, KEeHiH Kepe karTap-
MBI3» feimi. YII KYHHEH KeliH MiHOep Kyphljia-
el MepBesu ces ceiiiey YIIiH MiHOepre IIbIFa-
el Axmer fecaym Xakum Artara KaJiraH MBIH
MocelleHi e emmipyni Oyibipansl. Xakum Ata
Anmna Taranara ngyra eremi. OUBIHIArEl MBIH
Mocese ne emipineni. Mepsesn MiHOeprie TYpHII
Oip Hopcenep anTKbICH Keyeni. DBipak ecinne
elmKaHmall MoceJIeHIH JKOK eKeHJIIH TyciHe.
Kiran-nenrrepiiepin  ampin  cost  sKepaeH  OKBIII
afTKHICH Kejieni. Dipak menrepinzeri :xasynap-
IIBIH Ja emmipinredin kepesi. Ilapaxrap Goc ei.
Byu xarnaiinel kepren MepBe3u o3iHiH aiBIObIH
TyciHin, ToyOe erin, Axmer fccayure mypur
Oonanel. Mepsesu fcayumiH KOJBIHIA JKOFapHL
nmopeskesiepre (sKeTicTikke) sKeTeni.

seksk

Tarn 6ip aHp3 OoibHIIA Scehbl KaJiachiHa sKaKbIH
skepme Caypan gered ayweua 0ap emi. Byma skep-
Jleri XaJIBIKTHIH KOIMIUIrT MYCHJIMAH eMec e]ll.
Onap SfccuHBIH MycCBHUIMAH XaJIKbIHA, ocipece
Axwmer fccayure ere paymmaH OGoyige. AXMer
Accaywnin  yIBIJIBIFH, OYyJMENIK KepeMeTTepi
JKAH-’KAKKa, SKABUIBIL, OHBIH apTHHAH epreH
MYCHUIMAHJIAPIHH CAHB KYH CAHAIl apTKaH Caii-
BIH caypaHIBIKTap KaTThl Ma3achI3JaHbIl, AX-
MeT flccayure nereH AYMIAHIHIKTAPH Ia OIaH
caiblH apTa Tycri. DBip KyHi onapnabin Axmer
Accayure xama KamKbicH Keseli. Bapibirer Gip
sKepre kuHasianpl.  lmrepinen GipeyiHin  erizin
KacalxaHara oKesin cosnbl. Tek TysSKTapblH Ta-
cran kereni. EpreHiHe Kasbira Gaphll MarbMIa-
HaIBL. OrisgepiHiy YpJaHBII KacalxaHaua Coil-
BUIFAHJIBIFBIH, KAHBIH aFbI3BII T€3 aJIBIl KeTKeH-
IriH, KaH i3gepinin Axmer fdccayumin Tekkecine
anapaTbHALFHH aiTansl. Kaswel onapra Axmer
Accayunin Tekxecine kipim eriszepin isgeyine
pykcar Oepermi. Ojap Tekkere Kesim, Til-Tike
e3JIepi TYHJIE JKACHIPHII KETKEeH Ori3fiiH KaHBHA
Gapaynbl. EnHjmi makcaTTapbelHa JKETTIK 1€ Jiel
oiyaran kesje Axmer flccayunin oysmesik Ke-
peMeTiMeH JKAJIAKOPJIAPIBEH OapJbiFbl Ja  Oip-
el uTke aiiHayoin kereni. Osap erismid eri-
He Tam Oepim, eTTi a3 raHa YaKbITTHH InmiHze
sKen Tayblcanpl. OchbUmaiimia IIbIH KaFIaiaphl
rycinikri Gomanpl. CeIpTTa TYPHII OYJI FaKailbill
KOpiHicKe Kyo OOJIBII TYpPraHmap KaipaH KaJIblll,
KOpkein Axmer fccayumin ererine xaOBICAIBL
Icreren icrepine exiHeTiHIIKTEPiH alTHII, AXMeT
Accayunen kemipiM cypalnl KaJi0apbiHa Oacraii-
nel. Axmer fccayu adymBUIBIK TaHBITHII JIyFa
erermi. CeilTin KaiTaman OYPHIHFE KaJIBIITAPHI-
Ha Tycenmi. Dacka Gip aHb3 GoibIHIIA caypaH-
neiktap Kosxa Axmer Accayumin Ganacer MGpa-
XUMI JITIpil, OHBIH OACHIH KeCcill cyJrire opar
fAccayure KayblH JIell OKeJIeH eKeH.

ek
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Backa 06ip anpz Goibiama Koxxa Axmer fde-
caym Oip KYHI TEKKeCiHiH aJIIbIHIa OTHIPFaH
eni. Honna erim Gapa :kaTkaH Gip ToIl OaJIAHHI
kepeni. Memit nemece menpecere Kypan yiipe-
Hy VIIiH Kerinm 0apa :KaTKaH Oajiajap KoJga-
puiaparsl Kypan kitanrapelH JOpGaHBIH —inTiHe
CaJIblll, JIOPOAJIAPBHIH MOMBIHIAPHIHA ACHIT KeTill
Gapa sxartxkaH emi. Imrepingeri 6ip 6ama Kypan-
Il KYpMeTTell, OachIHBIH YcCTiHe KOWBII Oapa
skartkad eni. CoHbMeH Oipre oj1 MenpecelieH Yii-
iHe KalTKaH Ke3lle YCTa3blHa apKACHIH Kepcert-
ey YIIH apTKa Kapan sKyperiH. DyJr :karnaii-
el kepren Axmer fecaym, on Gamara: «Bamam!
YcraselHHAH, OKe-IIeNleHHeH pYKcaT aJ, caraH
nmiHm Ourimmi MeH Oeperin» pmeiimi. Bajia Ttuicri
amaMaapgan pykcar aiuem Axmer dccayumin
TeKkkeciHe Keseni. Kemreren skbuimap JiHu Kirar-
TAp OKBII OULTIM aJiafbl, KeHiHHeH MypuT OOJIbII
PyXaHU TYPFHIAH 63iH :KeTuimipeni. Byn Gana-
e atel Cynenived eni. Bip kymi Axmer fcca-
yu CyneiiMeH MeH JKaHBHIArel Oip TOI mocra-
PBIH OTHIH SKMHAY VINH KBIPra :Kibepemi. Oxe-
TeH OTHIHJAPBIMEH TaMak IMicipiiim Jgepyimrepre,
MOKIpTTEp MeH KoHakTapra Oepinerin eni. Ba-
JlaJiap OTHIH OKeJle JKATKAHJa JKOJIa KaHOLIp
skaya Oacraiimpl CyseliMeH IMANAHBIH IHemii
OTHIHJAPILIH VCTiH Kabanpl. Tekkere KelsreHpe
Oacka OayajapielH OKeJreH BUIFAJ OTHHIAPH
skanOain xatkanga, CyseliMeHHIH KYPrak OTHIHEL
skaHanel. Ocbiran  Oadmanbietel fccaym:  «Cen
aKBJIABl AFHM FUOpPATTH ic KacalwH. Dbynax
Obutait cenid ecimiy Xakim CyJieiiMeH GOJICHIH»,-
nenni. Keitiari sxourmapsl yerasor Axmer fAceay-
WJeH KOJI aJIblll, DaKbpraH JiereH kepre Oaphbill
KouelcTanrannpikTan CyJieiiven Baxwipranu nmemn
ataJiral OyJl JaHBIIIaH, KeOinece XakiM Ara
IereH aTIeH TaHLIMaJl OoJIFaH.

ek
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Axwmer fcecayu e3i KATTH JKaKCH KopreH Xasziperi
IazramGapapg 63 Kacra KauThic OOJIFAHIBIFHIH
oiiylam, OYJI JKacKa KeJTeHHEH KeHiH aphl Ka-
pait ep OeriHJle adAK OacHl JKyprici KeJMesti.
YaKBITHHBH OachIM KOINIJIIH TeKKeneri xep
acTel OeyiMeci peTiHe caJIbIHFaH KBIJIyeTTe orT-
Kizesli. AJIJIBIHFBL KaTapsibl MOKIPTTEpPiHiH Oipi
Corinyy Mancyp Ata ochl KBUIYETKE aJFall pPeT
Tycill KepreHme OYJI KepJiH :KarfgailbiH Kepill
KaTTH KaiMbiragbl “YeraselM Oysl Tap :Kepje
KUBIHIBIK KOpil JKaTelp  Jel JKblaail Oacraii-
mel. Cont kesme KesiHmeri meppe AallbUIBII, Tap
Jlell  oiJIaraH JKeppiH Oip VIIBIHBIH IIBIFHICTA,
Oip YmBIHBIH OaThiCTa eKeHJIrH Kepim, imrei
OMJIaraHJIAPHIHBIH KaTe eKeHJIrH TyciHesi.

ek

Bip xyni Axmer fccayunin Tekkecinme OipHere
MYPUT KUHaJaIH. DBipax Oyi :xep tap Oosran-
JILIKTAH MYPUTTEp KaTTHl TepJen, Tep IKaH-
JKAKKa IMAmbpaiapl. TekKeHiH TOMeHTI KarbiHa
KYMBIPA KOHEBII, KAKIAFBIH AIIBII KOIObL AKKaH
Tep KyMblpara KMHAJIBI, KyMBIPaHBIH immiHje
KepeMeT Iep0eT cychiHra aiHagansl. CombLiap
Jla OCBHl IMOPOST CYCHIHHAH I, MeJIepiH KaH-
nuipatein.  Keitingen Oysl Kymbipa “maxa00ar
(FrambBIKTHIK) KYMBIpachl (XyM U AaIlK) JereH
aTIeH oMrii GoJiajbL.



Keceneci

oika Axmer fAccaym 1166 IKbUIH KalTHIC

Oosran Kesme imiHme Keutyeri me Gap xa-
HakamaH 100 MeTpreil ajbiCKa JKepJIeHreH JKoHe
KapamaibiM Gip KaGip / keceme 00l KeTeprem.
Bipinmi Goit keTepreH ochl KeceHe COJI aiiMaKTa
OMip cypreH MYCHhUJIMAHJAp YIIH KbICKA YaKbIT-
Ta BUAPAT OpPHBIHA aiHaJraH 0oJyica Ja, Kell-
ke sxernein (XIII raceipnaui GacelHpa) Imaiina
Oosran MOHFOJI IMAIKBIHIIBIIBEIFE JKOHE OCHI
MANKHHIIBUIBIKTEE 3UAHOBE ocepliepl aiiMakka
Kepi ocepin Turizni. XIV rachpAblH COHBIHIA
AJITHIHOpPJIA MeMJIEKeTIH KYJIATHII, OCHl aiIMAKTHI
OarbiHgbipran OMip Temip, MoHros XaHBIHBIH
Kol Tyken XaHbIMIbl OHesiKKe TaHIall,
KeJiHJII oKeJie JKATKAH TOINTH KYTII aJly Mak-
caTBIMEH JKOJIFa INBIFAJBl JKOHe Kojma JSlcch
KanacoiHa corbin, Koxka Axwmer fAccayumin
Kabipin 3usapar erenmi. fccbl 3uApaTH KesiHje
owmip Tewmip tycinme Axwmer fccayuni kepren
JKOHE ©3iHe KeHICTIH cyiiHmi xabaphH aiTKaH
Accayure paxmer aiTy YVITiH OHBIH Kimmli Ke-
CeHeciHiH OpHBIHA YJIKeH Oip KeceHe TYPFH3Y-
JIBl TalchIpraHbl anTeuiagbl. Keceneni caty st
Typxicran eHipingeri cojl 3aMaHHBIH €H aTAKTH
coynerminepinig 6ipi Komxa Xyceitn Iupasure
TAIICHIPAIBL.

Exi xkymOesni TikTeprTOyphHII ININHI KeceHeHiH
OpPTAJIBIK OJIIMIHIH OpTACHHIA YJIKEH KasaH op-
HajackaHn. JKeri Typii MeTajmbiH KOCIACHIHAH
KYABUITFAH OYJI Ka3aHHBIH CHIPTHIHIA  Keil-
Oip nyrajap :KoHe Kas3aHHBIH YCTACH TypPaJibl
MOJIIMEeTTep JKas3bUIraH. bacramnkel Keszepi Ka-
3aHFA a3 TOTTI KOCBUIFAH Cy KYHWBIIHIL, KyMa
HaMasblHAH KeliH 3uApaTmbuiapra  Oepijrei
JKOHe MIMIAJIHI eKeHiHe CEeHreHnepi TypaJssl aii-

teiagpl.  Byn kasan 1934 sxpminl  CrasmHHIN
OVIpHIFBIMEH  allapblifaH  KepMeJeH  KallTHII
oxeninbeit, Caumkr-IlerepOypr xanacwemmars Jle-
HUHTPa], OpMHUTa)K MyseiiHe KoublraH. Keii-
in KasaxkcranuelH TuicTi opraHgapbl  apKbUIbI
1989 xpuinl KajiTamaH KeceHezeri esiHe Tuecini
OpPHIHFa, KOHBLIAJBL YCTiHIe YJKeH Oip KyM-
Oesi Oap opTaJBIK OeJIMHIH aiHaJIACHIHIA ac-
xaHa (xaJpIMXaHe), MeINT, KiTalxaHa, Iopyill
Oesmeniepi (xajBeTxaHa), €y KYIBIFH OesMeci
(KympIKXaHa) CHAKTEL Op TYPJl MakKcaTTapMeH
caJibiHraH OipHemne Oesimzep Oap.

Oprayblk  Oesimuiy xaHbiHga Opraiblk  Asus
MOJIeHUeTiHle oyJiie KeceHeJepiHiH CUMBOJIBIHA
aiiHagrag Oip Ty (VUIBIHOA aTTHIH KYUPHFBIHAH
aJlblHFaH KBUImap MeH Oaiipak 0ap) MeH ecik
Oap. Byn ecik Axmer fccayu :xepiieHren 0Oei-
Mere (KepxaHa) Kiperin ecik. Xac aram Ie-
OepiHiH KOJIBIHAH MBIKKAH eCiKTiH imKi »KarblHaa
KyliMa, aJIKaJap/ablH OipeyiHjie, XWKpPW Kb ca-
HayBl OoWbIHIIA :kacairaH yakbTel 797 (1395
’K.) JKBUI menm kaspurraH. Masap GesMeciHin
rebecinme Kimi KymOe3 Gap. fccayumin KyJbii-
TaChl AallbIK JKAacChUI TYCTI TacTaH JKacaJiram.
Opraysblk  OesliMHIH — KacHIHIArbl  GesMelsiepIiH
Keiibipeysepinne OGacka na Mazapiap Oap. XVI
racelpiaH OacTall KazaKTaplblH KeiOip JKorapel
JIopesKeJIi TyJIraapbl MeH Oujiepi Jie OCHl JKepre
JKEPJIEHTEeH.

Kecenenin aiinasach sxoHe Tebeci riasypbiap-
MeH CoHJeJreH Oipak Kipy eciri Typran Oer
riaaszypbebis. Byn karmaiiner Owmip Temip Kaii-
THIC OOJIFAH COH KeCEeHEHIH KYPBUIBIC JKYMBICTA-
PH adKTaJIMail KaJFaH JKoHe TJIa3yph OI0JIapHI
JapThIal KYWiHOe KaJraH Jen TyCiHmipesi.
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TinTi xipy ecirinig yeringeri apka Oesimi 1e
Oumip Temip KaiiTeic OosiraHia KapThLIAN KYH-
iHZle KaJIBII KOWFaH JKOHEe XIJKPU JKBLJI CaHa-
yer Oomemma 1000 (1591-92) xbutn Bykapa
oMipi AGnmysuta XaHHBIH OYHPHIFHL JKOHE KOJIIa-
VHIMEH apKa KYPBUILICHIHBIH aAKTAJIFAHIIBIFE aii-
TeIANbL AGnyiuia XaH YaKHTHIHIS KYpbUIFaH
Jleca, arallTapHHBIH 0ipas3bl OCH YaKbITKa HeiliH
CaKTaJIraH.

KeceneHiH CHPTKB AyaJiIapblHBH YII OeTiHge
JKOFAPFBl  KaTaplia TJasypbJiapMeH CoHJIeJINeH

Accayunik

AXMeT AccayunmeH KeiliH OHBIH COIIBLIBIK
JKOJIBI MeH OU-TIIKipJIepl MYPUTTEP]
(moxipT) apkeuiel Oipre-6ipre Opra A3UAHBH
opTYpsi aiMakrapeiHa Tapaabl. OHBIH JKOJIBIH
ycrTaHraH i30acapiaphiHBIH TaPUKATH  ACCAyU-
JIK JIem aTajFaHbl CeKUII, OJIAPIBH JaybICTall
3ikip casiyblHa OailIaHBICTHL KAXPUA JKOHE Ta-
PUKAT OKiJfepiHiH OachM KOIIILIriH TYpIiKTep
KYparaHOBIKTAH CIJICIJIA-M MAMAWbIX-B  TYPIK
mern Te arairaH. Axmer flccayunmiH eH aTakThH
xajmdanapsl Mancyp Ara, Caiim Ata, Cydnu
Myxammen Jlanummeny skone Xakrim Ata Go-
JBI TaOBIann.  Accaymiik TapukaThl KebiHe-
ce XakiMm Ata JKoHe OHBIH IOKIPTTEPI apKBUIH
JKAJIFACTEL

Cyneiimen Baxpipranm men arairan Xakim Arta
(esren k. H82/1186) combUIBIK :KoJIIa OiytiM
anranHaH keilin fcebiman merem XopesMm  aii-
MarbiHa Oapanbl. Dy :Keprme [iHmI HacUxat-
Tall, XaJBKTH TYypa JKOJFa MIaKbpPalbl Ycra-
3l Axmer fccayn CUAKTH XMKMET KOJIBIMEH
TYPKi TinmiHIe esieHyep OKbIFaH XakiM ATaHBIH

@AHMED YESEVI

Kypan aarrapel Gap. Onap OHraMm cypeciHiH
59-63 agarrapo. CoHpail-ak CHIPTKE OeTiHze
rJa3ypbjlapMed koHe Ky(aJblK —KaJuirpadu-
ATBIK TociaMeH «Asmah», «Myxammen», «om-ham-
nymaiah», «Ajiahy OxGap» :xone «JIo mmaha
wna-Annah» cuAKTH Kasysap sxaspuiraH. Ke-
CeHe CHIPTHHJIA Kakma OeTTe OpHAJIACKAH Killi
KeceHne - YJIBIK BexriH Kbl :xeHe OO0in Kaitep
Xauubly xy0aiiel Pabura CysraHHBH KeceHecl.

Kenbip eneHnepi «bBakbpraHHBIH KiTaOb» JlereH
IBEIFAPMACH apKBUIBL OYTIHTT KyHre JeifiH Ket-
ren. Conmaii-ax «AKHp 3aMaH KiTaObl», «Xasperi
Mapusam kitabb» koHe «MwurpakHaAMa» CUAKTHI
Oacka Ja IMOI3UAJILIK IIBIFapMaJiapsl 0ap. Xakim
AraHbIH eMipi MeH aHbBI3-9HIiIMesepi, aBTOPH
Oesriciz Typik TimiHze skaspumraH «Xakum Ata
KiTaObHa» Oagupasran. OublH «Bapua axmibl
0iz samaH, Gapya Oyrmait Gi3 camam» ArHEN «6opi
JKaKCH 013 skaMaHObi3, Oopi Owmmail  (CHAKTH
KyHZIBI) 0i3 cabaHOBI3» sKoHe «Op amaManl Kbi-
melp men Gim, op Tymmi Kanip mem Gi» - geren
cesfiepl XaJbIK apachiHa KeHiHeH Tapanbl O
O30excranubH KapakaimakcraH aBTOHOMUSIIBIK
pecryOimkachaarsl KoHbIpaT KaJlacklHIa Kep-
JIEHT€eH.

XakiM ATaHBH eH aTakThl xasmpachl 3eHri Ara
(esren k. 656/1258) Gospin TabbIanel. Tam-
KeHTTe eMip cypred 3enri ATaHplH MaJj OGarbil
(moman 0©oJIBII) KYH KOPreHiri KoHe yCTasbl
XakiMm Ata KaiiThic OOJFaHHAH KeiliH OHBIH JKe-
cip Kasran oifeni AnOap aHaMeH VilJIeHI'eHIiri



TypaJbl JepeKkTepre anTbuiraH. 3eHri ATaHBIH
aTakThl TOPT XaiudackH: ¥3eH Xacad Ara, Coii-
nn Ara, Canpip Ara sxone Bajeip Ara OGoJibin
Tabuianel. Bynapae iminge Cormn Ata MeH
Canbip Aranbie Jlemti Kommagrarsr Capaiinibig
KaJlachlHa OapHII, OJI kepie AJTHHOpIA oMip-
mici ©30ex Xaunwn HMcenam nidiHe makepraf-
IHFRL, conpaii-ak Canblp ATaHBIH OYJIMETIK Ke-
peMeT KepceTyiHiH HoT:KeciHze O30eKk XaHMeH
oipre 70. 000 amaMHBIH MYCHJIMAH OOJIFAHIBIFEL
TypaJbl aiTHIJIFAH.

Axwmer fccayunin tarel 6ip mypwuri (xajmda-
ce) Comel Myxammen Janmmmenn Oteipapna
TeKKe KYPHII XaJBIKTHI TYpa KOJIFa IMaKbIPIDL
Jannmmenarin ed arakrtol mokipti Cysyk Ara
(xeit0ip mepekrepse Jakan atel CYKYYK Heme-
ce CYKCYK fem sKasbulraH) JlereH aTieH TaHbI-
maJi Gosran Ileirx Mycracda Gosbim TaGbLIA DL
Ileitx Mycradanpy xaymdacs Mopaxum Ara,
an Mopaxum Arane Oanacel HMemaiiein Ata
GoJsibill TAOBIIATE. OKecl AYHUEIeH OTKeHJEe OH
skacta, Oomran Memaiibim  Ata  JiHU-COIBLIBIK
oirimin XopesMm, Byxapa mxone Camaprany Ka-
JIaJIApLIHIA aJifaHHAaH Keilin XojukeHyiKe Gaphim
IMeitx Macnaxar XomKeHIUIEH PYKCAT aJIbIIL,
e3iHiH TyraH skepi KasbrypTka Gapbill XaJIbIKTH
Typa JKOJFa Imakepa Oacraiinpl. OHBIH YJIB Opi
xaJmgacel Goybm  TabbutaThiH - Koska  blekak
osimin XIV racepibiH OpTacHHa Ka3raH «Xa-
mukaryir-apupun»  (Famumpapap — Oaxmach)
aTTel TYPIK TUTIHAE JKa3BJIFAH MIHIFAPMACHIH-
na okreci HMewmaiibim Ata MeH 0Gacka J1a  Keii-
Oip combLIAPIBH Ke3KapacTaphl JKoHe sccayusd
TAPUKATHIHBIH YCTAHFaH JKOJIBl JKAMJIBI MAFJIy-
Marrap Oagumajrad. Memaibur Arta MeH YJIH
Komxa blekaxtoin kaGipsepi Kasvirypr aynanbi-
Ha KakblH :kepjeri TypOar aybUIBIHOA OpHA-
nackaH. Horapeina aiTeusm etkern Cysyk Ara-

ool Tapasga OGacmbUiblK eTkeH «MaJKys-3yx-
xaj» eciMui amamra XaJaudasIbIKTE OepreHiiri,
Oy komnbi OO0y-H Hyp Cyneiiman Amk Oun
Hasyn xoeme Hamamummua Myxammen Kamrra-
PY apKBUIBL JKAJIFACKAHJBIFE AMTHIIFAH.

HKorapeiga arrapel  artajrad  3eHri  ATaHBH
Mypuai  oxoHe  xasmdanapeHel — 6ipi  Canwip
Aranan xeitin perimen Osiemun bBaba (keitbip
nepekrepne OiMen Hemece Anvun), Ilenx A
Ieiix xome Maynyn Illefix xajeKKa JiHJ
HACHXATTAIl, Typa JKOJFa MAKHIPY KYMBICHH
skasracteiprad. Maynyn Illefixten keitin scca-
VWK TapUKATHHBIH CHJICHATIACH eKi TapMaxr 0o-
seim skasracanpl. Dipiamici Keman IMMeirx Wka-
Hu aj ekigmici Gosica Xamum Ieiixten Oacra-
sgansl. Keman IleiixTen keiliH CUJICMJIAHBIH OCHL
TapMarsl Obwiail skasracansl Hleiix Anma6au
(Ceitinm Axmen), Illemcemmuu Osremmu, AGman
IMeiix (Ileitx Yreiic), Hleitx AGmynBacu koHe
IMeiix AGmynmyhaiimun. CoHFel aTajiraH  Kici
XVI racepna Tamkenrre emip cypred. Byn
cucmnanarsl  Hlemcenmuu  Oszrenmu  “Illemc-u
Acr” arpiMen XUKMET CTWIIHIE 6JIeHIep aii-
TKAH.

Xamum Illeiixnien GacrajraH ACCAYWIIKTIH eKiH-
mi TapMmarel 0OoJica exire OeJiiHII JKaJiracKam:
Bipinmi rtapmak Xamum Illeiixtin xamudaia-
per Ileirx Jxxemanenmuu Kamxapun Byxapn,
Cymneitman I'asmesu :xome Ceitir Mancyp Bau-
xumeH (esreH k. 965/1557) skasmraceimm  Oc-
MaHsbl feyipinge CramOysra 3uspaTtka OapraH
HAKMOAHIN JKOHE fAccayld TapUKATHIHBIH IIeiXi
Axwmen O6un Maxwmyn Xasunwure neiiiH KaJjra-
canpl. XasuHWUOH IBFApMaJIAPBIHBIH — Keibipi
mbHaNap: «Kayaxupysn e0pap MUH oOMyarKu
ouxap», «MauGayn o0pap ¢u pudasuia sdpap»,
«Xyuxarya o0pap», «Tacammaryn Kymnyo», «Ka-
MUyJI MypmuauH» :xeHe «Jmyan». Bynm Tap-
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makrarel Jxemanennuun Kamrapu DByxapunen
Keilin Oacka Oip tapmar Tta Ileiix Xynaiinan
Bykapu Tasupern (esren x. 939/1532), Ma-
ynana Bemm Kyxu 3epu, Kaceim Ileiix Aswu-
3an Kepmunern (emren :x. 986/1578-79) :xome
ITipim TMeitx aprputbl kagracen Ajeiv Hlex
nakan artel Myxammen AnbiM Ceignwikure (oJ1-
red sk 1043/1633) meitin sxasracansl. CoHFBI
arasiran  kici 1033 et (1624)  asaxraran
«JlaMmaxar MuH HodOXATUI KyIC» aTTHl MapCHI
TimiHge KaspIraH mbrapMmackHga Axmer fcea-
yuneH OacTall o3 KeseHiHe JefliH eMip cyprex
Kerrered flccayu meixrepi Typasibl MAHBI3MIEL
moasiiMerTep Gepren. Anbim ITleiixTin xammda-
cel Goyran Maymana Ocmanra MypuT GOJIBIT
xaaualiblk ajgraH Oykapasielk, Maysiaana My-
xammenn HWwmma  (emren k. 1162/1749-1750)
AccaywIIiKIIeH Koca HaKIOAHIUAIAH Jia pyKeatT
(mxasar) anraH eni.

Fanemv IMleiixrin xammpasapbHbH 0ipi Myxam-
men Iepud Byrapm (emren k. 1109/1697)
[apcH TITHOE Ka3bUIFaH «XYHKIKATY3 3aKUPUH
JIX POANMAI MYHKUPHUH» ATTH IMBIFapMAcHHOa Oip
JKAFBIHAH JKapuA 3iKipmig (GKaxpy - JaybieTall
3iKip cally) HOYpHIC eKeHiH JoJiesIneyre THIPHIC-
ca Oip :KarblHaH Ja OYPHIHFB SACCAYU TapPUKA-
THIHBIH IMeAXTepi TypaJibl MoJiMerTep Oeprem.
On kici dccaywsikiieH Koca HaKIMOAHIUAIAH J1a
pyKear ajiraH efi. XUKMeT O9cTypi OOMBIHIIA
Typik Timinge enenmep xaszran Kyn Ilepudrin
Jie OCHl Kici ekeHpiri TypaJiel GosmxaMm Oap. O3i-
HeH Keifin cuiicuiia perimen Derxymiax Aszwu-
3aH sxoHe Jlyrymaax AsmszanMeH KasIrachlll
IMeinx Xypmaiinan 6ua Tam Myxammesn Byxapu-
re (1216/1801) neitin xajracanbl. COIBLIBIKKA
KaTeleThl GipHeme mbirapMa skasran Hleix Xy-
maiganTeiH «ByeraHya MyxXmOOMH» aTTH TYPIK
TITIHIE JKa3BUIFAH  IIBFAPMACHIHIA — ACCAyU-
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JIK TapUKATHIHBH OJeNTepi TYpasbl MAHBI3JIH
MoJjiiMeTTep OepreH koHe skapudA 3ikipai (maybi-
cran 3ikip cajiy) nypeic gen aitkadH. OHBIH Xa-
mugacel Omap Mman gccayuiikimeH Koca HAKII-
OGaHIWTIKTIH MYKeIIUINA TApMarblH YCTaHFaH.
XIX racupJbiH OachbiHa JEWiH JKaJracKaH JKoHe
oJicipereH HeMece HaKIIOAHIWJIIK imiH#e accu-
MWIALNAAFA YIOIBIpAca Ja CIJICHJIACH —OesriJi
Oosrran sdccaywiik, XIX racelpraH KeiiH Kas-
0a nepexrepse ymbpacuaigsl. XIX rachIpibH
coHbiHIa opbicTap OprajibiK Asusana OWIiK JKYp-
rise GacraraHHAH KeiliH i3-Tycci3 railbln OOJIIHL

Horapoima arrape arajgran fdccayu meixrepi-
HeH 0acKa, IepeKTepre oMipi HeMmece CUJICKJIA-
CHl TYPAJIB JKETKIIIKTI MOJIIMET KOK OackKa 1a
AcCayWIIiK TapUKATHHBIH Mylnesepi 6ap. Axmer
Accayunin xamudanaps baba Momrin xoHe
Amuer Omnye Ara, blemaiipin ArtasbiH MypuTi
Ornyr IOnye Ara, Baxaenmuu HaxmuGennmen
kesmecken Kycem IMleitx, Xamun Ara :xoHe
IlexymmBan Ara, Owmip Kynanmuy yibiMen kes-
necken Kex Amra, typricrammnik Tomrys Ileiix,
Tek Typikme ceitereni yimin Typikmin Ara memn
aTtajFaH TaIKeHTTIK Gip sAccayn TapUKaTHIHBIH
menxi oceIapapl 0ip Gesiri rama.

Omipne OCosran Oip IIefXTeH CONBUILIK OLTiM aJi-
Maii tycinge Axwmer fccayuneH Hemece KerfiHTi
Accayn wreiixtepinin Gipi YBeficu apKBUIBL XaJIi-
(basIbIK aJFaHbIH aiTKaH ajamaap ja OosraH. XV
racoipia 1llexpuce03 kakra eMmip CypreH IkoHe
Xasper Bemmp gen arayram Coitig Axwmen Be-
mupu  (esren k. 868/1463) men XVI racepma
IMereic Typricranna emip cypren sxone KapreHr-
te Kairoic Gosran Myxammen Ilepudy Bysypreap
(emren k. 963/1556-57) ochUIApOBH KaTaphHA
skaranel  Comiy Axmen DBemmpumin emipi xone
app-oHrivesiepi Hacerp O6un Kaceiv Typricramu-
JiH «XemT XaJuKa» HeMece «XaJUKyJ IKIHAH»



aTThl IAapchl TUTHAE JKa3bUIFAH IIHIFAPMACHIHIA
skuHakraarad. Myxammen Ilepudp Bysypreapmbis
aHb3-oHTIMesiepi  Oosica Myxammen  ChIIIBIKTHIH
TYpPIK TiiHIe esleHMeH KasblaraH «Teskupe-u My-
xammen; lepud Bysyrsap» arTel mbirapMachHOa
JKOHE JI9J1 OChl arayMeH Oipak aBTOpHI OeJrici3
Oacka Gip TYpIKIIe IbFApMaja KUHAKTAJFAH.

Keii0ip nmepexrepne Tarap :xone Oojrap skepi-
ne emip cypren Bipam 6un A6pam Comel, ¥da
JKaKTa JKepJieHreH XyceilH Der, OsipOaitxan-
uoi, Hussabann xamaceinna kecereci 6ap Asmap
Baba xone Typikmencranna emip cypren I'eszny
Ara cexkinmi Kicinepmin sccayusa TapUKATHHBIH
meixi HeMece JOpYilll eKeHMiri Jie alTblIaJIbL

XV racelpOblH COHBIHAA JKas3blIFaH JeIl AaiThl-
JaThH BuiajieTHame aTTH MbIFapMajia aHAIOo-
JBTHK, conmbutapeH Gipi Kaxxer Bexram Y emm
Tikeseil HeMmece Tikesneil emec Axwmer fccay-
umig  xaimdackl el KepceTiiren 0Oosca na,
Oyn merapMasian OypeiH  XIV  racelpna  xa-
spural  Orakumin «MaHaKeOy1 apuduH» aTTH
MBFApPMACHHIa KoHe XV Fachlpyia KasbUraH
«Ampknamasane Tapuxemna» Kamer Bexram Yo-
JAmH Beaus TapuKaTHHBIH meixi baba Pacyn
sakan artel baba Mibdcor XopacanupiH XaJm-
(bacel exeni Typaspl amblK airburan. CoHpai-ax
XVII racoippa xaspuran «Oyime deneou Cas-
XaTHAMACHIH/IQ» Accayusd TapUKATHIHBIH Jopyimmi
nen sxkasprad [eiikm Baba :xeme Omipixi Cyi-
rtanubpH (OMipi Yun OcMman) ofaH fa ecki koHe
cemimmi gmepexrep Oipan UemeOunmin «MeHaKH-
Oyn Kynemech» MeH <«AmbKnamaszane TapuxbH-
na» Bedparsd TapuKATHLIHBH Ineiixi baoa WibacTom
Oactel XajudasapblHBH Oipi eKeHi Ka3bLIFaH.
Onan keminri ;xoHe ceHiMmuir a3 «Bumatername»
skoHe «CagxaTHaMa» CHSKTH Keiibip mepextepre
Anagonbiarsl  Keitoip Bedausd TApUKATEL MYIIe-
JIEPIHIH dAccayrsd TAPUKATHIHBIH, MYIIECl CHUAKTH

repcerinyi, XIII raceipma Bedamsa meiixer baba
Mimbacn Xopacanunin Anayonnr Cemxyr Memie-
KeTiHe Kapchl OacTaraH KOTEpLTiCiHIH oJeyMeTTiK
IICUXOJIOIAFa, TUTI3TeH OCcepiHeH TYHHIaraH 00-
Jyel MyMmkin. BaGawnep kerepiici jen arasrax
OYJI KOBFasIbICTHl MEMJIEKeT TOKTATKAHHAH KeHiH
Be(pamsd TAPUKATHIHBIH MYyTesepi, ocipece 6abau-
Jlepre KaThiCBl 0ap COIBLIAP, KOTepLIcmi ereH
arTTaH aJibic TYPY VIIH TAPUKATTAPLIHBIH ATHIH
JKacelpybl HeMece Axmer SccaywmiH KoJBHAIA
JKYPreHaepin aiTysl MyMmkiH. KeifiHri rachipiapa
Ja ocel cesnep Bumaitername xoHe CasgxaTHama
cexinmi kitamrapra emren. COHIBIKTAH Ja CeHIMI
JIepeKTep KOHe TYIHYCKa CUJICHJIaHAMAJjap Ta-
OblMaranma AHANOMB KoHe Dalkan aiiMakra-
pHHIA sdccaywiik Oap mem aiTy ere KubH. XIX
raculpabe coHblHna Opranbk Asusneml DOeprana
agrapbHaa oxoHe KpIprol3 aiiMaxTapelHma Kes-
JIeCeTiH JIauwiep MeH IMamTh WMAHAAPAbH 1a
AccaymnikKe KaTeichl nojiesineHtered. Omap Opra-
JIBK Asusa KaJIeHIepUJIePiHiH COHFBl KAJIIBIKTAPHI
GOJIyBl Kepex.
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Accayunikme conwinblK OL1IM Oepy

HNaTncan

«uTueam» ce3i CONBUILIK JKOJIFA, Kipy JKoHe
coraH Oepisy nmered ces. Sccaywiiikre COIBLIBIK
Oimim wmutucanran OGacramanel. Koska blexkak
O6un blemanbr Arappin XIV  raceipga mara-
Tail TiTiHme KasraH «Xamukartysa-apudua» (Fa-
JIBIMIAp OaKmachl) aTThl MBFAPMACHHIA OasH-
JaJIFaHail, MHTUCAI pociMi OBUIA KacasiallbL
Ieitx, myput GosIy HHUeTIMEH KeJreH aJaMHBIH
KOJIBIH YCTaiJbl, OHBIH TOyOe eTyiH kKoHe AJI-
nara Oer OYpyBIH aiiTa OTHIPHII MBIHA, TOyOeHi
YII per Kairtajiainsl “Acrardupyiiah oiesu
ga wiaxa wula Xya-on haitityn Kaiitym yeo
oconyxyT Toy0e”. CochblH KOJIBIHA, KAMIIEL AJIBIIL
“Uo  ollityXeIUo3uHe OMOHY TyOy WLIAJIAXA
royOeren Hacyxa®  (or-Taxpum, 66/8) adarTnH
OKBIIT MYPUTTIH MAIIBIHAH, aJIbiMeH OH, OJaH
KeliH coJl, ofaH COH OpTACHIHAH YII TaJ IIail
kecin ananel Illam Kecy :Karmaiibl, CHMBOJIIBIK
IOCTYP PeTiHJe MYPUTTIH JyHUere KoHe Iy-
HUeJK 3aTTapra JereH KYIITAPJBIFLIH JKyperi-
HeH IBFapHIl TACTAYLIH KOHE PYXaHUATKa Oer
Oypy Kepek exemmirin Oimmipenmi. Ochiman Keiiin
mMeixX MYPUJiHE HOIJ Hamas OKYJbl, OpKallaH
3iKip casympl, MEeNXTiH PYKCATHIHCH3 eNMKaHIAN
ic JKacaMayIel aiTabL

3ikip

Accayuiiikte KONINIJIIKIEH jKOHE IAYHICTAll Ca-
JILIHATHIH 3iKipAl «3iKip oppa» Jen  aTaiijbL
«3ikip eppa» mHapce TiNiHAEe apa 3ikipi neren
MarbHAHBL Oiamipemi. Sikipmin kedtinri caTh-
JIAPHIHJIA CO3JIEP JKOFAJIBIl TAMAKTaH apaHbIH

IHOBICHIHA YKCAC KBIPLUIZaraH OaybiC IIBIKKAH-
NIBIKTaH OyJ1 3ikipmig Typin ocbuiai araran. XIII
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FaceIpAbiH adrsl MeH XIV rachIpiablH OachiHa
eMip cypres sccayu TapUKATHIHBIH meixi (ye-
tasel) blemaiibin AtanbiH 3ikip TypaJibl ObLaail
nereni apireuiran: «Temipmi TeMipmi oTKa K-
3OBIPEII OajiraMeH YPFaHbl CHAKTEL, MYPHUT Te
JKYpPeriH «xy» 3IKipiHiH OaJiracbIMEH YPHII Ta-
3aJiaysl Kepek». blemaibur Ata Mypuiine 3ikip
afTKAHHAH KefiH Obuiail JeiTiH: “Oi nepyim!
Tapuxar Gaybipbl GonnbK. MeH caran Gip Hacu-
XaT aiTaibiH: Byn gyHueHi :kachul KymOes e
oiiyia, 8JieMyie TeK ceH koHe Gip AJia Gap Jen
ecernre. Tayxunriy sxeniciven tek Ayuia Tarama
FaHa KAJIBI, aJl CeH OPTAJIaH INBIFATHIHIAAN eTill
COHIMAJILIKTE JieHreine 3ikip er!”. Compait-ax
Komxxa blexkax Ouma blemaiibn Arta opbip Imeix
IIeH MYPUTTIH 3iKip cajy yimiH AJUIaHBH eciM-
JiepiHiH OipiH TaHmaiTHHAbFEH, Koka Axmer
Accayunin «Asma» xene «Xy» JIereH eki ecimi
MYPUTTEpiHe HacuxaT eTKeHmiriH, aj blemainin
Aranpl «Xy» BIKIpiH TaHIAFAHIBIFEH ANTKAH.

Apropnl Gesriciz «Pucane-n Surknp-u Xasiper-u
Cynranyn-apuub» — aTThl  IMaratail  TiJTiH7e
JKA3BIIFAH  IMBFApMajia  ACCayd TaPUKATHIHBIH
3ikipimig anTel Typi Oepimrenm: 1. Memwm-zar
3ikipi: «Asa» gem 3ikip cany. By zikip «Anna
Xy, Amna Xy, d Xy, Anna Xy» nen aiTwliabL.
2. Uemn-ceipar 3ikipi: «Xai ah, Xait ah» nen
3ikip casy. Byn 3ikip Oecin HaMasbHaH KeiliH
TIK TYPHII aiTBUIAObL «Xai» :KoHe «ah» nerenye
Oec caycak xymueuannl 3. Iycepe 3ikipi: «Xai
ah, Amna, Xait Xy» :xone «Xan, Xaiiian, Xy-
Aina; Xai, Xaitiian, Xy AJjia» memn sikip caty.
4. 3ikip Xy : Xy, Xy, Xy Amna; Xy, Xy, Xy»
mern 3ikip camy. 5. 3ikip wankyn: 3ikip cajy
Ke3iHJle bIpFaK, YMJleciMIiJIik JKoHe MYy3HKa-



HBIH Oiprei yiJieciMMeH KYprisityi ymid sikip
CAJIyIIbl KOJIBIHAAFE KOHBIPAY CHUAKTH KYPaJIIbI
KUMBUIIATHII, IMAK-MAK JereH Iaybic IIhFapa-
mel. «Xy (mak), Xy (mak)» gem sikip cajafbL
6. Yexap map0: «Xaitr, ah ah ah, Xai1, Xy, Xaix
ah, ah, ah, Xai1, Xy» nmen 3ikip camy. Bys anrw
3ikip Tocimi “sikip kebyrep” (KerepuriH/Kemrep
ikipi) «Xy, Xy» zien Te artasiaJibl.

Koinyer («<xunyer - oHalia Kajy, JKacChIPHIHY )
Jepyimrepniy rubanar ety xeHe AJUia Typa-
JIbL oi1 3eppesiey (radakkyp) yimH Oesridi Gip
VaKBIT KaJIFBI3 KaJIyJaphlH KBUJIyeT el aTai-
nel. Sccayurikre cOmBLIBIK OGUTIMHIH €H Herisri
9JIeMEeHTTepiHiH Oipi KbUIyeT OOJBIT TaOBLIAIbL
Accayuilik TapuKaTHHIA KBUIYETTIH ©3iHe ToH
nectypiii  pacivzepi OGap. Xasuammin «Kay-
axupy-J a0pap» aTThl IIBFAPMACHIHIA ANTHII
OTKEHIHJeH, ACCAYWIK TapPUKATHIHIA KBUIyeT
Ton OOJBINT KemmiJTikmeH kacanansl. Kputyerke
KipeTiH MypuTTep, MYPIIMATIH KeJjciMiMeHn Oip
KYH OYpHIH opasza ycrail Gacraiifpl. XBLIyeTTeH
Oip KyH OYpHIH TaH HaMa3blHAH KeHiH MYpHT-
Tep 3ikip MeH TokOipsepin kebeite Tycemi. Cou
KYHI eKiHTI HaMasbiHAH KeHliH KbUIyeTXaHAHBIH
eciri, Myp:Kacel, OapJIBIK TeCIKTepi KaObLIbIIL,
MYpPUTTEp KYH OaTRaHFa JieiiH ToyOeMeH KoHe
3ikipMeH arHaJBEICanbl. AKmaM HaMas3blHAH Keil-
IH aybI3 ally YIIiH BICTHIK CY ©OKeJlHeNi, MYpHUT-
Tep OCHl CYMEH ayHI3JapHH allafbl jkoHe OynaH
Keilin oJylapra cy Oepinmeiimi. ApTHHIA Kapa
TApHIAH JKacaJiFaH KBUJIyeT coplachkl Oepinei.
Koimyerke xiprem Gaprma amamra oCHl COpPIANaH
IIMKeHHeH KeiliH mes1 0acy YIIH KiIKeHTail Kap-
Ob3 Hemece aiipaH Oepinyi mymkin. Tamaxrax
keiiin Kypan Kepimuin 0ip cypeci Hemece Gip-
Heme aAThl OKbUIanbl. Calka TYPBIT YII per
TOKOIp alTHIJIANL, KeiliH OTHIPHII TYH OPTacHHA
neiin 3ikip camanpl. Ochl Kesjie «XUKMET» Jell

aTaJaThlH IiHA eJieHjep (MIaxuiep) OKBLIAIBL
Byman xkeitin mam ajbHANL JKOHE KBIJIyeTXa-
HAHBIH TOPT JKAFHIHA Kapail TOKOIp alTHLIaIbL
Coman con sikip cayanpl. Ilam emmpimin Gip-
Hele caraT IeM ajiajbl JKoHe KepreH TYCTepiH
MeAXTaPHHA, JKOPHITTHIPAILL.

Keutyer KyHOi3-TYHI KBIPHIK KYH OOMBl JKaJira-
canbl. KBIPHIK KYHHEH KeiliH ac Yil KbI3MeTKep-
Jiepi KBUTyeTTeH e3reJiepJ/ieH OYpPHIH MIBIFHII, Kyp-
OGaumblk masanel. Illagran KypOaHIBIKTAPBIHBIH
KaHBl MEH CYHEKTEPiH KOMIIl CaKTay oIeT-FYPHII
Gosein cananael [lamran KypOaHIBIKTAPHIHBH
JKYTKBIHIMAKTAPHIHAH KOyall JKacall My3Jail cy
HeMece ailpaHMeH Oipre XbUIyeTKe Kipresjepre
Oepemi. Com TyHi combuiap yiljlepiHje jeMalia-
Il JKOHE epTeHiHe TaH HaMasblHIa JIyFa JKacall,
3IKIp caJIBIl KBUIYeTTIH OiTKeHIIrH KapUsIaijIbL.

Cyx06ar

KeiiGip fccayu meiixTapbl COIBUILIK IIeH py-
XaH CcYXOaTTHIH MAHBI3IbUILIFEIH aTal Kepce-
Ty MakcateiHma: «HamasnmelH Kaszachl GoJafbl,
Oipak cyxOaTThIH Kaszachl OOJIMAIb» JereH.
blkeLacces anaMuapabH, TiOTi OyJl BHIKBLIACCHI3
amamMaapra TUICTI 3aTTapAblH 4 COIBLIAPIBIH
PyXaHM THHBIITHIFHH OY3aTHHILFHHA CEHIeH.
Anpiz  GoiterHma Axmer fccaym cyxGaTeiHIa
KYTiJireH OepeKkeT TIeH JKaH THIHBIITHIFE 00JI-
MaraH Ke3le MYPHUTTepiHe TeKKeHI TeKcepin
MBIFyJIapbiH Oyiteiprad. OJap BIKBIIACCH3 aJaM-
HBIH TAAFbIH TEKKeIe YMBITHII KeTKeHJINH Kep-
red. ByJl Tasfk CHIPTKA LIBIFAPHII TacTaJIFaHHAH
KeiliH MoHMI e Oepekesi cyx0aT rkacaraH.

Xammdar

ConpuIblK, OlmiMiH adKkTaraH OOpYill, XAaJBIKTHI
Typa JKOJIFa, IIAKBIPY KYKBIFBIH aJIBII, XaJmda
Gomanpl. fAccaywiikre pyKear IeH XaJm(aTTHH
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CUMBOJIBI peTiHze OyJl ajamra IIeiX TapalbHaH
acaTtasx ceiira tapTouiaael IlonaHHbH KoIap/is
TasdgKIeH Oarbll, KACKBIPJIAPIAAH KOPFaraHbl CUSKTHL
xamauga OoiraH ajaM Ja pyxaHu TopOuecivMeH
alfHAJIEICKAH aJaMIapibl TOpOWeNei i KoHe OHBI
HOICIHIH TY3aKTaphIHAH KOPFaiijibl JiereH CeHiM
Oap. ComBUILIK JopesKeliepiH asgKTaMaraH MYPHUTKe
XaJmpaJibK, Gepiityi JTYpHIC JIel CaHAJIMANTHIH eI,
Byn rnopeweneprnen oTkeHHeH KeiiH Je  immHIe
HOIICLTIK Cce3IMIHIH KaJIbl KaJMaraHIbIFLIH TeKce-
Py YIIiH MOWHBIHA Gip KOp3eHKe TarbUIafbl jKoHe
Kafiblp CYpaTTHpafbl. XasmasblK TAIrbH aJjFaH
aJaMHBIH  JKOFaphl  aJaMIepImjikke ue GOJIyH
sKoHe dccaywmkrin mipi  Axmer fccaym yimin
JIyFa JKacaylbl YMBITIAYH KepeK GOJIATHIH.

Kezmer

Koxxa blekax 6un blemaiibin Ata :xasran «Xa-
mukarya-apudue» (Fanbimpap Gaxmach) aTThl
eHOexTiH yimmiHm OeJsiMiHme IMeiX JKOoHe IIeix-
TIK TypaJjsl :KaspuiraH. Byn Gesimpae «meix-
TiK XaJILIKTHL AJIJIa KOJIBIHA, IMAKLIPY», «OapJIbIK
ajaMaapra MeiipiMai Gosy» mem TyciHmipiirem.
blemaiibin Aragan: «XajelKTel AJiiara  sKeTKi-
3erin Kamma :xoj Oap? gem cypantol. Compa
oy Obutait genti: «Tipmiikreri OapJiblK IMaH-TO-
saHmapapH (aTtoM) caHBIHmal skoi Oap. Bipak
Oip MychbUIMaHAB paxaTKa Oeyiey KoHe OraH
maigaasl GoNIyIaH apTHEK SKAKCHL JKOJI JKOK».

Hommzxkene Komxa Axmer fccaym esimin esen-
Jiepi, OW-IiKipjiepi KoHe IMBFapMaliapbIMeH
Opra Asuana HMemam nimigin, ajaMrepniisik
IeH PYXaHWATTHH KeHiHEeH TapajyblHa YJIKeH
yJiec KOCKaH AJUIAHBIH JIOCH OOJIBII TAOBLIAJEL
XuKMer JKOJBIMEH JKasraH eJieHiepi a3 raHa
VaKBITTHIH immiHge AHAIOJIbIFa JEeliH JKeTKeH 00-
aybl Kepek. Ourkeni Kywic Owmipenin «Maran
ceHi Kepek ceHi» KayblpMachl O0ap esei, «Maran
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CeH Kepek cen» (MaraH TeK CeH KepeKciH)
oJIEHIHIH MarblHa JKOHe (opMa IKArbIHAH Kaii-
rananrad cuakTel. OcMaHsB AoyipiHme ocipece
HaKmoOaHauIepre ToH 030eK Tekkesepinne «[luy-
aHM XUKMeTTer» Keilip eJieH IMyMaKTaphl JiHU
eJieHJep CUAKTH OKbUIFaH. OcMaHJBl J8YipiHiH
COHFBl Ke3eHJepiHje HaKIOaHIN-XaJIuan Ieix-
rTapeHbH  Oipi Xambr Xacan Ilykpi (esren
sk, 1327/1909) rapanbiHaH Keil0ip XUKMeTTEp
maraTail TITiHEeH OCMAHJIB TUIiHE aydapbUIbII,
TepmxyMe-n 1uBaH-B AxMen-u Mecesm 1e-
red arned xapek kepmi (CramOyn 1327/1909).
Byin xarmain Axmer fAccayuniy Opra Asusagan
MBIHJIAFaH MAKBIPHIM AJILICTA, JKATKAH aiiMaKTap-
Ja  Ja  Facelpiap OOWBl  YMBITBUIMAFAHJILIFBIH
JKOHEe OHBIH OW-TIKIpJIEPIHIH KOJIIAHBUIHIT Kelie
JKATKAHJIBIFBIH KOpPCeTeTl.

Accayunin XurMer YJTiciHIe Kas3blIFaH OJIeH-
Jepi raceipjiap OOMbI Kaszak JaJiachiHia —aii-
TBIJIFAHBL  CUAKTH  ©30eKTepiH  aybUIIaphiH/a
JKOHE  KBIPFBI3APABIH  IIAHBIPAKTAPHIHIA 114
KalTaJIaHBII JKypred. ©Oz30exrep maixaHala-
puiEga  fdccayumin XuKMeTTepiH OKUTHIHIAPIIEL
“sccaymxan’ nem artaraH JKoHe OyJI XMKMeT-
Tep ocipece DepraHa JKa3BHIFLIHIA —OHEJIep
apaceiHia Ken okburaH. Kwuiprommap Juyanm
Xurmer neH XakiM ATaHBIH eJeHJiepi KOCHUIBII
Gipikripisren Bakxeipran KitaObin Gasasapbina
okbiTKaH.  Akiperre Cupar kemipinme Axmer
Accayu KeIpruI3gapra KeMeKTeceni JereH XaJbIK
CeHiMi Je fACCAyWIIKTIH KBHIPFHI3IAP apachHIa
KaHIIAJIBIKTH BIKIAJIIE OOJIFAHIBIFHIH KOpCeTe]ll.
Kazip me Kaszaxcrannubim Typxicran (OypHIHFEH
aThl fcebl) KanaceHHOa 0TOACHH Kypam JKaTKaH
mackyoarapnelH  Axmer fccaym ReceHeciHe
Gapbill TyFa OKATHIHABIFEL J1a OCHI YJIBI aJaMHBIH
racolpjiap OOMBl HBIKIAJIAB KYImIKe ue OoJraH-
JIBIFBIH  KOpPCeTe/i.
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!caspemu Jlyprkecmar Axwmed Scabu - ueuaobek Bvicumert Hpabembernocmu, Bvicokoli
066U u 24ybokozo 3HaHua u wmydpocmu; ueuobek, npubauxertoiit k Aaraxy. Axuem
Hcabu aBagemca odHoul us camoix Baxmoix guayp miopkckoil kyasmyprHoil ucmopuu. OH He
02PAHUMUACE MOULbKO nepedavell NoCAeOyouUM NOKOACHUSM UCKPbL 406BU U nouumanus
ucuaawma, 3axenrot 8 ez cepdue Xaspemu FOcypou Xawmadanu, on nocpedcmbou Boc-
NUMAHHbLX U OMNPABACHHBIX UM HA O2POMHBIE MEPPUIMOPULL, NPOCMUPAOUUEcs ¢ 00HO0
konua Asuu u do 2aybur EBponsl, nocaedobameueit npububas wodam udeu cnpabedaubo-
cmu, cuuperud, eduncmba u uupa.

Kaspemu Scabu Bumecmo apabekozo u nepcudckozo a3vikoB, abagbuuxca 6 mom nepu-
00 43bIKAMU KYLbMypsl U peauzui, Ucnoas3obau podHOU mMiopKekuil 436k u npeBpamua
muopkekuil a3vik 8 asvik Hayku, 4066u u npocBeuteruda. On boia nepBolu miopkckum cygue.t,
ucnouws3oBabutus pooHoll miopkckuil a3k 8 cBoeut yueHuu u xukumemax, U maxkuu obpasos
noBuauaBuum Ha wupokue waccel Hapoda. Ecau ce:o0Ha bl 2080pus 0 auMepPaMmypHO.U
MUIOPKCKOM d3bIKE, HA KOMOpo.u 2080pam U NUMYM HA OPOMHBLLX MEeppUumopudx, mo nep-

Boucmourukom abuagemca beaukuit cBamoii Axumem Scabu.

C dpyzoit cmoporsl, Xaspemu Axwmed Hcabu abaaemca auurnocmero, Bospodubuteit 8 cboe
Bpemda ucmuHHOE yueHue ucaaua U CyHHol Npomub NPomuBOCYHHUMCKUX —PeaUUOZHBLX
0Busxenuit u nanpabaenult, Boumeduwux 3a eparuust moukobanua Kopana, makux, kak pagpu-
Jumel, 3urouku, my.sexudsl. On aBagemca Bvidaroumelica auurHocmero, obvacHaouwel Hapody
ucmuHHbLL ucaau, nponucarHeiil 8 Kopare u komopouy caedobaus beaukuit Jlpopok, u mou-
kyrouetl kamezopuu 4066u u umyopocmu Kopana.

Qa camom deue, koda weL 2060pust 06 Axwmede Scabu, mol Benomunaeu nepbozo miopkcko-
20 cyqua, komopblil 06vacHaAL ucaa.u, komopblu xud Beaukuilt Jlpopok, Ha podHo.u, nonam-
HOM KAXOOMY MIOPKCKOM d3blKe U BocCnumanHslx uu akmubHelx yueHukob-nocuedobamedell,
komopele nelmaducs pacnpocmpanums no Bcemy wmupy mayxud, edunoboxue ucaaua u
cbem cnpabedaubocmu.
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Mpeacepatens MNMonHomo4vHoro CoeeTa

Xaspemu Jllypkecman abagemca Bcemuproiu docmognueu, HacmabaeHua Komopoo bblLiu
obpauieHrsl He Moubko K Hamuu Hapodau.Umo 208opume, ynoumunaeumoe Buecme c eo uue-
Hew yueHue Scabu no cywecmBy He umo uHOe, KaK MIOPKCKAS UHIMEPNnpemauis UCAAMA.

Ima namamnasa auuHocms, Bobpabumaa 8 cBoeil dywe 106086 k Aauaxy, Jlpopory u-Bee-
denroll, aBagemea cumbosou yeaybaenud u pacuwuperus 8 uetobeke 066u u uyopocmi,

uckperHocmu, smusocepoud, ybaxerua u 40bBu k 4009 4

B odHou cmuxomBoperuu cepoue Jllypkecmara onuceilbaemca caedyouyuu obpaszo:
Cepaye Jyprecmana - Axuem Scabu Ocmabubuuii 6 seerou kynose cboii caed cbamoil
Hanounut w0b0Boio cepdua .odei Uspeuatouyuit c.aoba.uu uydpocmu cbamoii

Cobpab beex nocaedobamedeit cboux Bewiaem 43eikout omkpoberiud. -miopkekits 3oiko.u
Crasau dxuaumau: 3mo - dopoza .uyxecmba U 2060pum, 3mo - dopoza eduncmba Jlypkecmana,
Imo - dopoea docmuxenud ucmunHotl 4obBu. Ye pacnadaiimecs, amo - dopoea coudaprocmu u cozsacud.
Jlosuabuuit maiiky wesa.uema om Apcian haba, B Hanounentotl caobauu mexbupa Be.ukoii cmenu,
O0ebuuii. cyguiickuil ackemuueckuil niaus u3 wepcmu Pagnocum bemep sxo Ny Auax,

Tloayuubuuic Hacmabaenud FOcypa Ka.uadanu, Cugem cbemo.u weuems Scabu

Ckasaus, 6 korue kouyo6, smo - dopoea pacybema u souu, T obopum: woii miopok bpam! Imo - dopowa edurcmba,
Imo - dopoa cbobodel duua ykpomumedeii naomu. Ye ocmabuaii Kopax, smo - dopoea buazococmoqrud.

(Myemagpa lamoxu)

Cez200na wmoL 0bazamsl nokasame Bcemy wmupy wmup, cozdammsii Axwmedou Hcabu, nocpeo-
cmBout naaumenu, 3axeumumca 8 Hawux cepduax om uckpsl Axweda Scabu. U sma kHu-
2a, komopyio Bo. depxume 6 cboux pykax, abagemca naodou Hawel MUCCUU.

Ima kruza «Axwmed Scabu», nodzomobBaennaa 8 pawmkax npoexma, Hauamozo HenocpedcmBer-
HO20 MHOU 8 nepuod woezo npebolbarua Ha do.xHocmu nepbozo npopekmopa yHubepcumema,
Henpe.uerHo bydem bydem pacuupera 8 pesysomame Haweil deamersHocmu u udeu Axwmeda
Hcabu 6ydym nobcemecmro pacnpocmparnamesa. 3dece a Boipaxaio cboto uckperHiow baazo-
daprocmes om uwmenu yHubepcumema npogpeccopy dokmopy Hexdem Jllocyry u Bceu, Brec-
wuu Bgaad 8 nodzomobry smoil kHuzu.
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uBumuii 8 Uenmpauaoroil Asuu wmsicaumeans u nosm-cygpuii X999 Beka Xodxa xumed Scabu

Brec boubuoil Braad 8 pacnpocmparenue ucaama u ykpendaerue dyxoBro-HpabembBerHoix
ycmoeB B obuwecmBe. Kpoue mozo, ezo nosmuueckue npousbedenua (xuxumemst), codepkauiue
wuyopele uspeueHud, BAUomca UeHHblLU NAMUNHUKOM INIOPKCKOZO JUMepaImypHozo uckyccmba.
Mupobosspenue, ybexderua u Bepobarua nosma packpelbaromca He mousko 8 nepedabaessix
u3 yem 6 ycma pacckasax o0 Heu U KOPOMKUX IMEKCMAX pPedUO3H020 COOePKAaHUL, HO U
8 dbyx ouens sHauuumblx npousbedenuax - 8 cobparuu cmuxoB NHodxu Axweda Dubar-u
NHukwmem» u 8 kuuze Mupamiouas-kyaoby», HanucarnHoll wopudou u yuerukowu Scabu - Cygpu

Myxammadowm Darumumaroouu.

B omcymembBue epamomnocmu npousbedenue «Dubar-u Nukumem» sauacmyio nepedabasocs
u3 nokoueruqa B8 nokouenue ycmuo aubo nepenucoibasoce pasuoluu abmopauiu, umo Bpisibaso
HeKomopble PasHOUMeHUd, NO3IMOoMY NUCbuMeHHble Bapuarmsl npousbedeHuqa uumerom pasiuuroe
kouuuecmbBo cmuxoB.Ecmo Bepoamrocme mozo, umo 8 mekcme npousbedenusa npucymcmbyom
nosmuueckue Brpanaerua Opyeux abmopob. Jllem He wenee, Bce cmuxu, codepxawueca 6
Duban-u Xukwmem», ompaxarom OyxobHele u peauzuosHsie npedcmabuaerua Xodxu Axwmeda

YHcabu.

Jlpousbedenue Axwmeda Scabu nanucamo Ha uazamaiickou a3sike, u 6 Hawu OHu Oaueko He
Kaxoblil cuoxem e20 npouumames u noHams.Jlo smoil npuuure nepebecmu smo npousbedenue
Ha coBpeserHble MiopKCKUe 93blKiUL, A MAKXKe HA PACnpOCmMPaHeHHble 8 uupe 93bIKU - aH2AULCKUL
U pycckull - cmaao HacyusHoil Heobxodu.uocmetro. Hawa paboma npusbama xomsa 6. uacmuuro
yodoBuembBopumes amy nompebrocme. B Hell cobpars. nepeBods. usbparHsix cmuxomBopeHult
Hodxu Axwmeda Slcabu na mypeukuil, kasaxckui, pycckuil u amzauiickuil assiku. Hecuompa
Ha mo, umo npousbedenue «Duban-u Nukumem» HANUCAHO HA MIOPKCKOM G3blke, oKo.o Beka
Hazaod oHo bblio onybuaukoBano apabekoit Bazero. Dubanu ukumem Ha npomaxeHuu cmodemull
s3anucsilbaaca u neuamauasca Ha apabekou. Dua mozo, umobel oxuBume BocnowmurHarud,
npedocmabuadq opuUHALBHOC 6 OpPEPOPAPUU U UCKYCHO NPOHECMU HOCMAA6UIO OO0 HAULUX

Oreil, uemBepocmuuroa npedcmabaexsl 8 Bude apabckozo NUCAHUSL, AAMUHCKOLL MPAHCKPUALUUL U
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ynpouserrozo nepeboda.OmadeusHoiil braad 8 scmemuueckyro kpacomy darHoz0 uzdanua BHecau
MUHUAIIOPBL, HANUCAHHbIE OMHOCUMEAbHO HedabHo, Ha me.ay pacckasoB us sxusHu Axwmeda
SHcabu. CmuxombBoperua codepxam uHgopuauuo ob obpasze xusru Xodxu Axweda SHcabu, 2
PACCKA3bL U3 €20 XU3HU U coobuteHud o Hpabax u nopadkax, 3abedennsix 86 mapukame cygpus.

Mot Hadeewmca, wmo nodzomoBuennaqa makuu obpazoum kHuza, aBaaowaqcd 8 Hekomopom. .

catbicae xydoxecmBenmolu npousbedenuet, bydem no 0ocmouHcmby OUEHEHA UUMAMEAIMU. Fi

Nukumemol dua nybaukauuu 8 kruze Bolbparst uz uucaa cmuxombBopenuil nepbpix 0Byx usdamuil
Dubar-u Xukumem». B amux uzdanuax cmuxomBoperuq 6orau 3anucarst bykbauu apabckozo
aupabuma. Jlepbasa us smux nybuaukauuii cdeaarna 8 1904 200y 8 Kasanu.Jlosxe Daiipabait
Cepuxbaiiyast u C.Pagpuddurob, ucnoassya cobpesertsie mexHo.rozuu, 06HoBuu mekem uzoanua
u 6roBb onybuaukobaau ezo 8 2001 200y. CmuxombBopenusa Bmoporo uzdarua 6oiau nepebederol
Ha kazaxckuil a3k Kyamsuubekowm Kapu, Jaauei Kawubapbekoboii u Pacyaom Ucwmauazade u
usdarel ¢ nepebodou 8 2000 200y 8 Yllezepare. ABmopsl 3mozo usdanua 63qaau 3a ocroby
nybaukauyuu 1893 200a 8 Kasanu u 1897 200a 8 Cmawmbyue.Jlpu cocmabuaenuun danHol kHuzu
ol B bousuelt cmenenu pykoBodcmboBaauce Bmopeu usdarue.

Jlepebod Ha cobBpemenHsii mypeukuil 43vik cdeuaar abmopou danHol pabomet. Dua 6bouee
kauecmBerHozo nepeboda abmop ucnouszobaus caobape «Abywka Nozamu», caobape wetixa
Cyuetimana byxapu «JMweam-u Uaramair (Mazamaiickuti caoBaps) u cuaobape Glliopku-u
Ocuwaru (Jlliopkckuiit ocuuanckull), a makke caobapu, komopsluu nous3oba.auce npu nodzomobke
cboezo uzdanua Kewmauas Spacaan u Xaamu budxe. Jlpexde nepebod smozo npousbedenua
Ha pycckuil u ameuiickuil a3siku He npobodudca 6 makou obvewe, nosmouay Hawa paboma
b6ydem nouesnol meu wo0dqu, komopele bBuaadeom pycckus AUBO AHIAUNLCKUM  L3bLKOM.
Cuedyem zamemums, umo cmuxomboperua Xodxu Axweda SHcabu waao nepebeders. Ha
asoiku smupa. Mol Bepum, umo Hawa kHuza, codepxawad nepebod Ha HEcko.LbKo 43bLK0B,
Brecem cywecmbBennsiit braad 6 sHarkomcmbo wodeli wmupa ¢ mbopuecmbour Xodxu Axwmeda
SHcabu. Ocobyio buaazodaprocme 3a nodomobry u nybaukauuio OGHHOU KHuzu bl Bolpaxae.t

Mexdynapodroumy kaszaxcko-mypeukouy yHubepcumemy umeru X. A. Scabu.
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|1 agnHad co Il Bexka 1Mo MycyJIbMaHCKOMY
rkanengapio (VIII B.) ucnam magan Ob-
c¢Tpo pacupocrpaHiaThesa B IlenTpaJibHoil Asuu.
Torma e B 9TOM pErvMoHe IOABUJINCH II€PBHIE
PEeIUTMO3HEIE aCKeTH ¥ MUCTHKMA. AGmysuax
Ooun MyOGapex (mara emeptu 181/797), pomus-
muiica B Mepse (coBpemenssii TyprmeHnucran),
OblT O4YeHb HAOOKHBIM YEJIOBEKOM, cydueM wu
yuensiM. B Mepse oH co3maj jBe oburesu, rie
mmpomosenoBas uciaaMm. l'opoma Haxme6 (cospe-
mennsiii Kaprom, Ys6exucran) u Tepmes Toxe
BOCITUTAJIA HECKOJIbKUX Y4YeHHIX-Cy(pueB, cpenu
koropeix AGy Typa6d Haxme6u (mc. 245/859-
860), ropopupmuit. «Hudro He oCKBEepHUT CY-
(bus, HAOOOPOT — B €ro IMPHUCYTCTBUM BCE CTAa-
HOBUTCS YHMCTHIM M CBETJIBIM», ¥ XakuMm Tup-
Mz (m.e. 320/932-933), cosmaBmuil HECKOJILKO
JIyXOBHO-MUCTUYECKMX MPOM3BEIeHNI Ha apad-
CKOM SI3BIKe. ¥ CHIIaJbHUIg XakuMma TupMusu B
Tepmese 70 cux mop SABJISIETCA MECTOM IIOKJIO-
HeHN.

Byxapa n CamapkaH]| ABJIAJNCHL CAMBIMU KPYII-
HBIMU IIeHTpaMu Hayku u cydusma B LleHTpaiin-

Hoit Asum. Yuenme AOy DBeruwpa Myxammena
oun Hexaxa Kema6asu (m.¢.380/990), mposxu-
BaBmero B paiioHe KemaGaz ropoma DByxapsl,
ObLJIO O0BEIMHEHO B KHUTY Ha apa0CKOM A3bIKe
oyl HasBaHueM «AT-Taapyd Maszxabu axJmT-Ta-
caBBy()», a €ro MHUCTUYECKOe TOJIKOBaHWME HEKO-
TOPBIX XaJMCOB OBLIO IMPEJICTABJIEHO B ITPOU3BE-
nenue «Baxpys-desanp.

A6y Caumn AOGymn-Xaiip (me. 440/1049), «uu-
TaBIIMIA CBOM CTUXOTBOPEHWS, HECIINe II0y9u-
TeJIbHBIA CMBICJI, HA CIENUAJIBHBIX COOPAHUIX,
JKUJI A TBOPWJI HA TEPPUTOPUU COBPEMEHHOI'0
Typrmenncrana B Meiixene. Cpenu TYPKMEHOB
on m3pecren Kak «Mene BaGa». Ceemenus o ero
SKI3HU, JEATeJLHOCTH U HEKOTOPLIe €ro BHIpa-
JKEHIs COXPAHMJIMCH 10 HAIMX JHeH Osaromaps
pabore Myxammena Oun A6y Papx Jhordymna-
xa (m.c.541/1147) «Xanar-y Coxamag-u Ileix
A6y Cauny» u pabore Myxammena 6un MyHerge-
pa «Ocpapyr-rasxuy pu maxamarum-Ileiix A6u
Cauny. HspecrHole py0am, HAYMHAIIIECS CJIO-
Bamu «Ilpuxomu, omaTh mpuUXomu, KTO Obl TH HIU
ObT - OpuxXomm» U INpPUINCHBaeMble MesyaHe
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Ixenanenmuny Pywmu, wmeiores cpemu CTUXOT-
Bopenuit AOy Caumn-u AGysb-Xaiipa, XOTA KW
OH 3a 1Ba Beka 10 MeBIIAHBL

Agrtop mpomseenenus «Kampya-maxskyo» Xy k-
pupu (mc. 465/1072) Berpegasics €O MHOI'U-
M cypuavu Depradbl ¥ OCTABUI YIOMUHAHUE
0 TOM, YTO MECTHLIE JKWTeJ HA3LBAJU CBO-
UX MenxoB cjoBoM «baG». OTo yTBep:KIeHue
JIEICTBUTENIHO TIPAKTUYEeCK: JUJIA BCeil Tep-
puropun Ilenrpanbhoit Asuu. Kak BumgHOo 03
ucropun yuuresnb Axmena fcasu mz Otpapa
Apricran-Ba6 Toike Hocuy 9TO 3BaHMe, KaK U
NIPyTHe YIuTellsd, 3aXOPOHEHHBE B YCHIIAJIBLHIIIE
Apuicran-Baba — Kapra-ba6 u Jlauun-Bao.
B mnpouseenenun HeceGname orer, nen u He-
KOTOpEE Jpyrue poicrBeHHukyr Axmena fcasu
HOCWJIM 3BaHUe «leiX». OTO TOBOPUT O TOM,
410 Ccy(pU3M IIyCTWJI TJIyOOKHME KOPHU B H5TOM
peruoHe eme 10 poxneHus fcasu, a cydpum —
MeixXn 1 IepPBUIIA — € MOMEHTa BO3HUKHOBE-
HUA HMCJIaMa CMOIJIA IOCPEJICTBOM IMTPOCTOHAPO/I-
HOTO TIOPKCKOTO JMAJIeKTa MUPOKO PACIpPOCTpa-
HUTH €ro cpeayd KOYeBHIX U OCEIJIBIX TIOPKOB,
ocobenHo B Oacceiiie CwIpaapbu.

Ienrpanpaad Asusd HaXOOWIACH IIOJ] CUJIBHBIM
BIAAHUEM AKTMBHO JIEMICTBOBABIIE  MUCTU-
YecKOl KyJIbTYpH XopacaHa. Bwmecte ¢ stym
Camapramny u DByxapa, obiamaone CHJILHB-
MU PEJIMTMO3HBIMI IIKOJIAMU K YYE€HBIMU, OBLIN
He caMOU JIy4llell Cpesion JJIA IPOIIOBEIHUKOB
XopacaHCKOIl TMKOJIBL 3J1eCh MOIJIA PUKUTD-
¢ TOJIbKO Takue cy(uilcKue yYeHUsd, KOTOpHIe
UMeJI O4YeHb JKECTKYI0 3aBUCHMOCTBH OT (pyHIa-
MEHTAJIbHBIX YCTOeB U mpasumi uciaama. IOeyd
XaMmenaHu, MOJIy4MBINNA oOpa3oBaHUe B MeJpe-
ce Huzamme B Barmane u mosnHee M3y4MBIIUIT
cyduiickoe ydeHue XopacaHa, JaJl pa3pelieHue
HECKOJIbKIM CBOMM YYEHUKAM PAaCIPOCTPAHATH

@AHMED YESEVI

cBoe yuenue. TakuMm o0pasoM OH CTaJl POIO-
HAYAJBHUKOM OJHOTO M3 JBYX CAMBIX TJIABHBIX
cyuitckux tedenuit B IlentpasibHoit Azum.

Y IOcyda Xamanmanu (m.c. 535/1140) Owiio nBa
CaMBIX 3HAYNMHIX Y4YeHHKa — Xomka Axmesn
Acapn m AOnynxamuk IyxayBaHu, craBmme
OCHOBATEJIAMI IBYX CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX
cyuiickux oppenoB IlenrpanbHoin Az —
Acasna n Xamxeran (B mocsencTsum - Haxmu-
Oenyusa). Hexoropble MucTmyeckne IIpoOU3Besie-
uua IOcya Xamemanusa coxpaHUINCh M0 HAIIMX
nuei. CaMoe M3BeCTHOE M3 HUX, HAIMCAHHOE Ha
IIEPCUJICKOM A3bIRe, — «Pyr6eryi-xaar. Xomxa
Axmen fAcaBy, ocTaBUBIMI HEM3IJIAIUMBIA CJIE]
B JyxoBHO# uctopun IlenTpanbHoit Asuu, mpo-
eJT pesurno3Ho-cyduiickoe obydenne y IOcyda
XamaJiaH W BEPHYBIIUCH B CBOM POJTHOM TOPOJ
— e, monoxwi Havasio cBoell Cy(pUIICKOI
JIeSTEIbHOCT.



Kuznuov Xooacu Axmeoa HAcasu

xmen ScaBu pommica B HEGOJBIIOM TOpOjIe

CaiipaM, pacIIOJIOKEHHOM HEIoJajleKy OT
coBpemenHoro ropojyia IlemvkenT B Kaszaxcrane.
Ilocie mosy4yeHuA pesMruo3HOTO — CyOUIACKOTO
o0paszoBaHusA OH mocesuica B ropojike Scel (co-
BpeMeHHBIT Typrectan). 3HAYUTENHHYIO YaCTh
cBoeil kw3HM Axwmen fcaBu mpoBes B 3TOM
rOpOJIKe, TJie TOCBATWII ce0d Hayke U peJud-
I'MO3HOMY PasBUTHIO. B dacTHOCTH, 3aHUMAJI-
ca o0ydyeHUeM JIOJIEeNl MOPAJILHBIM ITPUHITAIIAM.
Ymep Xomka Axmen B 9ToM ke ropojike. Ero
orer; meix MOparuMm ObL1 cyduem, umesn yde-
HuroB-MiopuyioB B Caitpame. Xomka Axmen B
paHHEM BO3pacTe TOTePAJI OTIa W MaTth. JIyxos-
HOE U PEJIMTMO3HOE BOCIUTAHWE OH MOJIYYWJ OT
merixa Apsicran-bata B Orpape.

ITocie cemepty cBoero yduresii OH OTIPABILI-
ca B Byxapy, xoropasg B TO BpeMd CUMTAJIACH
KPYIHLIM II€HTPOM KyJLTYpH 4 ydeHund. Tam
ou mnosHaxomumica ¢ IOcydgom Xamamanu (1.c.
535/1140-41) wu crajl ero y4eHUKOM-MIOPUIIOM.
B HexoTopHIX MCTOYHMEAX BeTpedaercs MHpOp-
Mamusd O TOM, 49To Xomka Axmen ObUI Tak-
e yuenukoMm luxaGemmuma Cyxpasapmu (1.c.
632/1234) n O6yn Hemxuba Cyxpesepmu (1.c.
563/1168). Kpome Toro, ecrb BeposSTHOCTHL TOTO,
yro Axmen fcaBu mosydas 3HAHUA U OT JIPY-
I'MX Y4YeHBIX W MBICJIATEJIeN, TaKk KaK CPeIu ero
POJICTBEHHUKOB OBLIM IMENXW, B YACTHOCTH, OH
OLLI CBA3AH POJCTBEHHBEIMU Y3aMU II0 OTIIOBCKOI
yuann ¢ xaqupom m3 dent Mycoit Xomxa.

Ilocne oxonvanua oOydenus Xomxa Axmen co-
snan B Scewl cBolo xaHaky (cyduiickyio obOu-
resb). Cyduit o0y4asr el KU3HeHHBIM [TPIH-
[UIaM U TUCAJ CTUXUM HA TIOPKCKOM A3BIKE,

KOTOpHIE IT031Hee OB 00beJUHEHE B COOPHUKE
noy; HazBaHueM «J[uBaH-m Xukmer». CorjiacHo
HEKOTOPHIM JiereHjaM, Xoika Axmen 3apada-
THIBAJI HA JKU3Hb TEM, UTO CTPOraJl M3 JepeBa
JIOKKM U TIpojaBajl MX, OJHAKO 0ojiee TOYHHIE
CBeJIeHNS YKA3bIBAIOT HA TO, 9YTO €ro CeMbs
ObLIa JIOBOJILHO COCTOATEJIBHOI. I3 HEKOTOPHIX
pacckaszoB MHEl y3HaeM O TOM, 4YTO HHBIE yde-
HHE TOI'O BpeMeHM KPUTHUKOBAJIM €ro 34 CIOCOOHI
Gorocny:xennd B xaHake. OOHAKO 5Ta KPUTHKA
cTaja, CKOpee BCEro, OTBETOM Ha BHICKA3LIBAHIS
Axmena fcaBu, KOTOPHII B CBOMX CTUXOTBOPE-
HUAX TOBOPIJI O HEMCKPEHHOCTH YYEHBIX U JIKU-
BocTH cyues. Haubosiee nonmyApHEIMUA TeMaMU
€ro TBOPYECTBA SABJIAIOTCA: JHOOOBL K AJiaxy
U IIPOPOKY, IIOMOLIb OeJHBIM 1 00e310JIeHHBIM,
cOOJTIOIeHIe PEJIMTMO3HEIX 3aKOHOB, HPABCTBEH-
HOCTb, Gorociy:kenue, pabora HaJ coboOil, caMo-
KPUTHKA, PACCY:KIEHUI O CMepTH, 00 YPOBHAX
JIYXOBHOTO Pas3BUTHA U Bpele OT CAMOMHEHU.

Ilo nerenme, Xomxa Axmen B Bospacrte 63 Jer
co3mall muid ceOsd MaJieHbKYI0 KOMHATKY B IIOJ-
3eMesibe xaHaky. OcCTaTOK JKM3HM OH IIPOBEJ
[IPEUMYIIECTBEHHO B 9TO KOMHATKE, MOJIACH
I packampBasch B rpexax. B 0Gojiee mo3mHux
HCTOYHMKAX TOBOPHUTCA O TOM, 4TO XOomKa AXx-
MeJ TPOCTWJICA € JKMBHBI0O B 562 rofy 1o Ka-
mermapio Xumxpel (1166-67 1.). Ilo MuerHmo
JK€ HEKOTOPHIX MCCJIENOBATENICH, 9Ty ATy CTOUT
elle HeMHOT'O OTOIBMHYTH BIEpE.

Ecre muenme o Tom, uWro y Axwmena Scaru
ObUI chlH 10 uMeHu MOparumM, KOTOPHII yMep
B JieTckoM Bospacte. Pon fcaBu mpomosmkumics
onaromapa ero modepu [ayxap. B Typkecrane,
B obmactu Mapepannaxp, B IlenrpajbHOoii u B
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MaJioit Asuy MHOIME W3BECTHBIE JIOAU CYMTAIOT
ceba BoIxoAmamMu u3 poma Xomkn Axmenma. On-
HUMHU W3 HUX sABJisgioreda mreiix Camapkanna 3e-
kepud, modT Ata n3 Crombe um OBimua YemeOu.

B xonme XIV B. smup Tumyp, mocetuB cras-
Myl K TOMY BPEeMeHU W3BECTHYI0 MOrmiIy Ax-
Mena fcaBu, IpHKazall IOCTPOUTH BOKPYI Hee
MaB3oyieil. B TedeHUMe HECKOJBKUX JIET BOKPYT
MOTWJIB OBUIM CO3IAaHBI MAaB30JIell U MedeTh,
KOTOphIe BMECTe € XaHaKoi o0pas3oBaju esu-
HHII apXUTEKTYPHBI KoMIiLiekc. B Hamm nHuM
yebmasibHuia Xomkn Axmena fcaBu sridercs
CBATHIHEI M OJHUM W3 HauboJjiee IOCeIaeMBIX
mecr B Ilenrpanesaoit Asum. Tor daxr, dUro
paccrodHre MexkIy Mormwionn Axwmena ScaBu
1 ero KeJIbell B TIOJI3eMEJIbe COCTABJIAET BCETO
METPOB CTO, HABOAUT HA MBICJIL O TOM, 9TO
IIEPBOHAYAJILHAA XaHAaKa HAXOJUJIACh OKOJIO €ro
kermpu. Ilocite ero cmepTu XaHaka, CO3JaHHAA
UM, IIPEBPATUIACH CO BpeMeHeM B 0OJIbIIOe COO-
py:KeHue, BKJIOYalomee OUOJMOTEKY, CTOJIOBYIO,
MOJIEJIbHEIE KOMHATH M KeJIbU JIePBUIIEL.

B T0 Bpems, xorma Axwmen fcaBu mocenmiica B
Ace, B LleHTpasbHOM A3UM AKTUBHO IIPOXOJIIII
poIece MPUHATAA HCIaMa, 9eMy B 3HAYNUTellb-
HOI CTeIleHH CII0COOCTBOBAJIO PACIPOCTPAHEHHE
cydusma. Xomxa Axmen craj 0COOEHHO II0-
OyJIAPHBIM yYIUTEJIeM Cpeaud KOYEBHIX IIJIeMeH,
JKUBIIX B paiioHe Tamxenta u mo Geperam CHi-
prapbr. OH HMPOCTBIM M JOCTYIHBIM SI3HIKOM 00-
ydJaJ Jiojieil OCHOBaM WcJiaMa, MOpaJiu, CyQuii-
ckuM HopMaM U mpuHimnaMm. Ilo sroil mpuyamne
Xomka AXMes WCHOJB30BAJI OJIHY W3 CAMBIX
PACIIPOCTPAHEHHBIX (POPM M3JI0KEHUS MBICIA B
HAPOJHON JINTEPAType — CTUXOTBOPHYIO CTPO-
(by. Tak mosgBmINCHL HA CBET €r0 XMKMETHL ITH
MPOM3BEJIEHNA, ¢ MOMOIIBIO JIEPBUIMIEH, TOCTUI A
CIIyXa CAMBIX OTJAJIEHHBIX TIOPKCKUX HAPOJIOB.
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TaxuMm 00pasoM, B caMoe KOPOTKOe BPeMs TBOP-
4YecTBO M 00pa3 MbCIM ScaBu pacipocTpaHusICca
cpenu TIOPKCKUX HapojioB IlentpasbHoil Azum.

YiKe 10 HEKOTOPHIM OTPHIBKAM W3 ITPOU3BEIEHMUS
ornuoro u3 mMiopunoB Axmena fAcasu — Cydu My-
xammaga Janummanga — «MupaTionb-Kymoo» 1
13 ero CoOCTBEHHX CTUXOB CTAHOBUTCS IOHSATHO,
yro Xomka Axmen Obul cyueM 1 XaHU(PUTOM.
Hampumep, B npoussenenun «MupaTiosb-Kymo6»
MBI HAXOIUM CJIEIYIONME CTPOKM, aBTOPCTBO KO-
TOPHIX, 0 YTBEPIKJIEHMIO CO3JaTesid IPOu3Bese-
HudA, npuHamiexar Xomxe Axmeny: «B Konie
CBeTa TOABATCA Takue Tneixw, y Kotopbx Illaii-
TaH OyJerT yuuTheA MOMJIOCTH, OHHU Ke OymyT
BHIIOJIHATL ero pabory... IlpaBenHuku Bparamu
OKaJKyTCsA, TIPENHUKA 1 0Ge300KHUKU JPy3bAMU
HOKasKyTesa». B kadectBe mpumepa u3 «J{uBan-u
XUKMeT» MBI MOKEeM IIPUBECTH CJIeylomee CTU-
XoTBOpeHre Xoku Axmena:

“He 6ydym snams onu, wmo doJiicer, 0enams yueHur,
He 6ydym sname pasrnusl mexcdy paspeutenstm
U BANPEULCHHBLM,
He 6ydym onu npudepacusamoca
xanaguicrozomasxada,
A 6ydym caedosams abryduum yuenoam”.

IIpoussenenne «MwupaTioib-KyJiob», HAMCAHHOE
Cydm Myxammamom Jlanummanmom Ha dYara-
TACKOM s3HIKe, ABJAETCS OJHMM U3 HaumboJjiee
JIPEBHUX KCTOYHMKOB, COIEp:KammuXx cjoBa Ax-
mena Acapu. CaMBIM JIpPeBHUM HCTOYHUKOM, CO-
JIepsKamyM PacCKasbl O JKU3HU I103Ta, CIUTAET-
¢ KHUTA PEJIMTMO3HBIX PACCKa30B, HAIMCAHHASA
Ha TIEPCHUJICKOM A3bIKe XycamenauHoM CHrHaKu
(m.c. 711/1311). OGa »TUX IPOM3BENEHUA ObLIN
onyoimkosansl Hexxmerom Tocymom. U3 srux
[IPOM3BeJIeHui scHO, 4ro Xomka Axwmen Scasu
Ob1 ONHUM W3 HaWOOJiee W3BECTHHIX CcydueB
Ilenrpansaoin Aszun.



IIpou3seeoenusn

1. JIluBan-u Xuxkmer

Ora KHUra — COOPHMK CTUXOTBOPEHUI XOJKU
AxMena, HAIMCAHHHBIX HA TIOPKCKOM SA3BIKE.
Jomeamuye 10 HAMUX JHEH KOIMK BTOro IIpo-
U3BeleHnsI M ¢ TOYKM 3PEHUsA COIep:KaHus, U ¢
TOYKM 3PEHUd A3BIKA U3JI0KEHUA O4YeHb IPYT OT
JIpyra oTn4aiorea. OTOT (PAKT TOBOPUT O TOM,
YTO KOIMM IIPOM3BEJICHNs, BKJIOYAIOIINE pPas3-
HEIE CTUXOTBOPEHW:A, ObLIM HAINMCAHBEl PA3HLIMU
JonsMu. BpeMsa oT BpeMeHu aBTOPHL KOIIMI MOT-
JII yIeNldTh BHUMaHME cO0py ¥ (PUKCHPOBAHIIO
TeX CTUXOTBOpeHMiI Axwmena ScaBu, KoTophe
CYNTAINCH, 3a0BITHIMA HA MOMEHT COCTABJICHIS
Koy, Takum o0OpaszoM, OHM OTHAJIAJINCH OT
MCXOIHOIO TeKcTa. Bmecre ¢ 9TUM, B OCHOBHOM
BCE CTUXOTBOPEHUS BO BCEX KOIMAX IIOCBSAIIEHH!
MupoBo33penuio Axmena fcaBu, ero yoOemxne-
HUAM U U3JIOJKEHHBIM UM OCHOBaM TapUKATA.
CruxorBopenus Xomxn Axmena odeHb BaKHBI €
TOYKM 3PEHUA H3y4YeHMA MCTOPUHU 00pa30BaHUS
€JIHOI CHCTEMBI B3LJIANOB CpPeu TIOPKCKUX Ha-
ponos. IIpouseenenne «JluBaH-u XUKMET» MHOTO
pas3 myOJIMKOBAJIOCh Ha OCMAHCKOM U HAa COBpe-
MEHHOM TYPELKOM S3bIKaX.

2. «DaxpHame»

OT0 couMHEHUe IpUIKCHIBaeTCa Iepy Axmena
fAcapn. Hammcano oHO Ha daraTaiiCKoM S3BIKE,
COJIEPIKUTCA B TANIKEHTCKOM W B HECKOJBKUX
KasaHCKUX myOoymkanuax «J{ueaH-m  XuKMeT».
«DapkHaMe» ABJIAETCA CKOpee He CaMOCTOs-
TeJbHBIM COYMHEHUEM, & IIPO3aMYeCKON YacCThIo
«Jlupan-u Xwkmer». DBwuo wm3mano Kemanem
OpaciaHoM.

3. «Pucaye nep Ana6-u Tapukar

IIpencrasiger coboil HEGOJIBIIOE COYMHEHME, Ha-
MICAHHOE Ha IMepCUIICKOM fA3biKe. PyKoIucHBIe
KOIIMMA 9TOr0 IpPOM3BeeHns XpaHarca B Tarm-
KeHre. B HeM pacckasbiBaerca 0 IHOPAAKAX U
JIOJGKHOCTAX Tapukara, 00 OTHONIEHUAX MEKIY
MIOPUIOM U MYPIIAIOM, O IHOJIOKEHWUN JePBUIIA,
0 BaJKHOCTH CTPeMJIeHMs IMO3HATh AJuiaxa u o
mo6eu Kk Tropuy. C. MosakaHaratyJsel Iepe-
BeJ 9TO IPOM3BEJEHNE HA Ka3aXCKUl S3BIK U
omybimkoeaa ero (Ammars, 2012).

4. «Pucane nep Makamar-u Epb6a-un»

fApnsgerca HeGOJBIIIM IMPOM3BEIEHUEM, KOTO-
poe IpupaBHUBaETCA K IpouU3BemeHuIM Axmena
fAcan. OHO HammcaHO HA TIEPCUICKOM S3BIKE.
B ocHoBHOM mpoM3BeeHre IOCBAIMIEHO YCTOIM
Imapuara, TapurKaTa, OHapPeHHOCTW M MCTUHHBIM
sHaHuAM. Ha Kakaylo m3 5THX TeM HAIMCAHO
mo 10 maxamoB. B cymme ke mpomsBeneHue
cocrour u3 40 makamoB u mpaBwi. B HacTos-
mee BpeMs MMeeTCs TOJIBKO OIMH HK3eMILIAD,
KOTOpHII Haxomuthbesd B Hapopmmoit BubGimorexe
B ropoge Kyraxa-Tapmamie (Homep:1056, crp.,
112a-113a).
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Ilpeoanus

CBeI[eHI/IH o xusHu Axmena fcaBu MOBOJIBHO
OrpaHMYeHB. B Mupe TIOPKCKOI JUTepary-
pel Xomxa Axmen 3HAKOM JIONAM 0o0Jblle He
13 JIOCTOBEPHOH JINTEPATYPH, & U3 IPeJaHuilL
Yacrp U3 5TUX IpeJaHUil OCHOBaHA Ha JIEHCTBU-
TeJILHEIX MCTOPUYECKUX COOBITUAX U IPABIMBHIX
pacckasax U3 JKM3HU I109Ta, 4YacThb K€ — BhHI-
MuIcesT Jjoneit. Humke mpejcTaBiieHB HEKOTOPHIE
13 PaCCKa30B O JKI3HU XOMKN AxMmena.

ITo mpenenmio Aprwictan-Ba0 ObLT OJHUM U3 JIU-
nmepoB  acxaboB (C0BO «0al» SHAYNT —«IIEHX»;
[IO37Ke 9TO CJIOBO CTAJIO BCTPEUATHCA B JIATEPA-
Type Kak «06aba», 4TO 3HAYUT «OTell»). OIHAMKIHI,
mocyienoBaresii MyxaMMala CHJILHO IIPOTOJIoNa-
JIChb, UM Hedero ObLIO ecTb. Torma OHU NPUILIN
K IPOPOKY U CTAJI YMOJIATH €ro IOMOYb UM JI0-
ObiTe HEMHOTO efbl. MyxaMmman cTaj MOJIMTHCA.
B orBer Ha ero moymrBy apxanres JlzxaGpaw
mpuHec Ojmomo, MmoJjHOe (puHUKOB, u3 pad  Ho
OVH 13 (PUMHMKOB ymasa Ha mmoj. Torma apxaHs-
renn Jl:xabpamn ckazar «9TOT (PUMHUK — JOJIA
OJIHOr0 M3 Bammx cobparheB, Axmena Slcapu».
Beakyo moepeHHyio Ha XpaHeHne Bellb HYIKHO
BepHYTb X03sauHy. O0S3aHHOCTH IepenaTh (PUHUK
MyxaMmaz TakiKe JOBEPUJ OJHOMY W3 CBOUX
acxaloB, KOTOpHIM craJl ApreictaH-Ba6 — Gymy-
MUl BocmuTaTesb U HacTaBHUK Axmena fcasum.
Apricran-Ba0, nposxus 0Gojiee YeTHIPEXCOT JIET,
mpumenn B Caiipam u fcel ¥ MCIOJHWI CBOe
00s3aresbeTBO, TepenaB (puHuK Axmeny fcam.

CoryiacHO HEKOTOPHIM POJIOCJIOBHBEIM JIpeBaM AphI-
cran-bBa0 cumraercs PoICTBEHHUKOM OTIA AXMesa
Acasu meitxa MOparuva. Brosme BeposTHO, 9TO
9TOT paccka3 o XypMme Apreictan-Bad Bumena Bo
cue. Iloz:ke, mepenaBasch U3 yeT B yC€Ta, OH CTAJ
[IPEJaHIEM.
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Xomra Axmen Acasu nmenmun JieHb HA TPU YACTH.
Bonbmyo yacts gHA mHOCBAmMAT OOroOCIIy:KEeHUIO:
YUTAJI MOJIUTBHEL M COBEPIIAJ 3UKp. Bropyio dacTh
IHA TpaTWiI HA OOydeHMe TOYHBEIM U €eCTeCTBEH-
HBHIM HayKaM BeceX Kejiaiomux. B ocrabimeecs
BpeMs BHIpes3aJl 13 JiepeBa JIOMKKN U IOBapelIKy,
3aTeM UX IIPOJaBajJl — TaKuM 00pa3oM IOJIydaJl
cpencTBa K cymectBoBanmio. CoryiacHo MpeaHuio
y Xomku Axmena ObUT OBIK-TIOMOITHUK. XOJKA
BellaJl Ha CIUHY OBIKA CYMKY CO CJIeJIaHBIMU
JIOKKAMI U IIOBapemIkaMy U OTIHPABJIA JKUBOT-
HOEe Ha PHIHOK. 3a JIOKKM ¥ IOBAPEIIKH IIOKYIIa-
TEJIM OIYCKAJIM JIEHBI'M B KapMaH CyMKW. Kesm
JKe KTO-JI0O0, B3fAB JIOJKKY WM IOBAPEIIKY, IeHb-
I'M B CyMKy He KJaJ, To OBIK XOJWJI 33 HUM IIO-
Beloay, He orcTaBad. Jlo Tex IOp IOKa dYeJIoBeK
He PACIUIA4YMBAJICA 32 TOBap, OBIK IPOMOJIKAJ 34
HUM XOIWUTb IO IATaM. BedepoMm ke OBIK-IIOMOII-
HUK BO3Bpamajcs B JoM Xomkn Axmerna.

ek

B ropome Yprend, xoropelii Haxomuicsa Ha Tep-
putopur Xope3M, ObI y9eHBII UMaM I0 MMEHU
Meppesu (B HekoTOphIX ucTOYHMKAX Meprasu
wmu Meparnu). OmHAMKOB 1O HEro MOIUIM CIIYXHU
00 Axwmene fcaBu, Kak O IIJIOXOM YeJIOBEKE.
Nmvam MepBesu, HOBepUB STUM CJIyXaM, 3aXO0-
Teq uenbTaTh Axmena fcaBu M OKOHYATETIHHO
pas3BedTh Bce cOMHEHUA. B3sAB ¢ co0oil HECKOJIb-
KO npyseii, uMaM MepBesu OTIPABWICA B IyTh.
ITo y™v on y3uas, 4ro y Axmena fcasu GbUIO
MHOI'0 VYeHUKOB M3 Pa3HBIX KPaeB M UTO THICA-
4y Jiofieil xoreym OBl 1obecesioBaTh ¢ XOJKO.
OnHako MMaM paccy:ROas CJenylonuM 00pa3oM:
« BBHIyYMI Ham3yeTh TPU THICAYM BOIPOCOB.
Nx a zanam Axwmeny fcaBm m Takum o0paszom



mposk3amenyio ero». Korma umam Mepresu mo-
CTUT 1IeJI CBOEro myremectsusa, Axmen Xoixa
Haxomuiica B Tekke. «[locmoTpm, momkaiyiicTa,
KTO TaM IIPUIIeJ», - IOMPOCUJI OH CBOEr0 y4eHU-
ka Cypu Myxammana Janummanna. Myxamman
cKkazaJji, 9ro mnpumes Meppesu co CBOMMU JPY3b-
AMI U cobupaercs 3aJaTh XOIKe TPU THICIIN
BorrpocoB. Torma fAcaBu mompocmn Myxammana
cTepeTh U3 maMATu MepBesu THICAYY BOIIPOCOB,
n oH crenai sro. Ilocme sroro Axmen Xomxa c
TaKUM JKe yKazaHueM o0paTuics K JPyroMy CBO-
emy yuenuky CyneiiMany XaxuMm-ATe, U OH Tak-
JKe WICTIOJTHWJI JKeJIaHWe CBOero yumresid. Takum
obpaszom, Meppesu mnpumen K Axmeny Xojxe
JIIIIb ¢ THICAYbI0 BompocoB. llomoiima k Xomixe
Axmeny, on copocwr. «Tak 9TO THL TOT, KTO
COBpAINAET IIPABEIHUKOB € WCTUHHOTO IIyTHU».
Ha gro Axmen fcaBu coBcem He pazosimicd 1
Humgero He oreeTwi. «lloroctw y Hac Tpm IHA,
a II0TOM IIOIOBOPUM», — CKa3aJl OH IIPUIIEJIBILY.
Croyers Tpu JHA coOpajich OHU JJIS PasroBO-
pa. Meppesu 3axores rooputb. Axmen Xojka
JKe OIATH IIOMPOCUJI CBOEro VYeHWKa XaKuM-A-
TY OCTABIIYIOCA THICAIY BOIIPOCOB TOMKE CTEPETh.
Xakum-ATa cran MoimThed 06 5ToM BceeBbimmHe-
My Amnaxy. IlociiemHaa THICAYA BOITPOCOB TOMKe
crepyiach u3 namaTu Mepsesu. Mepsesu, B3sAB
CJIOBO, XOTeJI OBLJIO YTO-TO CKAa3aTb, HO HE CMOT
— B €ro IaMATH He OCTAJIO0Ch HHU OJIHOI'O BOIIPO-
ca. Torma oH OTKPBUI CBOM KHWUI'Y U TETPa]b U
XOTeJI 9TO-TO MPOYUTATH OTTYHA, HO YBUAEJ, UTO
3aliC B HUX WUCYE3N M, CTPAHUIL UX OLLIN Uu-
CTHIMU. Y BHUJIIEB CBOE COCTOSHME, MepBesu IOHI
cpoio OecraxkrtHocTh. OH TIOMPOCHJI IIPOIIEHUS Y
Axwmena Xomku miepen JuiioM AJuiaxa uocTad
ero miopunoM. C momompio Axmena fcapu Mep-
BE3U JIOCTUI BHICOKOIO YPOBHS B ITO3HAHWIL

skkek

A Bor eme ommo mpemamue. Hemomajiexy ot
ropona fcor Obw1 mocesiok Caypan. Muorue xu-
TeJ DTOrO CceJIeHuA, Oynydd HeMyCyJbMaHa-
MU, BPAKIOBAJU C JKUTELAMU SICBl, KOTOpHIe
ObuTM MycyJbMaHaMu, & 0COGeHHO ¢ AxXmesioM
Xomxkoit. JleHb 0TO OHA CJaBa O MYIPOCTA U
Yy noTBOPHOI cumie Axmena XOIKKM Pociia, yBe-
JIMYUBAJIOCh YHUCJI0 ero mocyenosareseit. Ku-
reqam ke CaypaHa 9Ta cuTyalnud OdYeHb He
HpaBWJIach, U BMeCTe C YHCJIOM JIPy3el POCJIOo
1 4ueyio BparoB yuumreid. OmHAKIH 3aXO0Tesn
ero HempuATeNIn OKJIeBeTaTh ero. Badmum oHu
OJIHOTO M3 CBOMX OBIKOB, 3ape3ajii ero Ha CKO-
TOOOWHE W, OCTABUB TOJILKO HOTM, BCIO TYIIY
yHecan. Ha criemyomuil feHb IONUIA OHU K
KaIMio W CKasajd, YTO OOUH M3 UX OLIKOB OBLI
VKpaJeH M 3ape3aH Ha CKOTOOOWHEe W 4TO Clie-
Bl KpoBU OBIKa BeIyT B Tekke Axmena Scarm.
Torma xanuil ckazaj, 4YTO OHM MOI'YT IIONTH B
Tekke Axmena XOmKM W IIPOBEPUTH, €CTH JIU
taMm Obik. Korma oHu Tak u cmenanu M, Haimsd
TaM UMH K€ CAMUMU CIIPATAHHOrO ObIKa, yiKe
IyMay ObLTO, 4TO HaBpemwym Axmeny Xojke,
CIIYYIJIOCH 9yIO, U OHU IIPEBPATIINACH B IICOB U
HaOpOCWJIMCH HA TO MsACO, YTO caMU ciofia Ipu-
Hecsn. Taxum o0paszoM, KaiKOblil NPUHAT CBOI
neTuHHBI JUK. Te, KTo HAOMIOMA BTy YIKACHYIO
LIeHy, B U3YMJIEHHU U cTpaxe Opocusuch K Xoj-
e Axwmeny. IloskalleB o0 cBoeM MOCTYIIKE, OHU
HadaJm yMoJaATh Axmena XOMKy O IIPONIEHUM.
Axwven fcaBu moskasiesl MX M CTAJ MOJIATHCA.
Torma uM ObLI BO3BpalleH UX HPEKHUN OOJIMK.
IIo gpyromy mpemammio :xurenun Caypana you-
ym coiHa Xomkn Axmena — MGparmma. Oxu
0TpesaJii eMy TOJIOBY U, 3aBEPHYB B IIOJIOTEHIIE,
orna ee XoJKe AXMeNy Kak JIbIHIO.

skeksk
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A Bor u eme onuHa mpurda o Xomke Axme-
me. Cumen kak-To mHeM Xomka Axmen mepen
cBoeit Tekke. MMMO Hero o yJuie IPOXOIUJIN
pebara. OHM UM B Me4YeTh W B MeJIpece Ha
ypok Kopana. Cpemu pebar ocoOeHHO BHIe-
JIAJICA OIVH MAJIbYMK. II0Ka BCe pebaTa Hecsu
Kopan B crenuajibHOM Memod4ke Ha Imee, OH
HeC MemoYeK €O CBAMEHHON KHWUIOM Ha IOJIOBe
U3 YBajK€HMA K CBATHIHE. A KOrja JIeTH II0Cje
VPOKa BHILIM U3 Meapece, BTOT MAJILYUK He-
KOTOpOe BpeMs IIeJ BIepejl CIIMHOW, 4TOOb He
MOBOPAYMBATBCA CIMHOM K MECTy, TJe OCTAJIC
yauTesb. XOIKa AXMes Bce 9TO BUIEI U CKa-
3aJ1 MaJibuuKy: «CHIHOK, TIONPOCH PaspelneHuns
y CBOEro y4uTessd, OTHA U MaTepu, YTOOHI IIpo-
JIOJUKUTh PEJIMTMO3HOe 00pa3oBaHue II0JT MOWM
PYKOBOICTBOM». PeGeHOK, CIPOCHB paspelleHus,
mpuimesl B Tekke K Xomke Axmeny. O yumi-
cAd MHOTO JieT, 4YuTaJ JJIMHHBIE PeJIUTMO3HbIe
TEKCTHL. 3aTeM, CTaB MIOPUIOM, OH ITPOIOJIKII
CBOE JIyXOBHOe pas3BuThe. MaJibyMKa 3TOro 3Ba-
sy Cyneiman. Opuasxasl Xomka Axmen oTipa-
B B crenb CyseiiMaHa U HECKOJBKO IPYTUX
pebar 3a gpoBamu. JlpoBa OBLIM HYJKHBI JJIs
TOr0, 4TOObI IIPUTOTOBUTH €y Ui JIepBUIIEi,
y4yeHnkoB u rocreii. Korma pebAra Bo3ppama-
Jimch o6paTHO ¢ apoBaMu, Hadalica JoxAb. Cy-
JIiefiMaH CHAJ CBOe TAJIbTO M HAKPHLI MM JIPOBA.
Korma onHm npumumi B TeKKe, IpoBa Y Beex
pebAT GBI MOKPHIMU U TTO3TOMY He TOPEJH, HO
mpoea Cyneitmana Obn cyxumu. VIMeHHO Ha
Hux u npurotoBwim exy. Torma Xomka Axmen
ckazan Cyneiimany: «Tvl coBepImJI MyApHIA IO-
crymok. C atux mop A Gyay 3BaTh TeGsS MyIpPHIM
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Cyneitmanom». B mocnenyionte rogsl Cyleiiman
OKOHYMJI oOy4eHme y Xo:Ku AxMmena M Ioce-
JWJICS B MecTedKe II0J] HasBaHHMeM Dbakbpram.
Ilo Ha3BaHMIO MECTHOCTU OH CTAJI M3BECTEH TaK-
e non uMerem Cyneiiman Baxwipranm. OnHako
Yamie BCEro JIOAM 3HAIOT HSTOTO YeJIOBEKa IIOJ
nMeHeM XakuMm-ATa («MyOpBId OTeIl).

ek

Xomka Axmen odeHb JioOwmi mpopoka Myxawm-
Maja M CYUTAJ, YTO €My caMOMYy He3adyeM JKUTh
mocsie 63 Jer, Tak Kak IPOPOK YMEP B DTOM
Bospacre. Ilocie 63 yer OH TIPOBOIMIT BpeMsd
no GoJsiblmeil 4acTw B Toj3eMHON Kejbe. Kor-
Ia onuH u3 Ommxaimux ero ydeHukop Ceiinn
Mancyp-Ata TepBHIT pa3 CIycTUcA B KeJblo,
OH OYeHb OropywjicA TOMY, YTO TaM YBUJIEJL.
«Moii meix TecHHWTCA B BTOM y3eHBKON KOMHA-
TYIIKe», - TIOAyMaJl OH W 3aIlJIakaj, HO B 3TOT
MOMEHT MTJIa PacCTyNWJIACh IEPe ero B30POM
U OH YBUJIEJI HEOTpaHW4YeHHOe ITPOCTPAHCTBO Ha
BOCTOKE W Ha 3amaJie W TOHAJ, YTO OH OIIIOCH.

keksk

OmHasknbpl B TeKKe K Xomke AXMeny IPHUILIO
cpa3y MHOIO MIOPMUIOB. XaHaka XOJIJKU ObLIa
Y3KOI UM TECHOM JIJIA TAKOI'O KOJIMYECTBA JIOJIEN,
[OTOMY MPHUIIEAMe TOCTH CTaJud ImoTeThb. lloT,
CTPY$Ch, CTEKaJ Ha I0J. TaM IOCTaBUIU COCYI
U OTKPBEUIM KpbimKy. Taxum o6pasoM, IOT cTaj
CKAILIMBATBHCA B 9TOM COCYyJe U IIPEBPAlaThCs
B apoMaTHHI ciankuii Hammtok. Cydun nuim
9TOT HAIWTOK. B IOCJeNCTBUM, STOT KYBIIUH
cTaJl U3BECTEH II0J] HA3BAHUEM «COCY] JIIOOBI».



I'poonuya

ociie cmeprn Xomxu Axmena fcaBu B

1166 romy ero MOXOPOHWJIM B CTa MeTpax
or Tekke. Moruyia ObUTa TIPOCTON W HUYEM He
npumedaTesibHoil. OJHAKO B T€YEHUM KOPOTKOTO
BPEMEeH! MOTWJIA ITPEeBPATUIIACH B MECTO IIOKJIO-
HEHUA MecTHHIX MycysibMaH. B navane XIII
BEKA B IIEPUOJ] MOHT'OJIbCKOTO HAIIECTBUSA HTOT
paiion momBepresa paspymenmio. B konme XIV
Beka omup Tumyp mobemumn 3osoryio Opay u
noguuams cebe Ilenrpanbuyio Asmo. Torma
JKe OH PeMmI B3ATh B JKeHH TyKeab — J0dYb
MOHTOJILCKOTO XaHa U [BUHyJICA B ImyTh. llo
JIOpore  OH PEMUJI COBEPHIUTH IMAJIOMHUYIECTBO
Ha Mormty Xomku Axwmena B fcwel. Bo Bpems
MAJIOMHAYECTBa, €My IMPUCHUIJICA COH, B KOTOPOM
Xomxa Axmen mpenckasbiBag eMmy molerny, 3a
910 oMuUp TUMyp pemusa Ha MecTe IIPOCTOM
MOTUJIEL IOCTPOUTHL BEJIMYECTBEHHYI0 I'POOHU-
my. JIad mocTpoKy I'POGHUIIEL OBLA IIPUIJIALIEH
OJMH W3 BEJIMKUX APXUTEKTOPOB TOIO BPEMEHMN
Xomxa Xycein Ilupasn.

I'poGHuIa TpesicTaBiAa o060l YeTHPEXyTOoJIb-
HOe 3JlaHue C JBYyMA KyIoJiaMu, B CepeJiuHe
KOTOpPOro OBLJT YCTAHOBJIEH OTIPOMHBIN Ka3aH,
M3rOTOBJIEHHBII M3 CIiaBa cemu MertasuioB. Ilo
KpasdM KaszaHa ObUIM CJIEJIAHBl HAJIUCU C MO-
JIUTBAMU U CBEJIEHUAMU O MacTepe, CO3JABIIEM
ero. BHauajie B KazaHe TIOTOBWJIM IOJICJIANIEH-
HYI0O BOJIY JJIA YTOMEHWSA MOJIAIMXCA Ha IAT-
HUYHOM Hamasze. Boja cuwmraiiach jedeGHOM. B
1934 rony mo mpukazy WN.B.Cranuua xazan 6e3
BCAKUX OOBACHEHWI OB repeBe3eH B JleHWH-
rpajl U YCTAHOBJIEH B My3ee OpPMUTAIK, OJIHA-
Ko B 1989 romy Giaromaps JeATeIbHOCTH pPas-
JIMYHBIX YUPEsKJIeHNid Ka3aH ObLI BO3BpAlleH B

yepmanbauny Axverna fcapn. OT 1meHTpasbHOTO
3aJla TPOOHMIIBI II0 CUCTEME KOPUIOPOB MOMKHO
[IPOMTH Ha KYXHIO, MECTO MOJIeHHdA, OubJIoTe-
Ky, KOMHATY JepBUIIEH, K KOJIOMIy ¥ B IPYyTHue
[OMeIleHns, TpeIHasHavYeHHble IS Pa3ImIHBIX
PEINTMO3HEIX U OLITOBLIX IIEJIEH.

B menrpasibHOM 3ajle HaXOOWJIOCH 3HAMHA, Ha
KOHIIE KOTOPOro OBbIJI MPUBA3aH KOHCKUI XBOCT,
a TakKKe YCTAHOBJIEH HAKOHEYHUK U TIOJIyMe-
cdan, 4ro B KyabpType llenrpanbHoinn Asum sB-
JIAJIOCH CUMBOJIOM T'poOHMIIBI cBAToro. Kpome
TOr0, MMEJICh BTOPHIE IMMPOKWE BOPOTA, 4epes
KOTOpbIe MOJKHO OBLJIO IIPOATH B JPYTOil 3aJ
[I0J] BTOPHIM KYIIOJIOM, TJe HAXOIWIACH CaMa
Mormia cBaroro. Bopora, creslaHHBIE U3 PE3HO-
ro JiepeBa, SABJIAJINCH MPOM3BEIEHUEM pPEeMeCyeH-
HOTO HMCKyccTBa U ObUtM co3faHbl B 797 1. 1o
MycyJsibMaHckomy kasiengapio (1395 r.). Orpom-
HBIIl HAArPOOHBI KaMeHb BBHIIOJHEH W3 KaMH:A
CBETJIO-3eJIeHOr0 IBeTa. B HeGosbpmux ImoMere-
HUAX BOKPYT HEHTPAJBLHOTO 3aJia €CTh U IPYTrue
MOTWJIHL U HaArpoOHble kamuu. Hagwnaa ¢ XVI
BEKa, 371eChb XOPOHWJIM BBICOKOITOCTABJIEHHBIX JIVIT
1 IIpaBUTeNIell Ka3aXoB.

IToBepxHOCTL TPOOHUIIE TIOKPHITA KPACOYHOM MO-
3aMKOM, OHAKO BXOIHAS YACTh He MMEET CIIeIN-
AJIbHOTO TOKPHITUA, IIOTOMY 4YTO H3-33 CMEpPTH
smupa Tumypa cTpouTeNLeTBO HE ObLIO ITOJIHO-
CTBIO 3aBepmieHo. DBosee TOro, BepXHAI dYACTb
BXOJIa TOxKe He Oblaa 3aBepmieda, ojHaxo B 1000
romy IO MycyJbMaHCKOMy kajemmapio (1591-92
rr.) omup DByxapn AGmyiax XaH mpukazas
3aKOHYNTH BEPXHIOI YaCTh BXOOa B TPOOHMIILY.
JlepeBsaHHbe Jieca, MCIOJL30BAHHEIE BO BpeMeHa
AOnymax XaHa, MOKHO BUIETH JIO CUX IIOP.
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Tpu cTOpoHB TlepUMeTpa BEPXHEH YacTh YCHI-
NaJIbHUIIBI  PACIIUCAHBI BHIJIEPKKAMUA U3 aATOB
Kopana (59-63 asater u3 cypol Ajb-Anam).
Kpome Toro Ha BHEmMHUX CTEHAX UMEIOTCA HA-
IIUCH, CJIeJIaHHbIE ¢ TIOMOIIBIO MO3AWKU Ky(uii-
CRUM TIMCHMOM, cpeny KoTopeiX Ajax, Myxam-

Hcaeus

OCPENICTBOM MIOPUIOB, VYEHHKOB XOJKU

Axwmena, ero Qurocodua M ydeHue cTa-
JI1 U3BECTHH B pas3HBIX o0sdcTAX IleHTpasbHOI
Asun. Tapukar, B KOTOPHIl BONILIA IPUBEPIKEH-
Bl DTOTO y4YeHHus, cTaj HasbBaThed ScaBusd.
Yd4enue fcaBud TarkKke W3BECTHO TIOJT HA3Ba-
HueMm Cuibenie-u Memaiiux-u Tiopr  («Opjen
TIOPKCKUX IIEMXO0B») M3-33 TOrO, 4YTO 3UKP
Jl:xaxpu, xapakTepHblil g fcaBum, OBLI OCO-
OeHHO MOIyJIAPeH CPeIy TIOPKCKOTO HaCeJIeHM.
Campble m3BecTHHIE XaJu(be XOmMEKH Axmena —
a0 Mancyp-Ara, Caun-Ara, Cydu Myxammen
Jannmvenn u Xakum-Ata. Ydenuwe Scapus
PACIIPOCTPAHMIIOCH B OCHOBHOM OJjiaromaps Xa-
KUM-ATe U ero y4eHUKaM.

XakuM-Ara, Hacrosamee uma Koroporo CyJeii-
maHn DBaxeipranm, (m.c. 582/1186) mocie OKOH-
YaHUSA PEJIMTUO3HOr0 o0ydeHns yexas u3 Scel B
XopesM, Ine cTajl yIuTesleM U IIPOIIOBEIHUKOM
JIYXOBHHIX IleHHocTeil. Tak ke Kak ero y4w-
Tenb Xomka Axmen fcasn, XaxuMm-ATa mnmcat
CTUXM HA TIOPKCKOM sA3biKe. OHU COXPaHWINCDH
qn0 Hamwmx jHeil B cOopuuke «Kuura Baxerpra-
um». Kpome oroit kuurn y Xaxum-ATH eCcTh U
JIpyTHe TpOu3BeJieHns: «AXBIp 3aMaH KuTabu»
(Kuura CymHoro nusa), «Xasper Mapuam kura-
o (Koura csaroin Mapmn) un «Mupapx-name»
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man, Ciasbea Ammax, Amax Besnuk, zer Oora
KpoMe Aimiaxa. HampoTue Bxona B TI'poOHHUILY
ecTh He0OJIbIAd YCHIIAJILHNIEA, TOCTPOEHHAA Ha
Morujie nodepu ¥Jaykbexa u cynpyru AGyJixaup
Xana — Pabuu Cynran Berum.

(ITooma o moum wuymecHoro BosHecenus IIpopo-
Ka). OTU MPOM3BeIeHUs BMECTe C HEeCKOJLKAMMU
pacckasaMu O JKM3HM XaKuM-ATH coOpaHBl He-
M3BECTHLHIM aBTOPOM B KHUTE Ha TIOPKCKOM S3bI-
ke «Xaxkum-Ara kurabw» (Kuura Xaxumm-ATo).
W3BecTHH Takue BHPAKEHNA XaKNM-ATH, Kak
«Bee - xopommue, MbI — IJIOXWe, Bce - Kak IIie-
HUIIA, 8 MBI — coJioMa» U «Begkoro BerpedHoro
cantail XuBep-WUbacoM, BCAKYI0 HOYL CUUTAl
Houro npenonpenenenus». Moruna Xakum-ATe
HaxonuTes B ropoyie I'onrpar (ABroHomuas Pe-
cuyommka Kapakanmakeran, ¥Ysz0exkucraH).

Omua u3 Bemymux xajgudoB XakuM-ATel —
Benru-Ara (me. 656/1258). On xum B ropoje
Tamrenre. Ha xusHb 3apabaTbiBaji TEM, dTO
oo macryxoM. Ilociie ecmeptu XakuMm-ATH JKe-
HUJICA Ha ero BroBe AnbGap-Ane. M3BecTHB Ye-
Teipe xasmpa 3enrn-ATer — Y3yH XacaH-Ara,
Cermnn-Ara, Canp-Ara u Banp-Ara. Cuuraeres,
gro Ceimn-Ara u Canp-Ara monum B TOpoOJ
Capaitunk, kKoropwiil Haxomwicad B Komyaxckom
XaHCTBe, U MPUINNIACAIN IIpaBUTeId 30JI0TOM
Opnpl ¥Y30ek-xaHa NpUHATH ucjaM. bBiarojpaps
gymecaM, kortopele corBopui Canp-Ara, BMe-
cre ¢ Y30eK-XaHOM MycCyJIbMaHAMU CTAaJId elle
70.000 gesoBexk.



Jpyroit usBecTHBHIT Miopun (xammd) Axmena
Acapn Cydm Myxamman Jlanummanyg co3mad
xaHaky B Orpape W MOCBATUI ce0A IMPOCBIIe-
uuio Hapona. CaMbIM M3BECTHBIM €0 yUeHHKOM
cran meiix Myecraga, xoroporo masmiBamu Cio-
310K-ATa (B HEKOTOPHIX WCTOYHUKAX €ro MM
3Byunur Kak Cioxkuyk mimm Ciokciok). Xammdamu
menxa Mycrader Obun MOparum-ATta u cHH
Uoparuma-Arer Memamn-Ara. B necars jer mo-
TepaBnmii  otna Memamia-ATa  MOJydmMa  pesd-
I'Mo3HOe o0pasoBaHume B Xopesme, Dyxape u
Camapranze. Ilocie sroro nomes B XopKeHn u
3a0pas xamupar y meiixa Maciaxara XoxeH-
mu. B Kaswurypre, craBmem ero rocymapeTBOM,
HaYaJl 3aHUMAThHCA IIPOCBEINeHreM Hapoja. KEro
coiH 1 xamud Xomxka Mexak B XIV B. Hamumeas
KHUTY Ha TIOPKCKOM s3bIKe II0J Ha3BaHUEM «Xa-
IUKATYIb-apU(UH», B KOTOPOM OIMMCAJ MBICIII
U B3MIAOB cBoero oTna Memawmma-ATH U HeKo-
TOPHIX JIPYTUX cydueB, a Takmke mopsAmku fca-
Bur. Mormnel Memania-ATH 1 ero chiHa XOJIJKU
Hexaka wHaxonmaresa Hemopasieky or Kaswiryp-
ta, B TypGare. O Cioziok-ATe, UMA KOTOPOTO
VIIOMUHAJIOCH BHIIE, M3BECTHO, YTO OH Iepesas
xaJmgar dYeJioBeKy Mo uMeHHu «MeJuKio3-310X-
xaJl», Kortopeiii B Tapaze OBUI HYXOBHBIM JIM-
nmepoM obmectra. IIpaBHyKamu 9TOro desoBeKa
apiaaorea coin Hayma Cyneiivan n Myxammen
anp-Kamrapn.

Ilocie miopuma ¥ OAHONO U3 YYEHUKOB 3eH-
rm-Atei — Canp-ATH — TpocBelleHneM Ha-
pora IPONOJLKEIM 3aHMMAaThea OyeMuH-Bada
(B HEKOTOPHIX WCTOYHMKAX YIOMUHAETCA Kak
Oiimen wiu Anvun), meinxu A u Maenyn.
Ilocyie Toro, kak merix MaBmyn 3akoHYWI PY-
KOBOJICTBO TapuKaToM, ydeHue SfcaBus pasmenu-
Joch Ha e mKOJbL OnHYy U3 HUX BO3TJIABUJ
meitx Kemans Wxanu, a gpyryio — meiix Xa-

mum. Ilocie meiixa Kemansa pykoBoguth Je-
ATEJIbHOCTBIO CY(PUIACKOM IMKOJIBl  ITPONAJIKIAIIA
meiix Aymabamu (Camn Axwmer), Ilemcemnmun
Yarenmu, menx AGnan (meilx Ysaiic), meix
AGnynBacu u meitx AOnmynmyxeiimud. IIpo mo-
CJIEHOTO M3 HUX WU3BECTHO, 4YTo OoH B XVI
Beke ksl B Tamkenrte. Ilemcenmua ¥srenu,
m3BecTHH mop mcesronumoM  «Ileme-m Acw,
[mcaj CTUXOTBOPEHUSA B (popMe XUKMETOB.

Jlpyraga mkoma Ttapukara SflcaBus, BO3TJIABIA-
eMad ImeixoM XaJuMOM, paslesiiach Ha JBa
HanpabijieHns. llepBoe M3 HUMX BO3IVIABUJI IIpe-
eMHUK Tneiixa XaauMma meidx Jl:xemajienmun
Kamrapu Byxapu, 3ateM pyKOBOJICTBO IEPEINLIO
Cyneitmany I'asmesu, Caungy Mancypy DBau-
xu  (me. 965/1557), Bo Bpemena OcMaHCKOM
umriepun  nocetuBmeMmy CramOys IyiaBe Tapu-
rkatoB Harmmbenmua wm ScaBua Axwmery Oun
Maxmyny Xasuam. K dweny tpynor Xasuanm
otHocATea  «JI:kaBaxupyJsi-AOpap MWH aMBaJ-
Ku-Ouxap», «ManGayn-adxap ¢u puasui-a-
Opap», «Xymxaryn-adpap», «Tacaimayia-Kymayo»,
«Jmavmyn-mypomauea» 1 «JIuBan».  BrHyTpn
sToil Koyl Tocie J[xemanenmuua Kamrapu
Byxapu o6Go3Ha4miioch IOJHAIIPABIIEHNE, KOTO-
poe BOBIJIABIIAIM IIOOYEPeNHO meinX XyIaiuan
Byxapu Tasupern (mc. 986/1532), Magia-
Ha Bamu Kyx-m 3epn, meiix Kaceim Asuzan
Kepymunern (m.c. 986/1578-79). Ilocie meiixa
IIupuma pyKOBOJICTBO 3TUM TOJHAIPABIIEHUEM
nepemsio kK Myxammeny Asmm  Coijiblky, u3-
BECTHOMY TIOJI TICEBJIOHUMOM mmeiix Aumum (J1.c.
1043/1633). Oror denorek B 1033 romy mo my-
cyJIbMaHCKOMy KajieHmapio (1624 r.) s3aBeprmmi
CBOIl TPYJ Ha IEPCUJICKOM A3bIKe II0]] HA3BaHU-
em «Jlamaxar MuH HadgaxaTWI-Kyac», B KOTOPOM
NpUBeJl JaHHBle o Trefixax ScaBum, HadmHAA
¢ Axwmena fAcaBu 10 cBoero Bpemenn. Iloy-
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quBnmi  xajmdar or xajuda meinxa Ajmma
— Magngusr Ocmana — Mapnana Myxammenn
Nmvna Byxaperumit (m.e. 1162/1749-1750) Gbut
IPUBEP:KEHIIEM He TOJIbKO TapukaTa ScaBus, HO
1 Tapurkara HarmmOanmmd.

Omua m3 xammpor meitxa Ammva Myxammen
Ilepud Byxapu (m.c. 1109/1697) B cBoem Tpy-
e «XyIKATYJI-3aKUPUH JIA PAIIyJI-MyHKAPUH»,
HAIMCAHHOM Ha TIePCUJICKOM A3BIKe, ITPUBEJ JI0-
Ka3aTesIbCcTBa B II0JIb3Y TOTO, YTO, TAaK HA3BLIBA-
eMble, 3UKP-U JPKaxpy JO3BOJIEHHl MAPUATOM, &
TaKKe W3JIOKIJI HEKOTOPHIE CBEJIeHUA O Meinxax
rapurarta fcapuia. CaMm oH JMYHO OBLI IIPUBEP-
JKeHIIeM Kak Tapukara JScaBusa, Tak U Tapu-
kata Haxmubammma. CymmecTBYIOT Ipeanososke-
HUudA, 49to 9TMM dejioBekoM Obw1 Kyn Ilepud,
KOTOPHI IMCAJI CTUXOTBOPEHUA-XUKMETH Ha
TIOpKCKOM A3bike. Ilociie Hero riapoit Tapukata
Oobum @erxysuiax Asmszan, Jlyrdymnax Asuzan
n Xynannan 6un Tam Myxamven Byxapu (m.c.
1216/1801). Ilpomseemenne meiixa Xymaigana,
aBTOPa MHOTOYMCJIEHHBEIX CY(PUICKUX TPYIIOB,
HAIIMCAHHOE HA TIOPKCKOM S3BIKe U Ha3BIBAIO-
meecsd «BycraHyJ-MyXuOOMH», - 5TO MCTOYHUK
3HaHUI 00 ycrpoiictBe Tapukara ScaBus u o
sukp-u Jpxaxpu. Ero xammad Ymap Mman Gwin
nocjiejioBaTesieM Kak ydeHus SlcaBud, Taxk u
ydyenusa Mypkennurea, KOTOpoe sABJAETCA OT-
BerBiaenneM Tapukarta Haxmmbanmusa. K magamy
XIX Beka ydvenume SflcaBma Hadayio ocyiaGeBaTh
1 paccTBOpATbeA B ydenun HaxmmbGanmusa. B
OoJlee MO3AHMX MUCHMEHBIX MCTOYHKAX OHO YIiKe
He yrnomuHaercd. B konne ke XIX Beka, xorja
Poccuiickasa ummepus Hadasia TOCIOLCTBOBATL B
ITenTpasibHOt A3WUM, OHO TOJHOCTHIO KCYE3JIO.

Kpome BrmeynomanyTeix meiixoB fcaBuu ectb
U JpyTUe MeNXu, O KU3HU KOTOPBIX B IUCHMEH-
HBIX MCTOYHMKAX HET JIOCTATOYHBIX CBeJIEHUI.
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Tak, HEKOTOPHLIMM M3 HN3 ABJAIOTCA XaJIUQH
Axmena fcapu ba6a Mauun, Amuer Onye
Ara, moopun HMemamna-Ater Ornyr IOnye Ara,
BeTpeuaBmuiica ¢ caMuM DBaxaenmuaom Hagkmm-
Gannu meinx Kycem, Xammi-Ara u Iaxmpan-A-
Ta, BumeBmumi chiHa OMupa Kiomamu Kyk-Ara,
TypkecTaHcKmMil Treiix ToOHTY3, a TakKe Imeinx
Tamkenrta, xoroporo HaseBajm Typray-Ara 3a
TO, YTO OH I'OBOPWJI TOJIbKO Ha TIOPKCKOM S3BIKE.

Brum momu, KoTophle 3adBJAIA, YTO OHU IIO-
JIyYWJIM JIyXOBHOE 00paszoBaHWe BO CHe OT AX-
mena fcasu u gpyrux meiixos. Caitmn Axmen
Bemupu (me. 868/1463), xuBmmit B XV Beke
B ITlaxpmcaG3 ¥ W3BECTHBIN MOJ UMeHEM Xas-
per Bemup, m Myxammen Illepud Bysypreap
(m.c. 963/1556-57), xupmuit B Boctounom Typ-
kectrane B XVI Beke u ymepmuii B fprenne,
ABJIAIOTCA ONHUMU W3 Takux Jnojen. Ilpemanus
n pacckasnl o skmsHu Ceitupma Axmena Bemupn
cobpanel B kKHure chbiHa KacwkiMa Topkucranu
Hacoipa «Xemr Xanuka» wmm «XaJaukyJib-IK1-
HaH», HAIMCAHHON Ha IepCUICKOM s3HKe. Pac-
ckasml 0 kusHu Myxammena Hlepuda Bysyprea-
pa samMcaHbl B CTUXOTBOPHOU (opme Myxamme-
mom CumnukoM el B €ro IPOM3BeNeHUN HA
TiopkckoM s3bike «Teskupe Myxammen Iepud
Bysyreap» 1 B KHure, Taxie HAIMCAHHON HA
TIOPKCKOM A3bIKe UM WMEIOMEN Takoe Ke Has3Ba-
HUe, HO aBTOPCTBO KOTOPOI HE YCTAHOBJIEHO.

B HekoTopbIX MCTOYHUEKAX YTBEp:KIAETCA, HUTO
merixamMu fcaBum u fepBUmMAMU OBUTA KUBIIAIA
Ha TaTapo-OyJrapckux 3eMiax cohiH AbGpama
Cydu Bupam, moxoponennniii 8Os Y et Xy-
cern Ber, moxopoHeHHHII B aszepOailiKaHCKOM
ropoge Huasabame Apmap-Baba u xuBmmii B
Typrmenncrane I'ozsmo-Ara.



Heemorpsa ma mo, uro B npoussenenun «Bu-
JIaeTHAME», MPEeIIOJIOKATEIbHO HAMNCAHHOM B
rxoure XV Beka, Xamku DBexramu Besu, Obe-
muit omHuM 13 cyduer Masoii Asum, moxasaH
Kak xayqud Axmena fcasu, u3 «MeHakuOyin-a-
pudun», HamucanHoM OQuAxu B XIV Beke, u
«Ampiknamaszage Tapux», HamcanHom B XV
BEKe, TOYHO W3BECTHO, 9YTO XaJUKM Dexramm
Bemu Obin xamudom bBaba Wibsca Xopaca-
HH, KOTOPHIA ObLI IMeiixoM TapukaTa Bedamuiie,
u3BecTHEIM 107 uMmeHeM baba Mibsc. Kpome
roro, l'emknmun DBaba, o KoropoM B HamucaH-
HeIX B XVII Beke «IlyTeBbix 3amerkax OB
Yenebw» roBopurcs, 9TO OH Jepsuin Scasnm,
Obu1, corjlacHO TakuM 0oJiee JIPEBHUM HCTOY-
HuKaM, Kak «MeHakuOOIb-Kyacuite» OJIbBAHA
Yeneou n «Ambiknamaszane Tapux», OTHUM U3
ayamux xasiuor meiixa Bedawnite Bada Wibsa-
ca. Hexoropwle wncrounmky, Hampumep, «Buia-
etHaMe» U «IlyTeBble s3ammckm», TPUHAIJIEKAT
Goylee paHHEMY IIE€PUONY M IOCTOBEPHOCTH WX
ocmapuBaeTcd. B HMX 0 HEKTOPHIX JIOOAX, KO-
Topee EuM B Masoin Asuy u IpUHAIEKAIIN
rapukaty Bedauite, ropopurcda, 9TO OHU OBLIM

mpuBep:keHIeMn Tapukara fcasua. Oto obero-
ATEJIBLCTBO JIOJIZKHO OBITH Pe3yJIbTaToM OyHTap-
HBIX BHICTYIIGHMI Imeiixa Tapuxara Bedaniie
Ba6a Unbaca Xopacanu mpotus CebIKyKCKOTro
CyJITaHATA. JTOT MSATEXN, M3BECTHHI B HCTOPHUU
Kak Boccranme baba HMexaka, Obul ImojaBieH
TOCYJIAPCTBEHHBIMUA BJIACTAMY, a IIPUBEPIKEHIIH
tapukata Bedauite, 0coGeHHO CTOPOHHUKU BOC-
cTaHusd, ObUIM BBHIHYIKIEHH CKPBIBATHCA. JacTb
JKe U3 HUX CTaJIa NPUYUCIIATH ce0d K TapuKaTy
fAcapua. Taxum obpasom, 9Tu Jogu ObLIN 3a-
(pUKCUpPOBAHE B IMCHMEHHBIX MCTOYHUKAX KaK
nocsenoparesn ydenus fdcapuda. Ilo sToit mpu-
YyuHe B Halli JHU CJIOKHO OLIEHUTb HCTUHHBIE
pasMephl paclpocTpaHeHud ImKoJb fcaBud B
Magoit Asun n na Bankamax. Kpome Ttoro, mo
CUX IIOp He JOKa3aHa IIPUYACTHOCTbL K Tapu-
KaTy fcaBud Jlauum U JJIMHHOBOJIOCHIX WIIAHOB,
skuBmmX B KoHIle XIX Bexa B (Depranckoil jo-
JIMHe ¥ Ha KUPTU3cKux teppuropuax. OmHako,
II0 BCEll BEPOATHOCTH, OHU ObLIA ITOCJIETHUMU
nocsenopaTesamu Scasum.

Acasua u cyguiickoe oopazosanue

IMocBamenue

Puryasn mnocBAmeHus CUMBOJIMBUPYET BCTYILIE-
HHUe 4eJIoBeKa Ha myTb cydumsma. B Acapum o0-
yUeHue cy(usMy HAYMHAETCA C 9TOr0 PUTYAJIA.
Cormacao mpomssesieHnio coiHa Memanma-ATel
Xomxn Wexaka «XaaukaTyJib-apupuH», HaIM-
canHoMy B XIV Beke Ha dYaraTtaiickoM A3BIKE,
B fcaBum 1epeMOHUA TMOCBAIMEHWA COBEPIIAJIACDH
cienyomuM obpaszoMm. Illeitx Gpay 3a pyky de-

JIOBEKA, JKEJIAIONMEr0 CTaTh MIOPUIOM, IIPOCKJI €ro
obparuthess K Alaxy U IOKJACTHCA B 9TOM,
3aTeM caM TPIDKOB IpomsHocua Mojmtsy. Ilo-
¢jae 9Toro OH Opasi HOMKHMIIB ¥, duTad 66 adr
cypsl Ar-Taxpum, o0pesajl 0 JIBa-TPU BOJIOCKA
CHAYaJla ¢ IIPaBoOil, JIEBOII CTOPOH, 3aTeM ¢ ce-
PEeIUHLI TOJIOBH OYIYIOIMEro MIOPUIA. ITO CHM-
BOJIM3UPOBAJIO HEOOXOIMMOTL MIOPHUIA «BHIPE3aTh
13 Cepla» MPUBA3AHHOCTH K 3€MHBIM CTPACTIM
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U HACTPOMTLCA Ha IyXOBHOe IosHaHue. Bmecre ¢
TeM, IEeX COBETOBAJI HAYMHAIOMEMY MIOPUIY CO-
BepmaTh Hadgumie (Hamas, COBEPIIAEMBIN TOMIMO
AT 00S3aTeJIbHBIX eKeHeBHBIX HAMAa30B), He
HPOIIyCKATh 3UKDP M HE J[eicTBOBaTh 0e3 paspe-
MeHnA Menxa.

3uKp

B fcaBum sukpoM HasbBaeTcsa MYXOBHAA IIPaK-
TUKA, B KOTOPOW YYACTBYIOT HECKOJBKO 4YeJo-
BEK UM BO BpeMsA KOTOPOI MOJIATBEHHASA (POpMy-
JIa, TMPOM3HOCUTCSI TPOMKO BCJIYX. OTa IMPAKTUKA
B fcaBum monmyumia ocoboe Ha3BaHUE «3UKP-U
eppe», YTO B IIEPEBOJie C IEPCUJCKOrO 3HAYUT
«GUKP-TIAIa». SUKP CTaJd TaK HA3BBATH IIOTOMY,
YTO BO BpeMsA €ro COBEPHIEHHUA CJIOBA, KOTOPHIE
MPOMBHOCAT MOJIANIMECd, TePIoTCA U OCTAeTCs
JIAIIb TOPTAHHBIA NIyPIIANMIA 3BYK, HAIIOMIHAIO-
mui ckpesxer bl COXpaHUIIICh CJIOBA O 3UKPE
Wemanna-ATe, 10 Bceill BEPOATHOCTH, JKUBIIEIO
B kouie XIII B. — wmagane XIV B. OH ckasas:
«Kax KysHenpl, packaJmp :keje30, ObIOT [0 HeMYy
MOJIOTOM U B WTOre IOJIy4aloT KOBaHHOE JKEeJIes0,
TaK U MIOPUIBEl OBIOT II0 PACKAJIEHHOMY CEpIILY
3MKPOM U B WTOTe IIOJY4YaloT OYMIIEHHYIO IyIIy».
OGyuasa wmiopunoB 3ukpy, Hemamn-Ata Tak ux
HacTpauBaJ: «Ji, nepeum! Mbl cranmu Gparbs-
Mu 1o Ttapukary. IlpuMy or MeHsS OIUH COBET.
IIpencraBp, 9T0 MUP — 3€JIEHBII KYIIOJ U THI
B Hem oyuH. Tosmbko TeI 1 TBoper. Pacrsopuch
B 3UKpe Tak, 4YTOOBl ocrajicai Tojibko Tsoperr»
Com Uemamna-Atn Xomxka Mexax mpenmodmTal
IIPOM3HOCUTHL BO BpeMsA B3MKpPa OJHO M3 HMEH
Annaxa, Xomxa Axmen flcaBu coseroBas Mio-
pUIaM IMPOM3HOCUTDL CJIOBA, «AJIax» Wil «Xy», a
Weman-Ata — TOJIBKO CJIOBO «Xy».

B mpoumseenenuu «Pucanie-n 3ukp-u Xasper-u
Cynran ynp-apuuH», KOTOPOE HAIKMCAHO Ha
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YaraTaiiCkoM S3bIKEe W aBTOP KOTOPOTO HeusBe-
CTEH, pPACCKa3blBaeTCs O IMECTH BUIAX 3UKpPa B
Acapmm. 1. 3uxp «Mem-u 3at». Bo Bpems sro-
ro 3WKpa IMPOM3HOCUTCSA CJIOBO «AJIax», TakKe
MOYKHO MOJIUTBCA, TpPOU3HOcA (hopMyity «AJumax
Xy, Amnax Xy, Ha Xy, Amnax Xy». 2. 3uxp
«Mem-u cpidpar». Jna 9Toro 3mKpa MPOM3HOCKT-
ca (opmysa «Xail ax, Xail ax». OTOT B3UKp
[IPOM3HOCTHUCS IOCJIe IMOJIyIeHHoro Hamasa. Ilpu
[MPOMBHOIIEHNN «Xail» M «aX» MaJbIbl CKIMA-
oread B Kynak. 3. 3ukp «Jloceper. Dopmyis
aroro suKpa — «Xai ax, Amnax, Xai, Xy» u
«Xan, Xaiten, Xy Annax; Xaii, XaiteH, Xy AJ-
nax». 4. 3ukp «Xy». DopMmyJjia 3TOro 3UKpa —
Xy, Xy, Xy, Amnax; Xy, Xy, Xy, Amrax». 5.
Bukp «Yajikyn». Bo BpeMs 3uMKpa MOJIAIIUICA
COIIPOBOKIAET MOJIUTBY 3BOHOM KOJIOKOJILUMKA.
@opmyna 3ukpa — «Xy (3BoH), Xy (3BOH)». 6.
Burp «Yexap map6». PopMmyna 3urpa — «Xait,
ax, ax, ax, Xan, Xy; Xail, ax, ax, ax, Xalii,
Xy». Kpome 5TuX ImecTy TUIIOB 3MKpa €CTh elle
suxp «KeGyrep» («ukp romy0s»). O coepma-
ered ¢ mpousHomeHueM (QopMysbl «Xy, Xy».

Yenunenue (xenBer)

Xenper — 9TO yeIAWHEHNe MEPBUIIA JJII CO-
BEPIIEHUI MOJIMTBH WJIA JJI Pa3MBIILIEHUN O
cebe m mupe. B fcaBum yemunenwe dBjAer-
¢ OJHUM U3 OCHOBHEIX BJIEMEHTOB Cy(PUICKOIO
oby4enusa. Ilpu sTOM, yeIuHeHHe COBEpIIALTCS
COTJIACHO oOIpesieJieHHbIX IpaBwil. B kHure Xa-
sunn «J[xeBaxup yiap-AGpap» ckaszaHo, 4YTO B
oTJIM4Yre OT o0meil NMPaKTUKU yeiauHeHue B flca-
BUU SABJIAeTCA TPYMIOBHIM. MIOpUIBL, KOTOPHIE
HAMEPEBAIOTCA COBEPIIUTh XeJIBeT, II0JIydalorT
paspelieHre MypHoId[a U 3a JOeHb 10 XeJIBeTa
HAaYMHAOT Jep:kath moeT. Kpome Toro, 3a meHnb
JI0 XeJIBeTa MIOPUJE II0CJIe YTPEHHEro Hamasa
VBEJIMYMBAIOT YMCJIO 3MKPOB U TakOuposB. B Tor



JKe JIeHb, Iocjie IpeBedepHero HaMmasa, 3aKphi-
BalOTCA IBEpU, IedHasd TPyba U BCe OTBEPCTUA
[IOMENeHsA, TJe OyneT IPOUCXOJUTH XeJIBET.
Mioopuasl IPOBOJAT OCTATOK [HA B MOJIEHUN
u copepmenuu 3ukpa. llocie BewepHelm MoJMT-
BBl Ha U(TAp TpeKIe BCEro MoaaeTcs ropadas
Boga. C Hee HauyMHaeT MIOPWJ IIPUEM IIAIMIN
ocJjie JTHEBHOTO TI0CTa, TIOCJI€ BTOTO BOJA OILATH
He momaercda. llocie Boxmel Tomaercs cym u3
mpoca. UTobBl YCIIOKOUTH OpraHm3M IIOCje CyIia
MIOPUALI MOI'YT BLIIIATDH aﬁpaH nJim ChbeCTh He-
Oospmioit Kycouex apOyza. Ilocie ensl wmraior
cypy wi Heckonbko aaroB u3 Kopama. Cros
B IepeHre, TPYKIBI ITPOM3HOCAT TAKOWUp, ITOCTe
9ero JI0 MOJIYHOYM OCTAIOTCSA B MOJIEHMM W Pas-
MBIIIeHuAX 00 Ajutaxe. B oro Bpems duraiores
PEJIUTMO3HO-IIOYINTEIbHbIE PACCKA3H U CTUXOT-
BOpeHUsA. 3aTeM TOJIOBEL MIOPUIOB OOpPUBAIOTCS
U MIOPUIBL IPOM3HOCAT TAKOUpP € YeTHIPEX CTO-
POH TOTO IOMEINeHusA, rje OyIerT COBepIIaTheA
xesyBer. 3areM copepmaior 3ukp. llocie Toro
KaK CBETWIbHUK IIOraCHET, HEKOTOPOe BpeMs OT-
JIBIXAIOT, YBUJIEHHBIE CHBI PACCKA3bIBAIOT MIENXY.

XenBeT coBepmiaerTcAd TakKUM 00pa3oM B Tede-
Hue copoxa nueil. Ha copoxoBoil nenb pa0ot-
HUKM KyXHM II€PBEIMU IPEKPAlaioT XeJBeT WU
COBEPIIAIOT :KeprBolpuHomenue. Ilo Tpamuiuy
HEOOXOIMMO 3aKOIaTh B 3€MJIIO KPOBb M KOCTH
JKEPTBEHHOI0 JKUBOTHOTO. W3 TOPJIOBUHLI 3Bepsd
nenaercsd Ke6ad u pasjpaercs ¢ XOJIOJHOI BOJOI
W aiipaHoOM ydacTHUKaM Xejsera. Hodblo co-
POKOBOIO IHA Cy(pUM BO3BPAIIAIOTCA B CBOU JKU-
quma u orabixaor. [locse coBepmeHns Hamasza
Ha CJeaylolee yTPO W 3UKPa XeJIBET CUUTALTCA
TIOJTHOCTBIO 3aBepITeHHBIM.

Becena

Hexoroprie meiixu JdcaBum IOTYEPKUBAIOT BaK-
HOCTHL Oecenbl Ha TeMbl Cy(pu3Ma ¥ HPaBCTBEH-
Hoct. «Hamaz Mo:kHO IiepeHectu, HO Oecemy
IIEPEHeCTH HeJIb3sA», - TOBOPAT OHU. DHTOBAJO
MHEHIe, YTO HeBe:KeCTBEeHHLIe JIIOMU U JaKe UX
Bl HAPYIIAJIM IyIIeBHOE PaBHOBecue cyQues.
CoryacHo opHOMy IpemaHmio, Xomxka Axmern
fAcaBu, He IOCTUTHYB OMUIAEMOIO CIIOKOMCTBUS
U YPaBHOBENIEHHOCTH BO BpeMsA Geceflbl, IIOIPO-
cwl OOBICKATh MIOPUIOB Tekke. OHEM HAILIM KO-
CTBLIb, KOTOPBIA MPUHAJJIEKA OJHOMY HeEBeKe-
cTBeHHOMY deJioBeKy. Ilocjie TOro Kak KOCTHUIb
yOpaJii M3 TEKKe, Y4YWTeJb U YYEeHUKU CMOIJIU
o0pecT AyHMIEBHYI0 FapMOHUIO BO BpeMs Oecefbl.

Xammdar

Ilocsie Toro Kak nepBUII OKAHYMBAJ Cy(QUIICKOe
o0pasoBaHne, OH IMOJIyYasJ IPABOMOYNE 3aHU-
MaThCA IPOCBEIIEHMEM JIONE, TO €CTh IOJIyda
xaJmdar u craHoBwica xamgom. B fcabum
CUMBOJIOM XaJmpaTa, ABJANCA IOCOX, KOTOPHBIM
XaJII(Bl TMOJyYaJl B Ka9ecTBe Iapa OT IMeiXOB.
Bepuim B TO, 9TO Tak ke Kak IACTyXaM IIOCOX
HOMOT'aJI TIACTU OBEI[ ¥ 3alllAaTh UX OT BOJIKOB,
OH ToMoOTrajl XaymdaM B Jejie IIPOCBEIleHMs Ha-
pora m obeperajl UX OT 3eMHHIX crpacreil. Cum-
TAJIOCh HEBO3MOIKHBIM IepefaBaTh XaJumpar Mio-
PUIY, KOTOPHII He OKOHYII PeJIUIMO3HOe 00paso-
panve. M jase Tex, KTO OKOHYMI 00pa30BaHIE,
YacTO IPOBEPsIM Ha HAJIMYMe HAJMEHHOCTU: HA
IIeI0 TIPETeHIEHTY B XaJi(Phl BEMAIACH KOP3MHKA
1 TpeboBaJIOCh, YTOOLI B TEUEHWM OIPEeJeJIEHHOTO
CPOKa MIOPKI IIPOCWII MofasHue. esoBeK, MoJIy-
qaomuii xajudar, T0JKeH Obll ObITh BEICOKOTO
JyxoBHOro passutud. IlosmyuduBmmii ke xasmdat
YeJIOBeK, JIOJIKeH ObLI He 3a0LBaTh 0JIarofapuTh
3a o10 Xomky Axmena fcasm.
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Cny:xenne

Tperbs riaBa npousBefeHus cbiHa Meman-
na-Aro Xomkn HMexaxa «Xamukaryiib-apupu»
MOCBANIEHA CJyskOe Ieiixa. B TiiaBe mpucyrt-
CTBYIOT TaKye BLIPAYKEHWA, KaK «3a/ada Imeixa
— TPOIOBEIOBATH IPABEIHYIO KU3HBb», «IIEHX
JIOJDKeH OBITH COCTpaJiaTesIbHBIM KO BCEM JIIO-
maM». Memamna-Aty kak-to crpocuynt: «CKOJIBKO
myreil BeayT k Bory?» OH oTBeTms clienyiolmee:
«Jlopor CTOJIbKO, CKOJIBKO MeJIbYaMIINX YACTHUIL
B Mupe. Ho Her jydme Toil moporu, 4to coot-
BETCTBYET 3aKOHAM MYCYJIbMaHCTBa».

[lonpiToRMBAA BHIIECKA3AHHOE, MBI MOJKEM CKa-
3arb, 4To Xomka Axmen fcaBu Obl1 mpaBen-
HUKOM, 9YbM CTUXHU, WIeH U YOeXKIeHWUs ChIrpa-
Ji1 GOJIBIIYI0 POJIb B PACIPOCTPAHEHUU WCJIaMa
Ha Ttepputopun IlentpanbHont Aszum. Ilo Beei
BEPOSATHOCTU, CTUXOTBOEHUS XOKM Axmena B
KOPOTKMIA CPOK JOCTUIVIA Tepputopuu Mastoit
Asun, Tax kKak cpemu mpoumseenenuii IOnyca
OMpe MB HAaxXOOUM CTUXOTBOPEHME O] Ha3Ba-
nuem «Bana seni gerek seni» (Tel mue Hy-
sKeH, TH!), KoTopoe 10 (popMe U CTUJIIO W3-
JIO}KEHUS O4YeHb HAIlOMUHAET CTUXOTBOPEHHE
fAcarun «Menge sen ok kerek sen» (Mue nysxen
TOJIbKO TH). TakiKe M3BECTHO, YTO BO BpeMeHa
OcMaHCKOIl MMIIEpUA B y30€KCKUX TeKKe, OTHO-
camuxes ¥ Harxmmbanmmy, YUTAINCL CTUXOTBO-
perna u3 c6opHuKa «J[uBaH-1 XUKMET» C IIEJIBIO
mpoceemenusa. B mozgumit mepuoy OCcMaHCKOro
rocysilapcTBa OJMH M3 TIENXOB opjeHa Haxmm-
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Gammma Xamumm Xajukn Xacad Ioxpo-shenn
(1.¢.1327/1909) mepeBesl HEKOTOpPLIE CTUXOTBO-
perna fcaBu ¢ dYaraTayickoro Ha OCMAHCKUIA
A3blk U omyOsmkoBas B CramGysie B 1327/1909
r. moy HaszBaHueM «Tercbme-i Doven-1 Ahmed-i
Yesevo» (Ilepesoy cOopauka Axwmerna fcasm).
9T0 00CTOATEILCTBO IMOKA3HIBAET TO, UTO JasKe
yepe3 mHoro Jjer Axmen flcaBu He 3a0HIT, ero
unaen u yOoerKIeHusa 10 IMperKHeMY KUBBL U HYIK-
HEL JIOJSM.

C npaBHux BpemeH xurMeTH Axwmena fcapm
3By4YaJii He TOJIbKO B Ka3aXCKUX CTeldxX, a
TaKKe U3 yeT B yCTa IIepeloBAJIICh B y30€K-
CKMX KWITAKaX U KBIPrbIBKMX Ioprax. Cpemn
y30EeKCKOI0 HACEJIeHUA JIONEN, KOTOpHIE YUTAJIN
xukMeThl Axwmena fcaBum B 4yaiixaHax, HasH-
pan «fdcaBuxam». O4YeHb YaCTO HTU XUKMETHI
YUTAJ U JKeHIIUHBEL, 0co0eHHO BOo DepraHckoil
mosuHe. M3BecTHO, YTO KUPIU3HI CBOMM JIETSIM
quTaIM KHUTY DBakwspranu, B KOTOPOIl cojiep-
JKAMCh CTUXOTBOpeHMA u3 «JluBan-m Xurmer»
u  npomsBeneHnsa XakuMm ATl Bepa B TO,
yro B Cynmublii jnenb Axwmen fcaBu momoxxer
mpoit 4epe3 moct Cupart, INOBIUAJA HA pac-
IpocTpaHeHre Ccpeau KUPru3oB yueHus Scapus.
To ob6crodTesbCTBO, YTO B HAIIM JHUA B Kasax-
craHckoM Topojie Typkecrane (crapoe HazBaHue
fAcpl) HeBecta M JKeHUX B JIeHb CBaIbOBI ITOCe-
maoT Moruiy Xomku Axmena fcaBu, roBopur
0 GOJILIIOM JIyXOBHOM BJIMSHUM BTOTO YeJIOBEKA
Ha JHONeN JajKe CIIYCTI MHOIO BEKOB.
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Praise

Hazret—i Turkestan Ahmed Yeseuvi is a friend of God and a great man of morals, love
and learning. He is one of the most significant figures of our Turkish cultural history.
He not only transferred to his followers the spark of Islamic love and learning lit in his
heart by His Excellency Yasuf Hemedani but also sent the faithful patriots he taught from
one end of Asia to the depths of Europe to take action to instill into the people a sense of
justice, modesty, unity and peace.

His Excellency Ahmed Yesevi preferred to use his mother tongue Turkish instead of Ara-
bic and Farsi, which were the languages of religion and culture at the time. He thereby
turned Turkish into a language of science, love and learning. He is the first Turkish mystic
who used his mother tongue Turkish to influence great masses of people in his insightful
interviews and speeches. It is owing to the efforts of the great master Ahmed Yesevi that it
is possible to talk today about a literary Turkish that is actively used in a wide geography.

Furthermore, His Excellency Ahmed Yesevi is the person who stood up in the name of
Qur’an and Sunnah against non-Sunni movements and trends that deviated from the
path set by Islam. He is a man of sense who taught the people true Islam as taught and
practiced by the Prophet Muhammad. He is an insightful interpreter of the Qur’an and its
qualities based on true love and learning.

That is why the name Ahmed Yesevi reminds us of Islam as lived by the Prophet Muham-
mad, of the first Turkish mystic who taught true Islam in Turkish that can be understood
by all, and of a group of faithful patriots who seflessly worked and fought to spread to the
world the Islamic light of justice and Tawhid, the oneness and unity of God.

Hazret-i Turkestan is a man of great worth not for our nation only. He is also a figure
of universal value owing to the valuable messages he has preached. Actually, the Yesevi
path attributed to his name is none other than the Turkish interpretation of Islam. This
monumental person, who combined in his heart the love of God, Prophet and existence, is
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a symbol of the depth and expansion of true love and learning, sincerity, tolerance, and

respect and love for the human being.

A poem describes the heart of Turkestan as follows:

The heart of Turkestan Ahmed Yesevi

Endowed with love all hearts

Gathered round him all faithful patriots

Told the courageous heroes, to heroism this is the way

To true love this is the way

The secret of modesty he gained from Arslan Baba
Wore his modest pants of poor cloth

Received his permission from Yisuf Hemedan
Saying eventually, to glory this is the way

To freedom this is the way

Today it is our task to catch new sparks
Jrom Yesevi’s candle and pass on the world
established by him to the whole world. The
work in your hands is a sign of our mission.

This work titled Ahmed Yesevi was ini-
tiated as a project by me during the time
I served as Acting Rector, it has been pre-
pared for publication.

" &
Our master’s voice in the green dome ;\\i
Says in wise words one by one ‘ ﬁf o
In Turkish the language of revelation g g

For Turkestan to unity this is the way

To peace and harmony this is the way

Sounds of prayer water the steppe

Mingle and echo with the wind

Yesevi shines with his light from the holy tomb

Saying, Turkish brother! To unity this is the way

Follow the Qur’an, to harmony this is the way
(Mustafa Tatc1)

The work will definitely expand through
our further activities, and Yesevi’s thought
will eventually reach out to the whole
world. In the name of my university, I
would like to present my sincere gratitude
to Prof. Dr. Necdet Tosun and to everyone
else who have put their efforts into this
work.
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Joreword

hoja Ahmed Yasawi who lived in Central Asia in the 12 century made great con-

tributions to the spread of Islam and helping morality and spirituality take roots in
that region. He also was a scholar, Sufi, and poet who made great contributions to Turk-
ish literature and poetry by his poems called “hikmet.” In addition to many legendary
narrations about him which have been transmitted from generation to generation and a
few treatises attributed to him, the most important works which transmit his views and
feelings to this day are Divan-i Hikmet comprising his poems and the book titled Mir‘at
al-Qulub written by his student and disciple Sufi Muhammad Danishmand.

Because of varying number of poems in different copies of Divan-i Hikmet and because of
the lack of enough number of early copies of its manuscripts, it is presumed that Divan-i
Hikmet was first orally transmitted, then was compiled in differing forms, and even po-
ems composed by other poets might have been mixed in it. Nevertheless, all of the poems
in Divan-i Hikmet have the characteristics reflecting Khoja Ahmed Yasawi’s religious,
ethical, and Sufi views.

Because these poems that carry the world of Yasawi’s heart to this day were written in
Eastern Turkish language or Chagatai Turkish in more general terms, they are not easily
understood by the contemporary people. Translation of these poems to modern Turkish
dialects as well as widely spoken languages of the modern world such as English and
Russian and presenting them to people’s benefit have been an important necessity. In
order to satisfy this need, at least partially, some verses from Divan-i Hikmet have been
selected, translated into Turkish spoken in Turkey and Kazakhstan, Russian and English,
and thus a Divan-i Hikmet reader that can be understood and benefited by many people
has been prepared. On the other hand, because Divan-i Hikmet had been written and
published in Arabic script until one hundred years ago, even though it is a Turkish book,
selected verses have been written in Arabic calligraphy in order to carry this nostalgia
to this day in an artistic form. The Arabic calligraphy, romanizations, simplifications
and translations of the chosen verses have been presented together. Some miniatures
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depicting Khoja Ahmed Yasawi’s life and the narrations related to him have added
special artistic value to the book. Finally, this fine artwork has been presented to the
reader together with an introduction about Khoja Ahmed Yasawi’s life, narrations, and
the main principles of Yasawi Sufi Order.

When making selections from Divan-i Hikmet, it has been benefited from two of its
editions published in Arabic. The first one is its 2001 computer based edition in Ara

script published in Almaty and prepared by Dayrabay Serikbayuli and S. Raﬁddmov-"? :

based on its 1904 Kazan edition. The second one is its edition prepared by KuanisbeR
Kari, Galiya Kambarbekova and Rasul Ismailzade published in Arabic script together
with Kazakh adaptation (translation) in Tehran in 2000. Because the editors who pub-
lished the latter compared Divan-i Hikmet’s 1893 Kazan and 1897 Istanbul editions and
prepared a stronger text, we have mostly benefited from that edition when making our
selections.

The adaptation/translation of the selected couplets into modern Turkish has also been
carried out by us. When needed, we have benefited from various dictionaries such as
Abuska Liigati and Seyh Siileyman Buhari’s Liigat-1 Cagatay ve Tiirki-i Osmanti as well
as from the glossaries added to the end of the editions prepared by Kemal Eraslan and
Hayati Bice. Because Divan-i Hikmet has not been translated to Russian and English in
this extent, this book will be a valuable source for those who know these two languages.
In fact, not having the translations of the works of an esteemed figure like Ahmed Ya-
sawi into various languages and not having him introduced to the world until now has
been a loss. This book, which is both an artistic and scholarly work because it presents
the translation of some verses from Divan-i Hikmet into various languages, its callig-
raphy, and miniatures, will also be an important contribution in introducing Ahmed
Yasawi to the world. As the team who have contributed to the preparation of this book,
we would like to extend our thanks to Khoca Akhmet Yassawi University.
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Khoja
Ahmed
Yasawi

f ith the beginning of the spread of Is-
lam in Central Asia after the 2nd cen-
tury Hijrah (8* century CE), pious believers and

Sufis started to appear in the region. Abdullah ibn
Mubarak (d. 181/797) who was born in the city of
Marw, which is located within the borders of today’s
Turkmenistan, was a scholar of hadith, a pious be-
liever, and a Sufi. It is recorded in the sources that he
established two tekkes (ribats or dervish lodges) in
the city of Marw and there he guided people to the
straight path. The cities of Nahshab (Qarshi) and
Tirmidh within the borders of Uzbekistan were also
places where many scholars and Sufis were raised.
Abu Turab Nahshabi (d. 245/859-860) who said
“nothing can darken a Sufi but everything becomes
clear and lucid by him” and Hakim Tirmidhi (d.
320/932-933) who is known by his views about the
sainthood in Islam and the author of many books
on Sufism in Arabic are some of the most famous
ones of these Sufis. Hakim Tirmidhi’s tomb located
in the city of Tirmidh is still among the important
visiting places.

By the scholars and Sufis they raised, the cities of
Bukhara and Samarkand were also among the most
important cultural centers of Central Asia. Abu
Bakr Muhammad b. Ishaq Kalabazi (d. 380/990),
who lived Kalabaz (Kalabad) district of the city of
Bukhara, compiled the teachings of Sufism in his
Arabic book titled al-Ta‘arruf 1i Madhhabi Ahl
al-Tasawwuf and interpreted some hadiths related
to Sufism in his book titled Bahr al-Fawaid.

Abu Sa‘id-i Abu al-Khayr (d. 440/1049) who es-
tablished the manners of Sufi lodges (tekkes) and
became famous by his recitation of poems in Su-
fis gatherings lived and passed away in the city of
Meyhene located in today’s Turkmenistan. He is
known among Turkmen people by the nickname
“Mene Baba.” His sayings, life, and narrations have
been transmitted to us by Muhammed b. Abu Rawh
Lutfullah’s (d. 541/1147) Persian book Halat u Su-
hanan-1 Sheikh Abu Sa‘id and Muhammed b. Mu-
nawwar’s Asrar al-Tawhid fi Maqamat Sheikh Abu
Sa‘id. The famous couplet attributed to Mevlana
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Jalaladdn Rumi starting “Come, come, whoever you
are, come again” can in fact be found among the po-

ems of Abu Sa ‘id Abu al-Khayr who had lived two

centuries before Mevlana.

Hujwiri (d. 465/1072), the author of Kashf al-Mah-
jub, narrates in his books that he met some Sufis
in Fergana region who were called by the people as
“Bab.” This is in fact true for the other regions of
central Asia as well. Arslan Bab from Otrar (also
called Farab), from whom Ahmed Yasawi took some
lessons, and Karga Bab and Lagin Bab whose graves
are located in the tomb of Arslan Bab had this title.
It is mentioned in Nesebnames (the books of gene-
alogy) that Ahmed Yasawi’s father, grandfather, and
some other relatives were “Sufi masters.” This shows
that Sufi movements had been significantly effective
in this region before Yasawi. It is understood that
this sheikh and dervishes taught and spread Islam
and Sufi morals in plain Turkish among the people
living on the banks of Syr Darya and steppes.

Central Asia was mostly under the influence of
Khorasan Sufi culture which is known by its char-
acteristics of futuwwah (generosity) and malamah
(self-criticism). Moreover, this environment which
had powerful madrasas and scholars in the cities

of Samarkand and Bukhara was not very suitable
for the spread of wandering mendicant dervishes
of Khorasan. Only a Sufi understanding that ad-
here strongly religious principles could develop and
spread in that environment, which was what even-
tually happened. When Yusuf Hamadani, one of the
Sufis who were raised in Khorasan Sufi culture, ap-
pointed some of his disciples as his khalifas (succes-
sors) and gave them permission to guide people, he

also planted the seeds of two of the most important
Sufi Schools in Central Asia.

Khoja Ahmed Yasawi and Abdulkhaliq Gujdu-
wani, two of the most important disciples of Yusuf
Hamadani (d. 535/1140), later became the found-
ers of two most widespread Sufi orders (tarigahs) of
Central Asia, namely Yasawiyya and Hajagan (later
known Nagshibandiyya). Yusuf Hamadani’s some
books on Sufism have survived to this day. The most
famous one of these is Rutbat al-Hayat written in
Persian. Khoja Ahmed Yasawi, who returned to his
hometown Yasi after completing his religious and
Sufi education by Yusuf Hamadani and guided peo-
ple there, is one of the important Sufis who left re-
markable traces in the spiritual life of Central Asia.

The Biography of Khoja Ahmed Yasawi

hoja Ahmed Yasawi was a Sufi master who

was born in the town of Sayram near the city
of Shymkent in today’s Kazakhstan. After complet-
ing his religious and Sufi training, he moved to the
city of Yasi (today’s the city of Turkistan), became
a guide for the people of the region for long years,
and passed away in the same city. His father, Sheikh
Ibrahim, was a well-known Sufi master with follow-
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ers in the town of Sayram and its neighborhood.
Khoja Ahmed Yasawi who lost both of his parents
at a very young age stayed for a while with a Sufi
master named Aslan Bab in the town of Otrar (also
called Farab) and was spiritually raised by him. Af-
ter the death of his master, he continued his training
and education in other cities.



Ahmed Yasawi went to Bukhara, an important
scholarly center of the time, and there he adhered
to Yusuf Hamadani’s (d. 535/1140-41) Sufi order
and became one of his disciples. In some sources,
it is recorded that Ahmed Yasawi also adhered to
Shihabuddin Suhrawardi (d. 632/1234) or Abu Na-
jib Suhrawardi (d. 563/1168) and received ijazah
(authorization) from him to be a Sufi master and
guide people. There were other Sufi masters among
Ahmed Yasawi’s relatives. Yasawi was also close to
his father’s successor (khalifa) Musa Khoja in Yasi.
Thus, it is possible that he received significant Sufi
training from his immediate relatives, as well.

Ahmed Yasawi, who established a lodge in Yasi and
started to educate people spiritually and morally af-
ter completing his training, expressed his Sufi views
through simple and plain poems in Turkish. In time,
these poems known as hikmet (wisdom) have been
compiled in his book titled Divan-i Hikmet. Even
though in some hagiographic sources, it is stated
that he used to make his living by selling wooden
spoons, it appears that he, in fact, was coming from
an affluent family. Based on the narrations about
him, Yasawi was criticized by some contemporary
scholars for the Sufi training methods he practiced
in his lodge. He then criticized the insincere schol-
ars and phony Sufis in his poems. The subjects that
he often deals with in his poems and sermons are
issues like love for God and the Prophet, protecting
the poor and the orphans, observing the principles
of religion, good morality, remembrance of Allah
(dhikr), struggle against the carnal self, self-criticism
(malamah), contemplating death, spiritual degrees
and stations, and the evilness of those who claim
to be a Sufi master without passing those spiritual
stages.

According to the narrations, when Ahmed Yasawi
reached the age of sixty-three, he built a small cell

under his lodge to retire there into seclusion. He
spent the rest of his life in that cell by performing
acts of worship and contemplating. Even though
it is stated in some later sources that Ahmed Yas-
awi passed away in 562 hijrah (1166-67 CE), some
researchers think that he probably died at a later
date XAhmed Yasawi had a son named Ibrahim,
but he passed away before his father. Yasawi’s lin-
eage continued through his daughter Gevher. As
in Turkistan, Central Asia, and Transoxiana, there
have been many famous people in Anatolia who
claimed themselves to be from Ahmed Yasawi’s lin-
eage. Sheikh Zekeriyya from Samarkand, the poet
Ata from Uskub, and Evliya Celebi are some of

these names.

At the end of 14th century, Emir Timur visited
Ahmed Yasawi’s grave, whose fame and influence
had spread throughout the steppes of Turkistan by
then, and ordered a tomb to be built over the grave.
In a couple of years, a complete building complex
was founded there, consisting a mosque, the tomb,
and a Sufi lodge. Today this tomb is one of the most
visited places in Central Asia. The 100-metre dis-
tance between the room where Ahmed Yasawi re-
tired for spiritual training (¢ilehane) and his tomb
suggests that his first and original convent used to
be near his ¢ilehane. Because a big building complex
was eventually built on and around the place where
he was buried, a new and bigger convent including
a library, soup kitchen, prayer house, and dervish
rooms might have been developed in its place.

During the years that Ahmed Yasawi started to
guide people in Yasi, there were widespread Sufi
and Islamization movements in Central Asia. Dur-
ing this period, Yasawi had a great influence on no-
mad Turkish tribes living in the steppes of Tashkent
and in the regions beyond the Syr Darya River. He
taught the principles of Islam, good morals, man-
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ners and principles of Sufism in a simple and plain
language. In order to do this, he wrote his poems
in syllabic meter woven by the folk literature tech-
niques. His poems, called hikmet, were taken even
to the Turkish tribes living in the farthest corners of
the Muslim world by his disciples. In this way, Ya-
sawi Sufi order spread among the Turks of Central
Asia in a short time.

A statement of Ahmed Yasawi quoted by Sufi Mu-
hammed Danishmand, one of Yawawi’s disciples, in
his Mir’at al-Qulub reads that “at the end of time,
there will appear such sheikhs that even Satan will
take lessons from them and they will do the Satan’s
work ... They will consider the mainstream Mus-
lims (ahl al-Sunnah wa al-jama‘ah) as their enemies
and love the people of innovations and corruption
(ahl bid‘ah).” Together with this statement and his
tollowing lines existing in some copies of Divan-i

Hikmet:

His Works

1. Divan-i Hikmet

Divan-i Hikmet is the title of a compilation that
contains Yasawi’s poems in Turkish. The copies of
Divan-i Hikmet shows significant variations not
only in their contents but also in linguistic aspects.
'This proves that hikmets were written or compiled
by different persons. When hikmets, some of which
have been lost or changed in time, were being com-
piled, new couplets were added and thus the orig-
inal text was partially changed. At the foundation
of all hikmets, however, there are Yasawi’s ideas and
thoughts as well as the principles of his Sufi order.
Hikmets are very important because of the signif-
icant role they played in the development of the
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“He claims to be a Sufi master but does not know its
requirements,

He does not know the differences between lawful
and lawful, Sunnah (tradition) and Bid'ah
(innovation),

He does not follow the School of Abu Hanifa, but

follows the heretical ones!”

show that Ahmed Yasawi was a Sunni and Hanafi

Muslim like the other Turks living in Central Asia.
One of the oldest books that contains Ahmed Ya-

sawi’s sayings is Sufi Muhammed Danishmand’s
Mir’at al-Qulub written in Chagatai Turkish. The
oldest book that consists of narratives (managib)
about Yasawi is a treatise written in Persian and at-
tributed to Husamaddin Sighnaqi (d. 711/1311).
Both of these works have been published by Necdet
Tosun. Ahmed Yasawi became one of the greatest
figures of Sufism in Central Asia by his views ex-

pressed in his hikmets and legendary life.

unity of thoughts among Turks. Divan-i Hikmet
has been published several times in Turkish, in both
Roman and Arabic script.

2. Fakrname
'This book written in Chagatai Turkish and attrib-

uted to Yasawi is included in some of the copies of
Divan-i Hikmet published in Tashkent and Kazan.
Fakrname, which is more like an introduction to

Divan-i Hikmet than a separate treatise, has been

published by Kemal Eraslan.



3. Risale der Adab-i Tarikat

This small Persian treatise, which has some man-
uscript copies in Tashkent, is about various issues
such as the manners and degrees in Sufi order, the
rules of relationship between the disciple and the
master, being a dervish, knowing God, and divine
love. It was translated into Kazakh Turkish and
published by S. Mollakanagatuli in 2012 in Almaty.

4. Risala der Makamat-i Arba’in

is a small Persian manuscript attributed to Yasawi.
It consists of a total of forty stations and principles
about Shari‘a, Sufi order, gnosis, and attaining the
divine truth, ten stations and principles related to
each one of these topics. The only known copy of
this book is found in Kiitahya, Tavsanli Zeytinoglu
District Public Library (no. 1056, fol. 112a-113a).

His Manaqib (the Tales or Narratives about Him)

e have very limited information about the

life of Ahmed Yasawi in the early sourc-
es. He has become known in the Turkish world
through the tales and narratives about him rather
than his real life. Some of these tales can actually
give information about his life and thought, while
some others are the products of people’s imagina-
tion. Below are given some of the tales about him:

According to a narrative, Arslan Bab was one of the
prominent Companions of the Prophet (The word
Bab, which means sheikh, is spelled as Baba in some
later sources.) In one of the battles of the Prophet,
his Companions got hungry and came to the Proph-
et to ask some food. As soon as Allah’s Messenger
prayed God to bestow them some food, Gabriel
brought a plate filled with dates. One of the dates
tell to the ground. Archangel Gabriel said “this date
is the share of a man named Ahmed Yasawi from
your people.” Because delivering something that is
entrusted to a believer to its rightful owner was what
would a good believer do, the Prophet wanted to put
one of his companions in charge of this task. Thus,
he placed the date in Arslan Bab’s mouth and told
him to take care of the spiritual training and educa-

tion of Ahmed Yasawi who was going to live centuries
later. Arslan Bab, who lived four hundred and some
years, came to Sayram or Yasi and fulfilled this task.

In some genealogical sources, Arslan Bab is present-
ed as a relative of Ahmed Yasawi’s father Ibrahim
Sheikh. The above-mentioned incident about the
date fruit, which was probably seen by Arslan Bab
in a dream, was transformed through oral narrations
and turned into a legend.

Ahmed Yasawi used to divide his time into three
parts. In most of his day, he used to pray and keep
himself busy with remembrance of Allah (dhikr). In
the second part of his day, he used to teach the es-
oteric and exoteric sciences. In the third part of his
day, he used to try to earn his life by making wooden
spoons and selling them. According a narration, he
had an ox on which he hung a saddlebag filled with
wooden spoons and sent it to Yasi market. When-
ever someone bought a spoon, he would put the
money into the saddlebag. When someone did not
pay for the spoon, the ox would follow that person
wherever he went until he would pay the money. At
night, the ox would return home.

sekk
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There was a scholar called Imam Marwazi (in some
sources Marghazi or Maraghi) who lived in the city
of Urgenc in Harazm. He heard some inappropriate
rumors about Ahmed Yasawi. Believing in those ru-
mors, he took some of friends with him and came
to Ahmed Yasawi in order to test him and clear his
doubts about Yasawi. Marwazi learned that Yas-
awi had students from all around the country and
thousands of them would always be present in his
sermons. He thought, “I have memorized three
thousand issues. I can ask him questions from these
issues and test him.” Ahmed Yasawi was in his lodge
at the time. He told his disciple Sufi Muhammed
Danishmand “would you look who is coming?” Dan-
ishmand looked and said that Marwazi was coming
together with his friends accompanying him and
three thousand issues in his memory. By Yasawi’s
command, Muhammed Danishmand erased one
third of the three thousand issues from Marwazi’s
memory. Then Yasawi ordered the same thing to his
another disciple Sulaiman Hakim Ata who did the
same thing as Muhammed Danishmand. Marwazi
arrived with the remaining one thousand issues in
his memory. He came to Ahmed Yasawi’s presence
“are you the one who leads people astray?” Yasawi
neither got upset nor gave a response. He just said,
“Be our guests for three days, then we can have a
conversation.” Three days later a pulpit was set and
Marwazi ascended it. Ahmed Yasawi ordered Hal-
im Ata to erase the remaining one thousand issues
from Marwazi’s memory. Hakim Ata prayed God
and the remaining one thousand issues in Marwa-
zi’s memory were erased. Marwazi wanted to talk
about something from the pulpit, but realized that
he had nothing in his memory. He wanted to open
his books, check his notes and read from there, but
saw that all of his notes were erased, too. The pages
of his notebook were empty. Thus, Marwazi realized
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his mistake, and repented. He became a disciple to
Ahmed Yasawi and rose to high degrees in his training.

seskeok

According to another tale, there was a town called
Sawran near Yasi. Most of its residents were
non-Muslims and enemies of the Muslim people of
Yasi and Ahmed Yasawi. The more Ahmed Yasawi’s
greatness and his miracles spread and the more fol-
lowers he had, the more the people of Sawran dis-
turbed and the more their hostility increased. One
day they wanted to defame Ahmed Yasawi. They
gathered in a place, brought an ox, and slaughtered
it. They left only the legs of the ox. The following day,
they went to the judge and filed a complaint. They
said someone stole their ox and slaughtered it. They
followed the traces of blood and found out that their
ox was in Ahmed Yasawi’s lodge. After the judge
permitted them to go and search Yasawi’s lodge,
they came to lodge, and directly went to the place
where they had hid the ox the previous day. They
thought that they reached their goal, but just then,
all of those who lied about Yasawi were transformed
into dogs by Yasawi’s miracle. The dogs jumped over
the ox meat and ate all of it. Those who were waiting
outside witnessed this miracle and came to Ahmed
Yasawi. They were filled with astonishment, fear,
and terror. They expressed their regret and started
to beg for his forgiveness. Yasawi showed mercy and
prayed for them. So, they transformed back to their
old shapes. According to another tale, the people of
Sawran killed Yasawi’s son, cut his head, wrapped
it in a towel, and brought it to Yasawi saying that it
was a melon.

skesfesk

According to a narrative, one day there were 99,000
disciples ready in Yasawis lodge. Yasawi became
the imam and they started to perform ritual prayer.



On his right side, there was Hakim Ata, and on his
left was Sufi Muhammad Danishmand. During the
prayer, Yasawi made a sound like breaking wind. The
congregation stopped the prayer assuming that the
imam’s ablution had been nullified. Yasawi, howev-
er, did not pay attention and continued to lead the
prayer. Hakim Ata continued to follow him with-
out any hesitation. Sufi Muhammad Danishmand
also continued to pray seeing that Hakim Ata did
not stop praying. After finishing the prayer, Khoja
Ahmed Yasawi said, “I made that sound intentional-
ly to check your spiritual state. Otherwise, the sound
you heard did not come from me, but from a piece of
animal intestine (or hoof) that I hid in my clothes.
It seems that only one and a half of my disciples
have reached the perfection.” Then he turned to
Hakim Ata and said, “Tomorrow a camel will come
to you at dawn. Get on it and wherever it stops that
is the place where you will start guiding people.” The
next day at dawn, Hakim Ata got on the camel and
let it go. The camel started to walk when it arrived
to a place, it stopped and started to bellow. This is
why the place it stopped was named Bakirgan (or
Bagiran i.e. one that bellows).

soksk

According to another tale, one day Khoja Ahmed
Yasawi was sitting in front of his convent. He saw
a group of children passing by. They were going
to mosque to study the Quran and carrying their
Qur’an in bags hung on their shoulders except one
of them who was carrying his Qur’an over his head
out of his respect to it. When he was coming back
from class, he walked backwards not to turn his back
to his teacher. Ahmed Yasawi told the kid, “My Son!
Ask your parents and come to my lessons.” The kid
got permission and came to Yasawi’s convent. For
long years, he studied religious sciences, became
Yasawi’s disciple and spiritually improved himself.
This kid’s name was Sulaiman. One day Yasawi sent

Sulaiman with his friends to collect wood from the
prairie. With the wood they bring, food was going
to be cooked and offered to the dervishes, students,
and the guests. When the children was on their
way back, it started to rain. Sulaiman took off his
jacket and wrapped it around the wood. When they
came to the lodge, all the wood brought by the stu-
dents were wet and did not burn except the ones
brought by Sulaiman. Upon this Yasawi said, “you
did a thoughtful and wise thing. From now on let’s
your name become Hakim Sulaiman (Sulaiman the
Wise).” The kid who later received permission and
authorization from his master Yasawi to guide peo-
ple settled in a place called Bakirgan. This is why he
is also known by the name Sulaiman Bakirgani, but
is mostly known by the name Hakim Ata.

sk

Believing that his beloved Prophet passed away at the
age of 63, Ahmed Yasawi did not want to walk around
on earth after he reached the age of 63. He spent most
of his time in a cell he built underneath his convent.
Seyyid Mansur Ata, one of Yasawi’s prominent stu-
dents, got sad because of the scene he saw, when he
first went down to this cell. He started crying think-
ing that his master was not comfortable in that small
place. Then the spiritual curtains existing before his
eyes were raised and he saw that the small cell was in
reality a room extending from East to West. Thus, he
realized what he had thought was wrong.

ek

One day many disciples gathered in Ahmed Yasa-
wi’s house. Because it was a small place, the disciple
sweated a lot and their sweat covered all over the
house. They placed a jar under the room and took its
lid off. The sweat leaking from the room filled the
jar and then turned into a nice juice. The dervishes
drank it. Later this jar became famous by the name

“the Jar of Love (Hum-i Ashq).”
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His Tomb

W'hen Khoja Ahmed Yasawi passed away in
1

166, he was buried 100 meters away from
the place where his lodge and ¢ilehane were located
and a simple tomb was built over it. Even though
this tomb soon became a visiting place for Muslims,
Mongol invasion, which happened a short time later
(at the beginning of 13th century), and its destruc-
tive effects affected the region negatively. Emir Ta-
merlane who destroyed the state of Golden Horde
and captured the region chose Tikel Hanim, the
daughter of Mongol Khan, as bride and set out to
meet the bridal procession. On his way, he stopped
at the city of Yasi and visited Khoja Ahmed Yasawi’s
tomb. It is reported that Tamerlane saw Ahmed Ya-
sawi in his dream during his visit to the city of Yasi.
Because Ahmed Yasawi gave Tamerlane the good
news of victory in his dream, he ordered a big kulliya
(building complex) constructed over his grave to ex-
press his gratitude to Yasawi. He put the famous ar-
chitect Khoja Husayn Shirazi of the time in charge
of the construction of this kulliya.

There is a big caldron in the middle part of the cen-
tral section of rectangular shaped two-dome kulliya.
There are certain prayers and information about its
maker written around this caldron made from seven
metals. It is recorded that at first slightly sweetened
water would be filled into this caldron and this wa-
ter would be offered to the visitors on Fridays. It was
believed that this water had healing powers. With
Stalin’s orders in 1934, this caldron was taken to an
exhibition in Leningrad Hermitage Museum in St.
Petersburg and then was not brought back. Howev-
er, later as a result of the efforts of Kazakh officials, it
was brought back to the tomb in 1989. Around this

central section over which has a big dome, there are
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many sections such as a kitchen (halimhane), prayer
house, library, dervish rooms (halvethanes), and a
well room (kudukhane).

Next to the central section of the tomb, there is
a tug (a pole with hairs of horse tail, a flag, and a
banner) symbolizing the tombs of Central Asia
and a door. This door opens to the room (Gurhane)
where Ahmed Yasawi’s grave is found. On one of
the molded rings placed on the back of the wooden
carved door, the year 797 (1395 CE) is written as
the year of construction. There is a small dome over
this burial chamber. Ahmed Yasawi’s sarcophagus is
built from light green stone. In some of the rooms
located around the central section, there are other
graves. After the 16th century, some high-ranking
officials and administrators from Kazakh Turks
were buried in those rooms.

Even though all sides of kulliya and its upper surface
are decorated with tiles, its entrance side is not cov-
ered with tiles. This is explained with a theory that
the construction of the kulliya, and thus its decora-
tion with tiles, could not be completed in the life-
time of Tamerlane. It is recorded in the sources that
even the arch above the main entrance could not
be completed because of Tamerlane’s death and it
was later completed in 1000 hijrah (1591-92) with
the orders and financial support of Abdullah Khan,
the Amir of Bukhara. Some of the boards used in
the platform built for the construction of the arch
during Abdullah Khan’s period have survived to this
day.

There are verses from the Qur’an written on the
three upper parts of the outer walls of the tomb in
the form of a belt decorated with tiles. They are 59-



63 verses of chapter al-An‘am (6: 59-63). Over the
outer walls, there are also various words and phrases
written in Kufi style calligraphy such as Allah, Mu-
hammad, al-Hamdulillah, Allahu Akbar, La ilaha

illallah, etc. The small tomb located outside Ahmed
Yasawi’s tomb in the yard facing its entrance is the
tomb of Rabia Sultan, who was Ulugh Bey’s daugh-
ter and Abu al-Khayr’s wife.

The Sufi Order of Yasawiyya

fter Ahmed Yasawi, his views and Sufi order

were eventually spread all over Central Asia
thanks to his disciples. The name of their Sufi or-
der is known as Yasawiyya. It is also known by the
name Jahriyya because of their usage of jahri (out
loud) dhikr methods as well as by the name Silsila-i
Mashayih-i Turk (the chain of Turkish Sufi masters)
because the majority of its adherents were Turkish.
'The most famous successors of Ahmed Yasawi were
Mansur Ata, Said Ata, Sufi Muhammad Danish-
mand, and Hakim Ata. The Sufi Order of Yasawiyya
was mainly continued through Hakim Ata and his
disciples.

After competing his Sufi training, Hakim Ata (d.
582/1186), whose original name was Sulaiman Ba-
kirgani, left Yasi area and moved to Harazm region.
There he guided and educated people. Just like his
master Ahmed Yasawi, Hakim Ata also wrote po-
ems in Turkish and some of his poems have sur-
vived to this day in a treatise titled Bakirgan Kitab:.
'The life and tales about Hakim Ata, who has other
poetry books titled Ahir Zaman Kitabi, Hazret-i
Meryem Kitab: and Mi‘rdcname, were compiled in a
unanimous book titled Hakim Ata Kitab: written in
Turkish. His following statements are well-known
“Barga yahgs1 biz yaman, bar¢a bugday biz saman”
meaning “everybody is good, we are bad; everybody
is wheat (or valuable like wheat), we are straw” and

“Her gordiglini Hizir bil, her geceyi Kadir bil”
meaning “Know everybody Hizir, Know every night
Qadir (Treat everybody you meet like Hizir, and
spend every night like the Night of Power).” His
grave is in the city of Kongrat in the autonomous

region of Karakalpakistan in Uzbekistan.

The most important successor of Hakim Ata was
Zengi Ata (d. 656/1258). It is narrated that Zen-
gi Ata, who lived in Tashkent, made his living by
working as a shepherd and, after his master Hakim
Ata’s death, married to his master’s widow Anber
Ana. Uzun Hasan Ata, Seyyid Ata, Sadr Ata and
Bedr Ata are the four famous successors of Zen-
gi Ata. There are narrations about that Seyyid Ata
and Sadr Ata went to Saraycik in Cumania (Dest-i
Kipgak) and invited Ozbek Khan, the ruler of Gold-
en Horde Khanate, and Ozbek Khan and his 70,000
men embraced Islam by Sadr Ata’s miracle.

Ahmed Yasawi’s another authorized disciple (suc-
cessor) Sufi Muhammad Danishmand established
his lodge and guided people in Otrar (also called
Farab). Danishmand’s most famous disciple was
Sheikh Mustafa also known as Siiziik Ata (record-
ed in some sources as Siik¢ik or Siiksiik). Sheikh
Mustafa’s successor were Ibrahim Ata and Ibrahim
Ata’s son Ismail Ata. Ismail Ata who was ten years
old when his father died, continued his religious and
Sufi training in Harezm, Bukhara, and Samarkand
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and then went to Hojand and got authorization and
became the successor of Sheikh Maslahat Hocendi.
He then started to guide people in his hometown
Kazigurt. His son and successor Khoja Ishak speaks
about his father Ismail Ata, some other Sufi mas-
ters, and the manners and principles of Yasawi Sufi
Order in his Turkish book Hadikatii’l-4rifin that he
wrote in the middle of the 15th century. The graves
of Ismail Ata and his son Khoja Ishak are in the
town of Turbat near Kazigurt. It is understood that
Stziik Ata, who was mentioned above, authorized
an administrator known as “Malik al-Dhuhhad” as
his successor, and his Sufi chain continued through
Ebu’n-Nur Siileyman Asik b. Davud and Cemaled-
din Muhammed Kaggari.

After Sadr Ata, who was one of the disciples and
khalifas (successors) of aforementioned Zengi Ata,
respectively Elemin Baba (in some sources Eymen
or Almin), Sheikh Ali Sheikh, and Mevdud Sheikh
continued to guide the people. After Mevdud
Sheikh, the Sufi chain of Yasawiyya divides into two
branches: the first one of them starts with Kemal
Sheikh Tkani and the other with Hadim Sheikh.
The former branch continues after Kemal Sheikh
Ikani as follows: Sheikh Aliabadi (Seyyid Ahmed),
Semseddin C)dendi, Abdal Sheikh (Sheikh Uveys),
Sheikh Abdulvasi and Sheikh Abdulmuhaymin.
It is known that Sheikh Abdulmuhaymin lived in
Tashkent in the 16th century. Semseddin Ozgendi
in this chain wrote hikmet genre poems by “Sems-i
Asi” pen name.

'The other branch of Yasawiyya starting with Ha-
dim Sheikh continued by being divided into two
sub-branches: the first one continues through Hadim
Sheikh’s khalifas Sheikh Cemaleddin Kasgari Bu-
hari, Sileyman Gaznavi, and Seyyid Mansur Belhi
(d.965/1557) and reaches a Nagshibandi and Yasawi
Sufi master Ahmed b. Mahmud Hazini who visited
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Istanbul during the Ottoman period. The books of
Hazini are as follows: Jawahir al-Abrar min Amwaj
al-bihar, Manba‘ al-Abhar fi Riyaz al-Abrar, Hujjat
al-Abrar, Tasalla al-Qulub, Jami‘ al-Murshidin and
Diwan. After Cemaleddin Kéaggari Buhiri, another
sub-branch in this chain continues through Sheikh
Hudiydad Buhari Gaziregi (d. 939/1532), Mevlana
Veli Kah-i Zeri, Kasim Seyh Azizan Kerminegi (d.
986/1578-79) and Pirim Sheikh and then reaches
Muhammed Alim Siddiki (d. 1043/1633) who is
also known by the nickname Alim Sheikh (Scholar
Sheikh). This sheikh provides important informa-
tion about the Sufi masters of Yasawiyya starting
from Ahmed Yasawi to his time in his Persian book
titled Lamahat min nafahat al-Quds. Mevlana Mu-
hammedi Imla (d. 1162/1749-1750) who adhered
to Alim Sheikh’s khalifa Mevlana Osman was a Sufi
master authorized not only by Yasawiyya but also by
Nagshibandiyya.

Muhammed Serif Buhari (d. 1109/1697), one of
Alim Sheikh’s khalifas, not only provides proofs to
show the lawfulness of open dhikr but also gives in-
formation about previous Sufi masters of Yasawiyya
in his book Hujjat al-Zakirin li Radd al-Munkirin.
He was a Sufi master authorized not only by Yasaw-
iyya but also Nagshibandiyya. It is thought that he
was the same person who wrote hikmet genre po-
ems in Turkish by the pen name Kul Serif. After his
his chain continues through Fethullah Azizin and
Litfullah Azizan and then reaches Seyh Hudaydad
b. Tas Muhammed Buhari (1216/1801). Turkish
book titled Bustant’l-muhibbin of Seyh Hudaydad,
who penned many other books, is a source which
consists of significant information about Yasawiyya
Sufi manners and defends the lawfulness of open
dhikr. His khalifa Omer Igin was not only a fol-
lower of Yasawiyya but also Mujaddidiyya branch of
Nagshibandi Order. Even though it was weakened



and melted in Nagshibandiyya, Yasawiyya the chain
of which is known and the trace of which can be
followed until the 19th century becomes untracea-
ble in the written sources after that date. At the end
of the 19th century, it completely disappears after
Russians started to rule over Central Asia.

In addition to Yasawi Sufi masters mentioned above,
there are other Yasawi followers about whom and
whose Sufi chains we do not have much informa-
tion in the sources. Some of them are Baba Magin
and Yaslig Yunus Ata two of the khalifas of Ahmed
Yasawi; Otlug Yunus Ata Ismail Ata’s disciple; Kus-
em Seyh, Halil Ata and Pehlivan Ata who Bahaad-
din Nagshiband met; Kok Ata who met with Emir
Kulal’s son; Tonguz Sheikh from Turkistan; a Yas-
awi Sheikh known by the name Tirkcti Ata from
Tashkent because he talked only in Turkish.

There were also people who did not take any Sufi
training from a living Sheikh but claimed to have
seen Ahmed Yasawi or another Sheikh from Yasa-
wi chain in their dreams and become their khalifas
by means of Uwaysi method. Seyyid Ahmed Begiri
(d. 868/1463) who lived near Sehrisebz in the 15th
century and was known by the name Hazret Besir
and Muhammed Serif Buzurgvar (d. 963/1556-57)
who lived in the 16th century in East Turkistan and
died Yarkend are some of those names. The life and
narrations of Seyyid Ahmed Besiri were compiled by
Nasir b. Kasim Tiirkistani in his Persian book titled
Hest Hadika or Hadaiku'l-cinan. The stories about
Muhammed $erif Buzurgvar were on the other
hand compiled in a Turkish book with anonymous
writer which has the same title with Muhammed
Siddik Zelili’s poetic Turkish book Tezkire-i Mu-
hammed $erif Buzugvir.

In some sources, it is claimed that Birag b. Abras
Stfi who lived in Tatar and Bulgarian regions, Hi-

seyin Beg who had a grave near Ufa, Avsar Baba
who had a tomb in the city of Niyazabad Azerbaijan
and Gozli Ata who lived in Turkmenistan were Ya-
sawi Sufl masters of dervishes.

Even though Haci Bektég-1 Veli, an Anatolian Sufi,
is directly or indirectly shown as one of the khalifas
of Ahmed Yasawi in Vilayetname, which is thought
to have been written at the end of 15th century, it
is clearly shown in earlier sources such as Eflaki’s
Menakibt’l-arifin written in the 14th century and
Asikpasazade’s Tarih written in 15th century that
Haci Bektag-1 Veli that he was a khalifa of Baba
Ilyas-1 Horasani, a sheikh of Vefaiyye order and
known by the nickname Baba Rasul. Geyikli Baba
and Emirci Sultan (Emir-i Cin Osman), who are
claimed to be Yasawi dervishes in Evliya Cele-
bi’s Seyahatnime written in the 17th century, are
stated among prominent khalifas of Baba Ilyas a
Sufi master of Vefaiyye order in earlier and trust-
ed sources like Elvan Celebi’s Menakibt’l-kudsiyye
and Agikpasazade’s Tarih. Showing some members
of Vefaiyye as the members of Yasawiyya in some
later sources with doubtful reliability like Vilayet-
nime and Seydhatnime should be directly related
to social psychology developed as a result of upris-
ing against Anatolian Seljukids started by Baba Il-
yéas-1 Horasini a Sufi master of Vefaiyye order in the
13th century. After this uprising known as Babais
Rebellion was suppressed by the state, many Sufis
from Vefaiyya order, especially those connected to
Babais, should have kept the name of their tarigah
secret and claimed that they were the followers of
Yasawiyya in order to avoid to be blamed for upris-
ing. In the following centuries, such claims were re-
corded in books like Vilayetndme and Seyahatname.
'This is why without having trustworthy sources and
original books on Sufi chains (silsilename), it is
very difficult to speak about the existence of Yas-
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awiyya in Anatolia and the Balkan. The connection
of Lagis and Sacli Isans, who were seen at the end
of 19th century in Fergana valley in Central Asia

and Kirghiz regions, with Yasawiyya could not be
proven, either. They should be the last members of
Central Asian Kalenderis.

Sufi Training in Yasawi Sufi Order

Intisab

It means to enter the path of Sufism and adhere to
it. The mystical training in Sufism begins with intis-
ab. According to the information provided by Khoja
Ishaq b. Ismail Ata in his book Hadikat al-Arifin
written in the 14th century in Chagatai Turkish, the
ceremony of intisab in Yasawiyya was performed as
tollows. Sheikh would hold the candidate’s hand
and advise him to repent and turn to Allah by re-
citing the following invocation of repentance three
times: “Astaghfirullah alladhi la ilaha illa Hu al-
Hayya al-Qayyum wa as’aluhu’t-tawbah.” Then he
would take a pair of scissors and recite the verse
“Ya ayyuhalladhina amanu tubu ilallahi tawbatan
nasuha (O you who believe! Turn to Allah a sincere
turning) (al-Tahrim, 66: 8) and then cut a few hairs
from right, left, and middle parts of the disciple’s
head. Cutting hair symbolizes that the disciple is
required to cut the love for this world and the other
worldly things out of his heart and turn himself to
spirituality. After that, Sufi master would advise the
disciple to perform voluntary prayers, to remember
God continuously, and not to do anything without
getting permission from the master first.

Dhikr

The ceremony of dhikr (remembering and chant-
ing the names of God) performed out loud in con-
gregation in the Order of Yasawiyya is called dhikr

erre, which means in Persian “dhikr ceremony of
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the saw.” This is because at the proceeding stages
of the ceremony, the words disappear and only a
sound similar to a saw comes out of disciple’s throat.
It is reported that a Yasawi Sufi master Ismail Ata
who lived at the end of the 13th and at beginning
of the 14th centuries said about dhikr that: “Just as
an ironsmith heats and forges the iron by a ham-
mer, dervish should forge and purify his heart by
the hammer of “hu” dhikr (by chanting “hu”).” Af-
ter advising his disciples to perform dhikr, Ismail
Ata used to tell them “O Dervish! We have become
brothers in Sufi order (tarigah). Accept my advice.
Think this world as a green dome. Imagine that
there is only you and the Truth the Almighty in this
universe. You should remember Him so much that
you forget yourself and leave only the Truth the Al-
mighty.” Khoja Ishaq b. Ismail Ata says that every
Sufi master and spiritual guide would prefer one
of the names of God for dhikr. For instance, Khoja
Ahmed Yasawi used to advise the names “Allah” and
“Hu” to his disciples, while Ismail Ata used to prefer
performing dhikr by the name “Hu.”

In an anonymous Chagatai Turkish book titled Ris-
ale-i Zikr-i Hazret-i Sultin al-arifin, it is stated that
there were six types of dhikr in Yasawi Order: 1.
Dhikr Ism-i Dhat: It is the remembrance (chanting)
of the proper name of God i.e. “Allah.” This dhikr is
performed by the recitation and chanting the words,

“Allah Hu, Allah Hu, Ya Hu, Allah Hu.” 2. Dhikr-
ism-i Sifat: It is the dhikr performed by saying “Hay



ah, Hay ah.” This dhikr is performed following the
noon prayer and in a standing position (qiyami).
When saying “Hay” and “ah,” the five fingers are
closed. 3. Dhik-i Dusere: It is the type of dhikr
performed by saying “Hay, ah, Allah, Hay, Hu” and
“Hay, Hayyan, Hu Allah; Hay, Hayyan, Hu Allah.”
4. Dhikr-i Hu: It is the dhikr performed by saying
“Hu, Hu, Hu Allah; Hu, Hu, Hu Allah.” 5. Dhikr-i
Chayqun: it means to use an instrument like a rattle
and make a chak chak sound to keep the rhythm,
balance, and music together in harmony during
dhikr. It is performed in the form of “Hu (chak), Hu
(chak).”6. Chahar darb: It is the dhikr performed by
saying “Hay, ah ah ah, Hay, Hu; Hay, ah ah, ah, Hay,
Hu.” In addition these six types of dhikr methods,
there is also the method of “dhikr-i kebtter” (dove
dhikr) performed by saying “Hu, Hu.”

Khalwat

It means spiritual retreat carried out by a dervish
for a certain time to perform acts of worship and
to contemplate. Khalwat is an important element
is Yasawi Sufi training. There are some traditional
rules and ceremony of khalwat in Yasawi Sufi Order.
According to the information provided by Khazini
in his book Jawahir al-Abrar, contrary to the com-
mon practice khalwat in Yasawi Order was done
in groups. Adherents who will retreat for spiritual
improvement start fasting the day before khalwat.
Likewise, the day before khalwat, disciples increase
their dhikr and say “Allahu Akbar” after the Dawn
Prayer. The same day after the late afternoon prayer
(Asr Prayer), all of the holes in the khalwat place
are closed and disciples keep themselves busy with
repentance and dhikr until sunset. After evening
prayer, some warm water was brought and dervishes
broke their fasting with it and they did not get any
more water after that. Then, they were served the
soup of khalwat made from dark millet. After those

who were in khalwat drank their soup, they might
have a small water melon or ayran (yoghurt mixed
with water) to satisfy their thirst. After dinner, a
chapter of the Qur’an or some verses from it were
recited. Dervishes would then stand up, form a row,
and say Allahu Akbar three times. After that, they
would stay awake until mid-night and keep them-
selves busy with dhikr. Meanwhile, they would chant
hymns called “hikmet.” After that, they would have
a haircut and say Allahu Akbar four times to each
direction of the room. After that, they would con-
tinue to dhikr. After putting the candles out, they
would rest for a few hours and relate their dreams to
the master for his interpretation.

In this way, khalwat would continue for forty days
and nights. At the end of the fortieth day, those who
worked in the kitchen would leave the khalwat place
before the rest of the dervishes and slaughter some
animals. It was a tradition to bury the blood and
bones of the sacrificed animals. Kebab made from
the neck of the sacrificed animals would be served
together with a cold drink to those who had been in
khalwat. In that night, dervishes would rest in their
homes and, the next day at Dawn Prayer, it was an-
nounced along with invocations and dhikr that the
khalwat period was completely ended.

Sohbah (Talk - Preaching)

In order to express the significance of Sufi and
moral preaching, some Yasawi masters said that
“One can make up a missed ritual prayer but there is
no making up of missed preaching.” It has been be-
lieved that heedless people and even the belongings
of heedless people would break the state of spiritual
tranquility of the Sufis. According to a narration,
when Khoja Ahmed Yasawi did not achieve the
spiritual power and tranquility in his talks, he told
his adherents to search the lodge. After searching
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the lodge, they found a heedless man had forgotten
his staff in the lodge. Not until they took the staft
out of the lodge, did they have a spiritually tranquil
sohbah.

Khilafah (Succession)

A dervish who completes his Sufi training receives
the authorization to guide people (ijazah) and be-
comes a successor. As a symbol of khilafah and
ijazah in Yasawi Order, a staft would be gifted by
the master to his disciple who completed his train-
ing. Just as a shepherd protects his herd from wolves
by his staff, it was expected from a khalifah to ed-
ucate his disciples and protect them from the traps
of carnal self. It would be regarded inappropriate to
give khilafah to a disciple who did not complete all
the stages of his training. After completing all stages
of his training, sometimes a basket would be hung
on the disciple’s neck and he was asked to panhan-
dle for a while in order to understand whether he
still had arrogance left in him or not. Those who re-
ceived the staft of khilafah were expected to have
high morals and not to forget Khoja Ahmed Yasawi

in their prayers.
Service

'The third chapter of Khoja Ishaq b. Ismail Ata’s
Hadiqat al-Arifin is about Sufi master and being
a Sufi master. In that chapter, there are statements
like “being a Sufi master means to invite people to
the Truth,” and “being a Sufi master means to be
compassionate.” When Ismail Ata was asked, “How
many paths are there which take the people to the
Truth the Exalted?” He gave the following response:
“As many as the number of atoms of the beings, but
none of them are as close and short as to take care of
a believer’s need and be beneficial to him.”
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In conclusion, Khoja Ahmed Yasawi was a friend of
Allah who made great contributions to the spread of
Islam, morality, and spirituality throughout Central
Asia by his poems, ideas, and books. His poems in
the form of hikmets might have reached Asia Mi-
nor in such a short time that Yunus Emre’s poem
with the reprise “Youre the one I need, youre the
one I crave” is like a repetition of Yasawi’s poem
“Menge sen ok kerek sen” (You are the only One
whom I need) in meaning and form. It is known
that poems from Divan-1 Hikmet used to be recited
in the form of hymns in Uzbek lodges of the Nagshi
Sufi Order during the Ottoman period. In the final
period of Ottoman State, some hikmets were trans-
lated from Chagatai Turkish to Ottoman Turkish
by Hact Hasan $ikrii Efendi (d. 1327/1909), one
of the Nagshi — Khalidi Sufi masters and published
with the title Tercime-i Divin-1 Ahmed-i Yesevi
(Istanbul 1327/1909). All these prove that Khoja
Ahmed Yasawi has not been forgotten for centuries
and his views have been still influential in the lands
thousands of kilometers away from Central Asia.

Ahmed Yasawi’s hikmet style poems not only echo
for centuries over the Kazakh steppes but also are
repeated in the Kirghiz tents. Uzbeks call those who
recite Yasawi hikmets in coffee houses as “Yesevi-
han.” Those hikmets are recited in Fergana Valley
especially among the women. It is known that the
Kirghiz read Bakirgan Kitab: (the Book of Bakir-
gan), which consists of Divan-1 Hikmet and poems
of Hakim Ata, to their children. The belief that
Ahmed Yasawi will help the Kirghiz in the Hereaf-
ter shows Yasawiyya’s effect on Kirghiz people. To-
day the fact that newly wedded couples in the city
of Turkistan (formerly known as Yasi) visit and pray
at Ahmed Yasawi’s tomb is a manifestation of the
power of those people of heart’s influence, which
goes beyond centuries.
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Askin kildi seyda meni ciimle alem bildi meni W/IJUJi‘rrw uyir/C?)’

Kaygum sensen tiini kiini menge sen ok kereksen

Ucmah kirem cevlan kilam ne hirlarga nazar kilam /
Ani muni men ne kilam menge sen ok kereksen " ) prw ,.«‘ ) d}‘d '

Askin beni ¢illgina ceviedi, hezkes beni tanid.,

Gece giindiiz diisiincem sensin, bana sief sen gezeksin.
Cennete gizip ne dolasayum, ne diye hizileze bakayum,
Onu bunu ben ne edeyim, bana sief sen gezeksin.

Maxabbamoi; Kbiadbl wieHi eci ayblckaH, byKid adest MeHi ecadar, den marbleaH,
Kyri myui kavizolu ceHciy, wazan mek ceM Kepekcik.
XKonnamka da kip.ueii-ak, xop kvi3dapdsl kep.ueii-ak,
Anay-wbinayosl He Kplia.ui, WMARGH MeK CeH KepekciK.

Om w06Bu k mebe a coute.s ¢ yua, 3mo cmado 3auemuo bee.

U Houbio, u OHewt wou wibicau e o mebe. Jllot - Bee, umo wine HyxHo.

B ueu ycuada om pas? Ha umo npeaecms paiickux 0eb?

Saueu wre wobbie ymexu? Euncmbenroe, 8 ueut y wend ecmob HYXOd - 3MO MbL.

Your love has made me ceazy, now evetyone knows me

Day and night, all 9 think about is You; You aze the only One 9 need
Why should 9 go to Patadise, why should 9 ook at the houzis?

Why should 9 caze for this and that, you aze the only One whom 9 need.
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Kul Hoca Ahmed zahid bolma asik bolgil JJ)IUAUU/)f/U/ULJ

Bu yollarda bibak yirme sadik bolgil

Leyla Mecndn Ferhad Sirin Vamik bolgil

» » :.
Asik bolmay Hak didérin kérse bolmas u‘U}',.u UJ L&"jduju/‘i
° w 0 °

Kul Hoca Ahmed 2ahid olma, astk of,

Bu yollazda basibos yiiziime, sadik of,
Leyla, Mecniin, Fezhad, Sizin, Vamik of,
Asik olmadan Qlakk cemalini gézmek olmaz.

Kya Koxa Axwem makya 6ouama zawsik 604

DByt xoudapda bocka xypuie cadvik 6o

Noiiai Maxuyn, Papxad Weipsin, Bausik 6o,
Faweik boaumai Xak mazasa dudapeir kepy bosuac

C.uepmroit Axued Xodxa, ve byds Hebexdoil, byds Buobuen!
Qe caongiica no yauuau ¢ nycmotl 204060, 6yde Beper!
Pepu npuuep c Nelim u Medxuyna, Pepxada u Wupun.
Qe.rvza noswamo kpacomy wupa, He bydyuu BuobaerHslu!

O Slave Khoja Ahmed! Do not be aesthetic; but be a lover
Do not walk adzift on this path; but be sinceze
Be Leyla, be Mecnun, be Fezhad, be Sizin, be Viamik

Only until one becomes a Covez, would he not see the beauty of God.
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On sekkiz min alemge server bolgan Muhammed /dh—fju o~ ® ’ @%ﬁ&
»

Ottuz (¢ min ashabga rehber bolgan Muhammed

Yalangac u aclikka kanaathg Muhammed

w 0 3 .’. ¢ ’
Asi cafi immetge sefdatiig Muhammed /dyb/l&“"d‘iu”b
L)

On sekiz bin aleme ondez olan Muhammed,

Otuz iic bin ashaba zehbez olan Muhammed,
Fakizlik (ciplaklik) ve acliga kanaatli Muhammed,
Jsyankdz iimmetine sefaatli Muhammed...

On ceaiz by rauauza copyap bouszan Myxamu.ued,
Ombiz yw oty acxabka capdap bousrar Myxauued!
Auw - xaaanawm xypeence kanazam emken Myxau.ued
Y.uumemine pakpu woin wanazam bepeen Myxauued

Myxamuad - 2uaba 18 moicau ueuemel,

Myxauuad - nosmousruk 30 meicau acxanob,
Myxauuad - He uyparousuiica npocmomel i bedrocmu,
Myxamuad - sacmyntuk Bepyrousux

Muhammad, who is the Ceadet of eighteen thousand univetses
Muhammad, who is the guide of thiety thzee thousand Companions
Muhammad, who is abstinent befoze poverty and hunget
Muhammad, who intetcedes fjoz his disobedient nation
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Her kim dmmetmen dise Rasdl isin koymasa d:,,d‘b f J}//‘:j/‘/du“dj

Sefaat kini bolsa mahrdm koymas Muhammed

Tenri Teala sdzin Rashlullah sinnetin

»
w (]
Inanmagan Gmmetin dmmet dimes Muhammed /d}&’ﬁf u%u f
L »

Qlez kim “iimmetiyim’ dezse ve onun yolunu teck etmezse,
Sefaat giinii olunca, mahzum bizakmaz Muhammed.
Allah Teala'mn soziine, Rasil'iiniin stinnetine
Inanmayan kisiye "iimmet’ demez Muhammed.

Kouotr kyoin Pacy.odbiy, yusemiuin devenze,
Wanazam kyui amkarnda, kyp kaudsipuac Myxauued
Auasah lazasa cesine, Pacyasimoly cynnemine

Uumarer xok kicize "Yuumam’ demec Myxam.ued

Bcakozo, kmo edun ¢ Huu Bepoii u Heomemynen om cBoux c.0,

B Cyonbui dero Myxaumad ne ocmabum.

Jllozo xe, kmo He uumaem Cynmet, e bepum 8 Auasaxa, cpedu npouux epexob,
Edunobepuem cboum Myxamuad ne npusnaem.

Whoever says"J am fzom his nation” and does not steay fzom his path
Muhammad does not abandon him on the day of intezcession
Muhammad do not call those who do not believe "my nation’

In the Woeds of Allah the Exalted, in the sayings of His Messenges.
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Bizdin dirdd-i bisyar ya Mustafa Muhammed /uxwiu/bjjuxw}‘dy"'
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Tahiyyat-1 bi sumar ya Mustafa Muhammed

Ummetidin bolganlar sefaatin kulganlar

¢ 9
Ehl-i behist bolganlar ya Mustafa Muhammed }U‘W L/u‘wj_"/“/YJ'
» . :

Bizden bizcok seamlaz, ya Mustafa Muhammed!
Sonsuz salat u selam, ya Mustafa Muhammed!
Ummetinden olanlaz, sejaatin alanlat,

Cennet ehli oluzlaz ya Mustafa Muhammed!

bizden kenmik cosemem, Ya Mycmagpa Myxauued
Canebis cosen casayam, Ya Mycmagpa Myxauued
Y.usemminpen bourandap, uianazamsiydsl aszardap
Konromman opeir aseandap Ya Mycmaga Myxauued

Jlpubemcembyess meba, o, Myxauuad Mycmagpa,

Bee Hawu wouumbsr o mebe, o, Myxauumad Mycmadpa,

U Bece mbou edurobepupt, docmoiinsie mboezo sacmynHuuecmba,
Bee 6ydym 8 paro, o, Myxauuad Mycmaga.

Many peace and blessings be upon you feom us, O Mustafa Muhammad!
Endless peaises to you, O Mustafa Muhammad!
Jhose who aze from youz nation, those who atze blessed with yout intezcession

Become the dwellezs of Pazadise, O Mustafa Muhammad!
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Ustiin bolup tayangan Ebabekr-i Siddik'dur
Ikkingisi yar bolgan adaletlig Omer'diir

Goediigii zaman inanan Ebibeke-i Siddik'tiz.
Ustiin olup dayanan Ebibeke-i Siddik'tiz.
Jkincisi dost olan adaletli Omer di.
Miiminlikte dost olan adaletli Omer diz.

Kepzen 6oiida uman emken 96y bokip Cadeuk
Ackan 6oasin ubidazan 36y hakip Cadbik
Exinuici doc bouszan adisemmi Ouap
Myumundikme doc bouzan adinemmi O.uap

Jlobepubuuit 6es counensa, Aby hakp Cuddux.
Noxos om ucmunrer omauuarowutl, Aby bakp Cuddux.
Dpyz 6mopoti - cnpabed.ubbii Yuap.

Edunobepey, cnpabed.ubpii Yuap.

Abu Bakz al-Siddiq is the one who believes when he obsezves
Abu Bakz al-Siddiq is the one who enduzes while he pzecedes
The second feiend is Omaz who is Just

Omat the Just is the one who is the feiend in faith

/})[]}oﬁ/@ ug(} ! uUubﬁ/
wu’,w/ u@b u}‘/ u/ s

Kéirgen zaman inangan Ebabekr-i Siddik'dur /})/;dh-/”APUUJ‘/LJU;‘

Mi'minligde yar bolgan adaletlig Omer'diir /))/;dh:/,wuwj/t 0’&J?
¢ &
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Uciingi dosti yar bolgan Dsman-1 ba hayadur /}’U‘O w/uw//‘«df///
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Her nefesde yar bolgan Osman-1 ba hayadur

Tartdincisi yar bolgan sir-i Huda Ali'dir

&
) °
Hem mi'racda yar bolgan sir-i Huda Ali'diir /})‘f’,‘? . U//L LW'
llstialde

Uiinciisii dost olan haya sahibi (utangac) Osman'die,
Qlet nefeste yar olan haya sahibi Osman'die.
Déediinciisii dost olan Allah azslant Ali'diz,

Qlem mizacda dost olan Allah azslan Ali'die.

Yuinwici doc bouzan yan wiresdi Ocuan

Op yakeimma doc bouran yay winesdi Ocuan
Jlepmirwmici docmapdar Auia apeicmarst Aau
Rou muzpaxda doc bouzan Auaa apsiemarsr Aau

Jpemusi dpye - yumubsui Oc.uan.

B kaxdo.u dese nowourur yumubpui Ocuat.
Uembepmoui dpye - hoxui 1eb Aau,

U nocue Bosnecenua dpyz, Poxuii ueb Aau.

The thizd fziend is Uthman the Modest

Uthman the Modest is a feiend in evety single beeath

The fouzth feiend is Ali, the Cion of Allah

AL, the lion of Allah, is the feiend duting the Ascension.

@AHMED YESEVI




o2
J))/r,r)b wrﬁf{/w
Kayda karsen knli sinuk merhem bolgil J/J 4 (/ b{f 5/ / J3)

Andag mazlum yolda kalsa hemdem bolgil

Ruz-i mahser dergahiga mahrem bolgil

» " " N
Ma vii menlik halayikdin kactim mena C’f?b UMWVUJ)L
» P »

Nezde giesen génlii kizik, mechem ol

Oyle mazlum yolda kalsa, yoldas of

Mabhsez giinii detgahina yakin ol

Ben-benlik giiden (kibizli) kisilezden kactum ben iste.

Katidan kepcer kemui coirblk Kxapdesuti 6o
Kenicizdi xouda kepcer, xosdacet 6o
Maxwap kyui sewtimine xakpih 60.4
Ocoluatiuma ueHuendepoen KaumoLu MeH MiHe

Ecuu ybudums usmyuennyio dyuy - 6yds duq Hezo uekapcmbo.u,
Ecuu Ha nymu Bempemuiins yeHeMeHHO0 - CMAHL €20 NONYMUUKOL,
Byde buuzok k obumeau 8 deno Cmpawrozo Cyda.

Jlym a usbexas Had.uenHoo Hapoda.

Whezever you see someone with bzoken heatt, fix his wounds

Jj the oppeessed becomes stzanded on his way, be a companion to him
Be neat to youz convent on Judgment Day

9 avoided the azzogant, selfish people.
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Garib, fakir, yetimlerni Resdl sordi d)/}/‘:j‘j‘?/ h-/fh-//}‘ h-/";b
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Usal tini mi‘'rac gikip didar kordi

Kaytip tistp garib fakir halin sordi

“:. o . o &
Gariblerni izin izlep tistim mena ‘/r/}lh-/y/' d/' d/yh-/f
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Gatip, jakiz, yetimleti Resul sozdu.

O gece mitaca ¢tkip Hakk cemalini géedii.
Geti gelip indiginde pakiclezin halini soedu.
Gatipletin izini azayp indim ben iste.

Fapin, kedeil, xemiu xadin cypazax naizaubap

Cou myni Muzpax emin Dudap kepeen naiizaubap
Kepi katimein kedeiliepdiy kausin cypazan naiza.ubap
Fapinmepdiy, isin Kysln xep aAcMbIHA MYCMiuL JeH MiHe,

Jlpopok 3abomu.ca o ckumadubyax, bednakax u cupomax.
Boswecacs Ha Hebeca, Boucmuny ysHa. o O uupa kpacomax.
Beprybuico obpamno, on 0 6edHbix cnpoci.d.

4 xe c ux paspewieHud yuacmo ux pasoedu..

Allah's Messenget asked about the poot, the helpless, and the ogphans
On that night, he ascended to the heavens and saw AClah’s beauty
When he zetuzned, he asked about the state of the poor

9 descended seatching fot the teaces of the helpless.
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Stinnet ermis kafir balsa berme azar
Kdnli kattig dil-azardin Huda bizar
Allah hakki andag kulga Siccin tayyar

Danalardin esitip bu sdz aydim mena

Siinnet imis, kajie de olsa, vetme 2ataz (incitme).
Gonlii kati, gonii inciticiden Allah sikayetei;
Allah sahit, 6yle kula Siccin (Cehennem) haziz.
Bilgelezden isitip bu sézii séyledim ben iste.

Cynrem eken konip de bouca bepue asap

Kewiai kamau, dia azapdan Kydaii besep

Kydaii axst ondail kysza mosak daap

Danasapdar ecmizen bya co3di aitmoein mypaibih seH uiHe

Cynna 2aacum: Jlycmo u nebeproui - He Habpeduly
i1, besdywreitt, y Aasaxa Ha xecmokocmo sanpemot!
Aaaax cBudemeus, mupary dopoza 6 ad bnepedu.
Suanua smu - wydpeuob u cmapueb sabemoi.

Do not haem anybody even if he is an unbelievez, which is the custom of the Pzophet,
Even Allah complains about the cold-heazted and the bzeakets of heatts

Foz whom Sijjin (Hell) is zeady, as Allah is the witness
9 nateated these woeds having heatd them feom the wise.

/UT// — /6/ L“f, Y
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Ey kondl kildin giinah, hergiz piiseyman bolmadin V‘/)U}IUL)%/J}'VL}/;J:’

S{fi men dep |af urup talib-i canan bolmadin

Hayf 6mrin Gtti bir lahza giryan bolmadin

v/ / /e
SGfi-naks boldun veli hergiz miiselman bolmadin »./(/)U!‘UU/ / /’d}b/‘.})}‘w/df

Ey goniil! Giinah isledin, asla pisman olmadin,

Ben sifiyim diye konustun ama Allah’t azamadin,

Vah, 6mziin gecti, bie an bile aglamadin,

Gétiiniizde safi gibi oldun ama asla Miisliiman olmadun.

Oll KkeHiu Kplidbly KyHa, dilmce de minmi ekinbedin
Convlubir den asimmety, bipak Aaaarot izdeuediy

Kan, emmi euip 6ip xac maubai

Considaii bon kepindiy, atimece de wycoblauan 6oauadsy

i, dywa! Gllol, cozpeutuB, HuckoLbKO 06 MO HE NOXALeAd.

& cypuib, - kpuuaaa, Ho Auataxa nosHame HUUYmMb He cneutidd.(Ho He UcKa.d)
KusHb nposemeda, a mol daxe Hu pasy He noxadedd, (He NAGKAAG)

C Budy mol cyqpuil, HO MYCYALbMAHUHOM MAK U HE cmada!

O heatt! You have sinned but never zegzetted

You have said that you ate a Sufi, but nevet seazched for Allah
Alas! Yout life has passed you by but you have ceied not even a moment
You have appeated to be a Sufi but nevetr become azeal Muslim.
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Kal ehlige hal ilmin Hak kérmedi miinasib

Rivayetler bitildi halin ani bilmedi

-, i /!
Mansr dek evliyani koydular dérga asip h-/./ f //')/#AidU}'VL)/!‘/
¢ w» “00 *» »

Mollalae "Ene'-Qak" ifadesinin manasin anlamadilat,

QYak Teala, zahiz ehline manevi hallezi anlamay. nasip etmedi.
Rivayetler yazild., kimse onun halini anlamadi,

Mansie (Hallac) gibi veliyi dae agacinda astilat.

Diseen xok Koil woadadsap "Ona'w akmoly MoHICIH

Nak mazaua saxupu idis ahiine pyxaru xo.0i mycinydi Hacin emnedi
Puyaammap xassiadel, conda da ewkis mycinbedi

Mancyp Xauawadx cexiudi kypuemmi bip yoaudi dap azauika osap acenmst

Bopaxenua «Ana-a-Kakkr (S ecmo Ucmuna) uyadsl He c.uoxiu noHame.
BeeBouutuii 3moz0 uu He no3bou.d.

Jpakmamob HanucaxHeix cubica He pazobpame.

A makoii cbamoil, kak Marcyp, kasHer 6bi.

Mublas have not undezstood the zeal meaning of "Ana al-Haqq.

Jeuth the Almighty has not blessed the people of speech and appeatzance
with an undeestanding of the spititual states.

Stoties wetze weitten, nobody undeestood his state.

They hung at the gallows a fziend of Allah like Hallaj al-Mansus.
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Alimmen dep kitab okur ma'nd okmaz u&’u:.)dvud‘d‘/‘
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Kop ayetnin ma'nasini hergiz hilmes

Tekebbir men-menlikni dini tutmas

Alim irmes, cahil turur dostlanm a L’Jy/))/)// J‘iu"ﬂ#‘i

"Ben alimim" deyip kitap okuz ama mana (maneviyat) okumaz,
Bigcok ayetin anlamunt bilmez,

Kibiz ve bencilligi dine uymaz,

Abim degit, cahildiz o, ey dostlazim.

Fauvluumoin den okudbl, waHiciHe Kapauail
Ken aammey, mazsinacon bipak 6bituec
Menutendix  ner mokannap.vlk OiHHeH bosuac
Fauvlu eatec, Hadandblk o, aii docmapbl

Ceba yuenviu Hasvibadq, mekem uumaem, HO €20 caibicay Bruumanud e ydesdem.
3Hauenud uHowx aamoB o He 3Haem.

Bolcokoumepue u 320u3u He coombemembyiom peauzuut -

Ow He yuensui, on Hebexda, Opy3ba uiou.

Qe says, 'J am ascholaz and zeads books, but does not zead spizituality
Qle does not know the meaning of many vezses

Qlis azzogance and egoism do not confoem to the zeligion

My deat feiends! Qe is not a scholaz, but zathez an ignozamus

@AHMED YESEVI
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Iradetsiz icazetsiz miirsid bolmas JL/'JU K:/"/'/})GM

Tarikatnin yollarini hergiz bilmes

Miibtedi'diir iradetge layik irmes / ~ ! . ¢~
Andaglardin yirag yirag kagmak kirek ’ ' UL’L? c'/C'/U)JUCLQ '
» s » L N
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Miizid olmadan, icazet almadan miizsid olunmaz,
Bu kisilez tatikatin yollazin asla bilmez,
Bid'atcidiz, kendisine baglanmaya Cayk degildie,
Bu tiie kisileeden uzak uzak kagmak getek.

Mypud bouuail, uxazam (bama) aasiHbail uypuud bosuac,
By kicizep mapukam xoudvin minmi bisuec,

JPudeamuer o4, Mypummixe 4ailbik emec,

Myroatiuapdan ausicka kauty Kepex.

Qe nobvibab .wopudos, He noayuub paspeuwierue, Heab3q MypuUdOM CMAMD.
Qe nonumames smozo 3Hauum npuruunoB mapukama He 3rame.

Bud'umel He docmoiibl Mo20, UMOBLL CAYUAAL UX.

Akkypamuoru HyxHo bolmb U ocmepeamscd wodell Mmakux.

Without being a disciple and zeceiving a cettificate, one cannot be a Sufii mastez
TJhose people shall never know the ways of the Sufi ozder

They aze innovatoes and do not desetve to be adheted to

Jt is necessaty to flee feom them.
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Bisek bilin bu diinya barga halkdin ter a J’ / u’J uUu ,v/”L TL’

Inanmagil malinga bir kiin koldin keter a

Ata ana karindas kayan ketti fikir kil

¢
»w ¢ — L) -~ »
Tort ayaglg ¢bin at bir kin senge yeter a ’/‘/ ?d /A' "} }7‘ .,F L 'h://j
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Siiphesiz bilin bu diinya biitiin halktan gecez ha!
Giivenme hi¢ malina bie giin elden gidet ha!

Baba, ana, kazdesler nezeye gitti, diisiin,

Doet ayakly tahta at (yani tabut), bie giin sana yetet ha!

Wybacis bidin kolibineid byt dynue eaden emep ail

Cenberin ewr .wad uydxine, bip kyri os da koudax kemep ail
Ama ana kapeirdac, kaiida kemmi 6ip otiuar

Jllepm agkmol makmaii am, cazan da bip Kywi xemep ail

bes counerva suail, umo Bce Ha cleme cuepmmol,
Qlaxumes dobpo He cmpesucs: oHO makxe bpeHHO.
Odnaxdbl nody.uaii, kyda yurau podcmBenruku mbou.
Jllak u met 8 0dun dens ¢ epobout ocmareutbcd 0OuH.

Seel You should know that this wozld passes all people by
Do not teust your wealth. See! You will lose it one day,
Think! Wheze did youe fathez, mothe, siblings go?

See! The fouz Cegged wooden hozse (oz coffin) will suffice you one day.
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Ey dostlanim dlsem men bilmem ki halim ne bolur J}I/;FJL”?L;:/U///FJ,?&J/

Girge kirip yatsam men bilmem ki halim ne bolur
lItip lahidge koysalar arkaga bakmay yansalar

Sorug sualim sorsalar bilmem ki halim ne bolur U’gjé’uﬂd"//cf“fldid'
. ™ /

Ey kul Ahmed sen bu kiin kilgil ibadet tin @ kiin

Dimegil émrimddr uzun bilmem ki halim ne bolur /)/;//"If?ﬂf;‘yy}iu)r;/‘xb

&y dostlazim 6lsem ben, bilmem ki halim nice olu,
Mezaza gizip yatsam, bilmem ki halim nice olue.

Gétiigiip mezata koysalae, atkaya bakmadan déniip gitselet,
Sozu sualim sozsalaz, bilmem ki halim nice olus.

&y kul Ahmed sen bugiin, gece giindiiz ibadet et,
Oméiim uzun deme, bilmem ki halim nice olut.

Oit docmapblut edcest sekH, bidueiuin xadiu He boap
Kepze kipin xamcau wen, bituelmin xasiu ve bosap
Anapoin weri masapea, apmia kapa.uaii kemkexde oaap
Cypak cayau cypadca bisuelluin xadiu He boaap

i Kyast Axuemmiy cen byzin em eubadam Kywi-mypui
Ouipiu yzak den aiimna, bimelimin xadis e bosap

Dpysoa wiou, 4 He sHalo, umo co uiHotl bydem, kozda & yupy.

S ugey 8 woauay, u umo co .ol bydem, 4 He sHako.

B wioeuay nosoxam aiend u, He obepryBuucs, yidym,

Bot suera cnpocume, Ho ombeuy 4: umo co atHotl bydem, He 3Hao.

Cuepmusui Axued Xodxa, woaucs ders u Hous!
Qle 2060pu, umo uroz0 Bpe.enu Bnepedu - umo c Hauu bydem, He sHae.

My fpeiends! When 9 die, what shall happen to me?

When 9 entez a geave, what shall happen to me?

When they take me to the geave and zetuen without ooking behind
When they question me, 9 do not know what shall happen to me.

O Slave Ahmed! Woeship now day and night,
Do not say my Cife is long.9 do not know what shall happen to me.

AHMED YESEVT@
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H halkes! kuruldu ey dervisler kelinler CJL’% ..b/uﬁ J OUL; g d)i J G

Hak sofrasi yayildi andin dliis alinlar

Kal ilmini okuban hal ilmige yetiban

/,-« » & w "
Yokluk icre yatiban barliklardin alinlar /U-/L,J’ . )/”UJ/L J L’Ld “’ )b}‘
*» u,. o ouoﬁﬂ/'o. u L

Qi zikzinin halkas: kuzuldu, ey dezvisler geliniz,

Qlak sofzast a¢ilip yayld, ondan nasip alinz.

2ahigi ilmi okuyazak manevi ilme ulasazak

Benlikten gecip yokluga ulasazak manevi vazlik kazannz.

Xy aukacel Kypolidel, ell dapyiumep kedindep,
Xak dacmapxan xaiiblidsl, HacibiHOI aubidap,
Saxupu iaindi yipenin, pyxanu itiu xemisdip
JKoKutblablkmoly, (WiHEH pYXaHU A3blK aiblHOGp

Xy! Depbuwu, 6 kpyz suxpa boiideu,

Jomobete dua Hac acmba boxecmbBennsie Brycuu.
Mup wmamepuasssil usyuad, oyxobusii wup notduet!
Usbabaaacs om auurocmrozo, nymu Aadaxa usyuuu!

O dezvishes! Come and join! The cizcle of zemembzance of Allah has been established,
The table of Allah has been laid, benefit feom it,

By studying the exteznal sciences, by achieving the inteznal sciences

By passing feom the ego, by zeaching the non-existence. Acquize the spititual existence.

@AHMED YESEVI




Ne has tatlik Hak yadi seher vakti bolganda
Baldin siiciik HG ati seher vakti bolganda
Seher vakti turganlar canin feda kilganlar

Ask otida kdygenler seher vakti bolganda

Seher vakti olunca Hak Jeald'y zikzetmek ne tatlidiz,

Seher vakti i diye zikzetmek baldan daha tatlidie.

Sehet vakti (yatagindan) kalkanlae, camnt (tahatin) feda edenlet,
Jlahi ask atesiyle yanatlaz, sehet vakti olunca.

Qedezen kepeuem yp xaydsi, max, capeci amkanda
Paudar da mammi "Xy sikipi may capeci amkarda.
Jllan, capeci myprandap, xarsih nuda Kplizaroap,
Faweis omoiHa kyliedi max copeci amkaHoa

Qa sape padenue cobepwams kax npexpacto!

Depbuweii npusvibams wa paccbeme caawe wmeda!

Jlpabedruxu, bemarouue Ha paccbeme, xepmbyiom cBoust nokoe, Ho
Jlotaarom onu boxecmbentoti woboBsio. Imo npabda.

QYow wondezful the zemembeance of Allah the Almighty becomes at dawn,

gt is sweetet than honey to zememberz Allah by saying "Hu',
T hose who wake up at dawn, those who sactifice theiz Cives (comfozt)
Aze buzned by the fize of Cove at dawn.
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Kolum tutup yolga salgil ente'l-Hadi

Erklik kadir yiglap keldim bargahinga N1

Kolum tutup yolga salgil ente'l-Hadi d)u’ h./ ' Jﬂb.’) h-/}‘/r

Jsyankaz ve 2alim kulun kapina geldi,

Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.
Giiglii ve kadiz olan Allahm, aglayp geldim katina,
Elimi tut, dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.

Comkap 3auist Kyssiy myp asdbioa

KoubLurar yeman dypsic xouza caaap ceHcik,
Kydipemmi Yuor Ausahsiu xotian myp.usi aadsiyda
KousLunar yeman dypsic xouza cadap 3iHCiH

Mamexrux u mupar Bosae dbepu paba mboezo.

Bogbuu wmeHa 3a pyky, ykaxu ucmuHHbli nyme!

Beecuuonbui u Beewmoryusuit. Aadax, naaua obpawarce k mebe,
Bosbuiu ueHd 3a pyky, ykaxu UCMUHHLLL nymeo!

Your disobedient and ceuel slave has come to Your gate,
Hold my hand, lead me to the stzaight path. You atze the Guide,

O Omnipotent and ACl-Powezful Allah! I came to Your pezesence
Hold my hand, Cead me to the steaight path.You aze the Guide.

@AHMED YESEVI
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Ginahim bara bara hadden ast “/' "'
unanim bara Dara nadden astl e
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Kiyamet kiin meni sermende kilma
7 L )

Basim yastukda ve canim kiterde ”

Tenim barip lahid icre yatarda ot
Yy Ay
I R Y Y
Giinalum atta atta sinier gecti, cogald..

Sirat atlik glizergahdin éterde
»
» o 0
Y )abﬁ’,«é" | bl
A
Kwamet giinii beni mahcup etme Allah'im.

Kiyamet kin meni sermende kilma
’ ) o
Basum yastikta (6im déseginde), camm ¢ikazken . ¢ -
Cesedim mezaz icinde yatazken ’{; L&‘V U:: u " L’
Sieat isimli képeiiden gegetken *
Kwamet giinii beni utandiema Allah'im.

Kyrouapoiu 6apa bapa wekmer wbikmol

Kuawem kyni weni kahapoisa yusipamna Aaaahoiu
Kamoip.usin xars.u uibizoin 6apadst

JMonim wmaszap iwinde xamadsl

Cupam renipirer emepde
Kuauwem kyni weni kahapoisa yusipamna Aasahsiu

Uucao woux 2pexoB beccmoidro Beauxo!

Qe npucmeidu wena, Beebouuruii, 6 dero Cmpawrozo Cyda.
Kozda Ha cuepmuom woxe wod dywa yiidem,

Jlleso woe - 8 wmoeue,

4 xe - na wocmy Cupam.
Qe npucmeidu wena, Beebouuruii, 6 deno Cmpawrozo Cydal

My sins inceeased and inczeased and exceeded the limits,

Deaz Allah! Please do not make me ashamed on Judgment Day
When my head is on the pillow about to give my last bzeath
When my body is lying in the geave,

When passing ovet the beidge called sizat

Deaz Allah! Please do not make me ashamed on Judgment Day

AHMED YESEVT@
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Hos kudretlig Perverdigar Bir u Barim

Kolum tutup yolga salgil “Ente’l-Hadi

Zati ulug Rahman igem hem Cebbar'im

Kolum tutub yolga salgil “Ente’l-Hadi" d)u' 5./ ' ‘ﬂb})/ h-//}}(}ji

Qlos kudzetli yazaticum, Biz ve Viaz'um,

Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin,
2ati yiice Rahman Rabbim, hem Cebbaz'im,
Elimi tutup dogeu yola ilet, hidayet edici sensin.

Kout kydipemmi xapamyweru, Kauzoiz Daperu

Koubtunan yeman caa mypa xousisa, Cen xudaam emyuwiciy
Samot Yust Pahwan Pabbiu, haw XKannaporu

Kouvuran yeman cas mypa xouvina, Cen xudaam emyuiici

BeeBsuruct Jlbopey, edunsit u cyuyuit!

Bogbuu wmeHa 3a pyky, ykaxu ucmuHHbli nyme!
Jocnods BeemusocAmubpii u Beeaoayuuil,
Bosbuiu ueHd 3a pyky, ykaxu UCMUHHLLL nymeo!

My Good ACe-Poweeful Czeatoz, Who exists and is One,
Hold my hand, lead me to the stzaight path. You atze the Guide,

My deaz Exalted, AlL-Compassionate Lotd, Who is the Jezesistible,
Hold my hand, Cead me to the steaight path.You aze the Guide.

L J" L3y .:a/"/"()i
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Ente:Hadi ente ek 2ikiilde LJJ I f (o UL/ 5 U?)J J

Bilmes nadan zikrin aytib zahir tilde

Men men digen seyh-i zaman ab u gilde ”

Kolum tutup yolga salgil ente'l-Hadi d)u' U‘Jub;)j u}' (

"Ente'C-Hadi ente'C-Qlak’ zikzi kalptedit,

Cahiller dil ile zikzeder ama ne dedigini bilmez,
Ben ben deyip kibizlenen zamane seyhi bedende kalle,
Elimi tutup dogeu yola ulastiz, hidayet edici sensin.

"Onmau hadu, anmau Xak'  sikpi diade

DBisuec nadandap sikip aimap saxup miide
Menuendezen yaksumuia welixmiy, mex moHi ka.ap
Kousturar yeman cas mypa xouvina, Cen xudaam emyuiciy

T aybokoe Boipaxerue «Anmas-adu, Anmas-Xakkr
Qebexdot 206opam, ve 3adyubibadce o cusic.e.
Boszopdubueca weiixu npeBpamamea auuto 8 npax,
Jlowozu u ykaxu uHe ucmurHoll nymo, BeeBbuurudl.

"Anta al-Hadi Anta al-aqq' is a zemembeance in the heazt,
The ignozant zemembez Allah with theiz tongue but do not know what they say

Joday's Sufi mastez who boasts by saying 9", 'J" zemains in a body of watez and dust
Hold my hand, lead me to the steaight path.You aze the Guide.

AHMED YESEVT@
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Ente’l-Hadi ente'l-Hak'ni zikri ulug
Hak zikrini vird eylegen konli sinug
Vird eylemey seyh-men dise cay! tamug

Kolum tutub yolga salgil ente'l-Hadi

"Ente'C-Hadi ente'?-Gak biiyiik biz zikizdiz,

Qak zikzini vied eyleyenin gonlii kiek (miitevazt) olue,
Vied eylemeyip "ben seyhim' dese, yezi Cehennemdit,
Elimi tutup dogeu yola ulastiz, hidayet edici sensin.

©@Hmau hadu, anmou KXaky  3ikipi yae

Nak 3ikipdi cateanHoly, KoHidi MyHObL

Bupd emnezen "wieiixnsin' dece xepi mosax

Kouvuran yeman cas mypa xousina, Cen xudaam emyuticis.

Aumau-Xadu, Aumas-Kakwr - Beaukoe Boipaxenue!

Dywa e20 npousrocausezo ouuusaemcd, be3 cosHerud.

Jllom xe, kmo ez He npousHocum - nycme u uwieiix, ezo wecmo 6 ady.
Boseuu wena sa pyky, Jlpeuydpsui Beebouunuii. Jlloeda nyme Beprsui 4 Haidy.

"Anta al-Yladi Anta al-Haqq' is a geeat zemembzance
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Jhe one who constantly zepeats the zemembzance of Allah shall have a bzoken (modest) heart

Jp he does not zemembez and say 9 am "a Sufi mastez,” Hell will be his dwelling
Hold my hand, Cead me to the steaight path.You aze the Guide.

@AHMED YESEVI




Rahat taslap can mihnetin hoslagenler

Hay u heves ma vil menni taslagenler

Cin asikdur hergiz ani yalgani yok

/M/Zﬂziuy ub_‘aﬂ:t"wb
/Wb/b‘:!?ﬂ*;u‘.b w7

WA sty st

Seherlerde canin kaynap aslagenler

AT rum v e

Rahati bizakip sikintidan hoslananlat,
Sehetlerde can kaynatip as kilanlaz,
Bos hevesler ve kibzi tezk edenlez,

Getcek asiktiz, asla onun yalant yok.

Paxameinan 6ac mapmein, uyHaiodst maxdazardap,
Jllay, capede o3 xandapeir KaiiHamein ac Kbiiearoap,
JBoc ayechen wienuendikmen bac mapmiardap,

WibIH maxabbam ocoliapda, XaJzaHsl KoK

Jlpabednuku, yomout u kougopmou noxepmbobabuue,
Xa paccbeme numarouguecs auuto nuweic dyxobHol,
Jlycmele xesanud u Hao.uerHocmes npoutedutie,
Cobepuento uecmmbt u nouHs 02H 106061020

Those who Ceave comfoet and like hazdship

TJhose who aze enthused and get cazzied away at dawn
Those who Ceave empty whims and azzogance

Aze the tzue lovezs who nevez lie.

AHMED YESEVT@
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Ask derdini bi-derdlerge aytip bolmas JU}} b./’b(’/tr}u 1(jj

Bu yollarni akbesi kdp otip bolmas

Ask gevherin her namerdge satip bolmas

» ' . Lo »‘.’ *
Bi-haberler ask kadrini bilgeni yok ( ’/‘ ;6;.‘ § /ﬂuj/y/;" ;
J
» 0 ¢

Ask dezdini deztsizleze demek olmaz,

Bu yollazin engeli cok, gecmek olmaz,
Ask cevhezini hez nameede satmak olmaz,
Gapilletden askin kymetini bilen yoktue.

Fauwbis depmin depmcisze aima asuac

Dyt xoudapdsiy bezeyi ken, bimin bosuac,
Fautbly xayhapeir ap kiudepee camy boduac
Deiixabapdoiy  autbikmsikka kadipi bosuac

Qle pacckasamo o woboBHbx wmyueruax He cmpadabuieuy,
Qa wobobrou nymu wrozo npengmembBuil - e npoiimu.
Dpusauarm wobbu He npodames ee He nosHabuieuy,
Qlebesxdol He sHaiom uerHocmu 066

Jo those who ate untzoubled, it would not be appzoptiate to tell the pain of Cove
Obstacles on this path aze many, it would be impossible to pass them

9t would not be approptiate to sell the jewel of Cove to those who aze vile
Thete is no one among the heedless who knows the tzue value of Cove.
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Pervane dek candin Kicip ahker boldun

Derdge toldun gamge toldun tilbe boldun

» * 0 / . 00‘.'
Ask derdini sorsan hergiz dermani yok U/ d‘/)/fh/‘p///u:’/)uj
»

Aska diistiin, atese diistiin, yanip 60diin,
Kelebek gibi candan gecip kot ates oldun,
Detdle doldun, gamla doldun, deli oldun,

Ask deedini sozsan asla dezmant yok.

Maxabbamka mycmiy, omka mycmiy kydin o.40ix
Kebe.iexmeti xanbiy wivievin xarzan ommaii 6040bLH,
Depmie moudsiy, syrza moudeis, acay 6040biy
Maxabbamka eu cypacar, eur dopaieHi XoK

Dywa 6.u064enr020, ca0Bro, B ozne, ceopad, noewbaem,
On kak .womoiiek, nonab B 020mb, Kpblisd onadem.
B.ttobaeHHblL 20pe.t, 2pycmbio U neua.sio HanoHdemey,
Qo om wobobrotl xandpsl Hukak He usbabumocy.

You fall in Cove, you fall into fice, you ate buened, and die
Jeanscending {ife, you become an embet like a buttezfly

Filled with pain and suffeting, you become insane

9§ you ask about the pain of Cove, it, by no means, has a temedy.
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Zahid bolma abid bolma asik bolgil Juj dﬂluﬁ()i—f/ujj

Mihnet tartip ask yolida sadik balgil

Nefsni tifip dergahiga layik bolgil

0 . ¢ R &
Asksizlarni hem cani yok imani yok &j d"'&j d‘pﬁd/ﬂ/'/&j
» P » . &

2ahid olma, abid olma, astk of,
Mihnet cekip ask yolunda sadik of,
Nepsi tepip Allah'in huzuzuna layik of,
Asksizlazin hem cant yok, imant yok.

Dindap 6o.ua, makya boaua, 2auibls 6o,

Kana 6ousin, zausigmoikmety, xousinda cadsi 6o,
Qancindi muin, Aasah xousina saiibik 6o,
Maxabbamenizda xaH 0a XoK UMaH Od XOK.

Qle 6yds omuiesrukou, He 6yds HaboxHsLU, 6Ydb Buatob.aerHbLuU!
Qa xusnenHou nymu, nepexuB mazomol, 6yds npedar 4066
Jlpeodouebaa cbou cmpacmu, sac.ayxu boxecmberroe cnokoticmbue.
Y wobbu nem auurocmu u vem Bepobarudg (peauzut).

Do not be an ascetic, do not be pious; be a lovez,
Suffet and be faithjul on the path of Cove,

Leave youz innez self and be wotthy of Allah’s peesence,
TJhose who aze not alover have neithez Cove not faith.
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Ulug kicik yaranlardin edeb ketti U:.' J}/J h./’u‘f”’d‘ ?L/'
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Kiz u za'if civanlardin haya ketti

“el-Hayai minel-iman” dep Resdl aytti

» »
” 3 Wy ¢IINa 22~ 1
Hayasiz kavm acayibler boldi dostlar J) . = ( (/“

Biiyiik kiiciik yazanlazdan edeb gitti

Kiz ve zayf gencleeden haya gitti

"Qlaya imandandiz.” diye Rasil dedi
Xayasiz toplum biz acayip oldu dostlaz

Yuken kiwi docmapdan aden kemken

Kbz xone xicim xacmapdan yam kemken

"Yam Uuannan keaedi’ den PacyubLusls aimkan exeu
ddenciz kayslu bip axan 6o4ds. docmap

Jlepecmadu boimo yumubsluu dpysoq,

Crpoutroil bbums aiosodexs nepecmadal

«Ckpourocme - npustak Bepow, - npopoka c.oba.

Hawe obuwecmbo yxacryio Beuss, beccmvidembo, nosuato.

Mannezs aze Cost for out feiends, young and old

Modesty is gone fzom the youth, boys and gizls

"Modesty is feom faith” said the Messengez

Community without mannets has become so steange, O feiends!
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Akil irsen gariblerni kinlin avla
Mustafa dek ilni kizip yetim kavla
Diinya-perest na-cinslerdin boyun tavla

Boyun tavlap derya bolup tastim mena

Akilly isen, gatipletin gonliinii avla,
Mustaga gibi ili gezip yetim ata,
Diinyaya tapan soysuzlazdan yiiziinii cevi,
Yiiz cevizerek dezya olup tastim, ben iste.

Alkplasiy 6ouca, zapinmepdiy, koHidin xayia
Mycmagadaii xep kesin xemiu mayaa
Dynue kyzan asesindapdar woiibii bypa

J}T%j lgjﬂ _/“f./{//{.! J: L

ot f«/@' i
J:L“u{{' U)JUJ L'_"//“ L

- f’ AP lsl 2

Moiibin bypan dopud 6o.bln MACHbLU MeH MiH

EC.AM mel YueH, ckumadubua.u no.mozai.

Kax Mycmagpa cmparcmbyii 6 nouckax cupom.

Qlo kak besdywmbie mol He nocmynat,

3a cocmpadamedstocms baazodapen bydem mebe Hapoo.

9§ you ate smatt, gain the heatts of the helpless,
Like Mustafa, tzavel the land and seazch foz the ozphans,

Avoid the ignoble who wozship the wozld

Avoiding them, 9 have tutned into a sea and flooded.
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Garib fakir yetimlerni her kim sorar /V'd/)'d/e//du/'
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Razi bolur ol bendedin Perverdigar

9
Ey bi-haber sen bir sebeb 6zi asrar o ° "
] L}
Hak Mustafa pendin istip aydim mena (/ /0' i-//.:,u/v&fw‘ 7
woo @ -

Gatip, fakie, yetimleti het kim sotat,
Razt oluz o kulundan Allah Teala.
&y gafil, sen sebep ol, Allah onlae kozut,
Hak Mustapa égiidiinii isitip dedim ben iste.

Fopin nakpip xemisdepdin, xazdaiibii Kis cypaca

Paset boaap cou kyavina Aasiah Jlazaqa

Eil anzau docolu cen bou cou cebenui, Astax Jlazasa kopeaidst ouapde
Kak Mycmapa cesin ecmin aiimbin mypubiH uek MiHe

Jlycmo cnpocum woboil, ckaxy, umo Beaukuil Aisax,
Cupom, 6podaz, bednakob 6uazocaobigem.

3it, nebexda, om meba sauguuiaem ox mex bedo.az.
Mycmagpor Hacmabaenue mo.uy noyuaem.

Whoevez asks about the helpless, needy, and ozphans,
With them Allah the Almighty becomes pleased,
O Qleedless! Be the means, Allah the Almighty pzotects them,

Listening to Mustafa’s advice, I delivezed it (the message) to you.
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Muhammed aydilar her kim yetimdur J “f‘ J dr}“
»

Bilinler ol meni has Gmmetimdir

”»
L) L)
Yetimni korseniz agritmanizlar . / ¢ . / J .
”»
Garibni kérseniz dag etmenizler /0/‘/1 'C"/’VJ dh—/f
o » ¢

Muhammed dedilez: "Hez kim yetimdiz,
Biliniz, o benim has iimmetimdiz.'
Yetimi goeseniz, incitmeyiniz,

Gatibi géeseniz, aglatmayinz.

Myxamued aiimgan bviiail den: "Kiude kiw xemis bouca,
DBidin KoUlbIHbLZ O MeHiK HAZ6L3 Yututemiut 604adbL.’
Kemiau kepceniz perximnezin;

Fopinmi kepceHis KaublKmMoLpMAHbL3.

3mo ckasas Myxaummad: Beakuii cupoma -

Moit ucmunneil edurobepeuy.

Ybudume cupomy - e obuxaiime!

Ybudume 6podazy - He npuuungiime dywebryio 6o.s!

Muhammad said, "Whoevez is an ozphan,

Know that they aze special onesin my nation.'

When you see the ozphans, do not hazm them.

When you see the helpless, do not keep them waiting.
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Tiinler yatip uyumas, tildvetlig Muhammed jf’ " ;/"/0/0' ub/ 'U/J}‘
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Garib birle yetimga mirivvetlig Muhammed

»
Yoldin azgan gimrahga hidayetlig Muhammed L M Qe
Miihim tiisse her kimge kiyafetlig Muhammed id u.“/ f/}'f"'
*» »

Geceleti yatip uyumaz, tilavetli Muhammed,
Gazip ile yetime miitiivvetli Muhammed,
Yoldan cikan giinahkaza hidayetli Muhammed,
Muhta¢ diisen hezkese, kifayetli Muhammed.

Gllyi botibl ko3 isumell mar, amoipran Myxauumeo,

Fapin nenen xemiuze xanawep 6ouszan Mysauued!
Jlypa xoudan matieardap mazeiteLu kepzen Myxauued,
3apy bon kearen adaudap kaibipolu kepeen Myxauued!

B wepy cnawuii, Kopan om cepdua uumarouuii Myxa.umuad,

B ommowenuu Hecuacmuoix u cupom Beauxkodyuirsui Myxamuad,

Qa epewrurob, comeduiux c Beprozo nymu, paccepxenmsii Myxaumuad,
Hyxdarouguxca nompebrocmu ymoagrowguit Myxauuad.

Chanting (the Holy Book), Muhammad stayed awake at nights.
Foz the helpless and the ozphan, Muhammad was genezous.
Foz those who went astzay, Muhammad became a guide.
Foz all those who wete in need, Muhammad was sufficient.
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Tiini kiini uhlamay Ha zikrini aytkanlar /U’ U’ ’ KJ/U W W
»
Melayikler hemrahi Ars'ni Gstide kardim * * *

Hayr u seha kilganlar yetim kanlin alganlar

o (®
har-yarlar hemrahi K lebinde kordil 9/ LVJ/ ' /U/L/L'V
Cehar-yarlar hemrahi Kevser lebinde kordim ( ' d/: ” gl

Gece giindiiz uyumadan i zikzi séyleyenleti,

Meleklezin yoldasi, Aes'in iistiinde géediim.

Xayie, comeztlik eyleyen, yetim gonlii alanlazi,

Cehae-yazin (déet halifenin) yoldasi, Kevsez basinda gediim.

Kuyni myni  yikmawait "y’ sikipin catzandapdsl
Glepiuimeniy, xoudacst, Auo-Aputbiney ycminde kepdiu
Katibipast, xouapm, metipiudi 6o.zandapdst

Jlepm Xauaugpa xoudace., Kaycop bysax ycminde kopoiu

U Housio u Onew He cnawue, k Aataxy obpawsaiouuecs
Crymuuku arneea08. 9 6udes ux Ha mpore Auuaxa.
Wedpocmo u baazo mbopauiue, cupomast no.uoaousue
Crnymuuku xauugob. S budes ux y bepe:ob Kaycapa.

g saw those who stay awake day and night to chant "Hu'

As the companions of angels above the Thzone

9 saw those who show genezosity and placate the ozphan

As the companions of Cehaz-yazin (the Fouz Caliphs) by the Kawthat fountain.
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Ehl-i dinya halkimizda sehavet yok U/ ;/‘F’OM‘F)JJWJ/’
» . ° » L

Padisahlarda vezirlerde adalet yok

Dervislerni duasida icabet yok

“ 0, & Lo » ' »”
Turlik beld halk dstige yaddi dostlar /M/}’dﬂ‘ri/}' u‘i #;@j
" ® g

Diinya ehli halkimizda comertlik yok,
Padisahlazda vezizlerde adalet yok,
Dezvislezin duasinn kabulii yok,
Jiiglii bela halk iistiine yagd: dostlat.

Dynue ohai xauxplubizda xouapmmolk xok
Jlamuwa wmen yasipaepde aditem xok
Dapyiuimepdiy, miieziniy, kabbitol xok
JMypai baue xauxpLusizea xayds. docmap

B amouwt wmupe cpedu wodeil Hem wedpocmu,

A y busupeii nadumaxa vem cnpabedaubocmu,

Y mouaumb depbuwert Hem Bonaowerus -

Xa 2040651 Hapoda cBauuaucs pasHeie HenpuamHocmu.

Ouz people of the wozld have no genezosity
Sultans and viziees have no justice

Prayers of the detvishes aze not accepted

Dear Feiends! Many a disastet befell the people.
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Resl aydi Sahabeler behil bolun _,L,/ 4 /J’i gl /‘(V"/)’ 4/0)
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Ahiretka ulanduk siz anuk bilin

Rlze tutun namaz okun zekat birin

» ) o~ ¢ 0 L
Cehennem'din 6zni azad kilmak dciin Ui}'u%”'/ ' d/ﬂdﬂ
o -

Rasill dedi: "Sahabelet, hakkinzi helal edin,
Ahizete yollandik siz iyi bilin,

Ozuc tutun, namaz kilin, zekat vezin,
Cehennem'den kendinizi kusztazmak iciny.

Pacyu aiimkan: "Caxabauap, axpinpls umende adad 604cHH’
Alkpipemke xeoneudik, cizdep arbik biiHis

Opasa ycman, Hauas okein, sekem bepinia

Jlosak ombiHan @3iHI30i KymKapy Yulix .

Jlpopok ckazau: «CnodBuxruru, buauxHux cboux npocmume!
UmobbL xums noc.ae c.uepmu, nOCAGHbL JbL.

Cob.odaiime nocm, cobepuaiime Haumas, 3akam pasdabaiime,
Cnacmu umobbl cebd om adckozo NAGMEHUD.

The Messenget said, 'O Companions! Fozgive your zights;
Know it well that we aze on ouz way to the Ylezeafter;
Fast, pegfoem youe prayees, and give alms

Jn oeder to save youzselves from the Hell-fize.”
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Ba'zi kisi namaz kadrin kagan biliir /}'}'VK/}IUVL J"ﬁ/’ 0}}“’
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Her namazda iman basdan taze bolur

Salat dise gafl basin burkab uyur

Gafllikdin émrin yilge satar bolgay U/w}l}[’b (J:d/d’ &JJ’G

Bazi kisilez namazin kymetini nezeden bilie,

Qlez namazda iman bastan tazeleniz,

"Qlaydi namaza’ denince gafil kisi basin cevizip uyu,
Gaypillikten Stiizii omeiinii yele vetit, bosa gegitie.

Keii kiciaep naumas kadipin kaidan biiciH,

Op Hawaszda uuarsly kyweiiedi ay bacman,

"Kes Haumasea' dezende anzau Kici ylikeiea aiolibih bypadsL,
Anzaudeizet bbiiail mypeoit, oumipi 6ocka kemedi.

Qlekomopsle w0du He noHuumam Hawasza Heobxodu.uocmu:

C kaxdoii woaumboii XusHo HAUUHAGMCY C UUCO0 MUCMA.
Yeavumab npuselb ma nawmas, aus Hebexda e npobydumcd omo cHa,
On nyckaem cBoto xusno Ha cawomek us-3a HebexecmBerrocmu.

Qow do some people know the value of peayez?
Because, faith zenews itself with every peayet,

The heedless man tuzns his head and sleeps when "come to the pzayez' is announced
Because of heedlessness, he gives his life to the wind, he wastes it.
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Bu yollarda harlik-zarlik derkar irmis J’/’/VJ// '/W
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Teshih tehlil rdze namaz bikar irmis

Yalgangidin Hiida Resdl bizar irmis

Bu yollaeda tevazu, aglama azum imis,
TJesbih, tehlil, ozuc, namaz kaz etmezmis,
Yalancidan Allah, Rasul sikayetciymis,
Sahte namaz ve ziyalaz bizaksam ben.

Dyt xoudapda uibin netiiadi ko3 xacsl Kepek exe
Jllacni, sikip, opasa, Hauasdbly natidaqapsl a3 exex
Kauzanmeidan Aasax, Pacys wiarsLuuol exer

Kauzan Hauas 6en pudkopbikman KyYmolicau eH

B amout .uupe ckpo.uHOCMb U UCKPEHHOCMb NOSHAMb HYXHO.

Jlacbux u maxduts, nocm u Hauas - He wupua 04q Bepyrouwero.

Mxeyau u aeynau Hem onpabdarusa wu neped Auaiaxo., Hu neped npopoko.t!
Dpouy-ka & npumBopHsli HaMA3 U auuesepue.

On this path, one needs to cey and be modest

Allah and HUis Messengez complain about the liaz
9 should give up fake peayets and hypoctisy.

‘}“' /“Ub{)&j /’/.&“” /[muﬂd}'}.‘
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Yalgan naméz riyalarni taslasam men ‘0) (L/M/L dJ”L// L’UUL
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Othetwise, sending blessings, saying peaises, fasting and petfoeming peayets aze of no use
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Cin kéindlde namaz kilgil Hida bilsin u}J}'VVJ;}//L /‘FJUV
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Halk icinde riisva bolgil alem kiilsin

Tufrak sifat harlik tartkil nefsin dlsin

Himmet birsen nefsim yigip yiglasam men cj“
»

Getcek goniilde namaz kil ki Allah bilsin,
Qalk icinde zisva ol ki alem giilsiin,
Jopzak gibi hoz géeiin ki nefsin 6¢siin,
QHimmet etsen nefsimi yenip aglasam ben.

Woin konisuen Hawmas okpr Auuah bicik
Kauelk iwminde mackapa 604 ahedt KYACiH
XKepee kipep kop.bik Kep Hanci, euciH

Qoie.uem bepcer, HoNCiMOi XeHin Xblaacast MeH.

uCerHHe MOUMUCH - nYycmob /l./max amo 3Haem,

Pyde npucmeixertslu - nycms Hapod nocseemcy,

byde npespenrsiu kak 3eusd - nycms mboe 32

_(/-[O.MOZM MHe, U Cue3bl npeoaonegag, cosHaHue woe boxecmbBenuolu cbemout Hasbemed.

Pezfozm youz prayer with a sinceze heazt so that Allah knows it

Get youesel publicly disgeaced so that peop
Be humble like the earth so that youez caznal
QYelp me so that 9 can beat my caznal self

ors P in
u// uf /.l//o,.‘{,ﬁ&‘;

0 pacmaem.

e Caugh at you
selj dies
and cey.
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Rize tutub namaz okub tevbe kilgan uwrbdufﬂjyét/
»

Seher turub Allah teyu kulluk kilgan

Mesayihlar hidmetini tamam kilgan

0.0 » ®e o~
Andag kullar Hak didarin kdrer irmis J/'}'/ d/ L«)J/UJ/’C'A ’
L)

" »

Ozuc tutup namaz kilip tevbe eyleyen,
Sehetleede kalkip Allah diye kulluk eyleyen,
Mesaythin hizmetini tamam eyleyen,

Béyle kullaz Hakk cemalini gétiie imis.

Opasa ycman, Hauas okein maybe Kbli2aH
Capecinde Autaza kysdoik Kbitear

Wletixmepee byaxoimnail Kbizuem Kblizak

Ocot kyadap Xax Jllazasa dudapeir kepedi exet.

Glle, kmo ¢ nocmou u woaumboii no xusHu udym,
C woaumbor Auasaxy paccbem nauuraiom,
Kmo wetixau cayxenuo ceba nocBawarom,
Muaocme Beeboumreo Aasaxa nosuaiom.

TJhose who fast, pezfoem pzayees, and zepent
Wake up at dawn, zemembet, and wozship Allah
Setve theiz mastet and complete the path.
Such seevants will see the beauty of Allah.
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“El-Kezzabu la Gmmeti” dedi bilin Muhammed
Yalgangilar kavmini immet dimes Muhammed
Togri yargen kulim Hakni izlep yalini

Rast yirgen kulini immet digey Muhammed

o .
}%U’A)U’!Ub.a" [
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QI 3 or 579

Z e 21 o,

"Yalancilaz iimmetim degildiz’ dedi, bilin Muhammed,
Yalancilaz kavmine “iimmet’ demez Muhammed.
Dogeu giden kuCuna, Hakk'in yolunu azayana,

Dogzu yiiziiyen kullaza “iimmet’ diyecek Muhammed.

Kauraruworiap yusemismer boauaids d0edi, bitindep Myxamued,
Kaszanwsriap kayoLusina "yusem’ deuec Myxau.ueo.

Jypa xypeen kyasina, Xak xoueik i3deyuize

JMypa xypeen kyadapsina wuuem» dezen Myxawumed.

xeupr He wou edurobepupry - Myxaummada caoba.
Nxeuob Myxauuad dpysseauu He Hassibad.

Kozo wstcau uucmol, 06 Auvaxe boaum koo 20.06a,
JMakux wodeit Myxauuad dpyseqiu npusra.L.

Know that "Ciazs aze not feom my nation," said Muhammad.

Muhammad shall not addzess the lying people as'my nation.'

T hose who aze tighteous and seazch foz the stzaight path,

Those who watk on the steaight path, Muhammad will addzess them as "my nation'.
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Gahllerge diinya kerek akillerge ukba kerek )’/‘/ d/jf ﬁf’l'i
Vaizlerge minber kerek menge sen ok kereksen
Hoca Ahmed menim atim tdni kiini yanar atim / . .
Ikki cihanda tmidim menge sen ok kereksen )" J p M' .y L~7 '
o .

Gapillete diinya lazum, akillilata ahizet azum,
Vaizleze minbez Cazim, bana sadece sen Cazimsin (Allah'im).

Xoca Ahmed benim adim, gece giindiiz yanae atesim,
Jki cihanda iimidim, bana sadece sen Cazumsin.

Anzasdapea dynue repek, axplibl bapaapza axupem kepex,
Yaroizdapea winbep repek, ar mararn mek Cen kepekciy Aasahsia.
Koxa Axuem .uewiy amolu, kyHdis myHi ulblzap XaHolu

Exi dynuede bap yumimiu, wazan mex Cen kepekciy Aaiahoiu.

Qlebesxdan vyxen amom wup, myopeuast - Mup nocae ciiepmu,
Glponobedrukam HyxeH uunbap, uHe xe mouoko mol (wol Asiax).
Mena 306ym Axawed Xodxa, u dHeat u HOUbIO PA3MBbLUALIO,
Qadetoco Ha mboio w0b0Bb - uHe HyxeH Moubko ML

The heedless people need this wozld, the smaet ones need the hezeafter
TJhe pzeachees need a pulpit, but 9 only need You (O Allah)

My name is Khoja Ahmad.Day and night a fize buzns in me

You aze my hope in both woelds; You aze the only thing that 9 need.
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Tealallah asiklarga birdi askin
Sakir bolup ortap yanip kiydiim mena
Ikki alem kozlerimge hashas déne

Kdrinmedi yalguz Hak'ni siiydim mena

Ablah Tedla asiklaza verdi askin

Siikzeden olup tutusup yandum ben iste.

Jki alem gizletimde hashas tanesi (kadaz bile)
Goteiinmedi, yalnz Hakk's sevdim ben iste.

Auta Jlazasa zaubikmapea bepdi waxabbamoin
Wykip emin mymein xaHsin omsipMbiH JeH uiHekell
Exi dynue kesdepi.ue KOKHaPObLY MYKbLULIHOALL
Kepinbedi, mex Xax Jlaraians. cyidis wex winexei.

BeeBouunuii 4060860 Hazpadu. B.iob.entozo,

BosHoca buazodaprocmu Aasaxy, 3ansiiato wioe Hympo,
U 6bce wmupckue xeaanud - beceo auute wmakoboe sepHbiuiko
B 2uasax woux. Beew cepduest Bosuobus a Beebouumezo.

Allah the Almighty bestowed His Cove on the Covers
Pzaising Him, 9 am buened and consumed with His Cove
Jwo wozlds wete not even as big as a poppy seed

Seen in my eyes, 9 have only Coved the Jeuth.
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“Kul Hiivallah Siibhan Allah” din kamgisi U/L J/ d/yh-/’&utﬂ'/

Rize namaz tesbih tehlil Hak elgisi

Pir-i mugan taliblerni yal basgisi )1

Kolum tutup yolga salgil “Ente’l-Hadi" U/)u' h-/ ' J"L/.J/ h-/j}r(}ji

"Kul Qiivallah, Siibhanallah" din kameist,

Ozue, namaz, tespih, tehli¢ Hakk elcisi,

Piz-i kamil talipletin yol bascist (6ndezi),

Elimi tutup yola koy "Entel-Qladi" (dogeu yolu géstezen sensin).

Ky hyyaasah, Cybxarn Aaaax» din Kamuwbicol
Opasa, HauMas, macni, 3iKip dCalg edumici

Jlip Kkemedi masanmapdsiy xou bacutbicel
KousLunan yeman xou kepcemyuti o3iHciy

Bowpaxenue Kiop Aaaax, Cybxaraitax» - bepyousezo nosousHux,
Glocm, vaumas, macbux u maxauts - Glbopua npobodHuku.

Glup - npabednuxa 6 deiicmbuax Hacmabhux.

Aauax, nanpabe wmend, sowo, nuaua om mocku.

"Qul huwa Allah, Subhan Allah’ aze the stimulants of zeligion,
Fasting, Peayet, Peaising, Saying La ilaha illa Allah aze the messengets of the Almighty
TJhe petfect mastet is the Ceadez of the disciples

QYold my hand and guide me to the path, "Anta al-{adi' (You aze the Guide).
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Hay u heves ma vii menlik bolgay eda

Andin sonra Seytan la‘in sendin ciida

Piz-i kamil nazaz eylese vetic deva,

Yok oluz heves, kibiz ve heva,

Sonta lanetli Seytan senden uzak olut,
Dat kabizde iman ile yatis miimkiin olut.

Jlip kewisi Hasap Kplica bepep daya

Kexipek, uenuencineen weoizap xokka

Pydan keliin uazeiwem Jbuic mypap cenen ysax
Jap kabipde umarsen xamy symkin bosap

Om ceuaza usaeuum uyopeui nup,

B dywe ocmanymea auutb nokoi u uup.

Jlpokaamout Waiiman k mebe He npubausumes.

B woaue cnokotino uexams Bos.umoxHocms noabumced.

9§ the spititual mastez Cooks at a thing, he heals it.
Desizes, whims, and agzogance disappeats.

Then, the accuesed Satan avoids you,

Thanks to faith, it will be possible to lie in the small gzave.

i
')!JU{'./UJ)LJJjgf

Pir-i mugan nazar kilsa bergey deva ',Wu,v“u‘}u&/o)/u,& f

Tar Iahidde iman birlen yatti bolgay dwjdtuy/u‘v’“)//t
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On sekkiz min alemde hayran bolgan asiklar h-/}/: ﬂ‘ f/ h—#) /)" ’ Lr)f
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Tapmay ma'stk ceragin sersan bolgan asiklar

Her dem basi drkilip kdzi halka tilmurdip

“Hl-HO" tiyii ¢drgilip giryan bolgan asiklar /w/buw}‘ut/ }j /ff/f

On sekiz bin alemde hayzan olan asiklaz,

Bulamayip sevgilinin isigun seesem olan asiklaz,
Qlez an bast donezek, gozii halka ceveilip,

"Hia-Hi" diye kaveulup gizyan olan (aglayan) asiklaz.

On ceais wbly 2auauza Kaipan 6oaean autbikmap,
Jlannaii eaweik woipazsin des-cas 6ouran eaubikmap.
Opdaiibiu bacsl aliHaubln, Ke3i edze medatipin,

‘Ky-Xy' alima xaabindan, ko3 Xaceih meKKkeH 2autblkmap.

B 18 meicauax wmupax Bocmoprawowuecs Baobaenusie,

Qe Haiida cbema w0buatozo, cxodaumue ¢ yua BaobuaerHbie,
Beakuil pas, obpauadce k Hapody,

«Xy, xyh, - uepes cuaesbl npousrocauue BaobuaeHHsle.

Lovers who aze astonished in the eighteen thousand univezses

Lovets who could not find the light of the beloved and got confused
Always feeling dizzy, tuening theie gaze to the people

Buzned by the chant "Hu, Hu," Covers who cey.
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Koyiip yanip kiil bolgan askida bilbiil bolgan UU}'JU U/JU/UU}'JUM/‘/}'J}'

Kimni kdrse kul bolgan merdan bolgan asiklar

Yol tstide hak bolgan sineleri cak bolgan

UU}"J}&/‘JU}'L/V}'LV}‘/
/Wtiubl/ub/uw/di,ﬂ(//

/

Zikrin aytip pak bolgan nalan bolgan asiklar /W/UUU/UUL UU/-L/ET/:;'U

Jutusup yanp kil olan, askinda biilbiil olan,

Kimi géese kul olan, meet (yigit) olan asikéat,

Yol iistiinde topzak olan, gégiisleti patcalanan,
Zikeini soyleyip temiz olan, aglayp inleyen dsiklat.

Kyiiin xanein kys bouzan, wmaxabbamma 6yibys 6o.42aH,
Kiudi kepce kyu bouran, uapm bouran eaweikmap,
XKou ycminde monsipak 6ouzan, keydedepi boauiekmerin,
3ikip cadbin nok BOJRGH, XbLAAN- CHKMARAH RAULLIKMAP.

Do nenua ceoparousue, 8 wo0bbu pacubemarouue,

Ckpo.ursie, Ho omBaxHsie Buiob.aeHHbie.

06 3e0usue He dymaiouue, coboil xepmbyouue,

C uucmoii dywioli wmosqusuecd, om cues cmoryuue BaobaeHHbie.

Lovers who aze buened and tuzned into ashes, and become nightingales with Youz Cove
Lovers who tuzn into beave slaves in the pezesence of anyone they meet
Lovers who become the dust on the path, who teaz theiz heatts out

Lovers who zememberz You and putify themselves, lovers who cty and wail.
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Bi-edeblik bi-ibalig mendin dtse afv kil

Hazretinde men kebi kulni hatasi kdp irtr

»
. » . /
Ri siyahhik her hatélar mendin dtse afv kil Jﬁ/l"jﬁ/ﬂ@f”d L/}/
»w & ®w »

Kuean'n izzet ve ikeamuni yetine getitemesem,
Edepsizlik, akilsizlik benden vuki bulsa, affeyle!
Quzizunda benim gibi kulun hatast coktuz,

Yiiz katast het ne hatalaz benden olduysa affeyle!

Kyparnsty isemiuen wen kyp.uemin biadipauece.u
ddencizdix, axplicoi3deik MeHeH kemce APy CYpailubik
Kysbipoiyda wendeil Kyl kameci ken bouap

Y.iken kamedep .ueHeH Kemce Ay Cypailmbin

Ecau 4 koda-aubo He xua ¢ Kopanow 8 coombemembBuu,
Mou reBochumanrocme u aaynocmes npocmu.

B amouwt wupe y moicau o0eil Kak y MeHd pexu.

B comuax seme.s bece, umo a4 HenpabuoHo cdeaad - npocmu!

95 9 am not able to julfill the blessings of the Que'an,

9§ bad mannets and foolishness detive feom me, please foegive me
A seevant like me has many mistakes in Youz pzesence

Whatevez mistakes and shameful acts 9 have committed, please fozgive me.
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Behist dizah talasur talasmakda beyan bar Cj“/ﬂd‘&d/}’cf//),/}”u/f
“ » . » "

Diizah aytur “Men artuk, mende Fir'avn Haman bar”

/Luu 04 /.o,&‘&;/rcf 0y é/})

Behist aytur “Ne dirsin, sozni bilmey aytursin

. [}
Sende Fir'avun bolsa mende Ydsuf Ken'an bar” /Lu J}' 0,&1’)}‘0}?/ 0A:"/
] » ] »

Cennet cehennem cekisiz, cekismekte beyan vaz,
Cehennem dez: "Ben iistiiniim, bende Fiz'avn, Haman vaz."
Cennet dez ki: "Ve dezsin, sézii bilmez séyleesin,

Sende Fizavun vazsa, bende Yisuf Ken'an vaz."

Jletine mosak ma.acap, masacyoa He .uaH bap

JMosak atimap: "Men kyumi, Jlepeaysin, Xaman uende bap'
Gleitiwe aiimap: "He den mypcoiy, bismeil aiimy xeH bosuac,
Cende 6ouca Jlepeaysin, XKycin, Xanaar uende bap'

Dpyz ¢ dpyeou pyearomea Ad u Pail.

Ad 208opum: S Baxree: co wHoil u papaok, u Xasar!
Mmo 6bL moL HU ckasdau, Bce He maky, - ombBeuaem Pail, -
Glyems ¢ moboii papaok, co uoii xe Uycyp Kenar.

Yell and Pazadise atgue, theze is a declazation in the azgument,
Qlell says, "I am superioz for 9 host the Phazaoh Haman'
Pazadise says, "What aze you saying? You do not know what you say
9p you have the Phatzaoh, 9 host Joseph of Canaan.'

AHMED YESEVT@




/L&M/Udi Jf U}‘/ f (o u‘ 0 !0))
/eu “/ {/L ﬂo)u‘}‘d/ﬂuf'

) ; 0 * o *» " &
Dazah aytur “Men artuk, bahil kullar mende bar /L&M/U/’;‘.u}‘/ 'J//'V/T
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Bahillernin boynida otlug zencir kisen bar”

u .
Behist aytur “Men artuk peygamberler mende bar . .o,/ e
Peygamberler aldida Kevser hir u giman bar” JLUU‘O}/}?/ 6/0,4) ’Jﬂ/)";
e » 0

Cehennem det: "Ben iistiin, cimzi kullaz bende vat,
Cimzilezin boynunda atesli zinciz kelepce vaz.'
Cennet dez ki: "Ben iistiin, peygambezler bende vat,
Peygambezler oniinde Kevsez, hiiti, gilman vaz."

JMosak aiimap: "Men kymmi, .uende capay, kysdap bap
Capardapdsir, uoiHbIHOA ommeL uiblHXblp KiceH bap'

Jleitime atimap cou kesde: "'Men kywmi, Jlaiizambapaap wende bap
Jlaiizambapaap a.dsinda kaycap cybl, Xop Kbl3dapsl, 2bLLuaH bap'

Ad 206opum: S Baxnee: co wmot xadumer u ckynepdqu.
Bokpye weu y Hux cniemeHst opausue uenuy.

Ha umo Pait omBeuaem: Y wena xe npopoku

Cudam nped pekoii Kaycap, ronowu u 2ypuu».

el says'J am supetioz foz 9 host the stingy sezvants;

The stingy have bugning collaes of izon chains azound theiz necks.”
Pazadise says, "J am supezioz foz 9 host the pzophets

Befoze the pzophets is the fountain of Kawthae, male and female seevants.”
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Diizah aytur “Men artuk ters3, cuhdd mende b /L&M/U‘ Jl"of L 2210 28 e
Uzah aytur “Men artuk tersd, cuntd mende bar X . .

Cuhld tersa aldida tirlik azab-sdzan bar”

Behist aytur “Men artuk, mi'min kullar mende bar

. " _
Mi'minlerni aldida tarlik ni'met-elvan bar” /Lu,}":’"d E )/jdﬂzd 'd/UJ?
] »

Cehennem dez: "Ben iistiin, Hizistiyan, Yahudi bende vaz,
Sahudi, Hieistiyan dniinde tiizlii yakict azap vaz.

Cennet det: "Ben iistiiniim, mii'min kullaz bende vaz,
Miiminlezin bniinde tiizlii tiilii nimet vaz.

Jlosak aiimap: "Men kywmi, konip, dincis wende bap

Dincis, konip audetida myp.i asan, xawsin kyio bap'

leitiwe aitmap cou keade: "Men kywmi, wyuun Kyadap .uende bap”
My.uundepdin, asdsiida mypi Heizautem polssik bap’

Pail 2060pum: «S Baxuee: co wroil xpucmuare u uydeu,
Jlpoxodsuue uepes xapkue ykup.

Paii xe 8 omBem: «Y Baxuee: co uHoil sycysbuane,
BosHazpaxdenst komopeie Bcaueckumu dapauuy.

Qlell says,'d am supezioz foz 9 host the Cheistians, the Jews;

Befoze the Chzistians and Jews await vazious types of buzning tozments.’
Pazadise says, "9 am supezioz foz 9 host the believing sezvants
Befoze the believers await manifold blessings.
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Dazah aytur “Men artuk zalim kullar mende bar /L OM/UJJKQU}}/ ' d‘/f'i://r
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Zalimlerge beriirge zehr i zakk(m cendan bar”

Behist aytur “Men artuk alim kullar mende bar

—~n - y /
Alimlerni kiinlide ayet hadis Kur'an bar” /Lu ’/ h.“/ﬂ h.“/ ' a) d/yﬁb
N » »

Cehennem det: "Ben iistiin, 2alim kullar bende vat,
2alimleze vezmeye zehic, 2akkum ¢okea vaz!
Cennet det: "Ben iistiiniim, alim kullaz bende vat,
/[@imeezin génliinde ayet, hadis, Kuz'an vaz.

Josak aiimap: "Men kywmi, 3o4im Kysdap wende bap
3auimdepze bepyze y-ahapdail setdan bap'

Jleitime atimap cou kesde: "Men kywmi, a6 Kytdap .uende bap
Fauorudapobiy, kenuinde aam Xaduc, Kypan bap

Ad 206opum: I Baxree: co wHolo muparsL.

S0 u wmyuenua 0uq Hux yxe 20mobo.

Pait 206opum: «S Baxmee: co wHow yueHsle,

B ux dywax 36yuam xaduce, cypsl u aamsr Koparay.

Qell says, "I am supetioz foz 9 host the oppzessor setvants;
Foz the oppressozs aze many types of poisons and unpleasant foods.”
Pazadise says, "9 am superioz foz 9 host the scholazly sezvants.

9n the heatts of scholaz aze the vezses, hadiths, and the Quz'an.”
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Diizah aytur “Men artuk miinafiklar mende bar
Minafiklar boynida otdin iskel-kisen bar”
Behist aytur “Men artuk zakir kullar mende bar

Zakirlerni konlide zikrullah-i Siibhan bar”

Cehennem dez: "Ben iistiin, miinafiklae bende vaz,
Miinafiklaz boynunda atesten tasma kelepce vaz.'

Cennet det: "Ben iistiiniim, 2akiz kuélasz bende vat,
2akizlerin génliinde Hak Tedla zikzi vaz.

JMosak aiimap: "Men kywmmi, uyragpsixmap wende bap
Mypagpoikmol, wolieinda om bon xareau Kicen bap'
Gleitiwe aiimap : "Men kywmmi 3ikip emker .uende bap
Sixipwiniy keHuinde Xak Jlazaqa sikip bap.

Ad 20Bopum: «S baxmee: co ol kaeBemmuku u caymogHsL,
Qa weax komopsix 20pauue KOLLUA NbLAGIOMD,

Paii 2060pum xe: «Co .uHoii noamei caabheie,

Beebouunezo Aussaxa omu bocxbargiomy.

Qlell says, "9 am supetiot for 9 host the hypoctites.

The hypoctites have collaes of buening chains azound theiz necks.”

Pazadise says, "9 am supetioz foz 9 host the zemembezing seevants.

In the heatts of the zemembezing setzvants aze the chants of the Jeuth of the Almighty.”

Tyl L/&]JTJ el C/))
/Lu%f 'L‘/; )!o)éj//ﬂ[]’ (-

9 /oo ® - » &
/Lu’//ﬂdi / IO 4N el

/eu(ﬁ:’ U,L‘ ! Ko)u! IGJU/G
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Odzah aytur “Men artuk bi-namazlar mende bar /L‘:f’/d / /JJ/L//!‘Z' L"

Bi-namazlar boynida yilan bilen ciyan bar”
Behist aytur “Men artuk didar kérmek mende bar

-
Didanini korsetdrge Rahim athg Rahman bar” U/"'U‘/“F"/U/’”“’(’ “10”

Ddzah anda tek turdi behist dzrini ayd

Kul Hoca Ahmed ne bildi bildirgici Yezdan bar JLU')/(fIC,W U’/«P ﬂi'['idi

Cehennem det: "Ben iistiin, namazsizlaz bende vaz,
Namazsizlaz boynunda yilan ile cwyan vae.'

Cennet det ki: "Ben iistiin, cemal géemek bende vae
Cemalini gésteemeye Rahim adli Rahman vat.

Cehennem ozada duzdu, Cennet'ten é62iiz diledi,
Kul Gloca Ahmed ne bildi, bildizici Allah vat.

JMosak aiimap: "Men kymmi, belinauas wende bap
Hawassl xokmolH, MOUHBIHOG XbLAGH MeHeH wadH bap'
Gledtimt aiimap: "Men kywmi, dudap kepy .uexde bap
Dudap nypeir kepcemep Paxsiu ammet Paxuar bap.
Jlosak corda xeHiidi, neiiiumen zany eminoi,

Kya Koxa Axwem e 6i4di, bitdipywsi Auta bap.

Ao 2060pum: S Baxree: co wmHoil He wosguiuecs,

Qa ux nieuax sueu u Hacekouvien.

Paii 206opum xe: <4 wena kpacomel umupa uckpausuecy.
Uuna uu Jocnods Muoceponsiit.

748, Umo ckasame, He Haued, Aub npoweHssq Yy Pag npocud.

06 smou nobedas Ausuax, a e Xodxa Axmed Hcabu.

Yell says,"J am supetioz for 9 host those who do not petzfoem heiz pzayezs
Around theiz necks aze snakes and centipedes.”

Pazadise says, "9 am superioz foz seeing the beauty of God in me

TJo show Qlis beauty, theze is the Beneficent, the Mezciful."

Qlell stopped theze and apologized to Pazadise,
What the slave Khoja knows is that theze is Allah Who Cets him know.'
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Kisi malini yime Sirat tzre tutar a

Ehl 0 yal karindas hickim bolmaydur yoldas

» / / & ¢
Merdane bol garib bas omriin yel dek Gter a ’/L}'o./‘,d’ h/(//u‘r ht/fdj;"/

Diinya malwu yeme, dogeudan baskay. deme,
Kisi malwn yeme, Sizat iizze tutaz ha!

fi[@e ve kaedeslet, hic kimse olmaz yoldas,
Yigit of, gazip ol, 6meiin yel gibi gecet hal

Dyrue ywin Kau Xe.ue, akblCoIHA O32EHiK, Muie

Kici wausin xemezin, Cupam ycminde ycmaiidel - ay
XKanya aza kapeirdac, ewtkiu xosdac boaa aduac,
Ep xypek bou, 2apin 6o, euipiy xeudeii emedi - ay

Qe mpanxups, He ueu, He Bopyt,

A mo we npoiidews mot wmocm Cupam!

Qu ceamou, Hu dpyseii padou He bydem!

Byde ombBaxmoiu u ckpo.ursLu. Bpeud uemum kak bemep.

Do not consume the wealth of this wozld; Say nothing but the teuth,
Do not consume the tights of othees fot it would hold you ovet sizat!
Nobody, neithet jamily not sibling, would become a companion

Be bzave, be a stzange, yout Cifetime will pass Cike the wind."

AHMED YESEVT@




Konl birmey dinyaga surd’ kimay haramga
Hak'mi séygen asiklar halayikdin Kicmisler

Haram yigen hakimler riisvet alip yigenler
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0z barmakin tisleben korkup turup kalmislar /ML’ u}/}‘u}/iutydé(d‘r/}'
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Goniil vetmez diinyaya, el uzatmaz hazama,

Qlakk's seven asiklaz, insanlazdan gecmislet.

Xazam yiyen hakimlez, iisvet alip yiyenlet,

Pazmagu disleyip, kozkup duzup kalmuslat.

Konia bouuert dynueze, ko mueisbeil xapasra,

Xakmol biazen aulblkmap, e3ze Xypmmar. apmlikmap.

Napau xewen akiudep, napa asvbin xexeHdep,

Jbap.uax micmen, Kopkbin mypbin Kaearoap.

Niobamue Jocnoda npabeduuxu

Qe cBasanel seunbLuu cmpacmamu.
Cydeu xe, bepyuue Bzamku,

B cmpaxe npeboibaiom uedbluu OHauMU.

They do not §all in Cove with wealth, noz incline to the unlawful
The Covets of the Jeuth zenounce being among people

Judges who consume the unlawful, those who accept bzibes,

Biting theiz nails, they aze scazed stiff.
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(an algugl kelgende ne kilgaymen Huda'ya

Can bermekni vehmidin Azazil'ni zahmidin
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Sefkat bolmasa sendin ne kilgaymen Huda'ya L w‘:f;w ,UM/}/J
» » *» [

Omeiim sona ediginde ne eylezim Allah'im?
Can alict geldiginde ne eylezim Allahm?
Can veezmenin vehminden, Seytan'in 2ahmetinden,
Sefkat olmasa senden, ne eylezim Allah'um?

O.uipiu axplp bouzanda He Kpitatioih AsiaPoru?
Kan aayust keazende He kpuiaiibin Aduaoiu?
Kan manceipy wynpiHan, I393i40iH 3aKbLULIHGH,
Jboumaca cerern wanazam, He Keiaaibih Adiaheru?

Kozda o xusne nodoiidem k konuy, umo deaameo ure, Aaiax?
Ko20a amzesst npudym za wmoeil dywoil, umo desameo ure, Autax?
Kak nobopoms cmpax cuepmu - ugsickarua Waitmana?

Jbes mboezo cocmpadarug, umo desams wme, Asiax?

When my life ends, what am 9 going to do? O Allah!

When the angel of death comes, what am 9 going to do? O Allah!
Befoze the fear of death, against the hatdships of Satan,

Without Youz compassion, what would 9 do? O Allah!
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Can bermek isi diisvar asan kilgil ya Cebbar OAU‘: L&/fﬁ)‘(’}j ',«?(U
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Sendin dzge yok gamhar ne kilgaymen Huda'ya

Canim ciida bolganda tenim munda kalganda

» »
° . "o~ e ”
Tahta iizre alganda ne kilgaymen Huda'ya L ’,WU'::W ;0,0 u f 0//}':;
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Can veezmek isi 2oz, kolay eyle Allah'im,

Senden baska yok gam gidezen, ne eylecim Allah'im?
Ruhum ayzildiginda, bedenim buzada kaldiginda,
Jahta (tenesiz) iizetine aldiginda ne eylezim Allah'um?

Karn manceipy 6ip dywiap, xenisdik bep AasahoLu,
Cenen o32e xoK uyH kemipep, He Kpliaiibih KydativLu?
Karvu xydey bouszanda, momiu uyHda Kasearoa,
Jabeumka weni caszanda He Kpitatior Adiahsuu?

Dyx ucnyckams - caoxHadq paboma, cdeaaii ee npouse, wotl Auiax!
Kpo.ue meba, ukmo He pasbeem amy neuads.Umo wme deaams, Aatax?
Kozda .o dywa omdeaumca, a meuo ocmaremed 3dece,

Glouoxenroe Ha docku, umo deaams ke, Astax?

Gt is difficult to give life, make it easy O Allah!
Theze is no one who could drive the cazes away save You, what shall 9 do? O Allah!
When my souls Ceaves and my body is placed

On the wooden (funezal) bench, what am 9 going to do? O Allah!
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“Men Rabbiik" dep sorganda ne kilgaymen Huda'ya

lItip gdrge koyganda yetti kadem yanganda
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Sorgugilar kirgende ne kilgaymen Hudd'ya L wmw;&,& K /UJf//
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Aciz olup yattigimda, melekler yamma geldiginde,
«Rabbin kimdie?» dediginde ne eylezim Allah'um?
Gétiitiip kabte koyduklazi ve yedi adim uzaklastiklatinda,
Sozuculaz yamma geldiginde ne eylezim Allah'im?

duciz bousin xamkanda, nepimmedep keszexde,
"Pabbiy, kiu?" den cypazanda, we kpiaatioih Adtsaheiu?
Anapein kepee kotlearnda, xemi kadau adsicman,
Cypayuibiaap keazende He Kpitatioin Adiahsiu?

Kozda newower a 6ydy u npudym ko uHe amees,

«Kmo mboit Tocnodw, - koeda cnpocam, umo deuame .ume, Asiax?
Koz0a nosoxam wena 6 woway u omdasamed Ha ceatb wiazob,
Anzeant 6ydym cnpawubame wmena. mo une deaame, moi Ausax?

When 9 get weak, and angels come to me
When 9 am asked, "Who is youz Lozd?" what shall 9 do? O Allah!

When they take me and put me in a geave, and leave seven steps away,
When the questionezs come to me, what shall 9 do? O Allah!

AHMED YESEVT@
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Rabbin kimdir degende ne kilaymen Huda'ya

Kul Hoca Ahmed sen bende nefs elkide sermende
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Mahser kiini bolganda ne kilgaymen Huda'ya L LWU::W’OA Ul’d /
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"Rabbin kimdie?" deyip sozdugunda, kaza giindiiz o anda,
"Rabbin kimdie?" dediginde ne eylezim Allah'im?

Ku %loca Ahmed sen kulsun, nefs elinde pismansin,
Mahset giinii oldugunda ne eylezim Allah'im

«Pabbir, kiu?» den cypaca, kapa kyndep ycmirde

Kaiima cypaca "Pabbiy, Kiu?" den, ne kpiaaiioin Adisahsiu
Kys Koxa Axawem cen nende, Honcicine okine,

Maxwap kyui keazende He Kplaaiivih Aisahslu

Denb, ko2da cnpocam: (Kmo mboii JTocnods?» - 8 xuswu dewo ueprbul.
Kozda sadadym ume smom Bonpoc, umo xe desams, Astax?
C.uepmnoii Axumem Xodxa, xusne mboa bpenna, packaan 8 epexax moL.
B amom deno, 8 deno Cmpawrozo Cyda, umo ume deaams, Aaiax?

The moment 9 am asked, "Who is youz Lozd?" is a dazk day,

When 9 am asked, "Who is youz Lozd?" what am 9 going to do? O Allah!
O Slave Khoja! You aze a slave, zegeetful in the hands of the innet self,
On Judgment Day, what am 9 going to do? O Allah!

@AHMED YESEVI
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Asik halsan ey talib riyazetde belin biik

Tin keceler uhlamay yas orniga kanin tok

Arslan Babam sozlerin isitiniz teberrik

Qlos gaipten geldi, iyi séziim tebeeziik (bezeket olsun diye),
Asik isen ey tadip, ziyazette belin biik.

Geceleti uyumayip géziinden yas yetine kan dok,

Aezslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Kows raibinmarn x040a2an Xakcbl co3i- mabapi,
Fawi boucan, ail, wiakipm, myn yikpiHdsl ada Kbid,
Fubadamka be.in byk, Xac OpHbIHA KAH azbLA,
Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mabapik.

Dbuazue caoba usaoxersl acHo:

Butobuen ecau mot, 6osdepxarse npudmro.
Qouaumu aoauce omkpoberro u uckpenre.
Da 6ydym caoba Apeicman-baba ycasuiarsl!

My pleasant woeds came feom the unknown as a blessing,

O Disciple! f you aze alovet, go thzough the austetities of asceticism,
Stay up at night and shed blood instead of teats feom yout eyes,
Qear the wotds of Azslan Babam as a blessing.
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Arslan Babam stzlerin isitiniz teberrik

Aeslan Babam dedilez: Deevislezde yok ihlas,

Pizin mevcud olunca, ne gezek Hiziz qeyas,

Piz yoluna gitince anmaywin gavsii'C-guyas (kutbii C-aktab. bile)
Azslan Babam sé20ezini isitiniz tebezziik.

Apoicman babaw dopyiwmepde oikbiaac xok dewen edi,
Glipiy, bap 6bouca, Kpideip, Jaudac He kepex?

Kemi kouis nipee de aiimnac xoHe xebe den
Apoicman babau cesdepin eciminiz - mabapi.

Ckasas Apoicman-bab: Hem cpedu depbuweii uckperrocmu.
Ko2da nyme k nupy omrpsim, 8 Noizeip-Uasace nem nadobrocmu.
Ha nymu Ha mou He Beno.uunaiime HpaboyueHull HEHYXHbLL.

K caobau Apsicman-baba npuc.aymaiimecs.

Aeslan Babam said dezvishes have no sincetity

As long as you have a guiding mastee, why would you need Hizie Jlyas?

When you entez the path of a guiding mastet, stop zemembeting ghaws al-giyas
(not even qutb al-agtab),

Qlear the wozds of Arslan Babam as a blessing.

@AHMED YESEVI
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Na-mahremge bakarlar kdzleride yok insaf o
A

Kisi malin yiydrler cin dilleri imes saf

Arslan Babam sozlerin isitiniz teberrik

wﬁuzﬂjfﬂtuﬂaﬁ

Detvisim ben detlet, vallah billah yok insaf (ve samimiyet),
Na-mahzeme bakazlar gozlezinde yok insaj (ve takva),
Insanlazin mallazn yeeler, goniillezi degil saf,

Aezslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Wakipmnin dep ouuahu e3depinde Hoican xok,
Kepineenze meaumipeen kesdepinde Hoican xok.
Kici wausin xeildi ouap -kiconipik ueica. bon,
Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mabapik.

Ceba depbuma.nu HasslBatom, Ho, eii-bozy, sutocepdud He 3naom,
Qa sanpewenroe Bsopsl beccobecmusie cbou yempeaadiom,
Kadnuuarom u mpanxupam - y kaxdozo u3 wux dywa Heuucma.
Niodu, da ycasutome cuaoba Apeicman-haba!

They say, "We aze detvishes." By Allah, they have no justice (noz sincezity)
They gaze at the unlawful, theiz eyes have no justice (noz piety)
They consume people’s wealth, theiz souls aze not puze,

Qear the wotds of Azslan Babam as a blessing.
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Yiyip haram hanisni kilbariga urarlar
Kdzleride nemi yok halka icre kirerler

Arslan Babam stzlerin isitiniz teberrik

"Seyhe hizmet ettik" deyip "Ben dezvisim." dezlez,
Yiyip hazam ve mekzuhu tozbalazina dolduzuzlat,
Gézletinde yas yok, zikie halkasina gicetlet,
Azslan Babam sé20ezini isitiniz tebezziik.

Glip kpizuemin Kpl1dblk den, madiansii den XypeeHoep
Kezen xapau uakpyxmi, Kamasaps. Moszaroap
Keszdepinde xacsl xok, 3ikip mobsia kipeeHdep
Apoicman haba cesdepin mondacanpis mabapyx

Ommozo, umo ykasared weiixa Bpinoanaiom, depbuwanu cebq cuumarom,
Motcau xe cbou dypHbLMU NOMBICAGMU HANOAHLIOM.

B kpyz sukpa bes caes bxodam Ha 2uazax.

Ucmuna ckpoima 6 Apsicman-baba c.aobax!

They say, "We sezve the mastez,” "We aze dezvishes’

They consume the unlawful and }ill theiz sacks with the zepzehensible
T heiz eyes shed no teaes, they join the chanting ciecles,

Qlear the wotds of Arslan Babam as a blessing.
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Zakirmen dep z0r urar gikmas kdziden yasl
Dilleride gami yok nageh agrigay bas!
Mekr G hile kilurlar ma‘lam Huda'ga isi

Arslan Babam sozlerin isitiniz teberrik

53 Lcj,u' uéj/b;u»',/)w/S

& ' 0//» A
SLSCATH 2 sadl s

4 , ” /
Uilihﬂ(}"”/ﬂ/}ff{’))
ARV .
«““'UJU//(LLUU//’

Zakigim deyip yalan séylet, cikmaz goziinden yast,

Géniilletinde deedi yok, ansizin agesin bast,
Tuzak, hile kuzazlas, Allah'a ma'lim (onlazin) isi,
Aezslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

3ikip capHan kywierce, ko3der xacsl utbiknaridel,

Jbacsl Heze aybipcbii KeHidiHOe XK myk Katieol.

Kydaii atiua wapeeluds 6biiedi ay den ygnaiidel,

Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mabapik.

& nourio 06 Aussaxer, - 208opam, Ho caoba ux A0XHbL.

Kubym oHu becneuno, ux MblCAU HUMMOXHL.

Obuansibaiom u aeym, Ho Aaiaxy usbecmusl ux deua.

Jlpucaymaiimecs wodu k caobau Apvieman-baba.

They lie by saying that they zemembez (Allah) without shedding teazs
Jhey have no wotzies to make them suddenly conceened,
They set tzaps and cheat, but Allah knows what they do

Qear the wotds of Azslan Babam as a blessing.
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Detvisim detlet, goniilletinde hi¢ yok nut,
Getcek detvisi soesamz i¢i dist cevheedit,
Sizlazt Allah’a ma'lim, gidalaz safa, nut,
Azslan Babam sé20ezini isitiniz tebezziik.

Kekipezi kopcokeip madaankep.uin dezen ki,

Wlotn wakipmmi cypacay iwmi meicbl keaied oyp.
Aavara aan ceipaapsl, adad, masa xeen Hyp,
Apoicman babau cesdepin eciminiz - mobapi.

Dyuu ux 2pewtrst, Ho 306ym ceba depbuwia.uu.

Ucmunnbii depBumt dyuioil u naomeio Henopoue,

Jlaiin ezo0 xpanumeds - Aauax, nuwa eo - deaa buazue.

Jllax ckasaus Apvicman-bab, 6 onpedederuu ucmurs. oH mMoueH.

They say, "We aze detvishes," but theiz heatts have no Cight.

Whezeas the zeal deevish is a jewel in and out,

T heiz seczets aze known to AClah, theiz nouzishment is putity and light
Qlear the wotds of Arslan Babam as a blessing.

@AHMED YESEVI
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Fisk u ficur hasili ginahlardin hirkmesler
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Riya teshih ilginde yidlap yasin tokmesler

Arslan Babam sozlerin isitiniz teberrik

Gétziiniisleti sifi kilikly, kiyametten kozkmazlat,
Fisk u flicie islezlet, giinahlardan iigkmezlet,
Riya tesbihi elde, aglayp yas dékmezlet,
Aezslan Babam soz2lezini isitiniz tebezziik.

Kucandazan considail keig.uem den emneiidi,
Wlipix, nacsi wiuipiknec kyHau Koipyap ken, deiidi
Qle kousina macni ycman, Xolaan Xacoih mekneiioi.
Apoicman 6abau cesdepin eciminiz - mabapik.

Breutre noxoxu wa cypueb, o Cydnoeo dna He boamcd,
JBeccmoidemb He cmpawamed, epexob He uypaomes.
MouumBbr ux 40XHbL U CAe36L NPUMBOpPHBL.

9mo ckasaa Apsicman-bab. U caoba exo Beprol.

Theiz appeazance seems Cike a dezvish, but they have no feat of Judgment Day
They commit evil and vice, and ate not afeaid of sins
They aze hypoctites who do not czy and shed teaes

Qear the wotds of Azslan Babam as a blessing.
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Ezenlerin yaptigu yapamasan,
Seyhsiz gezip vied ve evead bilemesen,
Yaedim dileyip hayie dua alamasan,
Seckin kullaz sanane diye dua etsin.

XKapandapdeiy, xacazansin xaca.uacas
Glipcis xypin sikip macni bite asuacay
Ke.uek cypan kaitoip dyea aua asuacan
Cyiteen kyadap cazau He den dyza KbliCbiH

Koub npabedroil xusnoio xumos mol He cmpesuutsed,
Cu08 npabednsix He sHaeuts, welixa usbezaeuts,
Mouace o xeaanuu - woaumby Heuckpenre uumaeuts,
Om npouux epeutHukoB ueu xe mol omauuaeutbcq?

9§ you do not do the things that detvishes do
9p you walk azound without a mastet and do not know

what it means to be adisciple and temembet (Allah)
95 you do not ask foz help and zeceive good peayets
Why would the distinguished sezvants peay foe you?

@AHMED YESEVI
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Seyhlig kilip riya birle dikkan kurdun

Isret kilip Seytén birle devran sirdiin
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Yalan tuzag kuzup halk yoldan ¢ikazdin,
Seyhlik yapwp ziya ile diikkan kuezdun,
Eglenip Seytan ile giin geciedin,
Cemaline seni niye Cayk kilsn.

Alitaa-mysax kypdeipoin eadi xoudar maiideipdsiH,
Wetixnoin dezen xaszanuen OyHue Myskin aidsipdbs,
Wammet kysin waliman.uenen o3 yaxsumbyobl omki3oix,
Kamausina vere ceHi uailblk KbliCbH

Xapod obuanyb, 8 cboux uesax ucnousssobau,

Nabky omkpoit, mumya wieiixa ucnous3obal,

B nycmeix nomexax npoboduute Bpewms cboe -

Jllax om uezo xe Jocnods bydem .uusocmub k mebe?

You set ateap of lies and mislead the people
Pzetend to be a mastez and opened yout stoze thzough hypoctisy
Enjoyed yourself and spent your days with Satan

Why would He (Allah) make you worthy of His beauty?
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Ucmah icre tart arigda serbeti bar

Tevbe kilmay Hakk'a yanmagan gafillerge
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Jevbe edip Hakk'a dénen dsiklaza,
Cennet icinde déet pinazda seebeti vaz,
Jevbe edip Hakk'a dénmeyen gafilleze,
Dat kabiede kati azap hiiszanlige vat.

Jlaybe emin akms. mankau eambikmaped,
Kyumakmazer mepm apoikma wapbami bap
Jlaybe emneti Xakman maizan akpLuaKmapa
Jllap kabipde kamar asan kacipemi bap

Dua mex, kmo obem 0aB, ucnouHu.s ezo,

B pato uemsipe uiepbemuoix ucmouHuka 6oiom.
Jlozo xe, kmo caoba He ucnouHus cboezo,

B wmoeuse wyuensq xecmokue xoym.

Foz the Covers who zepent and tuzn towazds the Jeuth

T heze will be shezbet in Pazadise flowing feom foue fountains

Foz the heedless who do not zepent and tuzn towaeds the Jeuth
Theze will be the disappointment of being punished in a small geave.
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Tevbe kilip hazretige yavuk bolsun

Hir u kus(r gilman vildan hadim bolsun
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Cenneti uman kullaz tevbe etsin,

Jevbe edip Allah'ayakin olsun,

Qlitel, kosklez, Cennet cocuklazi hizmet etsin,
Jiiglii tiizlii giyecedi sezef elbisesi vat.

Kuyuar myaxin bieen kysdap moybe KpliCbiH,
Jlloybe Koitbin Ausaza xaksin boacsin,

Xop kpizdapel, capail Hekep.epi Kbizuem emin,
Aayan mypai xyuax wanandapsl 60.4cbiH.

Meumaiowue o pae nycmo obem dadym.
Obem Bbinounaq, dyxobro ouucmames.

B paro makux epewHukoB paiickue deboi xdym,
Ha naeuu xe ux odexdel nouema onycmamed.

Let the sezvants who hope foz Pazadise zepent

By zepenting, et them be close to Allah

Let the houtis, mansions, and sezvants of Pazadise seezve them
They have vazious clothes of honoz to weat.
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Tuini kiini saim bolsa kanli yarur

Kacan dliip glirga kirse gl kinrir
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TJevbe eden astklaza nuzu ezet,

Gece giindiiz otu¢ tutsa kalbi pazlat,
Oliip mezata gizince kabei genislet,
Kadiz Rabbim, mechametli zahmeti vas.

Jaybe emren rawbikmapea Hyp mycep
Kyni myni opasa ycmaca kewia mouap
Kauwan kipce wasapea kabipi keqeliep
Ozan uaiiois Paxus Paxwan paxawemi bap

Dywu cBem.aerom ucnoanaiouux obem,
Jlocm depxawux cepdua ouuwsaiomc.
Jlocte catepmu ¢ uupoL OHU NOKOIOMCA.
Muaocms Jocnodua ¢ vuuu npubydem.

Light zeaches those Covees who zepent

9§ they fast day and night, theie heatt glittets
When they die and entez the geave, theie geave widens
My Omnipotent ACe-Meeciful Lozd have meecy.
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Us bu tevbe birle anda barganlarga
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Namaz, ozug, tevbe iizze gidenlete
Hak yoluna gitip yiiziyenlere,
Bu tevbeyle dhizete gidenleze,
Bagislanmis kullaz ile sohbeti vac.

Opasa, Hauas, maybe.ueren xyprendepze
KXak xousiHa bypblibin keszendepee
Jlloybeseren axsipemke kemkendepee
Kapoiikarean gyidap.uenen cyxbamsl. bap

Ille, kmo nocm u obem ucnoarsiom,
Jlpabednoii dopozoii no XusHu udym,

3apok Bsinounag, k Axupamy npubauxaromeq,
Aadaxosr yeblumansl, Musocme €20 Haudym.

Foz those who petfoem peayets, fast, and zepent
Foz those who entez and walk on the stzaight path
Foz those who go to the hezeafter by zepenting
Theze will be convessations with the foegiven seevants.
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Sendin burun yaranlarin kayan kitti d ?h—/}'dj}‘/ 'b/‘//

Bu dinyaga meyl kilmay yiglay tti

Omrin ahir boldi nevbet sanga yetti /
Ginahinga tevbe kilgil ey bed-kirdar /" d' t}' uu

Senden énceki dostlazin ne yana gitti?
Bu diinyaya meyl etmeyip aglayip géctii,
Omziin sona etdi, siza sana geld,
Giindhna tevbe et, ey giinahkae!

Cenen bypoin docmapei, kaiida kemmi,

Dy Oynuede a.uat Kplamail Xvlian emmi,
O.uipiHHiK COHpL Kedin, kesek cazax da xemmi,
Kyrouapea maybe kpiizoin, aii kyHohap

Jde xe dpyssa mbou, kyda owu yutau?

Jluaua, ¢ smus MUpPosL PACRPOUGLIUCE OHUL.

Bom, u mboa xusHe nodxodum k KOHUY.

i, epewruk, obem ucnoarums bydem mebe Kk auuy.

Wheze did the feiends who lived befoze you go?

TJhey did not incline to this wozld and eft this wozld ceying
Youz life has come to an end, now it is your tuen

O Sinnez! Repent foz youz sins

@AHMED YESEVI
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Ask bolmasa tanip bolmas Mevla'm seni

Her ne kilsan asik kilgil Perverdigar /(’/}/
®
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Aski degse yakip yikaz can, teni,

Aski degse vizan eder kibei, benligi,

Ask olmasa kimse tanyamaz Mevlam seni,
Qlez ne kilsan, beni asik eyle Rabbim.

Fautbikmotes. muce om 6on XAHAP XAaH MEH MoHi

Faweikmezer muce ok Kbliadsl makennapblk NeH .ueH.ueHdikmi
Fauwbigmelk 6osuaca, bive asuatios. Maysau ewkis ceHi

Qe kpuacan da eaweis em Pabbolu sewi.

Ecuu 06086 npukocremced, u meuo, u Oyx 3ansliaom,

Ecuu 1106086 npukocremcd, HadmeHHoCMb U 20pdocmb pacmalom.
O, Beebbuunuit, HebBos.uoxHo nosHams mebq 6e3 066u.

Umo 66t Hu bbito, boums wHe Baobuaennblu Becezda nouozu.

When Glis Cove touches, it buzns the soul and flesh

When Qis Cove touches, it destzoys azzogance and conceit

O Allah! I theze weze not Cove, nobody would know You
Deaz Lozd! Whatevez You do, make me fall in Cove with You.
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Ask bazan ulug bazar sevda haram r’/ Lﬂ) 6”’ (/CJ/ uj

Asiklarga sendin tizge gavga haram

Ask yoliga kirgenlerge dinya haram /"
Her ne kilsan asik kilgil Perverdigar J )/)/ ‘ , ‘ﬁ

Ask pazaz ulu pazae, ozada ticazet hazam,
Asiklaza senden baska seylet icin kavga hazam,
Ask yoluna gizenlete diinya hazam,

Qlez ne etsen, dsik eyle beni Rabbim!

Fauwbiy basapel yast 6asap, os basapda cayda xapa,
Faweikmapea cemer backa e3ee Hapce oliiay Xapa,
Fautbly xousiHa kipeerdepee dyHue xapa,

Qe kpiacan da, 2autbiy Kpuazoin Pabbou ek,

Mi0b0Bb - Beaukuil poiHok, mopey mast mecma Hem.
Ccopait u pacnpas pasHslu Ha pelHke Mo 3anpem.

Qe k auyy BaobaeHHbLUL MO NAOMCKUM YMeXast MOCKA.
Umo 66 Hu bbL1o, nowmot sHe bbums Buobaenmslu Beeda.

The matzket of Cove is a sublime one whete teade is fozbidden
Foe the lovets, fighting foe anything othetz than You is fozbidden
For those who adheze to the path of Cove, this woeld is fozbidden
Deaz Lozd! Whatever You do, make me fall in Cove with You
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Takat kilmay basin alip kiter dostlar

Tag u taska basin urup bi-hod bolup
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Ehl & 1yal hanumandin dter dostlar /W}’/L}'UA L’OJL‘}JE'
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Ask sizein aciklasam asiklaza,

Giicii yetmez, basiu alip gidet, dostlat!
Daga tasa baswn vueup mecaup olup
Coluk cocuk, ev bazktan gecer dostlat.

Faubi colpbin wadiu emcel aubikmapea,
Kuywi xemnec, bacoin ycman kemep docmap
Jlayea macka 6acsin ypbin aksiibiHas adacap,
baua wara, xapeiwan kemep docmap.

Jlo cexpemy craxy bau, dpyso4:
JlpomuB wobbu sl beccu.tbHoL.

Eil npomubaensve npubodum k besy.uuo.
Qem cuant cussree wobbu k Beebouureuy.

9 9 explain the seczet of Cove to the lovers,
They would not be able to cope with and Ceave, deat friends!
Obsessed with the Divine Cove, they would walk all azound

Leave theiz childeen and family and give up theic homes.
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Didar dciin canni kurban kilmagunca
Ismail dek didér &rz0 kilman dostlar

Candin kicip tarfkatka kirmegtince
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Asik men dep yalgan da'va kiman dostlar /”/}’VU,. df)uugh’/“)u‘u/‘ﬁ

Allak't géemek icin cant kugban etmedikge,
Jsmail (a.s) gibi cemalullah azzubamaymn, dos
Candan gecip tatikate gizmeyince,

Asigim diye yalan iddiada bubunmayin dostlat!

Dudap ywin xansiH Kypbar KpliuatibiHua,
Ucuaitadeii Aaaa nypoin miseuerdep docmap,
Karoin kewin mapukama kipuerenuie,
Fauwbiknoin den xadzan daya Keliuar docmap,

Qle nompyoubuuce, Asaxa ybudems,
Musocmo ex0 kak Ucaaud noayuums

Bot He wieumariime. B mapuxkam He 6oiiog,
S Bepyrowuiny, - 206opg, He szume, Apy3sa.

Unless you sactifice youz life to see Allah

tlaz!

Do not desize to see Allah's beauty Cike Ishmael (pbuh), deat ftiends!

Unless you give up life and adhete to the Sufi

Do not make the false claim of being Covets, deat feiends!

path,
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Kul Hoca Ahmed dzdin kicmey da'va kilma
Halk icide asik men dep tilge alma
Asikiigi ulug isdiir gafil bolma

Gafl bolup Hak didanin kdrmen dostlar
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Kul Hoca Ahmed, kendinden gecmeden iddiaya kalkisma,
Halk icinde "asigim’ diye dile alma,

Allah ask biiyiik istie, gafil olma,

Gapil olup Hak cemali géziilmez dostlat.

Kyt Koxa Axwem osiy bisueil dayza mycne,
"Faubiknoin' den es iwminde aybisea adud,
Aasaza aubikmois yasik ic, akeluak boauda,
Akpruakmap Xax dudapdet kepuec docmap.

Qe xBauuce w0b0Bbio cboeto, cuuepmusiii Axumed Xodxa,
Qe kpuuu u He xBacmail o Heil cpeds Hapoda.

NMi060Bb - 3mo deso boussutoe, He mepnum Hebexecmba.
Unaue sakpeima k Heti bydem dopoza.

O sezvant Khoja Ahmed! Do not make such claims unless you give youzself up,
Do not say 'J am alovez" among the people,

Allah’'s Cove is a gzeat mattet, do not be heedless,

Ablah’s beauty cannot be seen by being heedless.
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Asik bolsan Bayezid dek dziin satkil
Vallah billah diinya haram taslap atkil
Kanlar tokip kdzlerindin tinler katkil

Bir lahzada Seytan milki viran bolur

Asik isen Bayezid gibi kendini sat,

Vallah billah diinya hazam, fielatp at,
Kanlaz dokiip gézlezinden geceye kat,

Bie anda Seytan miikii (diinya) hazab oluc.

Fawsi bouacar Pugssimmaii o3indi cam,
Wlotmol kepek OyHue xapaat aakmeipsin am,
Kan meziin kesindi inueri myndep kamipi,
Dip wmezemme wiaiman suyski otipan 6ouap

Ecuau Barobuer mol, Bolbepu baasuda dopory.
OcmaBb smom wmup u exo cmpacmu, eit-6ozy!
Cmpe.uucs k dyxa pasbumuio, cozranue ouumail.
Jloxumku u cmpacmu - bce bperro, mak u 3Hail.

9§ you aze in love like Bayezid, sell youzself,
By Allah, the wozld is pzohibited, theow it away
Shed blood feom youe eyes and mix it with the night

Satan's peopetty (this wozld) will become devastated in an instant.
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Harlik tartip mesakkatni rahat bilgen

Kul Hoca Ahmed yahsilarga hizmet kilgan

0.0 ] )
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Kiyamet kiin andag Kisi sultan bl /}J}"'/W/U/é,',&’p/ —(2
|yamEt un an ag |§| suitan pofur \ “

Bu diinyada fakizlige alisan,
Qoz géziilen, stkinty zahatlik bilen,
Ku€ Yoca Ahmed, iyileze hizmet eden,

Kiwyamet giinii béyle kisi sultan olue

Py noHude kedeilikmi adem Kplirar,

JMapasik kepin wawakammsl paxam biszex,

Kyt Koxa Axuem, xaxceiiapea kpizuem bepee,
Kugauemme 6y kicizep cyamar 6ouap.

Xodxa Axued k bednocmu npubbik,

Pousbuiue mpyorocmu u auerus npemepne,

Padu deus buarux mpydumeca He ombeix.

B Cyomsui dens Bosnazpaxdensiu boums - makux wodeil yded.

Those who get used to poverty in this wozld,
Who ate belittled and who considet hatdship as comfozt
Who sezve the good people, O sezvant Khoja Ahmed!

Such people become sultans on Judgment Day.
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Asik balsan kige kiindiiz ask istegil /KM ,’L VU}I J‘F

Taat kilgil kice kopup hig yatmagil

Akil bolsan nadanlarga sir aytmagil
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Cin dervisler taatlarin pinhan kilur /)ﬁﬁ U%U“JUJ w/”i)/’%

Asik isen gece giindiiz ask iste,
Jbadet et, gece giindiiz hi¢ yatma,
Akillysan cahilleze siz vezme,
Geteek detvis ibadeti gizli yapat.

Faubly boucar KyHoiz muyi eautbly mie,
Fubadam em kyndis mymi ke3 iruecmen
Akplasiy 6oaca nadandapra colp aiimnaroi
Woin dapyimmep eubadamoir motHsut xacap.

Ecuu mot BaobaeH, nouHu 06 3mou U HOUbID U OHe,
Cymku Ha npoaem 8 woaumbe npoBoou.

JDouamyrau maiin cboux He dobepail, ecau mol yueH.
Ucmunnosui depbuw aoaumed oou.

9§ you aze in love, ask fot Cove day and night
Pezfoem acts of woeship, do not sleep day and night

9p you aze smatt, do not zeveal youtr sectets to the ignozant
A teue deevish petfoems his acts of woeship seceetly.
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Riya kilip ylgurtp yérer anda munda

Allah tciin taat kilgan dervis kanda

* * o &
Gin dervisler tag u c6ini mekan kilur /)f:, U?ddfct /”Lf“)/’ Cj‘:‘;

"Ben deevisim." deyip halk icinde ibadet edez,
Riya icinde ozada buzada dolasiz,

Allah icin ibadet eden detvis nezede?
Getcek detvis dag, ¢6lii mekan eylet.

Dapyiwnin den wubadam emep deii e iwinde,
Pua xacan anda wmeirda xuyzipin,

Aaaa ywin kyadeik kviazan dapyiu kaioa,
Woin dapyiwumep may sien uioudi sexen emep.

Moudace cpedo Hapoda, «S depbu, - on 206opum,

C kyypLuu wbicaquu becneuro no okpecmuocmas bpooum.
Jde xe depbuuwt, umo 8 wbicaax o Jocnode Bpeua npobodum?
Jllakoit 8 yedurenuu 8 20pax u nycmeoinax cudum.

Saying "J am deevish’, [he] pezfozms acts of woeship in public,
Wandets heze and theze in hypoctisy,
Whete is the detvish who woeships fot the sake of Allah?

A teue deevish accepts mountains and desetts as his abode.
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Kuruk zahid Hak askini kdzge ilmes JUU&UJ%/J[J/U[]/G

Cennet izlep didanini talep kilmas

Asiklarni nalesige kulak salmas

» TS 8 ) . 0
Bu dinyani arka taslap atkani yok Uj dU ﬂuU’L )/’db)/
» 0 » U

Kuzu 2dhid Hak askiu azamaz,

Cennet'i istez, Hak cemalini talep etmez,
%Istkeamn inleyisine kulak vetmez,

Bu diinyay azkaya atip vaz gegemez.

Kup makya Xak eamsizein isde.uec,
Kyuak miep, Xak xauaisin misesec,
Fautbikmapobly, ko3 xacsiHa uaH bep.uec,
Dyx noHiden bacmapmein xakka Keduec

Jllom, kmo He uckperer, hoocayXeHUq Auutb MOLbKO Gopusl cob.odaem,
B pail nonacms xouem - B pato ezo auus dapobarsa npubuexaiom.

Qa 30661 npabednukob Bruumared on He obpawaem.

Gluomekue cmpacmu 6 amo.u wupe e npebuaom.

A tigid ascetic does not Cook foz the Cove of the Jeuth,
Qle asks for Pazadise, but not the beauty of the Jeuth
Qle does not listen to the Camentations of the lovets
Qle can not give up and Ceave this woeld behind.
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Kelin yighn zakir kullar zikr itelik /MODLJ' &/ dL/’d/U/./&:&

Zakirlerni Huda bi-sek sayer irmis

Asksizlarni imani yok ey yaranlar

& o L
Ddzah icre tinmay dayim kdyer irmis J/'/L’?”d?%l@)’

Gelin toplamn 2akiz kullar zikzedelim,
Zikzedenlezi Allah siiphesiz sevet imis,
Asksizazin imant yok ey dostlat,

Cehennem'de siizekli bunlaz yanaz imis.

Keuindep xoizoiaaiivi sikipwisep sikipze,
Sixipwini Aasa ew kymoHCI3 Kewep ekeH,
Fauwbikcoiadsly umarsl xok el docmap,
JMosakma monbail ouaap xaHadsl exeH.

Qa sukp cobepe.uca, dpyseq wou!

3ukpa cobeputerve - nokasamedo UCMUHHON 106BuL.
Y neaobamux, dpysod, bepol Hem.

B ady owu 2opam meicauy sem.

O Remembezing seevants! Let's gathet azound and zemembez Allah,
Undoubtedly, Allah Coves those who zemembez Him,

Deaz Feiends! Those who aze not in Cove have no faith,

They aze the ones who will fozever buen in Glell.
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Zen u ferzend mal u milkin bansindin gizer kilsan

Seni koymas ecel hergiz nice hiikmin revan bolsa / / /
Hiikdimet birle alemni eger zir u zeber kilsan VL L/"’// )// OJ‘FJ/V/

Bu diinyadan sefet edip 6lecegin vakit, kaza giindiiz,

Kaduwn, cocuk, mal, miilk hepsinden vazgectigin giindiie,

Ne kadaz hiikmiin gecse, giiciin olsa da ecel seni sezbest bizakmaz,
Devleti ve diinyay: alt iist etsen bile, o giin 6¢iim giiniindiit.

Yaxpum kedin kapa kyui 6yt namiden canap Kplicas,

Olle, nepsenm Mad MyJKiy apmma Ka.ca,

Kanwaasigmer kyuimi 6ouzbie axad kotiuacceHi,

Dayuemmi de dyxueri de Kplicay 0a acmar Kemcew, o KyH CeHit i KiyHiH,

Deto, ko2da npocmubuiuce ¢ amuu wupos, ms. omoiideuts 8 uup uHoil - OeHb uepHsll,
Imo Bpeusq, kozda moL ocmabuute bee: xeny, demetl, Haxumoe - 06 3MOM NOMHU!
Qlackousko 6o Hu npocmupatacs mbos Baacme, cuepmusui uac meba He omnycmum.
Daxe ecau mo. nepeBepreuts ¢ oz Ha 204068y Beco wup - uac cuepmu Hacmynum.

The day you die and Ceave this wozld will be adazk day,

Gt is the day that you will give up all women, childzen, pzopetty and goods,
No mattee how poweeful and influential you ate, death will not let you go
Even if you tuen the wozld and the state upside down, it is youz day of death.
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Tiini kiini talibler canni kurban kilinlar

Halka icre HO diniz ask otiga yaniniz

s f ;
Ten can birlen talibler tekbir baslap aytinlar /UW'UWV:L /UJ@UU/UUU
w0 X ' U °

Qi bickisin alazak nefsin basina koyazak

Gece giindiiz detvisle, can kutban ediniz.
Xalkada %ii deyiniz, ask atesine yanmniz,

&y dervisler, beden ve zuh ile énce tekbiz getitiniz.

Xy neunazein aasin ab Hanci baceina Koisin ab,

Kyni myni depbumimep xaroiy kypbar emindep.

3ikipde XY Oeilinis, zauibly ombiHa KylliKis,

JMon xam wenen masanmap makbip bacman aimeHoap.

B xepm8y Jocnody ceba npuroca,

U dneut u Houslo depbuwiu aouames.

Jlyemo Bece npucoedunamed k naauenu 4ob6u!
Edunvit u Cymgust Aasax, woaust, Hau nosou!

Jake the saw of "Hu" and place it ovez the head of the caznal self,
O detvishes! Day and night, sactifice yout caznal selves.
Say "Hu" in the cizcles and buzn in the fize of Cove,

O Detvishes! Fiest pzonounce the takbiz with §lesh and soul.
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Huda kilgay ani elbette bi-gam

Kirer Cennet icige sad u handan
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Hudayim eylegey mesrur u sadén u"b}/}/'/d%’(w
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Kim benim hikmetlezimi saglam tutae, uygulat,
Allah onu gam ve tasadan uzak tuta.

O kisi Cennet'e mutlu olazak gizez,

Allahm onu mutlu ve mesid eylet.

Nukumemimdi kimde kim mymeca beke,
Adta oHbL eur MYHCHL3 KbLICA eKeH.
Kipep xyumak iwine wadsLuaH.uex,
Aasaxeiu bosecin ombl bakpimneren

Jllozo, kmo npucaywiaemes k woust c.ioba.u,

Aauax coxparum om neuaseii u dpa.u.

bydem ex0 dywa c uekocmoio npunama 6 pai.
Ausax, makuu wodau cuacmesq u 4066u bousuoli dait!

Whoevez holds onto my wisdom and applies it,
Allah keeps him away from woeties and conceens
Qle happily entezs Pazadise

Allah makes him blissful and happy.
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Cerag bolup 6cmegen din yolidin yanmagen
Na-hak isni itmegen adaletlig Omer'dir
Miskin Ahmed kilgil yad kilgil aczinni binyad
Sayed rihi sad kilgay adaletlig Omer'diir
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Kandi¢ olup sénmeyen, din yolundan ayeilmayan,
Qaksiz bit is yapmayan, adaletli Omet dic.
Fakiz Ahmed yad eyle, aczini itizaf eyle,

Belki zuhu sad oluz, adaletli Omez dit.

Pousin ownezeH, din KOUbHAH MALUARAH

Kapa nuem 6isuezen, adidemmi Ouap zoii.

Mickin Axuem xadeiga au, aucizdepee kosiek 6od,
Myukin pyxer wam kpiaap, adidemmi Ouap 2oi.

Uecmuoii u cnpabedaubpui O.uap

Kak neeacnywag cbeua, e cxodus ¢ Aauaxa nymu.
Jlpusnatica 8 cboeii caabocmu, Ax.ued,

U, woxem, beproii Ouap cuacmee noaoxem mebe Haimu.

Qle does not become a candle that dies; he does not Ceave he path of zeligion
Qe does not do injustice; he is Umaz the Just.

O pooz Ahmed! Remembez him, admit youz weakness,

Maybe his soul will be happy, he is Umae the Just.
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Kahhar atlig kahrindin korkup yidlar Hoca Ahmed ﬁuu/dg o /,/'h:/ (U
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Rahman atlig rahmindin (mid tutar Hoca Ahmed

Ginahim kdp ilahim Kiclrgey sen ginahim

. » )
Barca kullar iginde &st kuldur Hoca Ahmed V4, ,.7'7 /})J}’ UJ ‘i U/(,.UUJJ 7/
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Kahhaz adéi kaheindan kozkup aglaz Hoca Ahmed,
Rahman adli mezhametinden iimitlidic Hoca Ahmed.
Giinalum ¢ok Allahm, bagisla sen giinahum,

Biitiin kullat icinde, asi kulduz Hoca Ahmed.

Kahap ammol kahapdan kopsin xeisap Koxa Axuem,
Paxwan ammet paxsem kymin yuim emep Koxa Axauem.
Kyrou xemed, kewipiu emines Aitaxolu,

Dbapwa kyidoiy iwinde, kyroxape. Koxa Ax.uem.

Jlped Jocnodcmbyroweii cuoti ckaonutca Axued Xodxa,
Ha Muaocmuboe cocmpadarue Hadeemca Axued Kodxa,
Moux 2pexo8 caumkou wHozo, Aatax, npowy, ux npocmu,
Joums npabedbiu caiepmubLi nPOuLYy WeHd HayUuU.

Khoja Ahmad waits in feaz of the suppeession of the Subduet,
Khoja Ahmad is in hope of the metzcy of the All-Compassionate,
O A€lah! 9 have numezous sins, please fozgive me my sins,

Kho ja Ahmad is the disobedient one among all sezvants.
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Kotkar 6zinni otdin seher vakti icinde

Seherlerde ol giiller sena aytur bilbller

P S/
Kim aytur kim Bir u Bar seher vakti icind ARy P 4
im aytur kim Bir u Bar seher vakti icinde ,vj, U}/ /rf “rf
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Ey mii'min, uyan sehez vaktinde,

Kendini kuztaz cehennemden sehez vaktinde.
Sehezlezde o giillet, send edip dver biilbiillet,
Kim Biz ve Vaz (Allah'im) det ise sehet vaktinde.

Eil Myamun oan cape yaxpumel iwtinde,

Osindi kymkap mosakman cape yakpumel iwinde,
Capede wpdep auiblasin, bysbys caipaiioe,
DBip Aaaaza cusinsin cape yakeumol iutinde.

i, my.uun, npocruce Ha sape!

Cnacu cBoro dyuy - Aauaxy nosoaucs!
Poasl pacnyckaiomed y mex 6 dyuwe,
Kmo wouaumeca Aaaaxy wa sape.

O believer! Wake up at dawn,

Save youeself from Hell at dawn

Roses and nightingales ptaise at dawn
Whoevet says (He is) One and Exists at dawn.
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Erenler meclisinde ndr yagar sohbetinde

Ne tilese ol bulur dervisler sohbetinde

» 0.' ')
Her sirlar zahir bolur dervisler sohbetinde GA;//W)/’/)}‘fw/U//f
° » 0

Erenler cemal gétiiz deevisler sohbetinde,
Ezenler meclisinde nut yagaz sohbetinde,
Ne dilese onu buluz deezvisle:z sohbetinde,
Qlez siz oztaya cikae deevislerz sohbetinde.

Ependep xaumar kepep dopyiwmep cyxbamsiHoa
Ependep wmaxiic emce Hyp xayap cyxbameinda
Qle misece cou bouap dopyimmep cyxbamsiHoa
Dyxis coipaap aubiaap depBummep cyxbamobiida

B paseobope cBambix cbawennoil auk npoabagemca,
B paseobope cBambix cBawennsiil cbem saxuzaemcd.
Umo nu noxeaaiom, natldym - depBuwmu buazoc.obenmsie.
C nowowbio beceds. depBuuieii ucmums. npodBaete.

Jhose who have attained the Divine Jeuth see beauty in dezvish gath ezings
Light showets in the gathetings of those who have attained the Divine Jeuth.
Whatevet they desize, they find it in deevish gathetings

ACl sectets become appatent in detvish gathetings.
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Halayiknin mezariga barip bir bir temasa kil
Oliiglerdin alup ibret kerek bagrin kebab kilsan
Hemise yahsilik kilgil kitersin usbu dinyadin

Kiyamet ab-1 rdyiga kerek han-i ciger kilsan
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Insanlazin mezatlazina gidip tek tek bak,
Oiilezden ibzet alip bagewn kebap eyle (dertlen),
Daima iyilik yap, (sonunda) gidetsin bu diinyadan,

Kiwyametin yiizsuyuna cigee kant dékmelisin (cok calisip hazizlanmalisin).

Kaualiikmoy wasapsina bapein kapa,

O.tinepden wubpam aein, 6aybipbliuer. MyHOACKbIH,
Opdaiiblu uzidik Kbl coHbiHOG emepciy, byt @paHudeH,
Kus.uemme aboipoil kepek b6aybipbiiHely, KaHbIH MOKCeH,

Jlocemume kaadbuwe - yuepuiux npurom,

Jlycmo cauepmusie makusu obpasou baxmyo beuyp dug cebd notluym.
Deuaiime dobpo, 6eds 0dHaxdsl u ubl yiidew U3 3mozo uupa.
Dabatime nodeomoBuuica u yidew kpacubo.

Go and look at the people’s geaves one by one
Jake heed fzom the dead and buen youz heatt (be sozezy)
Always do good; (in the end) you will leave this woeld

J’ Mf//.//t;u /.z(/’j W
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Foz the Hezeafter, you should have youz liver bleed (stzive hatd to be prepazed)
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Niyyet kilduk Ka'bege riza bolun dostlarim (o‘p}/ ‘ , (/‘/)Aub/'

Ya tlgeymiz kelgeymiz riza bolun dostlarim

Niyyet kilduk Ka'bege hak Mustafa ravzaga

”»
/ " ]
Nasib kilgil barcaga riza bolun dostlanm K/U/)’VL‘)/ U’/ KJ/LJWJ
» ° o 0 L )

Niyet ettik Kabe'ye zaz olun dostlazim,
Ya 6liiziiz, ya geliziz zaz olun dostlazim,
Niyet ettik Kabe'ye, hak Mustaga zavzasina,
Nasip kilsin hetkese, zaai olun dostlazim.

Huem kpr1doi Kazbara pusa 6ouzein docmapolu,

Qe oureiiunis, He kauzailubd pusa 6ourzein docmapeLi,
Quem pi1dois Kazbaza , Xak Mycmagpa paysacsi,
Qacin emcin bapire, pusa bo.esii docmapbLit.

Huem-naueperue npouumaau, Aisaxy noduUHUUCA.
Pydess xumo usu xe yupeds - Jocnody nokopusca.
Quem-nauepenue neped Kaaboii npouuma.u.

Jlycmo kaxdbui cuoxem smo cdedams, Opy3bd MOU.

We set out foz the Ka'bah, be contented my deaz feiends!

We eithez die oz come, be contented my deat feiends!

We set out foz the Ka'bah, foz the gatden of Mustafa

May He bestow it upon evezybody! Be contented, my deaz friends!
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Ka'be sar kdcelik zalimlerdin kacalik
0gul kizdin kicelik rniza bolun dostlarim
Tilim sorsam Karar yok garib 6lse sorar yok

Yimislerde helal yok riza bolun dostlarim

Kabe'ye dogeu gécelim, 2alimlesden kacalim,

Ogul kizdan vaz gecelim, zazt olun dostlazim.

Dilimden istesem duzamaz, biz gatip élse sozan olmaz,
Jiyecekletde helal kalmad., (gidisime) tazi olun dostlatum.

Kazbaza kapail keweiiix, saus.udapdan kawaiisi,

Yu kpisdapdan kemeiiik, pase. 6042611 docmapsLu,

Glidismer cypaca.u mokmay Xok, naksip edce cypay Xok,
XKezen de xauas kaauadel, kemeuin, passl 6oesiH docmapsLat.

Sidy a k Kaabe, yiidy om muparob,

Ocmabuo npubasarrocmu, 6yoy nokopHeLu.
Jlpocmumeca xouy, cuepmu uac He 3auemam.
S wup ocmabagio. liodu, amo npusume.

Let's migeate towatds the Ka'bah, escape fzom the oppeessots,
Let's give sons and daughtees up, be contented my deat feiends!
My tongue shall not stop, even if 9 so wanted. Nobody shall ask when a stzanget dies
No lawpul food is Cejt, be contented (with my depattuze) my deat feiends!
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Allah digen bendeni cayin Cennet'de kérdim

Hdr u gilman ciimlesin karsi aldida kordim

Tiini kiini uhlamay H{ zikrini aytkanlar

Melaikler hemrahi Ars'ni stide kdrdim

. . . v " oS IN] v
Kyni mymi kes inueil "AXY sikipin cotisereH,
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"Ablah” diyen kulun mekann cennette géediim,
izt gilman hepsini onun huzueunda goediim.
Gece giindiiz yatmayp i 2ikei séyleyenleti,
Meleklezle bizlikte Aes'in iistinde goediim.

Aava dezen Kyaviroly, mekenin kopdis xyuakma,
NXop keizdap wien evimandap bapi combiy, aideinda,

Glepiwmeniy, xaroiida yast Apweir ycminde.

T peutruk, 2060pauuii: «Aasax», - 8 pail nonau,
Jlpucayxubanue puii u loHoutell MAa.u NOHAL.
Qlousio u OHewt He cnausux, 3UKpP NPOUSHOCIUUX
Y nodnoxua mpora Ausaxa c anzeaaumu 4 budad.

9 saw the abode of the seevants who say "Allah’ in Patadise
9 saw male and female setvants in theic presence

9 saw those who stay awake and say "Hu" all night
Jogethet with angels above the T hzone.
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(ehar yarlar hemrahi Kevser lebinde kordim

Kadi bolgan alimler para risvet yigenler

» ) ¢ 0 .
Andag alim cayini nar-1 Sekar'da kirdi })JIC A L b w
ndag &lim cayini nar-1 Sekar'da kirdim r / dd.. # c

Xayie, comeetlik yapan, yetim génliini alani,
Doet halifeyle betaber Kevset basinda goediim.
Kadi olan alimlet, paza-tiisvet yiyenlet,

Oyle alim yetini, Cehennem atesi géediim.

Kadbtp, KOMAPM, Kemis KOHIAH aYAaraH,

Jlopm xauwugpa xaneida, Kaycap byiazs. baceinoa,
Kaybiz bosrar aubL.udap, napaxop.sik kelizaHoap,
Mynoail rauslu siekeni, mosax omviHa XaHzaroap

Jlpabednuku, dobpo u wedpocms mbopauue,
C uemoipoua xaaugpauu y bepezo8 Kaycapa.
Kaduu xe, 6aamku bepyuue,

Ceopaom 8 nuaumenu ada.

g saw those who do goodness, give chatity, and gain the oz phans’ heatts
J ogethez with the fouz caliphs by the fountain of Kawthaz
The scholaes who became judges, those who accept bzibes,
9 saw theiz abode as Hell fizes.
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Andag mifti cayini Sirat kofrikte kdrdim

Cemaatge barmayin terk-i namaz kilganlar

Seytan birle bir yerde derk-i esfelde kdrdim ()’//Ja/’ r) /,J/uw/

00.00

Miiftii olan ve haksiz fetva veten alimleti,

Boyle miiftiilesin yetini Sieat kdpeiisiinde géediim.
Camiye cemaate gitmeyip namaz. teck edenleti,
Seytan ile ayn yeede, Cehennem cukuzunda géediim

Mygpmu 6oszan wasbludap, adidemciz namya bepzendep,
Myrodaii mypmuep uekenin cupam kenipinoe kopoiu ek,
Mewim-xauaramga bap.uaiimsii Hauazdar bac mapmkardap,
Osagisuen bip xepde, mosak mybinde kopdiit ueH.

Myqpmueb u cyduii, necnpabed.aubsie pembsr Borocauyux,

Ha wocmy Cupam 4 Buda.

T peutruk xe Hawmas He coBeputaousuii u 8 weuems He npuxodquuil
B npeucnodrioro Doaboua nona.

9 saw the scholats as judges who issued unjust opinions
9 saw the places of those muftis on the beidge of Sieat
9 saw those who did not go to the mosque and attend the congzegation al pzayer
Jogethet with Satan in the pits of Hell.
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Zalim bolup zulm itken mi'minlerni agritkan éfb&f}//’éfrugjf’,?’}di

Kara yiizlik mahserde kolin arkada kdrdim

Kul Hoca Ahmed kan acti diirr G giherni sacti

e o o
Tinlamagan bu sézni gaflet icinde kdrdim ())/}(%J wd/}/}‘ U&L&“‘
0.0 ]

2alim olup 2ulm eden, mii minleti inciten,
Kaea yiizlii mahsetde kolu atkaya dénmiis goediim.
Kul Hoca Ahmed hazine acti, inci ve cevhez sacti,
Bu sézii dinlemeyeni gaflet icinde géediim.

Sauslu 6ousin 3yasludslk emkeH, MymiHdepdi KoliamkandbL,
Kapa xyzdi Maxwapda kousin apmma kepdis ueH,

Kyt Koxa Axumem kaseima awmol, 2ayhap wenen inxy wammL,
Mon bepuezendi bys cosee KANAUGHRAHbIH KOPOidL MeH.

Juparob, Hapod yeremaouux, MysuHOB yYHUXAIOUWUX,

C pykauu cBasanmeruu Budes 4 8 deno Cmpawrozo Cyda.

Imu caoba Axmeda Xodxa dpazoueHHsiil kaueHs 0ud SHAOUUX -
CuoB xe amux cubica He norumams 0ud npabednuxkob 6beda.

g saw oppressozs who petsecuted and hazmed the believers
With dazk faces and theit aems twisted behind in the gatheting places of the heteafter
The seevant Khoja Ahmad opened teeasuzes and spzead peazls and jewels

9 saw those who did not listen to these wotds in heedlessness.
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Hak kullan dervisler hakikatni bilmisler /ﬂ' /j }’,.W/ﬂ ,):,}I‘j
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Hakk'a asik bolganlar Hak yaoliga kirmisler

Hak yoliga kirgenler Allah tiyi yGrgenler

& » L4 / . . .
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Erenler izin izlep memleketdin kigmisler J * e ,Vu/h-/”/' U/'/u I/
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Qlak kullaz dezvisler, hakikat: bilmislet,

Qakk'a asik olanlaz, Hak yoluna gizmislet.
Xak yoluna gizenler, Allah deyip gidenler,
Erenleti izleyip mal i miilkten gecmister.

NXak kysdapo. dopyiwmep, akukammel bisinmi,
Nakka eawsik 6042aHAap, XAK KOMbIHA Kipinmi.
Xak xouviHa myckendep, Aitaxoiu den xypeendep,
Ependepdi kepren cok wad .uyiikmer kemkeHdep.

Cayeu Aaaaxa, depbuwu, ucmuny snaiom.

Onu npabednuxu, 8 Tocnoda Buob.enrsie,

Jlpabednuku, ¢ Autaxou yedurenmsie.

Co cbamoix npuumep 6346, 0 cmpacmax 3esiHbix He NOMBLUALIOM.

Detvishes who aze the seevants of the Jeuth know the Tezuth

Jhose who Cove the Jeuth entet the path of the Jeuth

Jhose who entet the path of the Jeuth and depaet saying Allah

Follow those who have attained the Divine Jzuth and give up goods and possessions.

@AHMED YESEVI




Hak'ni sdygen asiklar halayikdin kicmisler

Dinya menin digenler cihan malin alganlar & “ . /.‘. ¢ /
Kerges kus dek baluban ol haramga batmislar /MLI"/J}’ UL)/VL)‘J;
@ g +« 0 M

Génil veemez diinyaya, el uzatmaz hazama,
Qakk's seven asiklaz, helalinden yemister.
Diinya benim diyenlet, diinya malun alanlat,
Akbaba kusu gibi, o hazama dalmislat.

Kenia boauetl dynuere, ko muzisbeil apauza,
Kakka eawelk bouazandap, adas acman xezendep.
Dyrue wenin dezendep, naoHu wadein aizardap,
Kyseoin kycmaii apauza bewmeciner bamkandap.

K cmpacmau seunsiu ve npubasanneie,

B Ausaxa Buobaenrsie npabednuku 3dopobyio nuuy edam.
JBesboxruxu, Baamru bepyusue, u epeutruu, derveu kpadyuue,
O noxumkax cBoux pasubuuidd, HOUU HANPOLEM He Chnam.

They do not value this wozld and extend theiz hands to the unlawfué
TJhose who Cove the Jeuth consume fzom that which is Cawful

Those who say this wozld is outs and take the goods of this wozld
Like vultuzes, have dived into the unlawful.
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Molla miifti bolganlar na-hak da'va kilganlar /“ ?‘ . }‘// . )/!'/U’ g " L " L
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Akni kara kilganlar ol tamugga kirmisler

Tatlig tatlig yigenler tirlik tarlik kiygenler v
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Molla, miijtii olanlat, haksiz dava goeenlet,
Ak kaza yapanlat, cehenneme gizmislet.

Jatls tatls yiyenlez, tiielii tiielii giyenlet,

Altin tahta otuzanlat, topzak altinda kalmislat.

Mouda, wypmu bouzandap, aditemciz day kslizardap,
Akmer kapa kpizandap, mosakka oaap kipeendep.
Jlommi mammi xezendep, myp.ai mypui kuzendep,
Auamoin makma omoipear, monsipak acmeina kipzerdep.

Myaast u sygpmuu, Henpaboui cyd bepuausue,
Jiodu, npabdy ckpsibarousue, 6 ad nonauu.
Upeboyzodnuuarouue, bozamemba konduiue,

B s040me ymonaiowue npaxos cmadu.

Those muftis and mullahs who issue unjust opinions

TJhose who tuzned the white into black have entezed Hell
Jhose who delightfully eat and weaz all kinds of clothes
Who sit in golden chaits zemain undet the eatth.
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Dinyaligin sarf itip ugmah harin kugmislar

Kul Hoca Ahmed bilmissin Hak yoliga kirmissin
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Hak yoliga kirgenler Hak didarin krmisler /U"'/ ’ /'A’ /U’ K/lel
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Mii'min kullat, sadiklaz, sidki ile duzanlat,
Diinyadan yiiz cevicip Cennet hiieiletini kucaklamislat.
Ku€ %oca Ahmed bilmissin, Hak yoluna giemissin,
Xak yoluna gizenlez, Hak cemalin goemiislet.

Myuun kyadap cadsikmap, coldbik newer mypraroap
Dynueden 6acmapmein xop kpi30apsin aqszandap.
Kyt Koxa Axuem 6iinciy, Xak xousiia kipincis,
Kak xousiHa kipeendep, Kak xauddeir keprendep.

Myuuror u npabednuku, cmpacmu ocmabub seamsie,

B pato 6o cayxenue cebe deB paiickux noayuuu.
Axued Nodxa cuepmnbiii, npabedusii nyms mot usbpa.t.
Jlo nymu amo.uy udyusuit KPAcomy Mupa NO3HA.L!

Believing and faithjul sezvants who stand with theiz Coyalty

Juen theiz faces away feom the wotld and hug the houtis in Pazadise

O sezvant Khoja Ahmad! You have known and entezed the path of Jeuth
TJhose who have entezed the path of Jeuth have seen the beauty of the Jzuth.
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Ask sirrini beyan kilsam bu alemde J‘i/db' Ud"‘j
( w e,

Bi-haberler isitip kulak tutkani yok

Hak yadini kimge aytay heme gafl
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Mii'min men dep bu diinyadin dtkeni yok U)' d%'d)b)/ g_/’)ufuff
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Ask sizzin aciklasam bu alemde,
Gapilleeden dinleyecek insan yok.

Xak zikzini kime séyleyeyim, hetkes gafi€,
" Mii'minim” deyip diinyadan vaz gecen yok.

Faubly colpbir madimdeceu byt aqesde,
Qladandapdan kyiak causin modap xok,
Xak sikipdi kiuee atimaut, bapi eanis

" Myuunuin' den nauuden bac mapmap Xox.

O0ny us main omkpoio Ba.u, dpy3sa -
QleBesxdor amoil matiHbl cmoporamed -
Jlleneps nycmozosobsie cmarobamea 6 kpyz sukpa:
U om cmpacmetl 3euHblx HUKAK HE OMKA3AMbCA.

9§ 9 am to explain the seczet of Cove in this univeese,

T heze is no one among the heedless who would listen to it
Jo whom shall 9 zelate the zemembezance of the Jeuth, evezyone is heedless
Theze is no one who says"J am a believer’ and gives up the wozld.
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Isan, seyh hoca molla diinya izler

Avet hadis szin koyup malni kozler

Hak yolida hergiz mihnet tartkani yok

104

0l sebebdin padsahlarga yalgan tizler

Siifi, seyh, hoca, molla diinya pesinde kosate,
Bu sebepten padisahlaza yalan séylezlet,
fiyet ve hadislezi bizakip mala bakazlat,
Qak yolunda sikintt ceken kimse yok.

Consl, wetix, koxa, soada dyHue i3dep,

Cou cebenmen namuwaza da xa.za cetiep,
Aam, xaduc cesin kotibin wadbiH kesdep,
Xak KoublHOG MyHRA KEMKeH ewki XoK.

U cyquit, u xodxa, u smysia - bce cmpesamed bozamemba Haxumo.
Jlo amotil npuuuHe oHu He cmecHaomesd naduaxy 4oxe 208opume.
3abbib 06 aamax u xaducax, Ha umyuwecmbo cUOMPIM OHU,

Dabuo nosabeib 06 Auuaxe u o cboew dywebrou pasbumuu.

Sufi, Sheikh, Khoja, Mullah, all zun aftez this wozld.

Because of this, they lie to the sultans;

They Ceave the vetses and hadiths and Cook at the possessions.
T heze is no one who beazs the buedens in the path of the Jeuth.
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Giristanga karap seni yoritseler

Yitmis yirde sual sorsa feristeler

Bir bir ani cevabini birmek kerek ;’/ &V‘}.d 'i:dT//

Cenazeni biiyiik kiiciik gétiizselet,
Mezazliga bakip seni gétiieselet,
Yetmis yeede sozu sozsa meleklet,
Bie biz ona cevap vezmek gezeklidie.

Karasanosl yaxen kiwi anapca ezep,
Moua xaxka ceni ausin kemce ezep,
Kemnic xepden cypak koiica nepiwmedep,
Dbipminden owan xayan bepy kepex.

Yuupaom u bousuiue, u wa.vle.

Denb npudem, yupeuto u moL.

Ceuodecam Bonpocob 3adadym mebe anze.sL.
Qa Bonpoce smu omBemol HyxHoL.

When the old and the young people take youz body,
Jo the cemetezy and Ceave you theze,

When angels ask you questions zegaeding seventy places
One by one, you need to answet them.
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Bu is birlen barsan eger dard's-selam

Helal koyup yigen bolsan dayim haram / o N e O ,.
Azabini barip anda tartmak kerek . ' UL’/L A ' h//de 4
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Bie giin 6meiin sona ezecektie,

Jyi amelletle gidetsen, yerin Cennettiz.
Yelali bizakip hep hazam yetsen,
Gidip otada azab. cekmek gezekecekti.

DBip KkyHi o.uipiKHiK Kedep COHpL,

Ui amau xacacay dapaccasaat,

Adau eumec apaudel xezen boucan,

bap asabuir os xakma mapmnak ma bap.

Dru mbou 0dmaxder nodoiidym k koHuy.

3a buawue deqanud bydeuws met 6 paio.

Ecau xe 2pewums bydeuts 8 smou wupe Beezda,
Myuumoca u cmpadames 8 ady ocmanewsca Habeezda.

One day youz Cife will end
9h you go with good deeds, youz abode will be Pazadise
9§ you Ceave the Cawful and consume the unlawpul

gt will be necessaty to go and sufjet the tozment.

AHMED YESEVT@
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Bi-din kafir bu alemge toldi kdrdn

Hak kullugin koyup barca fasik boldi
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Ey dostlaz! Ahiz 2aman oldu, gétiin,

Dinsiz, kafie bu aleme doldu géeiin,

Qakk'a kullugu bizakip hezkes fasik oldu,
Onun icin Kahhae (AClah) gazap etti, goziin.

dil docmapslu, akeip 3a.uar 604deL, KOpPH,
Dincis, kenip byt ause.ude moads. kopiin,
Nakka kyadslk bimin bapua nacsl 6o.zaH,
Cou ywin Kaxap asan emmi, kepein.

Niodu, da ycasutome! Korey, cbema npubausuaca.
Smom wup pewHukauu U 0ecnomaiu HaANOUHUACS.
3abvi8 o Jocnode, epeuium ueuobex Hanpabo u Hauebo.
Pydsme ocmopoxHet, ybudume o Jocnoda 8 enebe!

Deat Feiends! Look! It isthe end of time,
Look! The woeld is filled with disbelievers and the unfaithfué

Everyone has tuzned their faces away feom the seevitude to the Jeuth and become sinnezs

Look! That is why the Subduez (AClah) sent Mis weath.

@AHMED YESEVI
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Sufiya bi-gam yérersin dane-i teshih alip
Diinyaga magrdr balup din isini arka salip
Korkkil imdi korkkil imdi Huda'ga yalbarip

Sifi-naks baldun veli hergiz miiselman bolmadin
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Ey sifi! Eline tesbih alip dettsiz yiiziiesiin,

Diinyaya aldanp din isini atzkaya atagsin,

Kozk simdi, kozk simdi, Allah’a yalvazip

Detvis gétiiniislii oldun ama asla MiisCiiman olmadun.

At Conbl, MyKChl3 XUYpCiH, KOLbIHA MaChiHi an,
Dynueze ausdarsin din icmepin macmapcsiy,

Kopk Aauadan, kopk kasip, xasbapsirein Aisaza,
Conel kuiuin kuced, de, eut uycolaman 604ua0biH,.

Bsab 8 pyxu uemku, becneurno u bessabomuo cyguii bpodum.
Cmpacmauu seuHsluu obuanym, o J ocnode oH no3abbld.
Jlenepo xe Auasaxa wmoaums o npoweruu Bpe.ud nodxodum.

C Budy moL Oepbui, HO MYCYLbMAHUHOM, KAXSMCE, MAK U HE Bblt.

Sufil You take the peayez beads in youz hand and walk azound cazefzee

You have been deceived by this wozld and thzown the zeligion behind you

Begging AClah, be scazed now! Be scazed now!

You have assumed the appeatance of a detvish but have nevez become atezue Muslim.

AHMED YESEVT@
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Ahmeda sen sifi bolsan sdflig asan imes JWUWVL{/.VUUQ{Lyg}’dM

Hak Rasdl sifi bolup dinya malin sbygen imes

Ddnyani séygen kisi bi-sek bilin insan imes
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SGfi-naks boldun veli hergiz miiselman bolmadin V{/’U/UV / /’d}vf'})/wdf

Ey Ahmed! Sifi olsan, sifilik kolay degit,
Peygamber sufi idi ve diinyay sevmiyozdu,

Diinyayt seven kisi siiphesiz insan degildie,

Safi goeiiniislii oldun ama asla Miisliiman olmadn.

Eit Axuem, conol bosau decer, ezep, conblivik oHail ic euec,
Jlatiza.ubap consl edi, dynueze koHis bo.ueimi,

Jlonuce koHis bouzer eut KyudHci3 adau esec,

Conbl kuiuin kucer, de, eut uycolLuaH 604uaAdbLH,

DBoimos cyquet - dedo Heuekoe, cypuil Axueo.

Jlax, cypuii-npopok Haut bblt cmpacmau Henodbiacmer.
Jeccnopro, cmpacmauu Buaeko.ubiil - He uesobe.

Glo 6udy mor cygpuil, Ho K uycyasaarcmby mol besyuacmer.

O Ahmad! I you become a Sufi, being a Sufi is not easy

Jhe Pezophet was a Sufi and did not Cike this woeld

The one who Cikes this wozld is undoubtedly not a human being

You have assumed the appeazance of a detvish, but have nevet become ateue Muslim.

@AHMED YESEVI
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Avif asik alipdur tarikatni erkini
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Kadi, miiftii, mollalaz setiat kapisin tutae,

Azif ve asik olanlaz tatikattan giic aliz.

qemtyée amel eden alimles dinimizin kandilidiz,

Mahsetzde Buzak'a binet, kalpagin basina egei koyae (mutlu oluz).

Kasst, mygpmu, wosdauap - wapuzammoty, apkays,
Alixpin auibly bourandap Mapukamman Kyw aiap,
Juismaen auad Kpleaoap OiHiuiadiy wibipazel,
Maxwmapda Jlopak wiredi, uipe kuzep 6bopiziH.

Kadu, mypmuit u wysaa noddepxubaiom saxoms. wapuama,
Bepyrougue uepnaom Bdoxrobenue us mapukama.

MyOpeie yuensle -peaueuu Hawtell chemu.to.

B Cydneui dens, ceB wa hypaka, ywecymea cuacmaubete.

Judges, Muftis, and Mublahs hold the gates of the Shati'a
Jhose who attain the knowledge of Allah and Cove Him get theic pow ez from the Sufi path
Scholats who peactice what they know ate the candles of out teligion

They get on Buzag on Judgment Day and weat theiz hat tilted (they become happy

AHMED YESEVT@
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Stzler s6zi hakikat acar kandl malkini

Miskin za'if Hoca Ahmed yetti pustinga rahmet
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Qloca Ahmed matifet bahgesi icin yol géstezicidiz,
Qakikatlaz séylez, acar goniil ilini,

Fakie zayiy Hoca Ahmed, yedi ceddine zahmet,
Faescay. biliz ama giizel séyler Jiickceyi..

Kou kepcemep -Koxa Axawem wuicmanxa wazpupam
Colitep cosi Axukam, awmap keHit uyakinoi,

Glakeip  wickin Koxa Axuem, xemi amana pakuem,
Glapcoirst da biuedi, xakcol celitep mypik midin

Xodxa Axued - npobodnux 8 npekpachbii cad snanutl.
Ucmunst bewsaem, cayuiamederi Co3HaKUe NPOICHIL.

Da 6ydem buazocaoben mboii pod, ckpoumsiii odxa Axued.
U nepcudckuii a3eik o 3Haem, u no-miopkeku kpacubo 206opum.

Kho ja Ahmad is a guide in the gaeden of gnosis
Qle tells the teuth, opens the land of the heatt.
O Poot, Weak Khoja Ahmad! May mezcy be upon youe seven genetations of ancestozs,
Qle knows Peesian but speaks Juzkish well.

@AHMED YESEVI
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Seytan kelip imanini alur irmis

Us bu yolni pirsiz dava kilganlarni

Sersan bolup ara yolda kalur irmis L}“'/'/)GLJ/ '/'h.-/}j/ut///

J atikate setiatsiz gizenletin
Seytan gelip imamn: aliz imis.

Bu yolu seyhsiz iddia edenler
Sezsem olup ata yolda kalie imis.

Japurkamka wapuramesls kipzendepdix,
Watiman keain umarbii asap exe.

DByt xoudsl nipcis daya KpliraroapolH,
Capcan bouvin opma xo40a Ka.iap ekem.

Qem Bepovr y mex, kmo 8 mapukam
Bxodum, ne cob.uodas wapuam.
Wleiixa ombepeaq, makue 2aynypl

B nosmanuu omcmatom Ha noanymu.

TJhose who adheze to the Sufi path without a mastez,
Satan comes and fetches theiz fjaith.

Those who claim to be on this path without a mastez,
Get conjused and Ceft in the middle of the path.

AHMED YESEVT@
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0l mirsidge i'tikadlig mirid kerek

Hizmet kilip pir nizasin tapmak kerek

Mundag asik Hak'din 0lis alar irmis &/’JUTJ))’CJ"},&/‘FC u})

J atikate idazeciligi bien miiesid gezek,
O miigside inangli ve bagli miicid gezek,
Qlizmet edip pic zizasin bulmak gezek,
Boyle asik Qak'tan nasip alie imis.

JMapukamsa cagcamman wypwud kepex,
Ou wypwumxe cenimdi uypud kepex,
Kpiz.uem emin nip pusacsin aay kepex,
Mymdaii 2aus Xakman Hacin asadel- .ueic.

Jlycmeo miopkckusi 93bik yueHslu He no Hpaby,
Yo miopkekagq peus dywy uackaem,

Xaducol u aamer 36yuam no-miopkeku Ha caaby,
Sratouwuii smom 43bik €20 nouumaem.

Jt is necessazy to have a spititual guide on the Sufi path.

Gt is necessaey to have faithjul and Coyal disciples foe that spicitual guide.
Jt is necessazy to setve and Cook fot the contentedness of the mastet.

Such alover zeceives the blessings of the Jeuth.
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Ariflerden isitsen acar konil miilkini

Ayet hadis ma'nasi Tiirki bolsa muvafik
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QYos goemiiyor alimler sizin giizel 7 iickge'yi
Ariflerden isitsen acaz goniil ilini

Ayet hadis anlamu Tiizkce olsa uygundu,

Anlamunt bilenler 6ne eget basin (yeze koyaz kalpagt).

Yuamnaiidsl zassiudap cis dir alimkan aceat mypki midin
Danvuunannan modacar, amadst keHia Muytikin

Aam Xaduc woriniy Jlypkimeci opeirdbl

Mazoinacsin myciHeendep xepee kodp bepiziH.

JMapurkamy uypuud, yueowuti pykobodume, HyxeH.
Mypuwiudy aopud uecmubil u npedaHHbIL HyxXeH.

B coeaacuu cayxba Becmuce doaxHa.

Jllo.rsko 8 makoii gopue bydem ona Bepyiouesy HyxHa.

Youe scholazs do not Cike youe beautiful Juzkish
95 you listen to the wise, they will enlighten yout heast

Gt would be better for the veeses (of the Que'an) and the sayings of the Peophet to be in Juekish
Those who know theiz meanings Cowet theiz heads.

AHMED YESEVT@




Hak yadidin lahza gafil bolup yirme

Masivaga akil irsen kénil birme
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Bu yola ey katdes seyhsiz gizme,

Xak yadindan bie an gafil olup gitme,
Masivaya, akills isen goniil vezme,
Lanetli Seytan kendi yoluna sevk edezmis.

Ocol xouza baybipelu nipcis kip.ue,

Xak xadviman bip camme bon kanel Xyp.ue,
Jbackaiapdsiy, cosiHe KeoHii boue,

Nazoivem Waiimar o3 xousiHa casads - abic.

Qla nyme noswanug bes wieiixa e cmynat,

Glyemo u wa wuz, Ho 06 Auauaxe He sabbibail.

Qle npubasvibatica k cmpacmai 3euHbLuL, eCAU YueH mbL,
Umob ne ocmauca mot nomou y Wlaimana nod ememo.t.

Deat Beothez! Do not entet this path without a mastez,

Not even a single moment, be heedless of the zemembeance of Allah,

9p you aze smatt, do not give youe heatt to anything, save Allah.
Othetwise, the accuzsed Satan shall deceive you in ozdez to entez his path.

@AHMED YESEVI
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Saadetga baglamadim men belimni

Masivadin hic yigmadim men tilimni
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&y dostlaz, hic bilmedim ben yolumu,
Saadete baglamadim ben belimi,
Masivadan hic cekmedim ben dilimi,
Cahilligim beni ziisva edet imis.

Eil docmap weH bisseres eut XobluobL,
Jbak daysemke aprawmadslu biimiudi,
Dyra-miaexmen ewr misisdi mymnadstu.
Qadandviesu weni pacya emedi- abic.

Jlo xusHu bbit 4 oueHb 2ayn, Opy3ba MOU:
Cobeest e dyuan o cboeu buazonoayuuu,
U 6.4a20c0CMOgHUI HAXUMb 4 HE CIMPEeMULC.
Us-3a cBoeti nebexecmbenrocmu 4 ocpauuicy.

Dear Feiends! 9 have nevez known my path,

9 have not zelied on happiness.

9 have neverz stopped talking about things othet than Allah.
My ignotance has beought shame on me.

AHMED YESEVT@
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Tarikatni hakikatge ulay disen

Bu dinyadin dirr G glher alay disen
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Setiati, tatikatt bileyim desen,

Jazikat. hakikate baglayayum desen,

Bu diinyadan inci ve cevhez alayum desen,
Candan gegen seckinlezi alie imis.

Wapuzammet, mapukammst biseu decen,
JMapukamms. akukamnen yumaiibin decex,
Dyt dynueden inxy wmapxan asau dece,
Kannarn emxen ysdikmepdi ausadsl- abic.

Wlapuam u mapukam nosnams cmpesiuutsed,
Ucmuny uepes mapukam noHame cmapaeutscy,
Mupa 3mozo xeuuyxuHsl xoueuto cobpame.

U.uenro makouy kaxk moL oHu 6Yoym NPUHAOACKAMb.

9§ you want to know the Shati'a and the Supi path,

9§ you want to connect the Sufi path to the Ultimate Jeuth,

9f you want to take peazls and gems feom this wozld,

TJhose who give up theiz caznal selves take the distinguished ones.
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Asik kullar kice kiindiiz hergiz tinmas u"i &r% uejcjdié/w

Bir saati Hak yadidin gafil bolmas

Andag kulni Siibhan igem zayi' koymas
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Asik kullaz gece giindiiz hi¢ dinlenmez,
Bie saati Hak zikeinden gapié olmaz,
Oyle kulu Rabbim asla zdyi etmez,
Dua etse, duast kabul oluz imis.

Fawoi kyadap kyndiz mymi eut moiHbac,
DBip cazamma Xak sikipden 6oc kemnec,
Ondaii kya Pabbiciz mexke kasuac,

Dyza kpluca, dyzacsl kabbit 60.4adbl- ibLc.

Buobuennbul bepyiowutt om woaumbpl He ycmarem.
Uac bozocuayxenusa ymouaams e He cmawem.
Bepyiouezo maxozo Jocnods He bpocum.
Ucnouanum 6Bee, umo mom y Jocnoda wu nonpocum.

The Coving setvants never zest day and night.

TNot even a moment do they become heedless of the cemembeance of Allah
My Lotd never spazes such setvants

Jj they invoke, theit peayets aze zesponded.
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Vah deriga kecti dmriim gaflet bilen
Sen kecrgil ginahlarim rahmet bilen
Kul Hoca Ahmed senge yandi hasret bilen

0z dzige dzi yanip kayer irmis

Vah ne yazik, gecti émeiim gaglet ile,
Sen affeyle giinahlaeum mechametle,
Kul Qloca Ahmed sana déndii haszet ile,

Kendi kendisine kendi déniip yanae imis.

Ya dapuza emmi emip kansiidbikner,

Cen ragy em kynauapdbl paxiieminieH,

Kya Koxa Axawem kaiima keudi kacsipemner,
O3 esiuen kyiin xaadbl-usic.

Kax xaub! hecneuno npoutia xusHe.
Jlleneps xe wums packagrue 8 epexax
Mena conpoboxdaem. O, Auiax!
Jlpocmu wme ux.B mocke & ymonaio.

Alas! My Cife has passed by in heedlessness
Please foegive me my sins with mezcy
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Setvant Khoja Ahmad has tuened to you with Conging

Qlis self tuens to him and buzns in fize.
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Yesevi hikmetin dana isitsiin
Isitkenler heme maks(idga yetstin
Cevahir kanidin bir nikte alsun

Isitmegen bari hasrette kalsun

Yesevi hikmetini (siizini) alim isitsin,
Jsitenlet hepsi maksada etissin,
Cevhegler madeninden biz niikte alsiwn,
Jsitmeyenlet hepsi hastette kalsin.

Sccayudiy, xukuemin daraiap ecmici,
Ecmizenniy, bapi wakcambiHa xemci,
XKayhap keniner eosine mueciti OpHbIH AACHIH,
Ecmiserentin, bapi co. KACbIPEMMe KaChIH.

Jlycmo cmuxu sou yueHsie ycabiuam,
Dpazouenneuil cavica 6 dedo npuuendd,
Jlycmeo 3adau cboux peuwieHud Hanuuym.
Ocmaushsle nycms cudam, aokmu cou kycag.

Let the scholaz Cisten to Yasawi's wisdom (poems)
May those who Cisten to it zeach the objective,
May they gain wit fzom the mine of gems,

May those who do not listen to it be left in Conging
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Meni hikmetlerim kand 0 aseldir ,M”(U'KJU%)

Heme sozler icinde bi-bedeldir

Meni hikmetlerim in‘am-1 Allah
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Seher vaktde dise estadfirullah ,ov '/’/',/’ L&)
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Benim hikmetlezim sekez ve baldle,
RBiitiin s628et icinde paha bicilmezdit,
Qikmetlezim Allah'in Ciitfudue,
Sehez vakti tevbe edenlet icin.

Merin xukuemmepiu bas wex uekep,
Jbapueik cosdepdiy iminde merndeci xok,
NHuruemmepiut Aaiansiy, wianazamst 6ouap,
Coape yaxsumsinda moybe emkerdepze.

Mou cmuxu -ued yenrbui,
Cubics ux becuenHolil.

OHu 0ua wmoaquuxcs ¢ ympa -
Aauaxa dobpoma.

My wisdom is sugat and honey;
Gt is peiceless in all woeds.
My wisdom is ablessing feom Allah;

Jt is joe those who zepent at dawn.
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Meni hikmetlerim derdsizge aytman J}j Llj/ﬂu‘/{f})

Bahasiz gevherim nadanga satman

Yesevi hikmetin kadrige yatkil
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Hikmetlezimi (siizlezimi) dettsiz, muhabbetsiz kisiye okumayimn,
Paha bicilmez cevhetimi cahilleze satmayun,

Yesevi hikmetlezinin kiymetini bilin,

Ask kiipiinden bie damla sazap tadun.

Kixuemmepiudi depmceizdepee aimnazbiv,
Jllendeci xok eayhape.ude. Hadardapza camnazbiH,
Sccayu xukseminiy, kadipin bidin xuypeiH,

Fawois wapabeinar bip masusl mamoin KOpPeIH.

Qe uumaiime wou cmuxu mouy, 8 kou wobbu Hem.
Qle npodabaiime dpazouertbie kaunu Hebexae.
Ouenume no docmourcmby caoba Scabu

Ucneiime kanao u3 kybuuna .obBu.

Do not zecite my wisdom (poems) to those who do not beat the buzden and Cove
Do not sell my gems to the ignozant
Know the value of Yasawi's wisdom
Jaste asip of wine feom the jaz of Cove.
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Hak Teala rahmetindin alur dostlar

Riyazatda sir sozidin bilir dostlar
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Piz zizasi, Hakk zizast oluz dostlaz,
Qlakk Teala zahmetinden aliz dostlaz,
Riydzatta siz séziinden bilic dostlaz,

Oyle kullar Qlakk'a yakin oluz imis.

Jlip pusacet Xak pusacs. bouaap docmap,
Nak Jlazaua paxueminen asap docmap,
JMakyasikma cop cosiner bisep docmap,
Dynodaii kysdap Kakka xakpih 604adbl- ubic

Jlupy nokoprocms - Auauaxy nokoprocme.
Jllom, kmo nupa cboezo npusraem,

Om Auuaxa Bosdagnue noayuum.

Bedo buusku k Beebouutnesy nokopheie.

Deat Feiends! The contentedness of the mastez is the contentedness of the Jzuth.
Deat Ftiends! Jhey take from the Mezcy of the Jeuth, the Exalted.

Deat Fiends! Jhey find the seczet meanings in abstaining feom the Custs of the flesh.
Dear Feiends! Such sezvants become close to the Tezuth.
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